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PO34iN I. 3ATAJIbHI MONOXEHHA
SECTION I. GENERAL PROVISIONS

FMABA 1. OCHOBHI NMONOXEHHA
CHAPTER 1. BASIC PROVISIONS

CrtatTa 1. 3emMenbHe 3aKOHOAABCTBO YKpaiHu i MOro 3aBAaHHA
Article 1. Land Legislation of Ukraine and its objectives

3emenbHi BIGHOCUHK B YKpaiHi
perynotoTbes KoHCTUTyuieto Ykpainu,
umm Kogekcom, a TakoxX iHLLIMMK
3aKoHO4ABYMMM akTamm YKpaiHu, Lo
BUOAOTbCA BiAMNoOBiAHO A0 HLOrO.

OCHOBHUMM 3aBAAHHAMU 3€MENbHOTO
3aKOHOAABCTBA € PErystoBaHHSA
3eMeIlbHUX BiQHOCWH 3 METOH
3abe3neveHHs NpaBa Ha 3eMIio
rpomagsiH, opnanvHux ocio,
TepuTopianbHUX rpomag, Ta AepKaBu,
pauioHanbHOro BUKOPUCTaHHSA Ta
OXOPOHU 3eMerbHUX pecypcis B

iHTEepecax HUHILLHIX | ManbyTHIX NOKONiHb.

PeryntoBaHHS ripHM4mnX, nNicCoBUX, BOOHUX
BiJHOCWH, a TaKOX BiAHOCWH OO0
BMKOPUCTaHHS Ta OXOPOHW Haap,
POCANHHOIO | TBAPUHHOTO CBITY,
aTMOCEPHOro NMOBITPS Y YacTUHI, Ska
CTOCYETbCS 3EMESIbHUX BIJHOCUH,
30iINCHI0ETLCA 3a UM Kogekcom Ta
iHLUMMK 3aKOHaMM B Ui cdepi.

1.

Land relations in Ukraine are regulated by
the Constitution of Ukraine, this Code,
and also by other legislative acts of
Ukraine, issued pursuant to it.

The main objectives of land legislation are
to regulate land relations in order to
ensure the right to land of citizens, legal
entities, territorial communities and the
state, as well as the rational use and
protection of the land in the interests of
current and future generations.

The regulation of mining, forestry, and
water relations, as well as relations of the
use and protection of underground
resources, flora and fauna, and the
atmospheric air, insofar as this concerns
land relations, is carried out according to
this Code and other laws in this area.

Crartra 2. [lis 3emMenbHOro 3aKkoHo4aBCTBa B Yaci
Article 2. Validity of Land Legislation in Time

AKTW 3eMefnbHOro 3aKkoHOA4aBCTBa He
MatloTb 3BOPOTHOI il B Yaci i
3aCTOCOBYIOTbCS [0 BifHOCUH, SKi
BUHUMKITM NicNs HabpaHHS LMK akTaMu
YMHHOCTI.

[is ubOro KoAeKcy NOLNPHETHCA Ha
BIHOCWHM, LLIO BUHUKNY OO HabpaHHS
HUM YMHHOCTI NnLe Yy pasi, Konu ue
npsiMo nepenbavyeHo 3aKOHOM.

BnacHukam 3emni (ix cnagkoemusam), ki
Manu npaBo BNacHOCTI Ha 3eMsto 4o 24
cepnHsa 1991 poky 3 NpUAHATTAM AKTa
NPOrosIOLLEHHS He3aneXHOCTi YKpaiHu
3eMerbHi OinsHKKM He NoBepTarTbCs

Acts of land legislation are not valid
retrospectively in time and apply to
relations that came into existence after
those acts came into effect.

The effect of this Code extends to
relations that came into existence before
it went into effect only in cases directly
provided for by law.

Land plots are not returned to land
owners or their heirs who had the right to
ownership of land before the Declaration
of Independence of Ukraine was adopted
on August 24, 1991.

Crarra-3.- OcHoeHi-HpuHuuRn-3emenLHUX-BigHocuH

i Cratrsa 3. [IpnHUMNM 3eMenbLHOro 3aKoHog4aBCTBa

Article 3. Basic_princioles.of land. rel

Article 3. Basic principles of land legislation

3eMernbHe 3aKOHO4aBCTBO 3emenbHi
BigHocKHK-6a3yI0TbCA Ha TaKNX
npuHUMNax:

noeaHaHHSA 0COBNMBOCTEN BUKOPUCTAHHS
3eMni SIK TepuTopianbHoro 6asucy,

Land relations-legislation are-is based on
the following principles:

combining the particularities of using land
as a territorial base, a natural resource
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5.

NMPUPOAHOro pecypcy i OCHOBHOMO 3acoby
BUPOOHMLTBA;

3abe3neYveHHs piBHOCTI MpaBa BNacHOCTI
Ha 3eMI0 rpoMaasiH, PUANYHUX OCIO,
TepuTopianbHUX rpoMag Cin, cenui, MicTt
Ta JepxaBu;

HeJoNyLEeHHS BTPyYaHHs Aep)KaBu B
AiANbHICTb rpoMagsH, PUANYHNX OCib Ta
opraHiB MicLEEBOro CaMoBpsiAyBaHHS
LLIOAO BOMOAIHHSA, KOPUCTYBAHHS i
PO3NOPSIKEHHS 3EMIIELD, KpiM BUNALKIB,
nepeabaveHnx 3akoHamu;

34iICHEHHS ynpaBriHHA 3eMernbHUMU
AinsHKamMn HesanexHo Big opmm
BMAaCHOCTI 3 MeTolo 3abesneyeHHs
6e3neyHnX YMOB XUTTS HAaCENEeHHS;

3abe3neveHHs gepXKaBoto rapaHTin npaB
Ha 3eMIio Ta X 3axucTy.

and a fundamental means of production;

ensuring equal rights to ownership of land
for citizens, legal entities, village,
settlement and city territorial communities,
and the state;

preventing interference by the state in
activities of citizens, legal entities and
local self-government bodies with regard
to the possession, use, and disposal of
land, except in cases anticipated by this
Code;

effecting administration of the land plots,
regardless of the form of ownership, in
order to ensure secure living conditions
for the population;

ensuring the state guarantee of the right
to land and its defense.

CrtaTra 4. 3eMnA siKk 06 €KT NpaBOBiQHOCKH
Article 4. Land as an object of legal relations

3emnsa B Mexax Teputopil YkpaiHu,
3eMenbHi AiNAHKN, 3eMenbHi YacTku (nari)
€ 06’eKTaMu 3emMernbHMX BiQHOCUH.

3emns — yacTuHa JOBKINMS, dka
XapaKTepusyeTbCsl NEBHOIO
NMPOCTOPOBICTIO | penbedoM, 3 FPYHTOBUM
NMOKPMBOM, POCIIMHHICTIO, HaApaMu i
BOOAMMW.

3eMernbHa ginsiHka — e YyacTuHa 3eMHOi
MOBEPXHi 3 YCTAHOBMEHUMWN MEXaMMU,
NEBHUM MiCLIepO3TalLyBaHHAM, 3
BM3HAYEHMMU LLOAO Hel npaBamn. Mexi
3eMenbHOI QinsHKK ikcytoTbea Ha
nnaHax i BUHoCATbCS B HaTypy. lNnowa
3eMenbHOI AiNAHKN BU3HA4Ya€eTbCA Nicns
BMHECEHHS 1T MeX y HaTypy (Ha
MicueBicTb). 3emenbHa AinsiHka BKno4vae
B cebe npusHadeHHs1, 0O3BOJIEHE
BUKOPUCTAHHS | 3apeecTpoBaHe B
YCTaHOBMNEHOMY 3aKOHOM MOPSAAKY NpaBo
Ha 3eMenbHYy AiNSHKy (NpaBo BMACHOCTI,
KOPUCTYBaHHS, B TOMY YMCIi OpeHau, a
TaKOXX OOMEXEHHS, OOTSHKEHHS).

3emernbHa ginsHka Moxe 6yTn noginbHO
i HenoainbHoto. MNoainbHO BU3HAETLCA
3eMerbHa ainsHka, sika 6e3 3MiHuM cBoro
NPU3HaYeHHs | 403BOJIEHOTO
BMKOPUCTaHHs Moxe ByTu nogineHa Ha
YaCTWHM, KOXHA 3 SKMX Nicns noginy
MOXe YTBOPUTU CaMOCTINHY 3eMerbHY
OinaHky. HenoginbHOW BU3HAETLCS
3eMenbHa AinsHka, sika 3a CBOiM
NpU3HaYEeHHsM | JO3BONEHMMY BUAAMM
BMKOPUCTaHHS He MOXe ByTu noAineHa Ha
CaMOCTINHI 3eMernbHi AiNsHKN.

3emenbHa YacTka (naw) — He BUAiNeHa B

Land Code

1.

5.

The objects of land relations are land
within the territory of Ukraine, land plots
and land shares (pai).

“Land” is a portion of the environment that
is characterized by a particular extent and
relief, with soil covering, flora,
underground resources and water
resources.

A “land plot” is a portion of the earth’s
surface with established boundaries and a
particular location and to which there are
defined rights. The boundaries of land
plots are fixed on plans and physically.
The area of a land plot is determined after
its physical demarcation on site. A land
plot includes in itself a purpose, a
permitted use, and a registered--
according to the procedure established by
law--right to the land plot (the right of
ownership and of use, including lease, as
well as restrictions and encumbrances).

Land plots may be divisible or indivisible.
A land plot is divisible when, without
changing its purpose and permitted use, it
may be divided into portions, each of
which constitutes an independent land
plot after the division. A land plot is
indivisible if, because of its purpose and
permitted types of use, it cannot be
divided into independent land plots.

A “land share” (pai) is a plot of land of
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HaTypi YacTKka 3eMenbHOI OiNsHKN i3
3emernb CiNlbCbKOrocnogapcbKoro
npu3HayeHHs, Lo obnikoByeTbCA B
YMOBHMX (KagacTpoBKX) rektapax Ta mae
rPOLLOBE BM3HAYEHHS.

agricultural purpose that has not been
physically demarcated, is accounted in
conditional (cadastral) hectares and has a
cash value.

IMABA 2. NTOBHOBAXEHHA BEPXOBHOI PAOU ABTOHOMHOI PECMNYBNIKU KPUM TA
OPIrAHIB MICLLEBOIO CAMOBPALOYBAHHSA Y FTANY3I PErYNIOBAHHA 3EMEJNIbHUX

BIAHOCUH

CHAPTER 2. AUTHORITY OF THE VERKHOVNA RADA OF THE CRIMEAN AUTONOMOUS
REPUBLIC AND BODIES OF LOCAL SELF-GOVERNMENT TO REGULATE LAND RELATIONS

Crarra 5. NoBHOBaxeHHAA BepxoBHoi Paan ABToHOMHOI Pecny6niku Kpum B ranysi peryntoBaHHsi

3eMesfibHMX BiQHOCUH

Article 5. Authority of the Verkhovna Rada of the Crimean Autonomous Republic to regulate land

relations

[lo noBHoBaxxeHb BepxoBHoi Pagn
ABTOHOMHOi Pecny6niku Kpum B ranyai
perynoBaHHs 3eMernbHUX BiJHOCKH Ha
TepuTopii ABTOHOMHOI Pecny6niku Kpum
Hanexarb:

3abesneveHHs peanisauii AepxaBHol
NOMITUKN y ranysi BUKOPUCTaHHA Ta
OXOPOHW 3eMenb;

BMPILLEHHS B YCTAHOBIIEHOMY 3aKOHOM
nopsaKy NUTaHb Woao ynpaBniHHS
3eMnNsSMN CrifibHOI BNACHOCTI
TepuTopianbHUX rpoMag Cin, cenuiy, MicT;

NOroXXeHHs1 3aranbHOAEePXXaBHUX
nporpamMm BUKOPUCTAHHSI Ta OXOPOHM
3eMerb, yyYacTb Yy iX peanisauil B 4acTuHi,
sKa CTOCY€ETbCH TepuTopii ABTOHOMHOI
Pecny6nikun Kpum;

3aTBepOKEHHS nporpam ABTOHOMHOT
Pecny6nikv Kpum 3 nMTaHb BUKOPUCTaHHS
Ta OXOPOHW 3EMETTb;

KoopamHauis 4isnbHOCTI panoHHUX i
MiCbKMX pag y Mmexxax ABTOHOMHOI
Pecny6nikn Kpum y ranysi perynioBaHHs
3eMernbHUX BiAHOCUH.

The authority of the Verkhovna Rada of
the Crimean Autonomous Republic to
regulate land relations on the territory of
the Crimean Autonomous Republic
includes:

ensuring the realization of state policy on
land use and protection;

deciding, in accordance with the
procedure established by law, issues
related to administration of land held in
common ownership by village, settlement
and city territorial communities;

concurring in national programs of land
use and protection, and participating in
their implementation on the territory of the
Crimean Autonomous Republic;

approving programs of the Crimean
Autonomous Republic of land use and
protection;

coordinating the activities of raion and city
radas within the borders of the Crimean
Autonomous Republic in regulating land
relations.

Cratra 6. [loBHOBaXXeHHs1 06NacHUX i paloHHMX paa Yy ranysi perynioBaHHA 3eMerbHUX BiAHOCKH
Article 6. Authority of oblast and raion radas to regulate land relations

[lo noBHOBaXXeHb 06NACHNX | paloHHMX
pag y ranysi perynoBaHHs 3eMeSibHUX
BIAHOCWH Ha TepuTopii obnacTi, paioHy
BiANOBIOAHO HanexaTb:

a. BWpILIEHHSA BIiAMOBIAHO 4O 3aKOHY NUTaHb
peryrnoBaHHs 3eMeNbHUX BifHOCWH;
6. 3abe3nedeHHs peanisauii oepXaBHOI
NONITUKW y ranysi BUKOPUCTaHHA Ta
OXOPOHU 3eMENb;
B. BVIpiLIJeHHﬂ B YCTaHOBJIEHOMY 3aKOHOM
Land Code

The authority of oblast and raion radas to
regulate land relations on the territory of
the oblast and raion includes:

deciding, according to the law, issues of
regulating land relations;

ensuring the realization of state policy on
land use and protection;

deciding, by the procedure established by
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NOPSIAKY NUTaHb LWoA0 yNpaBniHHA
3eMIISIMU CNiNbHOT BMACHOCTI
TepuTopianbHUX rpomag cin, cenuiy, MicT,
Lo nepebyBatoTb B ynNpasniHHi 06nacHumXx,
panoHHWX pag;

MOroXXEeHHS 3aranbHOAEPXXaBHUX Ta
perioHanbHUX Nporpam BUKOPUCTaHHS Ta
OXOpPOHM 3eMerb, y4acTb Y iX peanisauii B
YaCTUHI, IKa CTOCYETbCS TepUTopii
obnacTi, panoHy;

3aTBEpOXEHHs Ta yyacTb y peanisauii
MicueBMX NporpamMm BUKOPUCTAHHS Ta
OXOPOHM 3eMerb.

[lo noBHOBaXeHb PanoHHUX paj TaKoX
HanNeXuTb BHECEHHA B YCTAHOBIIEHOMY
nopsiaKy nponosuuin oo BepxosHoi Pagun
ABTOHOMHOT Pecny6niku Kpum, obnacHux
pag Woao BKOYEHHS 3€MeSTbHUX
JiNsIHOK 0 cknagy TepuTopin Ta 00'ekTiB
NPUPOAHO-3anoBiAHOro oHAY.

law, issues of administration of lands of
common ownership held by village,
settlement and city territorial communities
that are under the administration of the
oblast’ and raion radas;

concurring in national and regional
programs of land use and protection, and
participating in their realization on the
territory of the oblast’ or raion;

confirming and participating in carrying
out local programs of land use and
protection.

The authority of raion radas also includes
submitting proposals, according to the
established procedure, to the Verkhovna
Rada of the Crimean Autonomous
Republic and oblast radas concerning the
inclusion of land plots in the territory of
the nature conservation reserves.

Crtatra 7. [loBHOBaXXeHHSA CiNbCbKUX, CENMULLIHUX, MICbKUX pag Y rany3i peryntoBaHHA 3eMenbHUX
BiAHOCUH

Article 7. Authority of village, settlement, and city radas to regulate land relations

[lo NoBHOBaXeHb CiNbCbKNX, CESTULLHNX,
MICbKUX pag y ranysi perynoBaHHs
3eMernbHUX BiQHOCUH Ha TepuTopii cin,
CenuiLL, MiCT HanexaTb:

BUpILLEHHSA BiANOBIAHO A0 3aKOHY NUTaHb
perynoBaHHS 3eMENbHKX BiZHOCUH;

nepegaya 3emernbHUX OinsHOK i3 Nnpaea
KOMYHarbHOI BNACHOCTi Y BNacHICTb
rpomagsiH Ta lpuManYHUX ocib BignoBigHO
0o uboro Kogekcy;

HaJaHHA 3eMernbHUX AINSHOK Y
KOPUCTYBaHHS i3 3emenb npasa
KOMYyHaIbHOiI BITIACHOCTI, B TOMY YMCli Ha
ymoBax OpeHAM, BiANOBIAHO A0 LbOoro
Kogekcy;

BUIYYEHHS 3eMeNbHUX AINSAHOK, Wwo 6ynn
HagaHi y KOpMCTyBaHHS i3 3emenb npaBsa
KOMYHarbHOI BfacHOCTi, B MOpAaKY
nepeabaveHomy unm Kogekcom;

BMKYM 3eMenbHUX AINSHOK y rpoMasiH Ta
IOPUONYHMX OCIO;

BM3Ha4YeHHS JO3BOMEHNX BUAIB
BMKOPWUCTaHHS 3emernb;

OpraHisauisi 3eMneycTpoto;

CNpaBrisiHHA NNaTtn 3a 3emriio;
30iICHEHHS KOHTPOMIO 38 BUKOPUCTaAHHAM
Ta OXOPOHOI0 3eMerb NpaBa KOMYyHarnbHOI

BMNacCHOCTI, [oAepKaHHSAM 3eMefbHOro
3aKoHOAaBCTBa;

CMPUSIHHS CTBOPEHHIO EKOJTONYHO YMCTOro
cepenoBuLLa i NOMINWEHHIO NPUPOLHUX

The authority of village, settlement and
city radas to regulate land relations on the
territory of the village, settlement and city
includes:

deciding, according to the law, issues of
regulation of land relations;

transferring communally-owned land plots
to ownership by citizens and legal entities
in accordance with this Code;

granting, including leasing out, land plots
for use from communally-owned lands in
accordance with this Code;

taking away land plots which were
granted for use from communally-owned
lands according to the procedure set forth
in this Code;

buying out land plots from citizens and
legal entities;

defining permitted types of land use;

organizing land engineering;
dealing with payment for land;

monitoring the use and protection of
communally-owned lands and compliance
with land legislation;

facilitating the creation of an ecologically
clean environment and improving natural

Land Code
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naHgwagrTis,;

BCTaHOBJIIEHHS NPaBUIT BUKOPUCTAHHSA
3eMerb 3aranbHOro KOpUCTyBaHHS
HacerneHux NyHKTIB;

obmMexeHHs1, TuM4yacoBa 3abopoHa
(3yNMHEHHS) Yn NPUNUHEHHS OIANBHOCTI
rpoOMajsH Ta pUaNYHNX ocib y pasi
NopyLUEHHSI HAMW BUMOT 3EMESTbHOMO
3aKOHOOABCTBA;

nigroToBKka BUCHOBKIB NP0 HaaHHsA abo
BUIYYEHHS (BMKYM) 3€MESbHUX OiNsIHOK,
LLIO MPOBOAUTBLCH OpraHamMmn BUKOHABYOI
Bnaau;

opraHisauis iHgpopMyBaHHSA HaceneHHs
OO BUIYYEHHS (BUKYNY) 3€MenbHUX
JiNsHOK NpaBa KOMyHanbHOI BNAaCHOCTI,
npvBaTtm3adii Ta obiry 3emensHux
OINAHOK.

BMPILLEHHS 3eMerbHMX CMOopPIB Yy NOPSAAKY,
BCT@HOBMEHOMY 3aKOHOM.

geographic features;

establishing regulations for use of
general-use lands of settled areas;

restricting, temporarily prohibiting
(halting), or terminating the activity of
citizens and legal entities in cases where
they have violated the requirements of
land legislation;

preparing recommendations regarding the
granting or taking away (buying out) of
land plots to be carried out by the
agencies of the executive authorities;

informing the public of the taking away
(buying out) of communally-owned land
plots, privatization, or circulation of land
plots;

resolving land disputes through the
procedure established by law.

MMABA 3. MPABO HA 3EMIIIO
CHAPTER 3. THE RIGHT TO LAND

Crartra 8. paBo BnacHocTi Ha 3eMso Ta (hopMMu BIIAaCHOCTi Ha 3eMIko
Article 8. The right to ownership of land and forms of land ownership

[MpaBo BNacHOCTI Ha 3emrto — Lie NpaBo
BOMOAITU, KOPUCTYBATUCS i
po3nopsamKaTncs 3eMenbHUMK iNsHKaMu
Ha nigcTaBi 3aKOHY YM JOroBopy.

MpaBo BNAacHOCTI Ha 3eMIt0 rapaHTyeTbCA
KoHcTuTyuieto YkpaiHu i HabyBaeTbca Ta
peani3yeTbCsl BUKMIOYHO Ha NiaCTaBi
3eMenbHOro KoAeKey, iHLINX 3aKOHIB, LLO
BUOAOTbCA BiANOBiAHO A0 HLOrO.

BriacHicTb Ha 3emnto B YKpaiHi Mae Taki
copmu:

npusaTHy,

KOMYHarlbHy;

OEPXKaBHY.

Yci doopMu BNacHOCTI Ha 3eMIi0 €
piBHUMU.

1.

The right of ownership of land is the right
to possess, use, and dispose of land plots
on the basis of law or contract.

The right of ownership of land is
guaranteed by the Constitution of
Ukraine, and is acquired and carried out
exclusively based on the Land Code and
other laws that are issued in accordance
with it.

Ownership of land in Ukraine has the
following forms:

private;

communal;’

state.

All forms of ownership of land are equal.

CrtatTa 9. 3emMenbHa AinsHKa ik 06’€KT npaBa BNacHOCTI
Article 9. The land plot as the object of the right of ownership

lMpaBo BNacHOCTI Ha 3eMenbHyY AiNsHKY
NOLUMPIOETLCA B 1T MEXax Ha
noBepxHeBui (rPYHTOBMI) LWap, Hagpa, a
TaKoX Ha BOAHi 06’ekTwn, nicu i baraTopiyHi
HacamkeHHs, AKi Ha Hill 3HaxoaATbCA,
AKLO iHLWe He nepeabaYeHo 3aKOHOM.

The right of ownership of a land plot
extends to its boundaries on the
superficial (soil) sphere, to the depths, as
well as to bodies of water, woods and
multi-year plants located on it, unless the
law provides otherwise.

' “Commune” here refers to a local or regional government acting on behalf of its residents. — Editor.
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CrtatTa 10. Cy6 eKTM npaBa BNacHOCTi Ha 3eMJto
Article 10. Subjects of land ownership rights

Cy6’ekTamm npaBa BNacHOCTI Ha 3eMI0
€:

Ha 3eMIli AepXaBHOI BNACHOCTI —
YKpaiHCbKui Hapoza B 0cobi
YNOBHOBAaXXEHUX OpraHiB AepxaBHOl
Brnagu;

Ha 3eMni KOMyHarnbHOI BMacHOCTI —
TepuTopianbHi rpomMaau cin, cenuiy, mMict
B 0cobi opraHiB MicL,eBoro
CaMOBpsiAyBaHHS;

Ha 3eMni NpMBaTHOI BNIACHOCTi —
rpomMagsiHi Ta KpPUANYHI 0cooW.

The following are entitled to exercise the
rights of land ownership:

the Ukrainian people, represented by
authorized state government bodies, own
land in state ownership;

village, settlement and city territorial
communities, represented by bodies of
local self-government, own land in
communal ownership;

citizens and legal entities own land in
private ownership.

Crartra 11. [paBo BnacHOCTI Ha 3eMJ10 rpoMaasH
Article 11. Land ownership rights of citizens

pomMagsaHn YkpaiHm matoTb NpaBo Ha
OLEep>XaHHS y BMACHICTb 3EMETbHUX
OiNsTHOK-BRAS-BRAACH#X-ROTPEb;

1.

Citizens of Ukraine have the right to own
land plots-for-theirown-needs-and-to

copdusoniimomnosand athes
aGt-l—V-lﬂe—S .

MpoMapgsHu YkpaiHn HabyBaoTb NpaBo 2. Citizens of Ukraine acquire ownership
BNACHOCTI Ha 3eMerbHi OiNgHKKU y pasi: rights to land plots by:

npnabaHHs 3a JOroBOPOM KymiBni- acquisition under a contract of purchase-
npogaxy, 4apyBaHHA, MiHW, iIHLWUMMMK and-sale, gift, exchange, or other civil-law
UMBINbHO-NPaBOBUMU Yyrogamu; agreements;

GesonnaTHOI Nnepefadi i3 3emernb nNpasa transfer free-of-charge from state- or
Jep>XaBHOI | KOMYHanbHOI BNACHOCTI; communally-owned lands;

npuBaTu3aii 3eMenbHNX SifsHOK, Lo privatization of land plots, granted to them
Oynu paHilwe HagaHi iM Yy KOPUCTYBaHHS; earlier for use;

oJepxaHHS y cnaglimHy; inheritance;

BUAINEHHA B HATypi (Ha MicLueBOCTi) physical demarcation on site of a land
HanNeXxHoi IM 3emMernbHOT YacTku (nato) share (pai) that belongs to them as a
BHaCMigoK NaloBaHHS 3eMerb result of the determination of land shares
Hefep>KaBHMX CiNbCbKOroCcnoaapChknx by non-state agricultural enterprises.
nianpuemMcTB.

MpomagsaHn YkpaiHn HabyBakoTb NpaBo 3. Citizens of Ukraine acquire the right to
BTACHOCTI Ha 3eMeribHi YacTku (nai) own a land share (pai) as a result of the
BHaCIigoK nNaloBaHHs 3eMernb determination of shares of lands of non-
HeCiNIbCbKOrocno4apcbkmx NignpuemMcTs, agricultural enterprises, institutions and
YyCTaHOB Ta opraHisadin. organizations.

IHO3eMHi rpoMagsaHy MOXYTb HabyBaTK 4. Foreign citizens can acquire the right of
npaBo BNACHOCTI Ha 3eMerbHi OiNAHKU ownership for non-agricultural land plots
HEeCINbCbKOrocno4apCbkoro Npu3HayYeHHs within the boundaries of settled areas, as
B MeXax HacerieHUX NyHKTIB, a TakoX Ha well as non-agricultural land plots on
3eMerbHi QingaHKn which immovable property is located that
HEeCINTIbCbKOrocno4apCbKoro Npu3HayYeHHs, belongs to them under private ownership
Ha AKX pO3TalLOBaHi 06 exTn rights.

HEepyXOMOro MarHa, Lo Hanexartb iM Ha

npasi NpMBaTHOI BIIACHOCTI.

IHO3eMHi rpomaasHy HabyBatoTb NpaBo 5. Foreign citizens acquire the right to

BJ1ACHOCTi Ha 3eMernbHi OiNAHKM Ha
nigcTaBi YaCTUHKM TPETLOI Liel cTaTTi y
pasi:

ownership of land plots, for the purposes
defined in clause 3 of this article, by:
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npvabaHHs 3a JOroBOPOM KymiBrii-
npoaaxy, apyBaHHA, MiHW, iHLUXMN
UMBINbHO-NPaBOBMMU yrogamu;
npvBaTM3aLil LWISXOM BUKYMNY 3eMenbHNX
JiNsHOK, Ha AKMX po3TalloBaHi 06" ekTn
HEepyxoMOoro MarHa, Lo Hanexarb iM Ha
npasi BNacHOCTI;

odepXaHHs1 y cnagLUuHy.

acquisition under a contract of purchase-
and-sale, gift, exchange, or other civil-law
agreements;

privatization by purchasing land plots on
which is located immovable property they
own;

inheritance.

Ocobam 6e3 rpomagsaHCTBa 3eMerbHI 6. Land plots cannot be transferred to the
JiNsHKM y BNACHICTb He nepeaarTbes. ownership of persons without citizenship.
3emni CinbcbkorocnogapcbLKoro 7. Land of agricultural purpose inherited by

NPU3HaYeHHs, OTPUMaHi y cnaglwunHy
iHO3EMHVMMM rpoOMaasiHaMK, a Takox
ocobamu 6e3 rpomagsaHCTBa, NPOTATOM
POKY NiANAraTb BigYy>KEHHIO.

foreign citizens or persons without
citizenship is to be alienated within a
period of one year.

Cratta 12. paBo BNAacHOCTI Ha 3eMI10 FOPUANYHUX OCiO
Article 12. Land ownership rights of legal entities

KOpuanyHi ocobn HabyBatoTb y BnacHicte 1. Legal entities acquire ownership of land
3eMerbHi AiNSAHKA AN NpoBaaXeHHs plots to conduct their statutory activities
CBOEI CTaTYTHOI AiANbHOCTI LUMSAXOM: by:

npuBaTu3auii 3eMernbHNX OiNgHOK i3 privatization of land plots from state- or
3emernb npasa gepXXaBHoi Ta communally-owned lands, including land
KOMYHarbHOI BNACHOCTIi, B TOMY YM1CAi 1N plots on which facilities subject to
3eMernbHUX AINSHOK, Ha SKUX privatization are located;

3HaxoasaTbcs 06 eKTM NpuBaTM3aLli;

npuabaHHs 3a JOroBOPOM KyMiBni- acquisition under a contract of purchase-
npogaxy, 4apyBaHHA, MiHW, iHLWUMMUK and-sale, gift, exchange, or other civil-law
UMBINbHO-NPaBOBMMU yrogamu; agreements;

oJepxaHHS y cnagLimHy; inheritance;

3 iHWKX nigcTas, NpAMo nepeabavyeHnx other circumstances directly provided by
32KOHOM. law.

IHO3eMHI AepxaBu AN PO3MilLleHHS 2. Foreign countries and equivalent missions
Oyaisensb i cnopya AMnNnoMaTUyHUX of international organizations can have
npeacTaBHULTB Ta MPUPIBHAHNX OO HUX the right to own land plots for the location
opraHisauin MoXyTb MaTu 3eMerbHi of buildings and premises of diplomatic
DINAHKM Ha NpaBi BNAcHOCTI Ha nigcTasi missions on the basis of the appropriate
BiANOBIOHUX MiXKHAPOOHMX OOrOBOPIB. international agreements.

[HO3eMHiI topranYHI 0COBU MOXYTb 3. Foreign legal entities can acquire the right
HabyBaTy NpaBo BMACHOCTI HA 3eMeSbHI of ownership to non-agricultural land plots
DINAHKM HECINbCbKOrocnogapcbkoro within the boundaries of settled areas for
NPU3HaYEeHHs1 B MeXax HaceneHux MyHKTiB building market-infrastructure premises
ONs CnopymkeHHs 06" ekTiB PUHKOBOI with the aim of carrying out business
iHPPACTPYKTYpPU 3 METOI NPOBAIKEHHSA activity on the territory of Ukraine, as well
NiANPUEMHNLBKOI AiSANTbHOCTI Ha TepuTopil as non-agricultural land plots on which
YKpaiHu, a TakoX Ha 3eMerbHi QinsHKN immovable property is located whose
HEeCINbCbKOrocno4apCbKoro NpusHayYeHHs, ownership was acquired by them on the
Ha AKX PO3TaLLOBaHi 06 exTn basis of Ukrainian legislation.
HEepyxoMoro MariHa, npuabani HUMK y

BNACHICTb Ha NiaCTaBi 3aKOHOA4aBCTBA

YkpaiHu.

3emni cinbcbkorocnogapcbLKoro 4, Land of agricultural purpose inherited by

NpU3HAYeHHs!, OTPUMaHi B CnagLmHy
iHO3EeMHMMM IOPUANYHUMU OcoBamu,
NPOTAroM POKY MignsAraTb BigYY>KEHHIO.

foreign legal entities is to be alienated
within a period of one year.
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Crartta 13. lpaBo BNacHOCTI Ha 3eMI0 TepUTOopiarbHMX rPOMag cin, cenuiil, MicT

3ewmni, ki HanexaTb Ha npasi BMACHOCTI
TepuTopianbHUM rpomMagam cin, cenuiy,
MICT, € KOMYHarbHOI BMACHICTIO.

Article 13. Land ownership rights of village, settlement and city territorial communities
1.

Lands that are owned by village,
settlement and city territorial communities
are communally owned.

lMpaBo KOMyHanbHOI BNACHOCTI Ha 3emnio 2. Village, settlement and city territorial
TepuTopianbHi rpomagu cin, cenuiy, Mict communities realize the right of
peanisyoTb gk 6e3nocepeaHbo, Tak i communal land ownership both directly
Yyepes X opraHu MicLLeBOro and through their local self-government
camMoBpsaYyBaHHS. bodies.

Y KOMYyHarbHiln BNacHOCTi nepebyBatoTb 3. Communal ownership of land applies to
yCi 3eMni B MeXax HaceneHux nyHKTiB, AKi all lands within the boundaries of settled
He 3HaxoOdATbCs Y NpuBaTHiN abo areas that are not under private or state
Aep>XaBHi BNACHOCTI, a TaKOX 3eMerbHi ownership, as well as land plots outside
DiNsiHKM no3a iX MeXxaMu, Ha SKnx their boundaries on which communally-
po3TaLloBaHi 06’eKTU KOMyHanNbHOI owned premises are located.
BNACHOCTI.

TepuTopianbHi rpomagu cin, cenuuy, Mict = 4. Village, settlement and city territorial
MOXYTb CTBOPHOBaTU OOHL, 3EMESTb communities can establish land stocks for
3anacy ansa noganbLloro Noro subsequent use in their interests.
BMKOPUCTAHHSA B CBOIX iHTEpEecax.

TepuTopianbHi rpomagu cin, cenuuy, mict -~ 5. Village, settlement and city territorial

HabyBaloTb NpaBO KOMYyHarbHOI
BNACHOCTI Ha 3eMrio y pasi:

nepegadi im 3emens npasa gepXXaBHOI
BITACHOCTI;

MPVMMYCOBOTO BifYy>KEHHS 3EMETbHMX
JiNsHOK Y BNACHUKIB 3 MOTUBIB
3a0BOJEHHSI CycninbHUX notpeb 3a
YMOBW NONEPEAHBLOIO i MOBHOIO
BiJLUKOAYBaHHS iX BApTOCTi;

OfepKaHHS y CnaaLuHy;

npuabaHHs 3a JOroBOPOM KymiBni-
npogaxy, 4apyBaHHA, MiHW, iHLWUMMUK
UMBINbHO-NPaBOBMMU yrogamu;

3 iHWKMX nigcTae, NpAMo nNepeadadYeHnx
3aKOHOM.

communities acquire the rights of
communal ownership of land by:

transfer of state-owned lands to them;

forced buyout of land plots from owners,
for reasons of public need, on condition of
full compensation of their value in
advance;

inheritance;

acquisition under a contract of purchase-
and-sale, gift, exchange, or other civil-law
agreements;

other circumstances directly provided by
law.

CrartTta 14. lpaBo BNacHOCTI Ha 3eMIT0 AepKaBu
Article 14. Land ownership rights of the state

Y Ooep)kaBHin BrnacHocTi nepebysatoTtb yci 1. All lands of Ukraine outside the

3emni YKpaiHu 3a Mexxamu HaceneHux boundaries of settled areas (except
NyHKTIB (KpiM 3eMenb npaBa KOMyHarnbHOT communally- and privately-owned lands),
Ta NPUBATHOI BNACHOCTI), @ TaKoX 3eMrli B as well as lands inside the boundaries of
MeXax HacefneHUX MNYHKTIB, Ha AKNX settled areas on which state-owned
po3TalloBaHi 06‘ekTU NpaBa gep>xaBHOT facilities are located, are state-owned.
BNACHOCTI.

lNpaBo gep>xaBHOI BIACHOCTI Ha 3eMIto 2. The right to state land ownership is

HabyBa€eTbCH | peani3yeTbCs AepXaBoko B
ocobi KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainn, Pagu
MiHicTpiB ABTOHOMHOI Pecny6niku Kpum,
obnacHux, Kniscbkoi i CeBacTononbCbKoi
MICbKWNX, paiOHHUX OepXXaBHUX
aAMiHiCTpaLin BignoBigHO OO0 3aKOHY.

acquired and executed by the state in the
person of the Cabinet of Ministers of
Ukraine, the Council of Ministers of the
Crimean Autonomous Republic, and the
oblast, Kyiv and Sevastopol city, and
raion state administrations, according to
the law.
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o 3emenb, Wo nepebyBatoTb BUKITHOYHO
y AepXaBHiil BMacHOCTi, HanexaTb:

3emni ripHM4o406YyBHOI NPOMMUCOBOCTI,
3eMerbHi AiNsHKY i3 3aTBEpAKEHUMMU
pOOOBULLAMY KOPUCHUX KOMarnuH
3aranbHOOEPXXaBHOIO 3HAYEHHS;

3eMri EANHOI EHEePreTUYHOI Ta KOCMIYHOI
CUCTEM;

3emIi 3ani3HnLb, WO Hanexarb 4O
Jep>XaBHOI BNACHOCTi, aBTOMOGINbHMX
0opir Aep>xaBHOro 3Ha4YeHHs, 3emni
AepxaBHMX 006" €KTiB NOBITPSIHOTO i
TpybONpOBIAHOrO TPAHCMOPTY,
OEepPXXaBHMX YCTaHOB 3B A3Ky Ta
iHdbopmaui;

3emni 36porHux Cun Ykpainu, Cnyxou
6e3nekn YKpaiHu, iHLINX BiiCbKOBUX
¢opMyBaHb, yTBOPEHUX BiAMNOBIAHO 4O
3aKOHY;

3emIi NpupogHo-3anoBsigHoro ooHay Ta
iHLWi 3emni NPUPOLOOXOPOHHOIO
NpU3HaYeHHs 3aranbHOAEPKaBHOMO
3HAYEHHs, a TakoX 3eMri TepuTopin Ta
00 €eKTiB 3aranbHO4EPKABHOMO 3HAYEHHS,
LLIO MaloTb OCOBNNBY EKOSOTiIYHY,
03[10pOBYY, HAyKOBY, €CTETUYHY Ta
iICTOPUKO-KYNbTYPHY LIHHICTb, SKLIO iHLWe
He nepeabayeHo 3aKOHOM;

3emni nicoBoro oAy, KpiM 3emMernb
npaBa KOMyHarnbHOI Ta NpMBaTHOI
BMaCHOCTI;

3eMni BogHoro ooHAy, KpiM 3emenb
npaBa KOMyHarbHOI Ta NpUBaTHOI
BNACHOCTI;

3eMIi gepXXaBHUX CiNbCbKOrocnogapCbkmx
HayKoBO-A0CHIAHUX YCTAHOB i
HaB4YamnbHUX 3aKNaaiB Ta iX AOCNIAHUX
rocrnogapcTs, a TakoX AepKaBHNX
y4b0BMX rocnogapcTB HaBYaNbHUX
3aknagiB, AepXKaBHUX
COpTOBUNPOGYBaNbHUX CTaHLIN i
COpPTOAINbHULb, AEPXXaBHUX €niTHO-
HaCIHHMUbKUX | HACIHHMLbKUX
rocnogapcTs;

3eMIi gepxaBHUX NNEMiHHUX 3aBOAiB,
nnemMiHHMX AepXXaBHUX rocnoapcTs,
KOHe3aBofiB, AEP>KaBHUX rOCNO4apCTB 3
BUPOLLYYBaHHA XMerto, eddipooninHuX i
nikapCbKUX POCNUH, OPYKTIB | BUHOrpaay;

3eMenbHi AiNAHKN, SKi BUKOPUCTOBYOTLCSH
ans 3abesnedeHHs gisneHocTi BepxoBHoT
Paawn Ykpaiun, MNpe3ngeHTa Ykpainu,
KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu, iHLWKMX
opraHiB gepXxaBHOI Braau;

3emni HauioHanbHOI akageMii Hayk
YkpaiHu, gepXaBHUX rany3eBux akagemin

Lands owned exclusively by the state are:

lands of the mining industry and land plots
with proven natural resources of national
significance;

lands of the unified energy and outer-
space systems;

lands of state-owned railways and
automobile highways of national
significance, lands of state air and
pipeline transportation entities, and those
of state communications and information
agencies;

lands of the Armed Forces of Ukraine, the
Security Service of Ukraine, and other
military formations created in accordance
with the law;

nature-preserve lands and other
environmental-protection lands of national
significance, as well as lands of territories
or facilities of national significance having
particular environmental, health
treatment, scientific, aesthetic, and
historic-cultural value, unless otherwise
provided by law;

Forest Fund lands, except communally
and privately-owned lands;

Water Fund lands, except communally
and privately-owned lands;

lands of state agricultural scientific-
research and teaching institutions,
including their experimental farms, as well
as state teaching farms of educational
institutions, state variety-testing stations
and districts, and state elite-seed and
other seed farms;

lands of state breeding farms, breeding
state farms, horse farms, state farms
growing hops, aromatic and medicinal
plants, fruits and grapes;

land plots used to support the activity of
the Verkhovna Rada of Ukraine, the
President of Ukraine, the Cabinet of
Ministers of Ukraine, and other state
government bodies;

lands of the National Academy of
Sciences of Ukraine, state sectoral
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HayK, iHLWMX Aep>KaBHUX HAYKOBUX
YyCTaHOB Ta opraHisauin;

3eMI1i 30H Bia4y>XeHHsi Ta 6e3yMOBHOr0
(060B A3KOBOr0) BiACENEHHS, L0 3a3Hanm
pagioakTMBHOro 3abpyaHEeHHs BHacnigoK
YopHOOUIbLCLKOT KaTacTpodu.
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academies of science, and other state
scientific institutions and organizations;

lands of exclusion and unconditional
(compulsory) resettlement zones which
suffered radioactive contamination as a
result of the Chornobyl catastrophe.

OepxaBa moxe cTBoptoBaT OOHA 4., The state can create a land reserve for
3emenb 3anacy Ang noganbLioro subsequent use in order to ensure that
BMKOPUCTaHHS 3 MeTOL0 3abesneyeHHs national needs are met and as necessary
3aranbHodepXXaBHUX NOTPeo, Ski in carrying out activities required under
HeoOXiaHi Ans NpoBamXeHHs OisiNbHOCTI, the Constitution and other laws of

LLIO HanexunTb o Takoi 3a KoHcTuTyuieto Ukraine.

Ta iHWNMK 3aKoOHaMN YKpaiHu.

HepxaBa HabyBae npaBa BNaCcHOCTI Ha 5. The state acquires the right of land

3eMrlo y pasi:

MPVMMYCOBOTO BifYy>KEHHS 3EMETbHMX
JiNsHOK Y BNACHUKIB 3 MOTUBIB
cycninbHux notpeb 3a ymoBu
nonepeaHbLOro i MOBHOIO BiALWKOAYBaHHSA
il BApTOCTI;

npvabaHHs 3a AoroBopamu Kynieni-
npoaaxy, 4apyBaHHA, MiHW, iHLLIXMN
UUBINbHO-NPaBOBUMU Yyroaamu;

ofepXaHHA y cnaglnHy;

nepegadi y BfacHiCTb Aepxasi
3eMernbHUX AiNSHOK NpaBa KOMYHanbHOT
BNACHOCTI TepuTopianbHUMN rpoMagamu
Cin, cenuti, MicT.

ownership by:

compulsory buyout of land plots from
owners, because of social needs, on
condition of full advance compensation for
their value;

acquisition under a contract of purchase-
and-sale, gift, exchange, or other civil-law
agreements;

inheritance;

transfer of land plots to state ownership
by village, settlement and city territorial
communities.

CrtatTa 15. CninbHa BNacHicTb Ha 3eMernbHY AINAHKY
Article 15. Common ownership of land plots

3emenbHa AinsHKa, Ha 9K po3TawoBaHo 1. A land plot on which immovable property
00" EKT HEPYXOMOrO MariHa, Lo owned by two or more persons is located
nepebyBae y BnacHocTi ABOX abo BinbLue belongs to them under common ownership
rPOMagsH Yu IoPUANYHMX OCIB, HanNexunTb rights.

M Ha npasi CNinbHOI BNACHOCTI.

3emenbHa ginsHka moxe nepebysatu y 2. Land plots may be held under the right of
CifbHIM BNACHOCTI 3 BU3HAYEHHAM common ownership with the part of each of
YaCTKWN KOXHOTO i3 CriBBIACHUKIB (CMifibHa the co-owners defined (common-partial
YacTKoBa BMacHicTb) abo 6e3 BU3HaYeHHS ownership) or not defined (common-joint
YacTOoK CniBBMACHWMKIB (CniflbHa CymicHa ownership).

BMAcCHICTb).

CninbHa BriacHiCTb Ha 3eMenbHy AiNgHKy 3. Common ownership of a land plot is

€ CNiNbHOK YaCTKOBOI BMACHICTIO, KPiM common-partial ownership except in cases
BUNagkiB, konu umm Kogekcom when this Code provides for common-joint
nepenbaveHa chinbHa cyMicHa BnacHiCTb ownership of the land plot.

Ha 3eMenbHY OiNAHKY.

AKLo YacTKM y4aCHUKIB CMINbHOI 4, When shares of owners of common
BMACHOCTi HEe MOXYTb OyTW BU3HAYEHI Ha property cannot be determined on the basis
nigcTasi 3aKOHY Ta He BCTaAHOBMEHI 3a of the law or established by the agreement
3rool CTOPIH, TakKi YacTKM BBaXKalOTbCS of the parties, such shares are considered
piBHUMU. to be equal.

KOXHWI y4acHWK CMiNbHOT YacTKOBOI 5. Every participant in common-partial

BNAcHOCTi 3060B’A3aHni NPONOpPLINHO A0
CBOET YaCTK/ BHOCUTM NNaTy 3a 3eMerbHy
JiNsiHKY, @ TakoX HEeCTU iHLWi BUTpaTn

ownership is obliged to pay for the land plot
as well as to bear other expenses related to
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oo il yTpUMaHHS.
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its maintenance proportional to his share.

BonogiHHA, KopucTyBaHHA Ta 6. Possession, use, and disposal of a land
PO3MNOPAIKEHHSA 3€MENBHOK AINAHKOM, plot which is in common-partial or

Lo nepebyBae y CninbHi YacTKOBI Ta y common-joint ownership is done by
CMiNbHIN CyMICHI BNacHOCTI, agreement.

30iMCHIOETBCS 32 JOTOBOPOM.

Tunosi bopmu JoroBopiB NPO ChifnbHY 7. Standard forms for agreements on

YaCTKOBY BMACHICTb i CMiflbHY CYMiCHY
BMACHICTb Ha 3eMenbHYy AINSHKY
3aTBEPOXKYIOTLCS cneuiansHo
YMNOBHOBaXXEHUM OpraHoM BUKOHaBYOl
BMagu 3 NMTaHb 3eMernbHUX PecypciB.

common-partial and common-joint
ownership of a land plot are approved by
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

CratTa 16. NpaBo Ha 3eMnto penirinHnX opraHisadin Ta 06’eaHaHb rpomMaasiH
Article 16. Land rights of religious organizations and associations of citizens

PenirinHi opraHisauii Ta 06" egHaHHSA
rpomMagsiH MOXyTb MaTU 3eMeSbHI
OINAHKM Ha Npasi BNACHOCTI | opeHau.

Religious organizations and associations
can own and lease land plots.

CratTa 17. MpaBo NOCTINHOro KOPUCTYBAHHS 3eMI1et0
Article 17. The right to perpetual use of land

MpaBo NOCTIMHOIO KOPUCTYBaHHSA
3EeMEeIbHOK AINSHKOK — Le NpaBo
BOMOAiHHS | KOPUCTYBaHHS 6e3
BCTAHOBIIEHHA CTPOKY 3EMENbHOK
OinsiHKO, sika nepebyBae y AepXaBHin
abo KOMyHarnbHiA BNACHOCTI.

MpaBo NOCTIMHOIO KOPUCTYBaHHSA
3eMenbHUMM AiNsiHKaMu i3 3emMenb npasa
OepXXaBHOI Ta KOMYHarnbHOI BflAaCHOCTI
HabyBalTb NnuLLe NiANPUEMCTBA,
yCTaHOBM Ta opraHisaldliii, Lo Hanexartb
00 AepXxaBHOi abo KOMyHanbHOI
BTACHOCTI, a TaKOX OepXXaBHi
copToBUNPOOYBanbHi CTaHLT i
COpTOAINbHWLI, AepXXaBHi eniTHO-
HaCiHHWUbKI | HACIHHMLUBKI rocnogapcTaa.

1.

The right to perpetual use of land plots is
the right to possess and use communally-
or state-owned land plots without an
established time limit.

Only state- or communally-owned
enterprises, institutions, and organizations,
as well as state seed-testing stations and
plots and state elite-seed and seed farms
have the right to perpetual use of land plots
from state or communally-owned land.

Cratra 18. lpaBo opeHau 3emri
Article 18. The right to lease land

MpaBo opeHan 3emni — Le 3acHoBaHe Ha 1. The right to lease land is contractually
[OOroBopi CTPOKOBE MriaTHE BOMOAIHHS | based limited-time paid possession and
KOPUCTYBaHHS 3eMESbHOI0 AiNSIHKOL, use of land plots needed by leaseholders to
HeobXiaHoW opeHaapeBi Ans carry out business and other activities or to
NpoBaXeHHS NigNPUEMHULIBbKOT, IHLLOT satisfy personal needs.

OiSANbHOCTI, @ TakoX Ansi 3aJ0BOJIEHHS

BNacHux noTpeo6.

3eMernbHi QinsHK1M Ha npaBax OpeHAu 2. Citizens and legal entities of Ukraine,
HaJalTbCs rpOMaasHam Ta PUANYHUM foreign citizens and persons without
ocobam YkpaiHu, iHo3eMHUM rpomMagsiHam citizenship, foreign legal entities,

i ocobam 6e3 rpoMmaasHCTBa, iHO3EMHUM international associations and

lopMaAMYHMM 0cobam, MiKHapO4HUM organizations and also foreign countries
06’ eaHaHHAM | opraHisauisiM, a Takox have the right to hold land plots on lease.
iHO3eMHMM [epXaBam.

OpeHpgoBaHa 3emenbHa finsHka abo ii 3. A leased land plot or a portion of it can, with

YacTHa MOXe 3a 3rofol OpeHao4aBLs
nepefaBaTCb OPeEHAapPeM Y BONOAIHHS,

the agreement of the lease-giver, be
transferred into the possession and use of
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a.

KOPUCTYBaHHS iHWiN ocobi (cybopeHaa).

OpeHgoaaBusMKN 3eMENbHNX AINSAHOK € X
BMNacHWKN abo yNoBHOBaXEHi HUMM
ocobu.

BigHOCWHW, NOB s13aHi 3 OpeHAo 3eMii,
PEryroTbLCA 3aKOHOM.

4.

5.

12

another person (subleased).

The owners of land plots or persons
authorized by them can lease out land.

Relations with regard to leasing land are
regulated by law.

FMABA 4. TTPABA TA OBOB’AA3KU CYB’EKTIB 3EMENIbHUX NMPABOBIAHOCUH

CHAPTER 4. RIGHTS AND RESPONSIBILITIES OF PARTICIPANTS IN LAND LEGAL
RELATIONS

Cratra 19. MpaBa BnacHuKiB 3eMefibHNUX AiNAHOK
Article 19. Rights of land plot owners

BnacHukn 3eMenbHUX AinsHoK, SKWwo
iHWe He nepenbayeHo 3akoHOM, abo
[OroBOpOM, MatoTb Npaso:

npogasatn abo iHWNM LIAXOM
BiAYyXyBaTu 3eMeNbHY AiNSHKY,
nepegaBaTu ii B OpeHay, 3acTaBy;

CaMOCTIHO rocnogaptoBaTu Ha 3eMIi;

0OMEXKEHOr0 KOPUCTYBAHHS YYXKOHO
3EeMEeNbHOK AiNAHKOK (CepBITYyT);

BTACHOCTI Ha NOCIBM i HacamKeHHs
CiNbCbKOrocnoapChbKMx Ta iHLWNX KynbTyp
Ha BUPOOMEHY CinbCbKOroCnoaapChbKy
npoaykuito i goxoam Bif 11 peanisau,i;

BMKOPUCTOBYBATM Ha CBili po3cyf yce, Lo
3HaxoAmMTbCA Mif i Hag NOBEPXHEID
3eMenbHOI AiNAHKN, AKLO iHLIe He
nepenbayvyeHo 3aKOHOM Ta He NopyLlye
npas iHWWX OCib;

Ha BiglWKoaoyBaHHA 30MTKIB Yy BUNagKax,
nepenbavyeHnx 3aKoHOM;

CNopyoyKyBaTW XUTMOBI BYANHKN,
BMPOOHWYI Ta iHWi Gyaisni i cnopyaw,
HeobXiaHi 4N BUKOPUCTaHHS 3€MENbHOI
OiNSHKN 3@ NPU3HAYEHHAM, 3
[oOep>XaHHAM OepKaBHUX CTaHOapTIB,
HOPM i Npaswusl, MiCLLEBUX NpaBus
3abynosu;

30iNCHIOBATM M iHLY OiSNbHICTb HE
3a00pPOHEHY 3aKOHOM.3HitteHoBaTH
1 rrorr =Y

8

T =L El Tererr ETPNTY
Hb—HT THHY 7 HCPCHOICH
Do Te T g rrr o tra o~

S KCHOM ;2T A0 HITCTE—=

lNopyLleHi NnpaBa BNacHUKIB 3eMenbHNX
OINAHOK NiansaratTb BiAHOBMEHHIO B
NOpsiAKY, BCTAHOBNIEHOMY 3aKOHOM.

1.

Land plot owners, unless otherwise
provided by law or agreement, have the
right:

to sell or otherwise alienate, lease out or
pledge the land plot;

to independently carry out economic
activity on the land;

to restricted use of an alien land plot
(servitude);

of ownership of the sowings and plantings
of agricultural and other crops, to the
agricultural output produced and to the
income from its sale;

to use at their own discretion everything
located below and above the surface of the
land plot, unless otherwise not [sic-
translator] provided by law and does not
violate the rights of other persons;

to compensation of losses, in cases
provided for by law;

to build dwellings, production and other
buildings and facilities necessary for the
use of the land plot according to its
purpose, observing state standards, norms
and rules, and local construction rules;

to carry out any-also [any]other activity
provided-not forbidden fer-by law.

Rights of land plot owners that have been
violated are be restored according to the
procedure provided by law.

CtatTra 20. O60B’sAI3KM BNAaCcHUKIB 3eMenbHUX QiNsAHOK
Article 20. Responsibilities of land plot owners

BnacHukun 3emenbHNX AinsgHOK
3060B AA3aHi:

3a6e3nequaTv| BUKOPUCTAHHA 3emni 3a
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NPU3HAYEHHAM;

JoaepxyBaTucs BUMOI 3aKOHO4aBCTBa
NpoO OXOPOHY AOBKINNS;

CBOEYACHO crnadvyBaTth 3eMenbHUiA
noaaTok,;

He nopyLUyBaTh NpaB BrACHUKIB CYMKHUX
3eMerbHMX OiNsHOK, 3eMeKopucTyBadis
Ta iHWMUX OcCi0;

AonepxyBaTucsi 3aKoHOA4aBCTBa LLOA0
BMKOPUCTaHHS NPUPOAHUX PECYPCIB;

JoaepxyBaTucs nig vac 34inCHEHHNA Ha
3eMenbHin AinsHui 6yaiBHMUTBA
AepXaBHUX cTaHZapTIB, HOPM i NpaBun, a
TaKoX MicueBuX NpaBun 3abyaoBu;

CBO€YaCHO HagaBaTy BigNOBIAHUM
opraHam BMKOHaB4Oi Bnagm AaHi npo
CTaH i BUKOPUCTaHHS 3eMeNb Ta
NPUPOAHUX pecypciB y NOPsSaKY,
BCTaAHOBMEHOMY 3aKOHOM,;
3abesnevyBaTu HagaHHS CEPBITYTIB y
NopsiAKY, BCTAHOBINIEHOMY 3aKOHOM;

30epiratv reogeanyHi 3Haku,
NpoTMUEpPO3iviHi cnopyaun, mepexi
3pOoLUyBarnbHNX Ta OCYLLYBanbHUX
cucTeM;

BracHuku 3emenbHUX QinstHOK MOXYTb
HEeCTU iHLWi 000B A3KW, BCTAHOBMNEHI
3aKOHOM.
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with its purpose;

to observe the requirements of
environmental-protection legislation;

to pay the land tax on time;

not to violate the rights of owners of
adjoining land plots, of land users and other
persons;

to observe the legislation on use of natural
resources;

to observe state standards, norms and
rules, as well as local construction rules,
when building on a land plot;

to provide information on time to the
agencies of the executive authorities on the
condition and use of the land and natural
resources according to the procedure
established by law;

to ensure that servitudes are granted
according to the procedure established by
law;

to preserve geodesic markers, anti-erosion
works, and the networks of irrigation and
drainage systems.

Land plot owners may have other
responsibilities established by law.

Crartra 21. [paBa 3emneKkopucTyBadiB
Article 21. Rights of land users

3emnekopucTyBadi, AKLO iHLE He
nepeabavyeHo 3akOHOM abo 4OroBOpoOM,
MatloTb NMpaBo:

CaMOCTIHO rocnogaptoBaTu Ha 3eMii;

BITACHOCTI Ha NOCIBY | HACAMKEHHS
CifTbCbKOrocrnoAapChbKnx Ta iHLWMX
KynbTyp, Ha BUPOGeHy
CiflbCbKOrocrnogapcbKy NPoayKLito i
aoxonwm Big i peanisauit;
BMKOPWCTOBYBATU B YCTAHOBITIEHOMY
nopsaKy Anst BnacHMx notped HasaBHiI Ha
3eMerbHIn QingHui 3aranbHoNoLwnpeHi
KOPUWCHI KonanuHu, Topd, nicosi yrigas,
BOAHi 06 €KTM, @ TaKOX ekcrnyaTyBaTu
iHLWI KOPUCHI BNacTUBOCTI 3emni;

Ha BigLWKoayBaHHsA 36MTKIB y BUNagKax,
nepenbavyeHnx 3akoHOM;

CropyoKyBaTyh KUTMOBI BYANHKN,
BMPOOHMYI Ta iHWi Gyaisni i cnopyawm,
HeobXiaHi 4N BUKOPUCTAHHSA 3€MENbHOI
OiNsIHKX 32 NPU3HAYEHHSIM;

1.

Land users, unless otherwise provided by
law or agreement, have the right:

to independently carry out economic
activity on the land;

of ownership of the sowings and plantings
of agricultural and other crops, to the
agricultural output produced and to the
income from its sale;

to use for their own purposes, according to
the established procedure, the-common
minerals, peat, forested land, and bodies of
water on the land plot, and also to exploit
other useful features of the land;

to compensation of losses, in cases
provided by law;

to build dwellings, production and other
buildings and facilities necessary for the
use of the land plot according to its
purpose;
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[. KOPWUCTYBaTUCS YYXKOK 3eMEeNbHO f.
OiNSAHKOW 3 AoAepXKaHHAM 0OMeXeHb,
BM3HAYEHUX 3aKOHOM.

to use an alien land plot, observing the
restrictions determined by law.

2. MopyLueHi npaBa 3eMnekopucTyBavis 2.
nignsaratoTb BiAHOBIEHHIO B MOPSAAKY,
BCTAHOBMEHOMY 3aKOHOM.

Rights of land users that are violated are to
be restored according to the procedure
established by law.

Cratta 22. O60B sI3KM 3eMJIeKOpUCTyBaYiB
Article 22. Responsibilities of land users

1. 3emnekopucTyBadi 3060B A3aHi: 1. Land users are required:
a. 3abeanevyyBaTy BUKOPUCTaHHS 3eMrli 3a a. toensure that the land is used in
NPU3HAYEHHAM; accordance with its purpose;
6. He gonyckaTu Bygp-sknx cnpob b. to prevent any attempts at violating the right

NnopyLleHHA npaBa KOPUCTyBaHHA
3eMerbHOK AiNSHKOI;

of use of the land plot;

B. [0O4EepXyBaTUCS BUMOT 3aKOHOOABCTBA c.
LLIOA0 OXOPOHM AOBKINMS;

to observe the requirements of
environmental-protection legislation;

r. CBO€YaCHO cniavyBaTtu 3eMesbHUN d.
nogatok abo BHOCUTU OpEeHOHY nnary;

to pay the land tax on time;

' He NopyllyBaTu NpaBa BNaCHUKIB e.
CYMiXKHUX 3EMENBbHUX OiNsHOK,
3eMIIeKOpPUCTYBaYiB Ta iHWKX OCib;

not to violate the rights of the owners of
adjoining land plots, land users and other
persons;

0. [JogepxyBaTucs BUMOr 3aKOHOA4aBCTBaA f.  to observe the requirements of legislation
LLIOO0 BMKOPUCTAHHSA NPUPOSHUX on using natural resources;
pecypcis;

e. [ojepXyBaTucs nifa yac 34iNCHEeHHS g. tocomply with state standards, norms and

rules, as well as with local construction
rules, when building on the land plot;

OyaiBHMUTBA Ha 3eMeNbHIN OinsHui
JepXXaBHUX CTaHOapTiB, HOPM i NnpaBuI, a
TaKoX MicueBux Npasun 3abyaoBu;

€. CBOEYaCHO HagaBaTu BiAMNOBIQHMM h.
opraHam BMKOHaB4Oi BNnagu gaHi npo
CTaH i BUKOPUCTAHHS 3eMerb Ta iHLIMX
NPUPOAHUX pecypciB y NOPSaKY,
BCTAHOBMEHOMY 3aKOHOM,;

to provide information on time to the
agencies of the executive authorities on the
condition and use of the land and natural
resources according to the procedure
established by law;

to preserve geodesic markers, anti-erosion
works, and networks of irrigation and
drainage systems.

X. 3bepiratv reogesnyHi 3HaKu, i
NPOTUEPO3inHi cnopyau, Mepexi
3poLUyBaribHUX Ta OCYLLYBaIbHUX
CUCTEM;

2. 3emnekopucTyBaYi MOXYTb HECTU iHLUI 2.
000B’s3kK, NnepeabayeHri 3akoHom abo
AOroBOPOM OpEeHaW.

Land plot users may have other
responsibilities provided by law or in a
lease agreement.

Crtatra 23. [paBo Ha BUKOPUCTaHHA 3eMeNbHUX AINAHOK ANA po3BigyBanbHUX PobiT
Article 23. Right to use land plots for prospecting activities

Enterprises, institutions and organizations
conducting exploration, geological
surveying, geodesic and other
prospecting activities may carry out these
operations on all land irrespective of their

1. MignpuemcTBa, yCTaHOBM Ta opraHisadii, 1.
AKi 30iINCHIOIOTb reonoro3HiMarnbHi,
MOLLYKOBI, reoe3unyHi Ta iHLWi
po3BigyBanbHi poboTu, MOXYTb
NpoBOAMTM Ui poBOTK Ha BCiX 3eMNAxX

He3anexHo Bif X NpusHayeHHs i dpopmu
BNACHOCTI LUNSAXOM YKNaZeHHs1 JOroBopy
Ha npoBefeHHs Lnx poobiT.

MignpuemcTBa, yCTaHOBM Ta opraHisadii,
sIKi NPOBOASATb PO3BiAyBaribHi poboTy,

purpose or ownership through concluding
agreements to conduct these activities.

Enterprises, institutions and organizations
conducting prospecting activities are
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3000B s13aHi BiALLKOOOBYBATU BNACHUKaM
3eMri Ta 3eMSIeKoprcTyBaYam yci 361TKN,
BKIOYAKO4M HEOOEPXKaHi 4OX0AN, a TaKoX
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obliged to compensate for all losses,
including foregone income, incurred by
land owners and land users, as well as

3a CBill paxyHOK NPUBOANTM 3aMaHi
3eMenbHi AINAHKN Yy nonepegHin cTaH.

restore the affected land plots to their
previous condition at their own expense.

IMABA 5. CKINAL TA KINACU®IKALISA 3EMENb YKPATHU
CHAPTER 5. COMPOSITION AND CLASSIFICATION OF THE LANDS OF UKRAINE

Cratra 24. Cknap 3eMenb YKpaiHu
Article 24. Composition of the lands of Ukraine

o 3emensb YkpaiHv Hanexartb yci 3emni B The lands of Ukraine include all lands
Mexax il JepXaBHOro KOpAoHY, within its national borders, including
BKtOYalo4mM OCTPOBU Ta 3eMii, 3aiHATI islands and lands occupied by bodies of

BOAHUMM 00’ eKTamMu. water.

CratTa 25. [paBoBuin pexxum 3emenb YKpaiHu
Article 25. Legal regime of the lands of Ukraine

The legal regime of the lands of Ukraine
within its national borders is defined
exclusively by Ukrainian legislation.

1. MpaBoBui pexnm 3emenb YKpaiHu B 1.
MeXXax JepKaBHOro KOpOoHy
BMN3HA4Ya€TbCA BUKIMKOYHO
3aKOHOOABCTBOM YKpaiHu.

2. [NpaBoBuin pexnum 3emernb YKpaiHu, ki 2.
3HaXo4ATbCS Ha TEPUTOPIT IHLWKMX KpaiH, located on the territory of other countries
perynioTbCa 3aKOHO4ABCTBOM LINX is regulated by the legislation of those
KpaiH. countries.

The legal regime of lands of Ukraine

Cratra 26. Knacudikauisa 3emens YkpaiHu
Article 26. Classification of the lands of Ukraine

3emni YkpaiHu noginsaTbees 3a: Lands of Ukraine are divided according

to:
a. MpU3HaYeHHsM; a. purpose;
0. XxapakTepOM BMKOPUCTAHHS; b. nature of use;
hopmMamm BNaCHOCTI. c. form of ownership.

Crartra 27. MNoain 3emenb YKpaiHM 3a NpuU3Ha4YeHHAM
Article 27. Division of the lands of Ukraine according to purpose

1. 3a npu3HaveHHsAM 3emni YkpaiHu 1. Lands of Ukraine are divided into the
noainsTbCA Ha KaTeropii: following categories by purpose:
a.  3eMni CiNbCbKOrocnoapcLKOro a. lands of agricultural purpose;
NpU3HaYeHHs;
6. 3emni cenbOULLIHOrO NPU3HAYEHHS; b. lands of settlement purpose;

lands of nature reserve and other
environmental protection purpose;

3emri NPUPOAHO-3anoBiAHOMO Ta iHLIOro
NPUPOSOOXOPOHHOIO NPU3HAYEHHS;

r.  3emri 0340pOBYOro Ta pekpeauinHoro d. lands of health and recreational purpose;
NpU3HAYeHHs;

I 3emni iCTOPUKO-KyIbTYpPHOro e. lands of historic and cultural purpose;
NPU3HaYEHHS;

4. 3ewmni nicoBoro ooHay; f.  Forest Fund lands;

e. 3emni BogHoro coHAay; g. Water Fund lands;
3eMni NPOMUCOBOCTI, TPaHCNOPTY, h. lands of industrial, transportation,
3B 3Ky, EHepreTnkn, 060poHM Ta iHLLIOrO communications, energy, defense and
NpU3HAYeHHs. other purpose.
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3emni, Wwo nepebyBatoTb y AEPXKaBHIN i
KOMYHarbHi BNAacHOCTI, He HaJaHi y
MOCTIVHE KOPUCTYBaHHSA, Hanexartb 40
3emenb 3anacy. [NepebyBaHHsa 3emenb
npaea gePXKaBHOI | KOMyHanbHOI
BMAaCHOCTI B 3anaci He 3MiHIOE iX
NpU3HAYeHHs.
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Lands under communal or state
ownership that are not granted for
perpetual use are considered reserve
lands. Lands under state or communal
ownership that are reserve lands do not
change their purpose.

Crartra 28. ligcTaBn BCTaHOBMNEHHA Ta 3MiHM NPU3HaYeHHA 3eMerb
Article 28. Justification for establishing or changing land purpose

BioHeceHHs 3emenb A0 Tiel Ym iHWoi
KaTeropii 3a NpU3HayYeHHsIM 3iNCHI0ETLCSA
Ha NigcTaBi pilleHb opraHiB BUKOHABYOT
Bnagun abo opraHiB MicLLeBOro
camoBpsaayBaHHA BiANOBIAHO A0 X
KoMMeTeHLil.

3MiHa npun3Ha4eHHs1 3eMenb, SKi
nepebyBaloTb y BNacHOCTi rpoMagsH abo
IOPUONYHMX OCIO, 3OiNCHI0ETLCA 3a
iHiLiaTMBO BNACHWUKIB 3eMENbHUX
[OINAHOK 3a MOroKeHHsM i3 cneLiarnbHo
YNOBHOBa)XEHUMW OpraHaMy BUKOHABYOI
BMaau 3 NMTaHb 3eMefbHNX PEecypciB, a
Ha 3abygoBaHMX 3eMNSAX TaKOX 3a
NMOroKEHHSAM i3 cneuianbHo
YNOBHOBaXXEHMMN OpraHamu
MiCTOBYAyBaHHS Ta apXiTekTypw.

lNepeBeneHHs 3eMenb 3 OOHIET KaTeropii
NPU3HaYeHHA A0 iHWOT 34INCHIOETLCSA Ha
nigcTasi NPOEKTIB 3eMMNeycTpoto 3
ypaxyBaHHsIM MiCTOOyAiBHOT
OOKyMeHTaUjil.

MopyLweHHsa Bu3HavyeHoro uum Kogekcom
NOpsiAKY BCTAHOBMNEHHS Ta 3MiHU
NpU3HayYeHHs1 3eMernb B NpoLeci
YKNaAeHHs yrof Wwoao 3eMernbHUX
[DiNsiHOK € niacTaBolo AN BiAMOBU B
JepXXaBHin peecTpauil npaB Ha 3eMIIto.

Lands are classified into this or that
category by purpose on the basis of
decisions by the agencies of the
executive authorities or bodies of local
self-government according to their
competence.

The purpose of lands owned by citizens
or legal entities is changed at the initiative
of land plot owners with the agreement of
the specially empowered agencies of the
executive authorities concerned with land
resources, and for built-up land also with
the agreement of the specially
empowered agencies of city planning and
architecture.

Lands are transferred from one purpose
category to another on the basis of land
engineering projects taking into account
city-planning documentation.

Cratra 29. Hacnigku nopyLieHHA NOpAAKY BCTAaHOBIEHHS Ta 3MiHM NPU3HaYeHHA 3eMerb
Article 29. Consequences of violating the procedure for establishing and changing land purpose

Violation of the procedure for establishing
or changing land purposes determined by
this Code when entering into agreements
concerning land plots is grounds for
refusing to effect state registration of
rights to land.

FMABA 6. 3EMJ1I CINNIbCbKOIrOCNOAAPCbKOIo NPU3HAYEHHA
CHAPTER 6. LAND OF AGRICULTURAL PURPOSE

Crartta 30. Bu3Ha4yeHHs 3eMenb CillbCbKOrocnoAapCbKoro Npu3HaYeHHs
Article 30. The definition of lands of agricultural purpose

3emMnsaMM CiNbCbKOrocnogapcbkoro
NPU3HaYeHHs1 BU3HAKOTLCS 3eMITi, HadaHi
Ons noTpeb CinbCbkoro rocnogapcTea
abo npuaHaveHi ans umx uinemn.

3emni CinbCbKOrocnogapcbKoro
NPU3HaYeHHS BKMOYaloTh:

CinbCbKOrocnogapcbki yrigasa (pinns,
BaraTopiyHi HacagKeHHS, CiHOXaTi,
nacosuLla Ta nepenorun);

Lands of agricultural purpose are those
lands granted for the needs of agriculture
or designated for those purposes.

Lands of agricultural purpose include:

agricultural lands (arable, multi-year
plantations [orchards, vineyards, etc.],
hayfields, pastures, and fallow);
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HecinbcbKkorocnogapchbki yrigas
(rocnogapchkki WSAXK | NPOroHw,
nonesaxuncHi NicoBi CMyrn Ta iHLWi 3aXUCHI
HacaKeHHs, KpiM TUX, WO BigHeCeHi oo
3emerb ficoBoro oHAay, 3emni nig
rocnogapcbkumu OyaiBnamu i aBopamu,
3eMr1i TMMYacoBOi KOHcepBaLlii).

3emni cinbcbkorocnogapcbKoro
NpU3HaYeHHs NepeaarTbCs Y BIACHICTb
Ta HagalTbCs Y KOPUCTYBAHHS:

rpomagsHam — Ans BeAeHHs 0cobumcToro
CensHCbKOro rocnofgapcTea, cafiBHMLTBA,
ropoaHULITBA, CIHOKOCIHHS Ta BUMacaHHs
Xynobu, a Takox ansa opradisawii
TOBaAPHOro CiflbCbKOrocnogapcbKoro
BUPOOHMLTBA;

CiNbCbKOrocnogapcbkMm nignpnemMcTeam
— ANs opraHisadii ToBapHOro
CiNbCbKOrocnoaapcbKoro BUPobHULTBA;

CiNbCbKOrocnogapcbKMM HayKoBO-
OOCNigHUM yCTaHOBaM Ta HaBYanbHUM
3aKnagam, CiflbCbKMM NpodecinHo-
TEXHIYHMM yyunuiiam Ta
3araribHOOCBITHIM LLKOIaM — Asis
JOCnigHUX | HABYanNbHUX LiNen,
nponaraHgn nepegoBoro 4OcCBigy, Ans
BEAEHHS CiNbCbKOro rocnoaapcTBa;

HeCiNbCbKOrocnoaapCcbkum
nignpMemMcTBam, ycTaHOBaMm Ta
opraHiszauiam, peniriiHMM opraHisauism i
00’ eagHaHHAM rpoMagsiH — OS5 BEAEHHS
nigcoBHOro CinNbCbKOro rocnoaapcTaa.
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non-agricultural lands (farm roads and
trails, field shelter belts and other
protective plantings except those part of
the Forest Fund, lands under farm
buildings and yards and lands temporarily
out of production).

Lands of agricultural purpose are
transferred to the ownership of or granted
for use to:

citizens, for personal peasant farms?,
orchards, gardens, cutting hay or
pasturing livestock, as well as to organize
commodity agricultural production;

agricultural enterprises, for carrying on
commodity agricultural production;

agricultural scientific and research
institutions and educational
establishments, rural vocational-technical
schools and general-education schools,
for research and teaching purposes, to
promote advanced experience, and for
agriculture;

non-agricultural enterprises, institutions,
and organizations, religious organizations
and associations of citizens, for subsidiary
farms.

Cratta 31. Oco6nMBO UiHHI NPOAYKTUBHI 3eMni
Article 31. Especially valuable productive lands

[o 0cobnmBo LiHHUX NPOAYKTUBHUX
3eMerb HanexaTb 3eMerbHi AiNsHKK 3
BMCOKOPOAYUMM FPYHTaMM (HOpHO3EeMU
HeepoaoBaHi HECOMNOHLIOBATI CYrMUHKOBI
Ha NecoBux Nopogax, NMy4HO-4YOPHO3EMHI
He3aconeHi HecomnoHLBaTi CYrnUHKOBI
rPYHTWN, TEMHO-CIpi Onif30rieHi Ta
YOpPHO3EeMM ONiA30MeHi Ha necax i
rnetoari, 6ypi ripCbko-nicoBi Ta 4EPHOBO-
Oypo3eMHi rmmnboki i cepegHbOrNmMBOKI,
Nig30nNuCcTo-AePHOBI CYIMNHKOBI FPYHTH,
Kopu4HeBi rpyHTH MNiBgeHHOro y3bepexoks
Kpumy, aepHoBi rmmnboki rpyHTK
3akapnatTs).

Ocob6nunBO UiHHI NPOAYKTUBHI 3eMfi
nignsraroTe 0COONMBIN OXOPOHI,
30EepEeXeHHI0 i BiATBOPEHHIO iX POAKYOCTI
Y NPOLECI CifTbCbKOrocnoAapcbKoro
BUKOPUCTaHHA.

1.

Especially valuable productive lands are
land plots with highly fertile soils
(uneroded non-solonetz-like loamy black
soils of forest origins; meadow-black earth
unsalinated non-solonetz-like loamy soils;
dark-gray and black-earth podzol soils in
forests and glades; brown mountain-forest
and deep and medium-deep brown-turf
soils; podzol loamy-turf soils; chestnut
soils of the Southern coast of the Crimea
and deep turf soils of Transcarpathia).

Especially valuable productive lands are
subject to particular protection,
preservation and renewal of their fertility
in the process of agricultural use.

% This is a new form of farm organization (an expanded household plot) invented by the authors of this
code. Editor.
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3. Ha BnacHukiB i KopucTyBadiB 3eMenbHux 3.
JiNsHOK 3 0CO6MMBO LiHHUMU 3eMMSIMU
noknagatTbcs 000B'A3KKN LWOA0 iX
30epexeHHs.

Obligations to preserve land plots are
placed on owners and users of land plots
with especially valuable lands.

Cratra 32. 3eMenbHi AinsiHKU AepXXaBHUX | KOMYHaNbHUX CiflbCbKOrocnoAapCcbKUX NianpueMcTB,
yCTaHOB Ta opraHisawin
Article 32. Land plots of state and communal agricultural enterprises, institutions and
organizations

[epxaBHi i KOMyHarbHi 1. State and communal agricultural
cinbcbkorocnogapchbki NignpnemMcTaa, enterprises, institutions, and organizations
YyCTaHOBM Ta opraHisaLii ogepXxyTb receive land plots from state- and
3eMerbHi AinsiHkK i3 3emernb npasa communally-owned lands for perpetual
Jep>XaBHOI | KOMYHanbHOT BNACHOCTI Y use for scientific-research and teaching
NOCTiHe KOPUCTYBaHHSA ANs HayKOBO- purposes, and for organizing commodity
JOCnigHNX, HaBYanbHUX Linen Ta agricultural production.

OopraHisauii ToBapHoro

CiNbCbKOrocnoaapcbKoro BUpobHMLTBA.

Y paasi nikeBigauii gep>xaBHOro yun 2. In case of liquidation of state and

KOMYHaIbHOro CiflbCbKOrocnoapcbkoro
nignpuemMmcTea, ycTaHoBU, opraHisadil
3emni, Aki nepebyBanu y ix NoCTinHOMY
KOPUCTYBaHHi, NOBEPTaTbCS BMACHMKY.

communal agricultural enterprises,
institutions, and organizations, the lands
they hold for perpetual use are returned to
the owner.

CratTa 33. lpuBaTK3auin 3emenb AepKaBHUX | KOMYyHaNIbHUX CiNlbCbKOrocnoaapcbkux

nignpUeEMCTB, yCTaHOB Ta OpraHisauin

Article 33. Privatization of lands owned by state and communal agricultural enterprises,

institutions and organizations

3a KNonoTaHHAM KONEKTUBY 1. When decisions regarding the
CiNbCbKOrocnoaapcbKoro NianpueEMCTBa, privatization of state- or communally-
yCTaHOBM Ta opraHisadiii, Lo Hanexartb owned agricultural enterprises, institutions
00 OepXaBHOI Ta KOMyHanbHOI BNACHOCTI, or organizations have been taken by the
Y pasi NpURHATTS pilleHHSA OpraHom, agency authorized to administer the
YNOBHOBaXEHUM YNpaBrisaTU ManHOM LMX property of those enterprises, institutions
nignpueMcTB, YCTaHOB Ta opraHisauin, or organizations, then upon the petition of
npo ix NpMBaTN3aLito 34INCHIOETHCA the collectives of the state- or
nepegaya y ix BracHiCTb 3eMenbHMX communally-owned agricultural
OiNsHOK i3 3eMenb AepXXaBHOI Y enterprises, institutions, or organizations,
KOMYHarnbHOI BNACHOCTI, KpiM BUNagkis, land plots from state- or communally
nepepbaveHux umm Kogekcom. owned lands are transferred into their
ownership, except in cases provided for
by this Code.
Y pasi npuBaTtu3auii 3eMenb gepXaBHUX i 2. When privatizing lands owned by state or
KOMYHanbHWNX CiflbCbKOrocnogapCbKnx communal agricultural enterprises,
NiANPMEMCTB, YCTAHOB Ta OpraHisaLin institutions and organizations, the land
3eMerbHi JingHKM nepeaatoTbes plots are transferred to the workers of
npauiBHUKaM UMxX NignpUMEMCTB, YCTaHOB these enterprises, institutions and
Ta opraHisauin, a TakoX MeHcioHepam 3 iX organizations as well as their retired
yucna 3 BU3HAYEHHsIM 3eMENbHOI YaCcTKM employees with the determination of a
(nNaro) KOXHOro 3 HUX. land share (pai) for each of them.
PilweHHs npo npuBaTu3aLito 3eMenb 3. Decisions on the privatization of lands of

OEep>XaBHMX i KOMyHaInbHUX
CiflbCbKOrocrnogapCbknx NignpuemcTs,
YCTaHOB Ta OpraHisauin npunumaroTb 3a ix
KNonoTaHHAM opraHy/ BUKOHaBYOiI Briagm
abo opraHu MicLLeBOro camoBpsayBaHHS,
BiANOBIAHO A0 X KOMMETEHLIT.

state and communal agricultural
enterprises, institutions and organizations
are taken at their petition by the agencies
of the executive authorities or the bodies
of local self-government according on
their competence.
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3emni y BNacHiCTb HOBOYTBOPEHMX
CiNbCbKOrocnogapcbkmx NignpuemcTs,
YCTaHOB Ta opraHisauin i npauiBHuKam Ta
neHcioHepam gepxxaBHux abo
KOMYHarbHMX CiflbCbKOrocnogapCbKmx
NiANPMEMCTB, YCTAHOB Ta OpraHisaLin
nepegatTbcs 6esonnartHo.

Mnowa 3emensb, WO nepesarnTbes Y
BMAaCHICTb HOBOYTBOPEHMX
CiNbCbKOrocnoaapCbkMx MianpuemMcTB,
YyCTaHOB Ta opraHisayin i rpoMagsiH,
CTaHOBUTb PI3HNLIO MK 3aranbHO0
NmoLLeo 3eMerb, Wo nepedyBatoTb y
NOCTINHOMY KOPUCTYBaHHI
CiNbCbKOrocnogapCbkmx NignpuemMcTs,
YCTaHOB Ta opraHisadin, i nnowieto
3eMerb, SKi 3anuLIalnTbCs Y AepXKaBHIn
BNAcHOCTI (nicoBui oH, BOAHWIA OHS,
pe3epBHUN HOHA TOLLO).

KoxxeH yyacHuk gepxaBHoro abo
KOMYHarbHOrO CiflbCbKOrocnoAapCbKoro
nignpyMemMcTBa, yCTaHOBW Ta opraHisaduii y
pasi BUxogy 3 HbOro Mae nNpaBo ogepxaTu
CBOI0 3eMerbHy YacTky (nan), BuaineHy B
HaTypi (Ha micLueBOCTi).

Mpn oBumncneHHi po3mipy 3emMernbHOI
YyacTku (nar) BpaxoByHOTbCS
CinbCbKorocnogapchKi yrigas, nepegani y
BNACHICTb HOBOYTBOPEHNX
CiNbCbKOrocnogapCbKMx NianpuemMcTs,
YCTaHOB Ta opraHisayin i rpoMaasiH.
3aranbHui po3mip ob4umncneHoi ans
npueaTmnaauii NmoLLi
CiNbCbKOrocnogapchbKux yrifb
NoAiNseTbCA Ha KiNbKICTb y4aCHUKIB
npusaTmnsauii.

BHyTpirocnogapcbki Wnsxu, rocnogapcbki
OBOPW, NONe3axmcHi NiCOCMyrn Ta iHLWi
3aXMCHi HacagKeHHs, rigpOTEXHIYHI
cnopyau, BOAONMMU TOLLO MOXYTb ByTn
BignosigHo Ao uboro Kogekcy nepenaHi y
BMNacCHICTb HOBOYTBOPEHMX AEPXKaBHUX YK
KOMYHanbHMX CiflbCbKOrocnoAapCbknx
nignpueMcTB, YCTaHOB Ta opraHisauin i
rpomagsiH.

OpraHu ByKkoHaB4oi Bnaam abo opraHu
MiCLeBOro camoBpsaAyBaHHS, siKi
Ge3onnaTHO NepefarnTb 3EMESbHI
JiNsHKN Y BNACHICTb, Y NPOLECi
npmuBaTU3aLii CTBOPOOTb Ha CBOIN
TepuTopil pesepBHUi GOHA 3eMErb, 3a
MOro>KEHHAM MiCLISI PO3TaLLyBaHHS i3
3EMJIEKOPUCTYBAYEM, ¥ po3mipi go 15
BiCOTKIB NSoLi ycix
CiNTbCbKOroCnoAapChbKuX yrifb, Ak 6ynu
HaJaHi y NoCTiNHe KOPUCTYBaHHS
BiQNOBIOHUM NiANpPMEMCTBAM, yCTaHOBaM
Ta opraHisauism.
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Lands are transferred free of charge to
ownership by the newly formed
agricultural enterprises, institutions and
organizations and the workers and retired
employees of state and communal
agricultural enterprises, institutions and
organizations.

The area of lands to be transferred to the
ownership of the newly formed
agricultural enterprises, institutions,
organizations and citizens is the
difference between the total area of the
lands in the perpetual use of agricultural
enterprises, institutions and organizations,
and the area of lands remaining in state
ownership (Forest Fund, Water Fund,
reserve fund etc.).

Each participant in a state or communal
agricultural enterprise, institution or
organization, when exiting from it, has the
right to obtain his land share (pai)
physically demarcated on site.

When calculating the size of a land share
(pai), the area of agricultural land
transferred to the ownership of the newly
created agricultural enterprises,
institutions and organizations and citizens
is calculated. The calculated overall size
of the area of agricultural lands for
privatization is divided by the number of
participants in the privatization.

Intra-enterprise roads, production
buildings, field shelter belts and other
protective plantings, water-management
facilities, bodies of water, etc. may be
transferred to the ownership of the newly
formed state and communal agricultural
enterprises, institutions, organizations and
citizens in accordance with this Code.

Agencies of the executive authorities or
bodies of local self-government, which
transfer land plots into ownership free of
charge, create during the process of
privatization on their territory a land
reserve, the location of which is agreed
with the land user, of up to fifteen percent
of the total area of all agricultural lands
granted in perpetual use to appropriate
enterprises, institutions and organizations.
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Pe3epBHui hoHa 3emenb nepebysae y
OepXaBHi abo KOMyHarbHi BNACHOCTI i
Npu3HaYaeTbCsa AN NoAanbLoro
nepepos3noainy Ta BUKOPUCTAHHS 3a
NPU3HAYEHHSM.

9.

20

The land reserve is state- or communally
owned and intended for further
redistribution and use in accordance with
its purpose.

CrtatTa 34. [paBo Ha 3eMenbHY 4acTKy (Man) y4YacHUKIB NpuBaTU30BaHUX AePXKaBHUX i

KOMYHarnbHUX CiflbCbKOrocnogapcbKux NiagnpueMcTB, yCTaHOB Ta opraHi3auin

Article 34. Right to a land share (pai) of participants in privatized state and communal agricultural

enterprises, institutions and organizations

lMpaBo Ha 3eMeribHYy YacTky (nan) maots 1. Participants in state or communal
YYaCHUKN OepKaBHNX abo KOMYHarbHMX agricultural enterprises, institutions and
CiNlbCbKOrocrnogapcbknx NignpuemMcTs, organizations as well as their retired
YyCTaHOB Ta opraHisauin Ta neHcioHepwu 3 employees have the right to a land share
X yvcna, BigNoBigHO 40 CNMUCKY, Lo (pai) in accordance with the list attached
[O0Oa€eTbCA OO AEep’KaBHOMo akta Ha npaBo to the state act on the right of land
BTACHOCTI Ha 3eMIIt0. ownership.

BapTicTb i po3mipy B yMOBHUX 2. The value and size in conditional cadastre
KaJacTpoBMX rekrapax 3emernbHUX 4acToK hectares of the land shares (paiv) of all
(naiB) ycix y4acHuKiB npyBaTN30BaHUX participants of the privatized state and
AepXXaBHUX | KOMyHanbHUX communal agricultural enterprises,
CiflbCbKOrocrnogapcbknx NignpuemMcTs, institutions and organizations are equal.
YCTaHOB i opraHisauin € piBHUMMU.

lMpaBo Ha 3emenbHy YacTky (nan) Moxe 3. The right to a land share (pai) can be an
OyTn 06 ekTOM OpeHan, KyniBni-npogaxy, object of lease, purchase and sale, gift,
JapyBaHHs1, MiHW, ycnaaKyBaHHS, exchange, inheritance, pledge.

3acTaBu.

[epxxaBHa peecTpadis npasa Ha 4, State registration of the right to a land

3eMerbHy YacTky (narn) NpoBoanTbCA
O[HOYacCHO 3 AeP>KaBHOK peecTpaLieto
3eMernbHUX AINSHOK | NpaBa BNacHOCTI Ha
HuX y [epxaBHOMY 3eMernbHOMY
KagacTpi.

share (pai) is carried out simultaneously
with the state registration of the land plots
and the right to ownership of them in the
State Land Cadastre.

Crartra 35. BuagineHHs 3eMenbHMX 4acTok (NaiB) y HaTypi (Ha MicLeBOCTi)
Article 35. Physical demarcation of land shares (paiv) on site

Y pasi Buxofy BriacHuKa semMernbHoi
YyacTku (nato) 3 Heep>KaBHOTO
CiNbCbKOrocnoaapcbKoro MianpueMCTBa,
YCTaHOBM Ta opraHisakdii 3a noro
Oa)kaHHAM 3[iNCHIOETBLCA BiaBeAEHHS
3eMerbHOI OiNsHKN y HaTypi (Ha
MiCLLeBOCTi) B yCTaHOBNEHOMY
3aKOHOOABCTBOM MOPSAAKY i nicns
OepXaBHOI peecTpalii 3eMenbHOI AINAHKN
NOMY BUOAETLCSA AEePXKaBHUM aKT Ha
npaBo NPMBaTHOT BMNACHOCTI Ha Hel.

In the event an owner of a land share
(pai) exits a non-state agricultural
enterprise, establishment or organization,
at his request a land plot is allocated
physically on site by the procedure
established by law, and, after state
registration of the land plot, he receives a
state act to the right of private ownership
of the plot.

Cratta 36. 36epexeHHs npaBa Ha 3eMJTH0 CiJllbCLKOrocnogapcbKnx NignpMeMcTB, YCTaHOB Ta
opraHisauin, 0cobMCTUX CEeNAHCBLKUX | hepMepCbKUX rocnogapcTB NpM iX 06’egHAHHAX
Article 36. Preservation of the right to land of agricultural enterprises, institutions and
organizations, personal peasant fams and individual farms when creating associations

Agricultural enterprises, institutions and
organizations, personal peasant farms
and individual farms that unite into
associations and other organizational-
and-legal forms retain the right to their

3a cinbcbKkorocnogapchkumm
nignpuemcTsamu, yctaHoBamu Ta
opraHisauisimm, ocobncTumm
CENnAHCbKUMU | (hepmepcbkumn
rocnogapcreamu, ki 06’eQHy0TbCA B
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acouiauii Ta iHWi opraHi3auinHo-NpaBoBi
dopmu, 36epiraeTbCsi NPaBOo Ha iXHi
3eMenbHi OinsHKK.
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land plots.

Crartra 37. 3eMenbHi AiNsHKN HegepXXaBHUX CiNbCbKOrocnogapcbKux NignpuemMcTB
Article 38. Land plots of non-state agricultural enterprises

HepepxaBHUM CinbCbKOrocnogapcbknm 1. Non-state agricultural enterprises,
nignpuemcTeam, ycTaHoBaMm Ta institutions and organizations may own
opraHisauism 3emni and lease lands of agricultural purpose.
CiNbCbKOrocnoaapcbKOro Npu3HayYeHHs

MOXYTb HanexaTtu Ha npasi BNacHoCTi Ta

npasi opeHau.

Peanisauist npas Ha 3emnio 2. Realization of the right to land of non-

HegepXaBHUMU CiflbCbKOrocnogapCbKnmm
nianpueMcTBamMm 34iMCHI0ETLCS 3rigHO i3
3aKOHOM.

state agricultural enterprises is carried out
according to the law.

Crartrsa 38. Bu3HavyeHHA Micus po3TallyBaHHA 3eMeNnbHUX AiNAHOK rpoMagsH y pasi niksigauii

HeAepXKaBHUX CiNbCbLKOrocnoAapcbkux NiANPMEMCTB, YCTaHOB, OpraHisauin

Article 38. Determination of location of land plots of citizens in cases of liquidation of non-state

agricultural enterprises, institutions and organizations

Y pasi nikeigauii Hegep>xaBHMX 1. In the event a non-state agricultural
CiNlbCbKOrocrnogapCbknx NignpuemMcTs, enterprise, institution or organization is
YyCTaHOB, OpraHisauin micue liquidated, the location of land plots the
po3TallyBaHHS 3eMENbHUX AINAHOK Y size of the land shares (paiakh) is
pO3Mipi 3eMenbHMX YacTkax (nasx) determined considering the location of
BM3HaAYaETbCA 3 ypaxyBaHHAM settlements where the members of these
PO3MiLLIEHHSI HACeNEeHUX NYHKTIB, Y AKX enterprises reside.

NPOXWBAKTb YNEHM UUX NiSNPUEMCTB.

3emenbHi OinstHkn 2. Land plots of non-agricultural tracts of
HeCiNbCbKOrocnogapcbKuX yrinb 3emernb land of agricultural purpose which are
CiNbCbKOrocnoaapcbKOro NPU3HaYeHHs, owned by non-state agricultural

AKi nepebyBaloTb y BMACHOCTI enterprises, institutions and organizations,
Heep>XaBHMUX CiNbCbKOrocnoaapChknx in the event of liquidation of these
nignpueMcTB, YCTaHOB Ta opraHisadin, y enterprises, are distributed among the
paasi ix niksigauil po3noginatTbcsa Mix successors with the mutual agreement of
npaBoHACTYMHUKaMK 3a 3rofoko co-owners. The share of these lands for
cniBBnacHuKiB. YacTka Lnx yrifb KOXHOro each of the successors is determined in
i3 NpaBOHACTYMHUKIB BU3HAYaETLCA proportion to the number of members of
NPOMNOPLINHO KiSTbKOCTi YneHiB non-state agricultural enterprises,
HeLepXXaBHOrO CiflbCbKOrocnogapCbKoro institutions and organizations on the basis
nignpuemMcTBa, YCTaHOBM Ta opraHisalli, of which the new farms are created.

Ha 6asi AKMX yTBOPEHi HOBI rocnogapcTea.

3emernbHi JinsHKK i3 3emenb npasa 3. State- and communally-owned land plots

JepXXaBHOI | KOMYHanbHOT BNACHOCTI, AKi
nepebyBanu y KOPUCTYBaHHI
CiNbCbKOrocnoaapcbkMx MianpuemMcTB,
yCTaHOB Ta opraHisauiu, Wo
NiKBIQYOTLCS, MOBEPTAOTHCS iX
BNACHMKaM.

which were being used by agricultural
enterprises, institutions and organizations
that are liquidated are returned to their
owners.

Cratra 39. 3emni hepmepcbKOro rocnogapcrsa Ta MOro YneHis
Article 39. Lands of individual farms and their members

3emernbHa ginsiHka gepMepCbKoro
rocnogapcrsa MoXxe cknagaTtucs is:

3eMenbHOI AiNAHKN, SKa HaneXxuTb Ha
npasi BriacHoOCTi (hepmepcbkomy

+

The land plot of an individual farm may be
composed of:

A land plot owned by the individual farm
as a legal entity;
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rocnogapcTBy SK OPUAMNYHIN 0CO0i;

6. 3eMernbHUX AINAHOK, SKi HanexaTb b. land plots owned privately by citizens who
rpomagsiHam 4neHam pepmepcbKoro are members of the individual farm;
rocnogapcrsa Ha npasi npMBaTHOI

BMacHOCTI;
B. 3eMernbHOI QiNsHKK, gKka c. Aland plot that the individual farm
BMKOPUCTOBYETHCH (PepMEpPChKUM leases.

rocnofapcTBOM Ha YyMOBaXx OpeHaM.

Crartra 40. 3eMenbHi AinsitHKM onsa BegeHHA hepMepCbKMX rocnogapcTB
Article 40. Land plots for individual farms

1. depmepchbki rocnogapcTesa matoTb npaso 1.
Ha oflep>XaHHS y BIACHICTb i3 3eMerb
npaea gep>xaBHOl i KOMyHanbHOI
BNACHOCTIi 3eMeSTbHUX QiNAHOK
CiNTbCbKOrocno4apchbKoro Ta iHWoro
NPU3HaYeHHs!, a TaKOX Ha NpuaGaHHSA ix
3a UMBINbHO-NPaBOBUMU Yyrogamu.

Individual farms have the right to receive

ownership of land plots of agricultural and
other purpose from state- or communally-
owned lands, and also to acquire them in
accordance with civil-law agreements.

2. "pomagsaHu, Lo BeayTb bepmMmepcbke 2.
rocnofgapcTeo, MatoTb MPaBo Ha
KOPUCTYBaHHA 3eMESNTbHUMM SiNsHKaMM
3eMenb CiNlbCbKOrocnoaapcbKoro
NPU3HAYeHHS Ha YMOBaxX OpeHaM.

Citizens carrying on individual farming
have the right to use land plots of lands of
agricultural purpose on a lease basis.

3. Po3amip 3eMenbHOT OinsHKK, aka Moxe 3.
nepebysaTtun y BnacHocTi abo B opeHfi
dhepmepcbKoro rocnogapcrea, He
06MeXyeTbCH.

The size of land plots owned or leased by
individual farms is not limited.

Crartra 41. NpmBaTK3auifa 3emMenbHUX QINAHOK YneHaMmu hepMepCcbLKNX rocnogapcTB
Article 41. Privatization of land plots by members of individual farms

1. UneHam depmepcbknx rocnogapcrs 1.
nepegatTbcsa 6e30nnaTHoO y NpuBaTHy
BNACHICTb HadaHi iM y KOPUCTYBaHHS
3eMerlbHi OiNsHKM Yy po3Mipi 3eMernbHOI
YyacTku (Nato) YNeHiB HegepXaBHMX

Land from the land plots members of
individual farms had been granted for use
of a size equal to that of the land share
(pai) of members of non-state agricultural
enterprises located on the territory of the
CiNlbCbKOrocnogapCbKmx NianpuemMcTs, appropriate rada is transferred to the
po3TalloBaHMX Ha TepuTopii BignoBigHOT ownership of the members of the

paaw. individual farm free of charge.

The provisions of part 1 of this article do
not apply to former members of non-state
HefepXXaBHUX CifTbCbKOroCnoAapCbKnx agricultural enterprises who received
NiaANpMeMCTB, AKi ogepxanu ceptudikat certificates for the right to a land share
Ha NpaBo Ha 3eMerbHY YacTky (nan). (pai).

2. [lis YyacTnHM nepLuoi Uiei cTaTTi He 2.
MOLUMPIOETBLCH HA KOMULLIHIX YSeHIiB

CrartTra 42. 3eMni rocnogapcbKux TOBapucTB
Article 42. Lands of farming partnerships

locnoaapcbke TOBapUCTBO SAK IOpUANYHA

ocoba Moxe HabyBaTu NpaBo BrIACHOCTI

Ha 3eMeJlbHy D,iﬂﬂHKy LLUITAXOM yKnaaeHHA

LMBIn bHO-NPaBOBUX yroa.

A farming partnership as a legal entity
may acquire the right to ownership of a
land plot through concluding civil-law
agreements.

CrtatTa 43. 3emni cinbCcbKOrocnoaapcbkux kooneparmsis
Article 43. Lands of agricultural cooperatives

Cinbcbkorocnogapcbkuin koonepaTme
MOXe HabyBaTu nNpaBa BriacHOCTI Ha
3eMenbHYy AINAHKY LWASXOM YKNnageHHs

Agricultural cooperatives may acquire the
right to ownership of a land plot through
concluding civil law agreements.
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CrtatTta 44. 3eMenbHi AiNsIHKM 0COGUCTUX CEeNAHCBLKUX FOCNOAApPCTB
Article 44. Land plots of personal peasant farms

'poMagsaHu YkpaiHn MoXyTb ogepxyBatn 1. Citizens of Ukraine can receive land plots
3eMerbHi AiNSHKM AN BeOeHHS for conducting personal peasant farms
0CcoBMCTOro CeNAHCLKOro rocnogapcTaa without creating legal entities.

6e3 CTBOPEHHS IOPUONYHOT 0cobN.

Po3amip ocobncTmnx censHCbKMX 2. The size of personal peasant farms is
rocnogapcTe He OOMeXyeTbCs. unlimited.

BukopucTtaHHsl 3eMernb 0cobuMcToro 3. Lands of individual peasant farms are

CensHCbKOro rocnofapcTaa 34iMCHI0ETLCH
BiQNOBIOHO OO 3aKOHY.

used in accordance with the law.

Cratra 45. 3emni ans ciHOKOCIHHA | BUNacaHHA Xyaoom
Article 45. Lands for hayfields and pastures

OpraHu MicueBoro camoBpsiyBaHHA Ta 1. Bodies of local self-government and
OpraHu BMKOHaBYOI BNaau BignoBigHoO Ao agencies of the executive authorities in
X KOMMNeTEeHLiT MOXyTb HaaBaTu B accordance with their competencies can
opeHay 3eMerbHi AiNsHKW Ans BunacaHHsa lease out land plots for grazing livestock
Xyfo0wm i 3aroTiBni CiHa XuTtensam cin, and cutting hay to residents of villages,
CenuLy i MIiCT 3a paxyHOK 3eMernb npasa settlements and cities from state- and
OepXaBHOI | KOMyHarnbHOI BNACHOCTI. communally-owned lands.

Y pasi HeobXigHOCTI 3a BaXkaHHAM 2. When needed, at the request of the

TepuTopianbHOI rpoMaau Cin, cenuiy, Mict
y NOpPSAAKY 3eMeyCTpo MoXe
34iMCHIOBATUCA Nepepo3nogin 3eMenbHNX
[DiNsHOK CiHOXaTew | nacoBuLL, 3 METOH
MaKcMMarbHOro HabnxeHHs!
rpomMagCbKnx CiHOXaTen i nacoBuL, Ao
HaceneHux NyHKTIB.

village, settlement or city territorial
community, through the procedure of land
engineering, land plots under hayfields
and pastures can be relocated in order to
bring community hayfields and
pasturelands as close as possible to
settled areas.

Cratta 46. 3emenbHi AiNAHKKM ANa BeAeHHNA cagiBHULITBA
Article 46. Land plots for orchards

pomagsaHam i3 3emernb npaBa gepxasHol 1. From state- and communally-owned lands
i KOMYHanbHOI BNAcHOCTI NepeaatTbes Y citizens receive ownership of or are
BNacHICTb abo HadalTbCsl B OpeEHAY granted on lease land plots for individual
3eMerbHi OiNaHKK Ang BeeHHS or collective orchards. Citizens use land
iHOMBIgyanbHOro abo KONEKTMBHOMO plots granted to them for orchards for
cagisHuuTBa. pomagsaHu planting trees and bushes, grapes, hops,
BMKOPUCTOBYIOTb 3€MENbHI AiNSHKY, constructing necessary houses, buildings
HagaHi iM ang cagiBHMUTBA, AN and premises, etc.

3aKknagaHHsa HacagKeHb AepeB i KyLuiB,

BMHOTrpagy, XMerno, CnopyaKeHHs

HeobxigHnx 6yaunHkiB, Oyaisens i cnopyn

TOLLO.

BukopurcTaHHsa 3emMernbHUX OingHoK 2. Land plots of orchard associations are
cafiBHMYMX TOBAPUCTB 3A4iINCHIOETHCA used in accordance with the law and the
BiQNOBIOHO OO 3aKOHY Ta CTaTYTIB LMX statutes of these associations.
TOBapUCTB.

UneH cagiBHMYOro ToBapmucTBa Mae 3. Members of orchard associations have

npaeo:

npuadaTn y BRacHicTb i3 3emenb npasa
AepXXaBHOI | KOMyHarnbHOT BNACHOCTI OgHY
i BinbLue 3emMenbHUX AINsHOK,
NpuU3HaYeHux Ans cagiBHULTBA, a TakoX

the right:

to acquire ownership from state- or
communally-owned lands of one or more
land plots designated for orchards, and
also to buy out part of, one or more
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BUKYMUTU YaCTUHY LiNsHKN, OOHY i OinbLue
CadoBuUX AiNSHOK B iHLIMX YNEeHiB
TOBapUCTBA;

o6’egHaTtn B 0gHY OB i BinbLue CyMiKHMX
CafoBuVX AINSAHOK, ski nepebyBatoTb y
MNOro BNacHocCTi;

BUAINWTU i3 CagoBOI AiNAHKN Byab-aKy ii
YacTWHY | nepeaaTtu Lo YacTUHY iHLLOMY
BNACHUKY, AKLLO Lie HE CTBOPIOE
nepewukoq Ans BUKOPUCTAHHA OiNaHKM 3a
NPU3HaAYEHHAM.
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orchard plots from other members of the
association;

to combine two or more adjacent orchard
plots they own into one;

to take any part of an orchard plot and
give it to another owner, if this does not
interfere with use of the plot for its
purpose.

3emni 3aranbHOro KOPUCTYBaHHS 4, Lands of general use of orchard
cafiBHMYOro ToBapucTBa € Noro associations are owned by them as legal
BMACHICTIO SK topuaun4dHoi ocobu. [lo entities. Lands of general use include land
3emernb 3aranbHOro KOpMCTyBaHHSA plots on which are found protected zones,
HanexaTb 3eMenbHi OiNAHKK, 3aNHATI roads, driveways, buildings, premises,
OXOPOHHUMMW 30HaMU, AoporamMu, and other general-use facilities.
npoisgamu, Oyaiensmu i cnopygamm ta

iHLWMMK 06’ekTamm 3aranbHoOro

KOPUCTYBaHHS.

MpuBaTu3auia 3eMenbHOT GiNsHKN 5. A member of an orchard association may
YrieHOM CafiBHMYOro ToBapucTea privatize a land plot without the consent of
30iNCHI0ETLCA 6e3 3roam Ha Te iHWKnX other members of the association.

YNeHiB LbOoro ToBapucCTBa.

MepeBaxHe NpaBo Ha NpuabaHHsA 6. Members of an orchard associations have

3eMenbHOl OiNgHKN ¥ cafliBHUYOMY
TOBapPUCTBI MalOTb YJIEHN LIbOro
TOBapuCTBa.

a priority right to acquire land plots from
the association.

CraTtTa 47. 3emenbHi A4iNAHKN ana ropogHULTBa
Article 47. Land plots for gardens

O6’egHaHHAM rpomMagsaH Ta OKpeEMUM 1. Associations of citizens and individual
rpomagsiHam 3a ix 6akaHHSIM HagalTbCs citizens, at their request, are granted

B OpeHAyY 3eMenbHi AinsHkn ang state- and communally-owned land plots
ropogHuuTBa B po3mipi oo 0,25 rekrapa i3 of up to 0.25 hectare on lease for
3eMernb AepXaBHol i KOMyHarnbHOT gardens.

BNAcHOCTI.

3aknagaHHsa 6araTopivyHMX NNO40BUX 2. Planting of multiyear fruits on the land
HacamXeHb Ha 3eMenbHUX dinsHKax, plots granted for gardens, as well as
HagaHWX Ans ropoaHNLITBA, a TakoX construction of major buildings and
CNopymKeHHs kaniTansHux byaisens i premises is not permitted.

cnopyn He fonycKaeTbes.

Y pasi HeobXigHOCTI Ha 3eMernbHNX 3. In case of need, temporary buildings for

AiNsHKax, HagaHux Ans ropogHuLTBA,
MOXYTb ByAyBaTUCsA TMMYacoBi cropyam
Ans 36epiraHHs iHBEHTapsa Ta 3axucTy Big
Herogw. licnga 3akiH4eHHS CTPOKY OpeHAM
3eMenbHOI AiNAHKW, HagaHoil angd
ropogHuUTBa, NodyAoBaHi TUMYacoBi
cnopyam nignsaratoTb 3HECEHH!IO
BNacHMKaMu Lmx cnopyp 3a ix paxyHok.

equipment and shelter from bad weather
may be constructed on land plots granted
for gardens. Temporary buildings
constructed on land plots granted for
gardens are to be taken down by their
owners at their expense after the lease
period has expired.

CrarTa 48. NpaBo HecinbCbKOrocnogapcbkux NigNPUEMCTB, YCTaHOB Ta OpraHisauin Ha 3eMJo
Article 48. Right to agricultural lands of non-agricultural enterprises, institutions and
organizations

1. MignpuemcTBa, yCTaHOBM Ta opraHisadii 1. Non-agricultural enterprises, institutions
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HecCiNbCbKOrocnogapcsLKoro npodinto
MOXYTb NpuabaBaTh y BMacHiCTb 3eMi
CiNbCbKOrocnoAapcbKoro Ta iHLWOoro
npu3HaYeHHsa Ang BegeHHs nigcobHoro
rocnogapcrea.

MignpnemcTBa xap4oBoi i nepepobHoT
ranysi Ta gi3nyHi ocobu, siki 3ariMaloTbCA
nepepodKoo CiNbCbKOrocnoaapChKoi
CMPOBMWHK, MOXYTb NpuadaBaTtun y
BNACHICTb 3eMni CiflbCbKOrocnogapcbKoro
NPU3HAYEHHS 3 METOI CTBOPEHHS
BMAaCHOI CUPOBUHHOI 6asw.

3. Hecinbcbkorocnogapchbki
nignpuemMmcTea, yCTaHOBU Ta opraHisauii
A5 CBOIX MpaUiBHMKIB | NEHCIOHEPIB 3 iX
yucna, Wo NPOXMBaKOTb Y CifllbCbKii
MiCLEBOCTI, MOXYTb Npuabasatn y
BITACHICTb 3eMenbHi AinNgHKN aAns
opraHisauii 0cobncTUxX censtHCbKnx
rocnogapcTB, CiIHOKOCIHHSA i BUNacaHHs
xynobwu. 3asHaveHi nignpMemcTBaa,
yCTaHOBM Ta opraHisaLii MOXyTb
nepegaBaTu y BNacHiCTb Ta HaJaBaTu B
opeHay npuabaHi HUIMK 3eMenbHi SiNsSHKN
CBOIM npauiBHMKaM i NeHcioHepaM 3 X
yucna.
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and organizations may acquire ownership
of lands of agricultural and other purposes
for conducting a subsidiary farm.

Food and food-processing enterprises
and physical persons engaged in
processing agricultural raw materials may
acquire ownership of land of agricultural
purpose to create their own raw material
supplies.

Non-agricultural enterprises, institutions
and organizations may acquire, for their
workers and pensioners who live in rural
areas, ownership of land plots for
organizing personal peasant farms,
mowing hay and pasturing livestock.
These enterprises, institutions and
organizations may transfer ownership of
the land plots they acquire to their
workers and pensioners or lease the land
plots to them.

CrtatTa 49. BukopuctaHHs 3eMenbHUX AiNAHOK, Ha SIKUX 3AIMCHEeHO HeBia'€MHI po6oTh 3
noninweHHs
Article 49. Use of land plots to which indivisible improvements have been made

Land plots on which indivisible
improvements have been made (irrigation
or drainage works, multi-year plantings
etc.) are used in common by their owners.

1. 3eMenbHi OiNsgHKN, Ha SKUX 3OiNCHEeHO 1.
HeBig’ €MHI poGOTU 3 NOMNINLIEHHSA
(ocywyBanbHi abo 3poLuyBarnbHi poboTy,
3aknafeHHs baraTtopivyHUX HacagKeHb
TOLO), BUKOPUCTOBYIOTLCS CNiflbHO X
BNacHUKamu,

In case agreement on common use of the
land plot on which indivisible
improvements have been made cannot be
attained, persons who do not wish to use

theirland-pletthem in common may be

2. Y pasi HeOCArHeHHs 3rogm LWono 2.
CNiNbHOro BUKOPUCTaHHS 3eMernbHOT
OiNSHKW, Ha AKIA 30iNCHEHI HEBIA EMHI
noninweHHs1, ocobam, ski He baxatoTb
CMiNbHO X BUKOPUCTOBYBATU-3EMERBHY
BiAsHKY, MOXYTb OyTW HagaHi 3eMenbHi granted a land plot in another tract of land
OiNsHKN, Ha SKUX BIACYTHI HEBIO EMHiI on which there are no indivisible
NoninWeHHS. improvements.

3. Mpwn BiACYTHOCTI 3eMenbHUX gingHok 6es 3.
HeBi4' eEMHUX NoMiMNWeHb 3a PiLUEHHAM
cyny Moxe 6yTu 3gincHeHa rpoLloBa
KOMMeHcauis BapTOCTi AINAHKN.

If there are no land plots without
indivisible improvements, at the decision
of a court the value of the plot may be
compensated in cash.

rMABA 7. 3EMITI CENbBULLHOIO NPU3HAYEHHA
CHAPTER 7. LAND OF SETTLEMENT PURPOSE

Cratta 50. Bu3HaueHHs i cknag 3emersb CenbOULHOro Npu3Ha4YeHHA
Article 50. Definition and composition of land of settlement purpose

Lands of settlement purpose are land
plots within the borders of settled areas
on which are located dwelling houses,

o 3emenb cenbOULLHOTO NPU3HAYEHHS!
HanexaTb 3eMerbHi iNSHKN B MexXax
HacerneHux NyHKTiB, sKi
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BMKOPUCTOBYHOTLCA AN PO3MILLEHHSI
XUTNOBUX BYyOMHKIB, iHLLMX IPOMaACbKMX
Bynisens i cnopyn, e6-ekFiB4o
BRACHOCT-a TakoX 00 eKTiB 3aranbHOro
KOpPUCTYBaHHS.
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other community buildings_or;
constructions-erfacilities-that-are-state-or
communally-owned, as well as facilities of

general use.

Cratra 51. 3a6yaoBa 3emMenb CenbOULLHOro NpuU3Ha4YeHHA
Article 51. Construction on land of settlement purpose

Ha 3emnsax cenbbuLLHOro npnaHayeHHst
[03BonseTbcs OyAiBHMLTBO OYAMHKIB,
OyaiBenb i cnopya BignoBigHoO Ao
3aKOHO4ABCTBA Ta AepKaBHMUX
CTaHOapTiB, HOPM, NPaBWI a TaKoX
MicueBux npasun 3abyaoBu.

3abypoBa Ha 3emMnsAx cenbbuLLHOro
NpU3HaYeHHsi NOBMHHA 34iACHIOBATUCS
3rig4HO 3 BUMOraMu reHeparnbHOro MraHy
HaceneHoro NyHKTy, iHWoi MicToByAiBHOI
OOKyMeHTaUji, Nnany 3emMerbHO-
rocnogapcbKoro yCTpoto.

1.

Houses, buildings and structures are
allowed to be built, in accordance with
legislation and state standards, norms
and regulations as well as local
construction regulations, on lands of
settlement purpose.

Construction on lands of settlement
purpose must be carried out in
accordance with the requirements of the
general plan of the settled area, other
city-planning documentation and the plan
for land and economic management.

Crartra 52. Po3mipu nnouli 3eMenbHUX QiNSHOK Ha 3eMNAX CeNbOULLHOro NPM3HaYeHHs

Article 52. Size of land plots on lands of settlement purpose

Poamipu nnowi 3emenbHUX 4ingHOK Anst
OyaiBHMUTBa Ta 06CNyroByBaHHSA
XUTNOBUX ByaMHKIB, 4AYHOrO | rapaXHoro
OyaiBHULUTBA, CNOPYMXKEHHS iHLIKX,
Oyaisenb i cnopya Ta 03eneHeHHs
TEPUTOPIN BCTAHOBIOIOTLCS BiAMNOBIgHOK
MiCTOOYAIBHOM | 3eMMEBNOPSOHOD
nrnaHyBanbHO AOKYMEHTAaLi€elo 3
ypaxyBaHHSIM BUMOT, BU3HAYEHNX
JepXXaBHMMU HOpMaMU i MicLueBUMUN
npaesmnamu.

The sizes of land plots for construction
and service of dwelling houses, dacha
and garage construction, for erecting
other, buildings and structures as well as
green space are established by the
appropriate city-planning and land-survey
planning documentation considering the
requirements defined in state norms and
local regulations.

Cratra 53. 3emenbHi AiNAHKN AN iHAUBIQYaNbHOIo XUTMOBOIO i rapaXHoro 6yaiBHULTBA

Article 53. Land plots for individual housing and garage construction

poMagsHam 3a pilEHHSIM CinbCbKOI,
cenuLLHOI, MiCbKOT paau i3 3emernb npasa
KOMYHarbHOI BNacHOCTi abo 3a pilleHHAM
MiCLIEBOI Aep>KaBHOT agMiHicTpauii i3
3emMerb npasBa AepXaBHOI BAaCHOCTI
MOXYTb NepefaBaTucs y BNacHicTb abo
HagasaTuCA B OpeHay 3eMesibHi AinsHKn
Ons CNOpYMXKEeHHSA iHaMBIgyanbHNX
XNUTNoBMX ByanHKIB, rocnogapChbKnx
Oyaisens i rapaxis.

'poMagsaHyn MoxXyTb npuabasatn y
BMacHiCTb NoHag HopMy 6e3onnaTtHol
npusaTusauil 3emMenbHi ingaHku1 ans
CMOPYOPKEHHS iIHOMBIAYaNbHUX XUTIOBUX
OyanHkiB, rocnogapcbkmnx byaisens i
rapaxis i3 3emenb 6yab-akoi opmm
BNACHOCTI 3a LMBINbHO-NPaBOBMMHU
yrogamu.

1.

Citizens may acquire ownership of or
lease land plots to construct individual
dwelling houses, outbuildings and
garages from communally-owned land at
the decision of village, settlement and city
radas or from state-owned lands at the
decision of the local state administration.

Citizens may acquire ownership of land
plots above the norm of free-of-charge
privatization to build individual dwelling
houses, outbuildings and garages from
lands of any form of ownership by civil-
law agreements.
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CrtatTa 54. 3emenbHi AiNAHKN XUTNOBO-OyAiBeNbHUX | rapaXxHo-0yaiBenbHUX KoonepaTuBiB

Article 54. Land plots for house-building and garage-building cooperatives

YKntnoBum, XX1TnoBo-0yaiBenbHUM
KoonepaTueam 3a PiLLIEHHSIM CiNbCbKOI,
CEeNnULLHOI, MiCbKOT paau i3 3emenb npasa
KOMYHarbHOI BfacHOCTI, a 3a pilLleHHAM
MiCLIEBMX OePXXaBHMX afgMiHicTpauin — i3
3eMerb npaBa AepXaBHOi BNACHOCTI,
MOXYTb nepegaBaTtucst 6esonnaTtHo y
BNacHicTb abo HagaBaTucs y
OOBroCTPOKOBY OpeHAY 3eMerbHi OinsHKu
AN XUTNoBoro OyaiBHULUTBA, PO3MIp SIKUX
BCTAHOBIOETLCA BiANOBIAHO A0
3aTBEPOKEHOI MiCTOOYAIBHOT
OOKyMeHTaUil.

MapaxHo-OyaiBenbHi koonepaTmem
MOXYTb NpuabaBaTh 3eMerbHi SINAHKN Y
BNACHICTb abo y KOPUCTYBaAHHS Ha
yMOBax opeHaun.

1.

OyanHku
Article 55. Land plots on which multiunit dwellings stand

MpnbyaMHKOBI 3eMenbHi OiNAHKM, Ha SAKMUX
po3TalloBaHi 6araTokBapTUPHI XKWUTOBI
OyavHKWY, Wo nepebyBaloTb Y OepXKaBHIN
abo KOMyHanbHi BNACHOCTI, €
Aep>XaBHOK abo KOMYHaIbHO
BACHICTIO | HAAATLCA B MOCTINHE
KOPMCTYBaHHS opraHisadisim abo
OyanHKOBUM KooMepaTueam, ki
30INCHIOITb YNPaBIiHHA LMK
OyavHKamu.

Y pasi npuBaTtun3auii baraTokBapTUPHNX
XUTNOBUX BYyOMHKIB | yTBOPEHHI Mpun
LbOMY XMWTJIOBOrO TOBap1CTBa
NpMOYOMHKOBI 3€MENbHI OiNsHKN
nepegatoTbcs 6€30nnaTHO y BracHICTb
abo HapgalTbCs B OpeHady uum
TOBapucTBam Ha ix BuoIp.

Mopsaok BUKOPUCTaHHS NpuOyaNHKOBMX
3eMesnbHUX OiMSHOK, Ha SKNX
po3TalloBaHi 6araTokBapTUPHI XXUTIOBI
OyOVHKW, BU3HAYaETLCA creviansHO
YNOBHOBaXXEHMMW OpraHamMu BUKOHaBYOI
BMagM 3 NMTaHb 3eMernbHUX pecypciB Ta 3
nUTaHb MiCTOBYAYBaHHS | apXiTekTypu.

Po3wmipu Ta KoHirypauis npnbyanHkoBmx
TEpPUTOPIN BU3HaAYalOTLCA Ha NigcTaBi
MPOEKTIB PO3MNOAiNy 3eMerb TepuTopii
KBapTany, MikpopanoHy.

1.

Housing and house-building cooperatives
may acquire free-of-charge ownership or
receive on long-term lease land plots for
housing construction from communally-
owned land at the decision of village,
settlement and city radas and from state-
owned land at the decision of local state
administrations. The size of the land plots
is set according to the confirmed city-
planning documentation.

Garage-building cooperatives may
acquire land plots in ownership or use
them on lease conditions.

Cratra 55. MNpnbyanHKOBI 3eMernbHi OiNAHKU, Ha AKMX po3TalloBaHi 6araTokBapTUPHI XXUTNOBI

Land plots on which state- or
communally-owned multiunit dwellings
are located are state- or communally-
owned and granted in perpetual use to
the organizations or building cooperatives
which administer those buildings.

When privatizating multiunit dwellings and
in the process creating housing
partnerships, the land plots on which the
buildings stand are transferred free-of-
charge to the ownership of those
partnerships or leased to them at their
option.

The procedure for use of land plots on
which multiunit dwellings stand is
determined by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources and the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with city
planning and architecture.

The sizes and configurations of the
building’s associated land are determined
on the basis of the plans of division of the
land on the territory of the block or
microraion.

CratTta 56. [paBoBUI peKMM 3eMerb CeNbOULLHOIo NPU3HaAYeHHS
Article 56. Legal regime of lands of settlement purpose

Ha 3emnsx cenbbuLlHoro NpU3Ha4YeHHA

Land Code
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3a00pPOHAETLCA AiSANbHICTb, sika
CynepeynTb ixX NpU3HaAYEeHHIO abo MoXxe
HeraTMBHO BNNWHYTW Ha 340POB’ A
HacCelneHH4d, dke NpoXnBae Ha Unx
TepuTopisx.

which contradict their purpose or may
negatively affect the health of the
residents of that area are forbidden.

In order to ensure the efficient use of the
lands and beneficial sanitary and
environmental conditions for the residents
NPOXXMBAHHSA HACEeNeHHs Ha 3eMnax of the lands of settlement purpose, zoning
CenbOMLHOro NpMU3HaAYeHHs of the legal regime of their use is carried
3[0iMCHIOETLCA 30HYBaHHA NPaBOBOro out.

PeXuMy X BUKOPUCTAHHS.

2. 3 meToto 3abesneyveHHs1 ecpekTUBHOIo 2.
BMKOPUCTaHHS 3eMenb, CPUATIINBUX
CaHiTapHUX i eKosoriYHMx ymoB

3. MopsiooK 30HYBaHHS | BUKOPUCTaHHS 3. The procedure for zoning and the use of
3eMerb CenbOMLHOro NpMU3HaA4YeHHs lands of settlement purpose is determined
BM3HA4YaETLCS 3aKOHOM. by law.

Cratra 57. BukopuctaHHS 3eMenbHUX AiNsIHOK, Ha IKUX po3TalloBaHe HepyxXoMe MamMHO Ha npasi
CninbHOI BNAacHOCTI
Article 57. Use of land plots on which immovable property in common ownership is located

1. "poMagsaHu i opuanyHi ocobu, kM 1.
HanNeXuTb HEPyXoMe ManHoO Ta 3eMenbHa
OinsHKa Ha npa.i cninbHOI BNACHOCTI,
BOMOAil0Tb, KOPUCTYIOTLCS |
pOo3nopsaoKatoTbCA HEKO CMiNbHO.

Citizens and legal entities who to whom
belong immovable property and a land
plot in common ownership possess, use
and dispose of the plot in common.

2. BukopucTaHHA Ta po3nopsaKeHHs 2.
3eMEernbHO AiNSAHKOI, WO HaneXunTb
rpomagsiHam i opuamyHum ocobam Ha
npasi CNifbHOT YaCTKOBOI BIIACHOCTI,
BM3HAYaETbCA CMiBBNACHMKaMu
HEepyXoMOro MarHa i 3eMenbHOT JiNsHKN
NponopLINHO PO3MIpY X HaCTOK Y CMifbHIN
BNACHOCTI.

Use and disposal of a land plot which is in
common-partial ownership of citizens and
legal entities is determined by the owners
of the immovable property and the land
plot proportionally to their shares in the
common ownership.

3. Ko 3rogm Ha BUKOPUCTaHHA Ta 3.
PO3MNOPSAIKEHHS CMifIbHOK 3E€MENBHOK
JiNsHKOK He A0CArHyTO, cnip
BMPILLYETLCH CYA0M.

In case no agreement on the use and
disposal of the common land plot is
reached, the dispute is resolved in court.

MABA 8. 3EMJTI NPUPOOHO-3AMOBIAHOIO TA IHLLOIO NPUPOAOOXOPOHHOIO
NMPN3HAYEHHA
CHAPTER 8. LAND OF NATURE RESERVE AND OTHER ENVIRONMENTAL-PROTECTION
PURPOSES

CratTa 58. 3emni npupogHo-3anoBigHoro oHAy
Article 58. Lands of the nature-reserve fund

o cknagy 3emenb NpupogHo-
3anoBigHoro poHay BKIYaTLCSA
JiNsHKN cyLWi | BOOHOIo NpocTopy 3
NPUPOAHMMW KOMMJIEKCaMn Ta 00'ekTamu,
LLIO MaloTb 0COONMBY MPUPOLOOXOPOHHY,
€KOJTOTiYHY, HayKOBY, ECTETUYHY,
pekpeavuinHy Ta iHWY LiHHICTb, KM
BiANOBIOHO OO 3aKOHOA4ABCTBA HAOQAHO
cTaTyc TepUTOPI Ta 06 eKTiB MPMPOLHO-
3anosigHoro ooHay.

The lands of the nature-reserve fund
include plots of dry and water expanse
with natural complexes and facilities that
have particular nature-conservation,
ecological, scientific, esthetic, recreational
or other value and which in accordance
with legislation have been granted the
status of areas and facilities of the nature-
conservation fund.
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CraTtra 59. Cknaa Ta nopsiiok BUKOPUCTAHHA 3eMerb NPUPOoAHO-3anoBigHoro oHAay
Article 59. Composition and procedure for use of the lands of the nature reserve fund

[o cknagy 3emenb npupoaHo-
3anoBigHoro poHay BKIYaThLCS
NpVpoaHi TepuTopii Ta 06" kT (NPMPOSHI
3anoBigHWKK, HaLliOHaNbHI NPUPOAHI
napku, 6iocdpepHi 3anoBigHUKN,
perioHanbHi NaHawadTHI napku,
3aKasHMKK, Nam ATKN NPMpoAM, 3anoBigHi
ypouuLla), a TakoX LTY4YHO CTBOPEHI

06’ ekt (boTaHivHi caaun, 4eHAPONOriyHI
napKu, 30050riYHi NapKn, Napknm —

nam iTKn cagoBO-NapKOBOro MUCTELTBA).
BukopucTtaHHs 3emernb NpupogHo-

3anoBigHoro hoHAY 30iMCHIETHCA
BiAMOBIOHO OO 3aKOHY.

The composition of the lands of the
nature-reserve fund includes natural
areas and facilities (nature preserves,
national nature parks, biosphere
preserves, regional landscape parks,
refuges, natural monuments, unique
terrain feature preserves), as well as
artificially created facilities (botanical
gardens, dendrological parks, zoos, parks
which are monuments of park and garden
planning).

Lands of the nature-reserve fund are used
according to law.

Cratra 60. 3emni npMpoaOOXOPOHHOIO NPU3HAYEHHS
Article 60. Lands of nature-protection purpose

[o 3emernb NpMpPOAOOXOPOHHOTO
NPU3Ha4YeHHA Hanexartb:

OXOPOHHI 30HM TepuTopiIin Ta 06 eKTIB
NPUPOAHO-3anoBigHOro hoHay YkpaiHu;

BOAHO-00NOTHI yrigas;

3eMerbHi OiNAHKK, B MeXxaxX AKUX €
NpupoaHi 06'eKTK, WO MatoTb ocobnunBy
HayKOBY LiHHICTb;

3eMenbHi AiNAHKN, Ha AKX 3poCTaloTb
NPUPOAHI POCIUHHI YrpyrnoBaHHS,
3aHeceHi Ao 3eneHoi KHUrn YKpaiHu;

3eMerbHi OiNsaHKK, SKi € MicuaMn
nepebyBaHHSA YM 3POCTaAHHA BMAIB TBApWH
i POCMVH, 3aHecCeHnx A0 YepBOHOI KHUMM
YkpaiHu.

Mexi TepuTopii NPUPOSOOXOPOHHOIO
NPU3HAYeHHS 3aKpinoTLCA Ha
MicLeBOCTi cnelianbHUMN MeXoBMMU abo
iHbopMaLinHUMK 3HaKaMu.

Ha 3emnax npupoaooxopoHHOro
NpU3HaYeHHs JOMYyCKaeTbLCA oOMexeHa
rocrnogapcbka gisinbHICTb 3 4OAEPKAHHAM
BCTAHOBIIEHOIO PEXUMY OXOPOHM.

BukopuctaHHs 3emernb
NMPUPOAOOXOPOHHOTO NMPU3HAYEHHS
3[0iMCHIOETLCA BIANOBIAHO 4O 3aKOHY.

1.

Lands of nature-protection purpose are:

protective zones of the territories and
facilities of the nature-reserve fund of
Ukraine;

water-marsh tracts;

land plots within the boundaries of which
there are natural objects that have
particular scientific value;

land plots on which grown natural plant
groups that are registered in the Green
Book of Ukraine;

land plots on which live or grow animal
and plant species registered in the Red
Book of Ukraine.

The boundaries of the areas of nature-
protection purpose are fixed on-site by
special markers or informational signs.

On lands of nature-protection purpose
limited economic activity, observing the
established protection regime, is
permitted.

Lands of nature-protection purpose are
used according to law.

rMABA 9. 3EMJ1I 0300POBYO0I0, PEKPEALIIMHOIO TA ICTOPUKO-KYNIbTYPHOIO
NMPN3HAYEHHA
CHAPTER 9. LAND OF HEALTH, RECREATIONAL AND HISTORIC- AND-CULTURAL
PURPOSES

Cratta 61. 3emMni 0340pOBYOro NPU3Ha4YeHHA
Article 61. Lands of health purpose

1. [o 3emenb 0340pOBYOro NPU3HAYEHHS 1. Lands of health purpose are lands that
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HanexaTtb 3eMJSli, Lo MatTb NPUPOLHI
NikyBanbHi BNacTUBOCTI, AKi
BMKOPUCTOBYIOTLCH abo MOXYTb
BMKOPUCTOBYBaTUCH AN NPOdINakTuKu i
nikyBaHHs nogen.

30

have natural curative properties, which
are used or may be used for preventive
treatment or curing of humans.

Ha 3emMnax 03gopoBYOro npu3HayYeHHs 2. On lands of health purpose activities
3a00pOHSAETLCA QiSANbHICTb, sika which contradict their purpose or may
CynepeynTb iX NpU3HaAYEHHIO abo MoXxe negatively influence the natural curative
HeraTUBHO BMAMMHYTK Ha NPUPOAHI properties of those lands are forbidden.
NiKyBanbHi BNaCcTUBOCTI LUNX 3eMeNb.

3 meToto 36epexxeHHs1 CnpUATANBUX 3. In order to preserve the beneficial natural
NPUPOAHKX NiKyBanbHUX BNacTUBOCTEN curative properties of lands of health
3emMernb 0300POBYOro MPU3HaYEHHA Ha purpose, sanitary (mountain-sanitary)
TepUTOPIAX MiKkyBanbHO-0340POBYMX 30H i protection districts are established in the
KypOpTiB BCTAHOBMIOETLCHA OKPYT areas of curative-restorative zones and
CaHiTapHOI (ripHNYO-CaHiTapHOi) OXOPOHW. spas.

Y Mexax oKpyry caHitapHoi (ripHu4o- 4. Within the boundaries of a sanitary
CaHiTapHOi) OXOPOHK 3ab0POHAETLCA (mountain-sanitary) protection district the
nepegaya 3emMerbHUX OiNgHOK y transfer to ownership or granting for use
BMNACHICTb | HAAaHHA Y KOPUCTYBaHHS, Y of land plots--including leasing--to

TOMY YucCni B opeHay nignpuemcream, enterprises, institutions, organizations and
yCcTaHOBaM, opraHisauigm i rpomagsaHam, citizens, the activities of which are
DiSNBHICTb AKMX HEecyMicHa 3 OXOPOHO incompatible with the protection of the
NPUPOLHMX NiKyBanbHUX BacTUBOCTEMN i natural curative powers and recreation of
BiAMNOYMHKOM HaCereHHS. the population, is forbidden.
BukopurcTtaHHsa 3emernb 0340pOBYOro 5. Lands of health purpose are used

NpU3HaYeHHs 30iINCHI0ETLCA BiAMNOBIAHO
0 3aKOHY.

according to law.

Cratra 62. 3emni pekpeauiiHOro NnpM3Ha4YeHHs
Article 62. Lands of recreational purpose

[lo 3emenb pekpeauiiHOro npusHayveHHs 1. Lands of recreational purpose are lands
Hanexartb 3eMJli, SKi BAKOPUCTOBYHOTLCS that are used for the organization of the
AN opraHisadii Bigno4mMHKy HaceneHHs, recreation of the population, hiking and
TYpr3My Ta NpOBEeAEHHSA CMIOPTUBHUX the conduct of sports events.

3axopis.

[o cknagy 3emenb pekpeauinHoro 2. Lands of recreational purpose include
NpU3HayYeHHs BXOOATb 3eMenbHi AiNAHKU land plots in green belts and greenery
3EeeHMX 30H | 3eNeHnx HacagXeHb MiCT planted in cities and other settled areas;
Ta IHWNX HaceneHnxX NyHKTIB, HaB4YanbHO- educational-hiking and ecological trails;
TYPUCTCBKMX Ta €KOMOMYHUX CTEXOK, marked paths; land plots on which are
MapKOBaHUX Tpac, 3eMenbHi AiNgHKN, located local recreational facilities,
3anHATI TepuTopiaMn ByauHkiB pensions, physical culture and sports
BiQNOYMHKY, NaHCioOHaTIB, 06'eKTiB facilities, hiking bases, camps, marinas,
i3NYHOT KynNbTypu i CNOPTY, TYPUCTUHHMX permanent campgrounds and campsites,
6a3, KeMniHriB, SXT-kNy6iB, CTaliOHAPHUX i fishing and hunting buildings, children’s
HaMeTOBUX TYPUCTUHYHO-0340POBYMX hiking stations, children’s and sports
Tabopis, OyaMHKiB pubanok i MMcnmBLiB, camps and other analogous facilities; as
ONTAYUX TYPUCTUYHUX CTaHUIN, ANTAYNX well as [plots granted for] dacha

Ta CnopTUBHMX TabopiB, IHLLMX construction and other facilities for
aHanoriyHux ob'exTiB, a TakoX HagaHi aAns stationary recreation located outside of
AayvHoro OyaiBHMUTBA i CMOPYAXKEHHSI lands of health purpose.

iHWMX 06 eKTiB CTaUioOHapHOI pekpealdii,

pO3TalLOBaHUX No3a 3eMnsiMu

0300POBYOro MPU3HAYEHHS.

TypWUCTUYHI Ta eKOMOoriYHi CTeXKU, Tpacn i 3. Hiking and ecology trails, paths and

MapLUPYTU MapKylOTbCSA Ha MiCLLEBOCTI

routes are marked on site (physically
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(BMAINATLCS B HATYpi) 3@ NOTOAKEHHAM
i3 BMacHMKamu i Kopuctysayamm
3eMenbHUX OiNsHOK.

3eMenbHi AiNsgHKM ang gayHoro
OyaiBHMUTBA NepefatrTbCs Y BIACHICTb Y
MeXxax HoOpM npuBaTtumaadii abo
HaJalTbCs rPOMaasiHam y JOBrOCTPOKOBY
OpeHAy 3a PilLEHHSAM CiNnbCbKOI,
CenuLLHOI, MiCbKOi pagu i3 3eMernb
KOMYyHarbHOI BfiacHOCTi abo 3a pileHHAM
MicueBOi AepkaBHOT agMiHicTpauii i3
3eMenb AepXXaBHOi BNACHOCTI.

"poMagsaHn MoXyTb HabyBaTun y
BJ1ACHICTb 3eMerbHi OiNsHKX NoHag,
HOpMY npuBaTu3auii anga yaiBHMLTBA
Oad i3 3emenb 0yab-akoi hopmu
BNIACHOCTI 3a LMBIfIbHO-NPaBOBMMHU
yrogamu.

HayHo-byaiBenbHUM KoonepaTnBam
MOXYTb nepegasatucsa 6esonnartHo y
BNacHicTb abo HagaBaTucs B
OOBrOCTPOKOBY OpPEHAY 3eMESTbHI OiNSHKN
Ans gavHoro GyaiBHMLTBA 3a pillEHHAM
CiNTbCbKOI, CENULLHOI, MiCbKOT paau i3
3eMerb, Wo nepebyBaloTb y KOMyHasbHI
BNACHOCTI, @ 3a PiLUEHHSIM MiCLIEBMX
AepxaBHUX agMiHicTpauiv — i3 3emenb
npasa AepxxaBHoi BriacHocTi. Posmip
3eMenbHUX OiNsSHOK ANs 3a3Ha4YeHnx
LLinen BCTAHOBIMOETLCA BiANOBIAHO [0
3aTBEPAXKEHOT 3eMNEBNOPSAHOT
OOKyMeHTaUil.

3emni pekpeawinHoOro NpM3HavYeHHs
MOXYTb NnepebyBaTu y Aep>KaBHiN,
KOMYHarbHiil BlaCHOCTI Ta Y Br1aCHOCTI
rpPOMafsH i topuanyHmx ocib.

Ha 3emnax pekpeauinHoro npuaHa4YeHHs
3a00pPOHSAETLCA AiSNbHICTD, WO
nepeLkogkae abo Moxe nepeLKoaXaTtu
BMKOPUCTAHHIO iX 3a MPU3HAYEHHAM, a
TaKoX HeraTMBHO BNNMBae abo Moxe
BMSIMHYTW Ha NPUPOAHUIA CTaH 3eMerb.

9. BMKOpMCTaHHA 3eMenb pekpealinHoro
NPU3HaYeHHa 34iMCHI0ETLCS BiANOBIAHO
00 3aKOHY.
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demarcated) with the agreement of the
owners and users of the land plots.

Land plots for dacha construction are
transferred into ownership within the limits
of the norms of privatization or granted to
citizens on long-term lease at the decision
of the village, settlement or city rada from
communally-owned lands or at the
decision of the local state administration
from state-owned land.

Citizens may acquire ownership of a land
plot above the norm of privatization for the
building of dachas from land of any form
of ownership by civil-law agreements.

Dacha-building cooperatives may be
given free of charge ownership or granted
long-term leases of land plots for dacha-
building at the decision of village,
settlement and city radas from
communally-owned lands, or, at the
decision of the local state administrations,
from state-owned land. The size of land
plots for the indicated purpose is
established according to the approved
land-survey documentation.

Lands of recreational purpose may be
state- or communally-owned as well as
owned by citizens or legal entities.

Activities are prohibited on lands of
recreational purpose which hinder or may
hinder their use for their purpose, or
which negatively affects or which may
negatively affect the natural condition of
the lands.

Lands of recreational purpose are used in
accordance with the law.

CrtatTa 63. 3emni icTOPUKO-KyNbTYPHOro NpU3Ha4YeHHA
Article 63. Lands of historic and cultural purpose

[o 3emenb iCTOPMKO-KYNbTYPHOro
NpU3HaYeHHs HanexaTtb 3eMIi, Ha SKUX
pO3TaLlOBaHi:

iICTOPUKO-KYNbTYPHI 3anoBigHUKN, My3el-
3anoBigHUKKN, MEMOpianbHi Napku,
MeMopianbHi (LMBINbHI Ta BINCLKOBI)
KnagoBuLla, MOruIv, iCTOpUYHI abo
MeMopianbHi cagubu, 6yamHku, cnopyaum i
nam'aTHi Micud, NOB'A3aHi 3 iCTOPUYHUMUN

Lands of historic and cultural purpose are
lands on which are located:

historic and cultural preserves, museum
preserves, memorial parks, memorial
(civil and military) cemeteries, graves,
historic or memorial estates, houses,
buildings and memorable places
connected with historic events;
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a.

nogiamu;

ropoauLLa, KypraHu, AaBHi MOXOBaHHS,
naM'aTHi CKynbNTypy Ta Meranitu,
HackanbHi 300paXkeHHs, Nons AaBHiX
Ou1TB, 3anuLLKN hopTeLb, BINCbKOBNX
TabopiB, NoceneHb i CTOAHOK, OiNSHKN
iCTOPUYHOIO KyNbTYPHOrO LIapy
YKpinneHb, BAPOOHMLTB, KaHaniB, LUNSAXIB,;

apxiTeKTypHi aHcambni i komnnekcwy,
iCTOPUYHI LLEHTPW, KBapTanu, NnoLj,
3anULLIKN CTapogaBHbOIO NiaHyBaHHS i
3aby[oBM MICT Ta iHLIMX HAceneHmx
NYHKTIB, CNopyan UMBINbLHOI,
NPOMMWCIIOBOI, BiICbKOBOI, KyNbTOBOI
apXxiTeKTypu, HapOOHOro 3044ecTBa,
CafoBO-NapKOBi KOMMeKkcu, oHoBa
3abygosa.

3emni icTOpUKO-KyNbTYPHOTO
npu3HaYeHHs MOXyTb nepebyBatu y
JepXaBHin, KOMyHanbHI Ta y NpuBaTHIn
BMaCHOCTI.

3eMni iCTOPUKO-KYNbTYPHOTO
NpU3HayYeHHs1 He BUNy4YaTbes. byab-sika
DifiNbHICTb, WO HeraTMBHO BNNuBae abo
MOXe BNIIMHYTK Ha 3abe3neveHHs
OOOEPXKaHHS X peXknmy, 3a60pOHAETLCS.

[na 3abe3nevyeHHs goaepXaHHA pexmmy
iICTOPUKO-KYNbTYPHUX 3aMOBIOHUKIB,
MeMopianbHMX NapkiB, MOXOBaHb,
apXxeonoriYHNX i apxiTeKTYPHUX Nam'aTok
Ta apXiTeKkTypHO-NaHALwaTHUX
KOMMMEKCIB BCTAHOBIIOIOTHCH OXOPOHHI
30HM 3 3ab6OPOHOI0 Ha 3EMMSAX LIMX 30H
DiANbHOCTI, SKa LWKignuMBo BnnnBae abo
MOXe BNMHYTK Ha 3abe3nevyeHHs
OOOEPXKAHHS PEXNMY 3EMESTb iICTOPUKO-
KyNbTYPHOrO NpU3HaYeHHs.

BukopucTaHHA 3emernb iCTOPUKO-
KyNbTYPHOro NpU3HavYeHHs 34iNCHIETLCS
BiANOBIOHO OO 3aKOHY.

32

ancient settlements, burial mounds,
ancient burial grounds, historical
sculptures and megaliths, petroglyphs,
ancient battlefields, ruins of fortresses,
military camps, settlements and
waystations, plots with an historic-
occupation layer, earthworks,
productions, canals, roads;

architectural ensembles and complexes,
historic centers, neighborhoods, squares,
ruins of ancient city and settlement
planning and building, notable civil,
industrial, military and religious
architecture; folk architecture, garden and
park complexes, background structures.

Lands of historic and cultural purpose
may be held in state, communal or private
ownership.

Lands of historic and cultural purpose are
not withdrawn. Any activity that would or
could negatively affect ensuring the
observance of their regime is prohibited.

To insure the observance of the regime of
historic and cultural preserves, memorial
parks, burials, archeological and
architectural monuments and
architectural-landscape complexes
protective zones are established. On the
lands of these zones activities that
harmfully affect or could effect insuring
the observance of the regime of the lands
of historic and cultural purpose is
forbidden.

Lands of historic and cultural purpose are
used according to law.

MABA 10. 3EMJTI J1ICOBOIo ®oOHAY
CHAPTER 10. LAND OF THE FOREST FUND

CrtatTsa 64. BusHayeHHA 3emenb nicoBoro ¢oHay
Article 64. Definition of lands of the Forest Fund

[o 3emenb nicoBoro oHay HanexaTtb
3eMIli, BKpUTI NICOBOIO POCIINHHICTIO, a
TaKOX He BKPUTi NiCOBOIO POCIINHHICTIO,
HericoBi 3eMni, siKi HagaHi Ta
BMKOPUCTOBYIOTbCS Ansi noTpeb nicoBoro
rocnogapcraa.

[o 3emens nicoBoro oHOy He Hanexartb
3eMri, 3anHATI:

3eJ1IeHNUMUN HaCa)KeEHHAMMN Y MeXXax
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Lands of the Forest Fund are lands
covered with forest vegetation as well as
those not covered with forest vegetation,
non-forest lands, which have been
granted or used for the needs of forestry

Lands of the Forest Fund do not include
lands occupied by:

green spaces planted within the
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HaceneHux NyHKTIB, SKi He BigHeCeHi go
KaTeropii nicis;

none3axnucHUMM ficoBUMMU CMyramu,
3aXVCHUMUN HACaIPKEHHAMW Ha CMyrax
BigBOAY 3arni3HuLb, 3aXUCHUMM
HacaXEHHAMM Ha cMyrax BigBOAY
aBTOMOOGINbHUX A0PIr, 3aXNUCHUMMU
Haca[pPKEHHAMW Ha CMyrax BigBoay
KaHanis, rigpoTexHidHnx cnopyg Ta
BOAHUX 00 EKTIB;

OKpeMUMU AepeBamMu i rpynamun aepes,
yarapHUKamu Ha CinbCbKOroCnoaapChKux
yrigasx, cagmbax, npucagnGHuX, AavHKX i
cafoBUX OinNsHKax.

33

boundaries of settled areas that have not
been categorized as forests;

field shelter forest belts, protective
plantings along railroad rights-of-way,
automobile highways or the verges of
canals, water-management facilities and
bodies of water;

isolated trees and groups of trees,
thickets on agricultural tracts, estates,
household, dacha and garden plots.

CratTa 65. Noain 3emensb nicosoro ¢oHay
Atrticle 65. Breakdown of Forest Fund lands

3ewmni nicoBoro coHAy NOAINAITLCS Ha:
nicosi:

BKPUTI NMiCOBOIO (OEPEBHOIO i
YarapHMKOBOI) POCIMHHICTIO;

He BKPUTI NICOBOK POCMAMHHICTIO, SKi
nignsaratoTb 3aniceHHto (3pybw, arapuiua,
pigkorniccs, NycTupi TOLWO), 3anHATI
NicoBUMM LLAsIXaMu, Npocikamu,
NPOTUMOXEXHUMM PO3PUBAMU, TOLLO;

HEenicoBiI:

3anHATI cnopyaamu, NoB'A3aHUMn 3
BEAEHHSIM JliCOBOro rocnoaapcria,
Tpacamu niHin enektponepeaadi,
NpoAyKTONpoBOAiB i NiA3EMHUMN
KOMYHiKaLigMu TOLLO;

3aMHATI CiNbCbKOrocnoaapCcbKumm
yrigoamun (pinns, 6aratopiyHi
HacamXkeHHs1, CiHoXaTi, nacoBuLLa, HaaaHi
ans notpeb nicoBoro rocnogapcTtaa);

3anHATi 6onoTamu i BOgHMMM 06’ ekTamm B
MeXax 3eMenbHUX OiNAHOK NicoBOro
doHay, HagaHux gnst noTpeb nicosoro
rocnogapcrsa.

Lands of the Forest Fund are divided into:
forest lands:

covered with forest (woods and bush)
vegetation;

not covered with forest vegetation subject
to forestation (clear-cuts, burned-over
areas, thin forests, barrens etc.) paths
through forests, breaks, firebreaks, etc.;

non-forest lands:

occupied by premises associated with
forestry, electric-power transmission lines,
pipelines and underground
communications, etc.;

occupied by agricultural tracts (arable,
multiple-year plantings, hayfields,
pastures, granted for the needs of
forestry);

occupied by swamps and bodies of water
within the boundaries of forest-fund land
plots granted for the needs of forestry.

CratTa 66. BnacHicTb Ha 3emni nicoBoro ¢oHay
Article 66. Ownership of the lands of the Forest Fund

3emni nicoBoro oHay nepebyBatoTb y
JepXaBHiin, KOMyHanbHI/ | IpMBaTHIN
BNACHOCTI.

'poMagsaHam i opuanyHum ocobam
MOXYTb Ge3onnaTtHoO nepegaBaTuch Yy
BNACHICTb 3aMKHYTi 3eMerbHi OinaHKu
nicosoro hoHAy nnotieto Ao 5 rekrapis i3
3eMenb npasa AepxaBHOI i KOMyHanbHOI
BNACHOCTI Y cknagi yriob CeNnAHCbKUX,
depmMepCbKMX Ta iHLIMX rOCNOAapCTB.

Lands of the Forest Fund are state-
owned, communally-owned and privately
owned.

Citizens and legal entities may free-of-
charge be given ownership of state-
owned or communally-owned closed land
plots from the Forest Fund with an area of
up to five hectares as part of the tracts of
[personal] peasant, individual and other
farms.

3. "poMagsaHu i opuanyHi ocobu MoxXyTb 3.
HabyBaTW y BNACHICTb 3eMenbHi QiNsHKN

Citizens and legal entities may acquire
ownership of land plots for forestation
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Ons 3aniceHHs i3 3eMenb iHLWOoro from lands of other purpose which have
NPU3HaYeHHa 3 gerpagoBaHUMK i been declared to be degraded or low-
ManonpoayKTMBHUMHN yrigasaMmu. productivity tracts.

4. LUTy4yHO cTBOpEHi rpomMagaHamu Ta 4. Forests artificially created by citizens or
IOPUANYHMMUK ocobamum nicn Ha 3eMrsX, legal entities on land they own are owned
AKi nepebyBatoTh Y iX BMACHOCTI, by the citizens or legal entities.

HanexaTtb UMM rpoMagsiHam Ta
topnanyHMM ocobam Ha npasi BITACHOCTI.

CrtatTa 67. KopucTtyBaHHA 3eMnsiMu nicosoro coHAay
Article 67. Use of lands of the Forest Fund

3emernbHi AinsHku nicoBoro oHAay i3 Land plots of the Forest Fund from state-
3eMernb npaBa AepXXaBHOI i KOMyHanbHOI or communally-owned land are granted in
BNACHOCTI HAAalTbCA Y NOCTINHE perpetual use to specialized state forestry
KOpPUCTYBaHHSA crevjiarnisoBaHum enterprises as well as leased to other
JepXXaBHMUM flicorocnogapcbknm enterprises, institutions and organizations
nignpuemMcTBam, a TakoX B OpeHay iHLWKUM which have created specialized forestry
nignpMemMcTBam, ycTaHOBaM Ta units, for forestry, for the special use of
opraHisauisim, y 9Kux CTBOPEHO forest resources and for the needs of
cneuianisoBaHi nicorocnogapchbki hunting, culture and health, recreation,
nigapo3ginu, ons BeAeHHs nicoBoro and sporting and hiking, and for scientific
rocrnogapcTsa, credianbHoro research.

BMKOPUCTaHHS NiCOBUX pecypciB Ta Ans
notpeb6 MMcNMBCLKOro rocnogapcTaa,
KYyNbTYPHO-0340POBYMX, PekpeaLinHuX,
CMOPTUBHUX, TYPUCTUYHMX Liinen,
NpoBeAeHHS HAayKOBO-4OCNIAHMX POBIT.

CraTtTa 68. YMOBU KOPUCTYBaHHSA 3eMIisiMm nicoBoro hoHAy y pasi NpUnMHeHHs [issnbHOCTI
HeAepXaBHUX CiNlbCbKOrocnogapcbKux NignpuemMcTs
Article 68. Conditions of use of lands of the Forest Fund when the activity of non-state
agricultural enterprises terminates

Y pasi NPUNUHEHHN OiSnbHOCTI When non-state agricultural enterprises
HefepXXaBHUX CifTbCbKOroCnoaapCbKnx terminate their activities, lands of the
nignpyMemMcTB 3emni ficoBoro ooHay He Forest Fund are not divisible into separate
nignaraloTb NOAiny Ha BiAOKPEeMIeHi shares and are used in common.

YaCTKM | BUKOPUCTOBYIOTBLCS CMiNbHO.

MMABA 11. 3EMII BOOAHOIO ®OHAY
CHAPTER 11. LAND OF WATER FUND

CrtatTa 69. BU3HavyeHHs 3emenb BogHOro ooHAy
Article 69. Definition of the lands of the Water Fund

1. [o 3emenb BogHoro poHay Hanexarb 1. Lands of the Water Fund are lands
3eMri, 3anHATI: occupied by:

a. MopsMu, piykamu, o3epamu, a. seas, rivers, lakes, reservoirs, other
BOJOCXOBULLIAMMU, IHLLMMWN BOOAHMMM bodies of water and marshes as well as
ob’ektamu, 6Gonotamu, a Takox islands;

OCTpOBaMM;

6. NpuBEPEXHUMU 3aXMCHUMUN CMYramm b. waterside protection strips along seas and
B3J0BX MOpIB, Pi4OK Ta HABKOSO BOOOWM, rivers and around basins, except lands
KpiM 3emerb BigHeCeHMX 4o nicoBOro included in the Forest Fund;
coHAy;

B. TAPOTEXHIYHUMMU, iHLLMMM c. water engineering and other water
BOAOrocnogapCbkumm cnopyaamm ta management facilities and canals as well
KaHanamm, a Takox 3emni, BuaineHi nig as lands demarcated for allocated strips
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for them;
waterside strips of waterways;

[lns CTBOPEHHSA CNPUATIIMBOIO pexnmy 2. In order to create a favorable regime for
BOAHMX 06’€KTiB, NnonepemXeHHs ixX bodies of water, to prevent their
3a0pyaHEHHS, 3aMyreHHs | BUMEpnaHHs, contamination, becoming muddy or being
3HULLEHHS HaBKOSTOBOAHUX POCIIUH i exhausted, to avoid destroying the
TBapVH, a TakOX 3MEHLUEHHSA KONMMBaHHA environmental plants and animals, as well
CTOKY B30BX Pi4OK, Ha TEPUTOPIAX as to reduce the flow of sewage into rivers
Y3[40BX MOpIB Ta HaBKOJIO 03ep, and seas and around lakes, basins and
BOJOCXOBWLL, Ta iHLMX BOAONM other reservoirs, water-protection zones
BCTaHOBIMIOKOTLCSA BOAOOXOPOHHI 30HM. are established.

Po3mipy BO4OOXOPOHHUX 30H Ta 3. The size of the water-protection zones

0OMEXEHHS LLIOAO BUKOPUCTAHHSA iX
3eMernb BU3Ha4YalTbCA NpoeKkTamum
3emrieycTpoto. B mexax HaceneHux
MYHKTIB pO3Mipu NpubepexHux Ta
Geperosnx CMyr BU3Ha4aloTbCS 3
ypaxyBaHHSIM iCHYy04O0i 3a0ynoBu,
PEeXMy BUKOPUCTAHHS 3EMErTb,
BM3HAYEHMX Y BigNOBIOHIN MICTODYAIBHIN
OOKyMeHTaUil.

and the restrictions on use of their lands
are determined by the land-engineering
plans. Within the limits of settled areas
the size of coastal and bank zones are
determined considering existing
construction and the land-use regime
defined in the relevant city-planning
documentation.

CratTa 70. NMpaBo Ha 3emni BogHoro doHAy
Article 70. Right to lands of the Water Fund

3emni BogHOro hoHay MOXyTb 1. Lands of the Water Fund may be held in
nepebyBaTtun y AepXaBHil, KOMYyHanbHIW i state, communal and private ownership.
NpuUBaTHIA BNACHOCTI.

"pomagsHam Ta LpUaANYHUM ocobam 2. From state- and communally-owned
MOXYTb nepefaBaTucs i3 3eMerb npasa lands, citizens and legal entities may be
Aep>KaBHOI Ta KOMyHarbHOI BIAaCHOCTI y given ownership of a closed (up to three
BMNACHICTb 3aMKHYTi (80 3 rektapis) hectares) fishery, anti-erosion natural and
puborocnogapcbki, MPOTUEPO3itHi artifical basins which are part of the tracts
NPUPOAHI Ta LUTYYHi BOAOWMMU, SAKi of nonstate agricultural enterprises, and
BXOAATb A0 cKnagy yriob HeepXaBHUX individual farms, as well as specific land
CiNbCbKOrocrnogapcbknx NignpuemMcTs, plots of the Water Fund located within the
dhepmepcbknX rocnogapcTs, a Takox boundaries of settled areas.

OoKpeMi AiNsHKM 3eMenb BogHOro oHay,

PO3TaLLOBaHi B MeXax HacerneHnx

NYHKTIB.

Mopsimok nepeaavi y BNacHicTb rpoMagsH The procedure for transferring the

Ta PUANYHMX OCiO i3 3eMenb AepXaBHOi ownership of fisheries, anti-erosion

i KOMyHarnbHOI BNACHOCTI natural and artificial basins, as well as
puborocnogapcbkmx, NPOTUEPOIINHNX isolated land plots of the Water Fund
NPUPOAHMX Ta LUTYYHNX BOAOWM, a TaKoX within the boundaries of settled areas on
OKpeMUX AinsiHOK 3eMeflb BOAHOIo state- and communally-owned lands to
boHAY, pO3TaLllOBaHUX Y Mexax citizens and legal entities is established
HaceneHux MyHKTIB, BCTAHOBJIETLCSA by the specially empowered agency of the
cneuianbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHom executive authorities concerned with land
BMKOHABYOI BNaan 3 NMTaHb 3€MenbHUX resources.

pecypcis.

'poMagsaHu Ta topuanyHi 0cobn MOXYTb 3. On the land plots they own, citizens and

CTBOPIOBATM Ha 3eMESTbHUX OinsHKaX, sKi
nepebyBaloTb y iX BTACHOCTI, BOAOWMMW,
3aincHioBaTy OyaiBHULUTBO,
rAPOTEXHIYHMX Ta iHLWNX
BOAOrocrnoAapcbkmx cnopyn i kaHanis.

legal entities may create reservoirs, water
engineering and other water-management
facilities and canals.
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Y nocTiiHe KOPUCTYBaHHSA AepXXaBHUM 4. Lands of the Water Fund are granted in
BOOOrocnogapcbkum opraHisauiam aemni perpetual use to state water management
BOAHOro hoHOy HagarTbCca Ana gornagy organizations for oversight of bodies of
3a BogHUMM ob'ekTamu, npnbepexHumm water, seacoast protection strips,
3aXUCHUMW CMYramu, cMyramu allocated strips, waterway verges and
BigBeOEeHHs1, beperoBuMmn cMmyramm water engineering facilities, and for
BOAHUX LUASAXIB, rigPOTEXHIYHUMN keeping them in proper condition.
cnopygamu Ta nigTPYMaHHIo ix y

HanexHoMmy CTaHi.

B opeHay i3 3emenb BogHOro oHay 5. Water Fund land plots from coastal
HagalTbCA 3eMerbHI QiNsHKN protection strips, allocated strips and bank
NpUBEPEXHNX 3aXNCHNUX CMYT, CMYT strips of waterways as well as lakes,
BiaBeOeHHs i 6eperoBux cMyr BOQHUX reservoirs, other basins, swamps and
LWNAXiB, @ TakoX 03epa, BOAOCXOBMLLA, islands may be leased out for haying,
iHWi Bogonmun, BornoTa Ta OCTPOBK ANs fishery needs, cultural and health,
CIHOKOCIHHSA, puborocnogapcbknx noTpeo, recreational, sporting and hiking purposes
KyNbTYPHO-0300POBUYUNX, peKpeaLinHnx, as well as for scientific research.
CMOPTUBHUX | TYPUCTUYHUX LiNen, a Takox

Ons NnpoBefeHHSA HayKOBO-A0CHiAHUX

pooiT.

BukopuctaHHsa 3emerns BogHoro goHay 6. Lands of the Water Fund are used

30iMCHIOETLCA 3 YypaxyBaHHAM BUMOT
LLIOJO0 OXOPOHM BOOHUX 00’eKTiB Bif 3a-
OpyaHEHHS, 3aCMIYEHHSA Ta 3aMyJEHHs, a
TaKOX 3 AoAepKaHHAM AepXKaBHUX HOPM i
npasu.

considering the requirements of protecting
bodies of water from contamination, litter
and becoming muddy as well as
observing state norms and regulations.

Cratra 71. 3emni npnbepexxHUX 3aXMCHUX CMYT
Article 71. Lands of waterside protection strips

3 MeTOK OXOPOHM NOBEPXHEBUX BOOHUX 1. To protect the surface of bodies of water

00'ekTiB Bif 3abpyaHEHHS | 3aCMiYEHHSA Ta from contamination and littering as well as

30epexeHHs X BOAHOCTI B3AOBX PiYOK, to preserve their waters, land plots for

MOpIB i HAaBKOSO 03ep, BOAOCXOBULL, Ta waterside protection strips are

iHLLIMX BOOOWM Y MeXax BOAOOXOPOHHMX demarcated within the boundaries of

30H BUAINATLCA 3eMENbHI AiNsaHKM nig water-protection zones along rivers and

npubepexHi 3axXMCHi CMyTu. seas and around lakes, reservoirs and
other basins.

MpnbepexHi 3axmncHi cmyru 2. Waterside protection strips are

BCTAHOBIOKOTLCA N0 00maBa Gepern established on either side of rivers and

PiYOK Ta HABKOJIO BOAOWM Y3[OBX Ypi3y around basins at the waters’ edge (for

BOAM (Y MEXEHHWI NepioA) 3aBLUNPLLIKK; certain periods of time) of the following
widths:

Ona manux pivyok, CTPYMKIB i NOTIYKIB, a 25 meters for small rivers, creeks and

TakoXX CTaBKiB MOLLEe MeHL siK 3 streams as well as ponds with an area of

rektapa - 25 meTpiB; less than three hectares;

ANS cepeHix pPivoK, BOAOCXOBULL Ha HUX, 50 meters for middle-sized rivers,

BOJOWM, a TaKOX CTaBKiB MMOLLEH0 NoHaz reservoirs located on them, basins as well

3 rektapu - 50 meTpiB; as ponds with an area of more than three
hectares;

OJ151 BENMKMX PiYOK, BOAOCXOBULL, HA HUX 100 meters for large rivers, reservoirs on

Ta o03ep - 100 meTpis.. them, basins and lakes.

Y Mexax HaceneHux NyHkKTiB npubepexHa 3. Within the boundaries of settled areas,

3axmMcHa cMyra BCTaHOBMIOETLCA
npoeKkTamMu 3eMneycTpoto 3 ypaxyBaHHSM
MicTOOYAIBHOT AOKyMeHTaLlii.

the waterside protection strip is
established by land-engineering projects
taking into consideration the relevant city-
planning documentation.
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A waterside protection strip is demarcated
along seas and around bays and limans.
The size and boundaries of the waterside
protection strip along seas and bordering
bays and limans are established by land-
engineering plans according to the
procedure established by the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land
resources.

Crartta 72. O6MeXeHHs1 rocnogapchbKoi AiANIbHOCTI y NpUbepeXXHMX 3aXMCHUX cyrax y3g0BX
pivOK, HABKOJIO BOAOWM Ta Ha OCTPOBax
Article 72. Restriction on economic activities in waterside protection strips along rivers, around
basins and on islands

MpnbepexHi 3axncHi cmyru €
NPUPOLAOOXOPOHHOK TEPUTOPIEID 3
pPEXUMOM OOMEXEHOIT rocnofapcbkoi
DiANbHOCTI.

1.

Waterside protection strips are nature-
protection areas with a regime of
restricted economic activity.

Y npnbepexkHmx 3axXncHNX cmyrax y3goex 2. Within protection strips along rivers,
pivOK, HABKOMNO BOAOWM Ta Ha OCTpOBax around basins and on islands it is
3a00pOoHSIETLCA: forbidden:

pPO30ptoBaHHS 3eMernb (KpiM NigroTOBKM to work the land (except for preparation of
FPYHTY NS 3anyXeHHS i 3aniceHHs1), a the soil for sowing grass or reforestation),
TaKoX cafiBHMLTBO Ta rOPOLHULTBO; to keep orchards or to garden;
30epiraHHs Ta 3aCTOCyBaHHS NECTULMAIB i to store or apply pesticides and fertilizers;
nobpuB.;

BNaLUTYBaHHSA MiTHIX TabopiB gnsi Xygobwu; to locate summer camps for cattle;

MUTTS Ta 06CNYroByBaHHA TPAHCMOPTHMX to wash or maintain vehicles and

3acobiB i TEXHIKY; equipment;

BNaLUTYBaHHS 3BanULL, CMITTS, to locate refuse dumps, manure pits,
FHOECXOBMULL, HaKOMU4yBaYiB PigKNX i storage for liquid and solid industrial
TBEpAMX Bigxoais BUpobHMUTBA, wastes, graveyards, burial sites for cattle,
KNagoBULL, CKOTOMOIMMNbHUKIB, NOSiB filtration fields etc.

dinbTpauii Towo.

Y npubepexxHnx 3aXmMcHUX CMyrax y3goex 3. In waterside protection strips along rivers,
pivOK, HABKOMO BOOOMM Ta Ha OCTpoOBax around basins and on islands, facilities
OyaiBHUUTBO 06" eKTiB 3AINCHIOETLCA can be constructed only when the

nvwe y BMnagkax, Konv BHacnigok construction activity does not violate the
34iNCHeHHA Takoro byaiBHMLTBA He environmental protection regime defined
NOPYLUYETLCA MPUPOLOOXOPOHHUIA PEXNM, by law and with the agreement with the
BM3HAYEHUI 3aKOHOM, 32 MOTrOKEHHAM i3 specially empowered agency of the
creLianbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHoMm executive authorities concerned with
BMKOHaBYOI Bfiagmn 3 NMTaHb BOOHOMO water management.

rocnogapcraa.

O6'exTn, WO 3HaAXoOATLCA Y NpubepexHin 4. Facilities located in a waterside protection

3aXMCHIiN CMY3i, MOXYTb
eKcnnyaTyBaTuCs, SKLLO NPU LbOMY He
nopyLyeTbea Ti pexxum. He npuaatHi ans
ekcnnyarauii cnopyau, a TakoX Ti, Lo He
BiQNOBIgalOTb BCTAHOBMNEHUM pexnmam
rocnofaploBaHHs, nignsranTb
BMHECEHHIO 3 MPUBEPEXHUX 3aXUCHMUX
CMyT.

strip may be operated only if their use
does not violate the regime. Structures
unfit for operation as well as those not
appropriate to the established regime of
economic activity are to be removed from
the waterside protection strip.
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CratTa 73. ObMexeHHs rocnoaapcbKoi AisiNbHOCTI Y NPUbGepeXXHUX cMyrax y3g40BX MOpiB,
MOPCbKUX 3aTOK i IMMaHiB Ta Ha OCTPOBaXx y BHYTPILLHIX MOPCbKUX Bogax
Article 73. Restriction of economic activity in waterside strips along seas, bays, limans and on
islands in enclosed seas

Y npnbepexHmx 3axXMCHUX CMyrax y30oBX
MOPIB, MOPCbKMX 3aTOK i SIMMaHIB Ta Ha
OCTpOBax Yy BHYTPILLHIX MOPCbKUX BOAAX
3a00pOoHAETLCA:

3aCTOCYBaHHS CTIVKUX Ta CUMbHOAI0UNX
necTuumais;

BNaLUTYBaHHSA MOJiroHiB NobyToBUX Ta
NPOMMCIIOBMX BigX04iB i HAKONM4yyBadiB
CTi4YHMX BOA;

BMNaLITyBaHHsi BUrpebiB Anst HAKONMUYeHHS
rocrnofapcbko-nobyToBUX CTIYHMX BOA
obcarom noHag 1 kyGivHMIA MeTp Ha oby;

BMNawTyBaHHs nonis ginbTpauii Ta
CTBOPEHHS iHLIMX CNOPYA ANS NPUAMaHHS
i 3He3apaXkyBaHHS PigKUX Biaxoais.

Within waterside protection strips along
seas, bays and limans as well as on
islands in enclosed seas it is forbidden:

to apply enduring and strong pesticides;

to locate storage of household and
industrial wastes or accumulators of
wastewater;

to locate cesspools for accumulation of
industrial and household wastewater of a
volume of more than one cubic meter per
day;

to locate filtration fields or to create other
facilities for acceptance and neutralization
of liquid wastes.

CratTa 74. 3emni cMyr BigBeAeHHsA
Article 74. Lands of allocated strips

[ns notpeb ekcnnyaTaduii Ta 3axucTy Big 1. Land plots are demarcated as allocated

3a0pygHEHHS, MOLUKOAKEHHS i strips with a special regime of use for the

PYNHYBaHHS MaricTpanbHuX, needs of operation and protection against

MiDKrocnogapCbkunx Ta iHLWKX KaHanis contamination, damage and collapse of

3pOoLUyBanbHUX i OCYLLYBanbHUX CUCTEM, maijor, intra-enterprise and other canals of

rApPOTEXHIYHMX Ta MAPOMETPUYHUX irrigation and drainage systems, water

CropyA, a TakoXx BoAovM i rpebenb Ha engineering and water metering

piykax BUAINATLCS 3eMenbHi AiNsHKA structures as well as basins and dams on

Ons cMyr BiaBeAeHHS 3 0CcobnmMBUM rivers.

PEXUMOM KOPUCTYBAHHSI.

Poamipu cmyr BigBeeHHS Ta pexum 2. The size of allocated strips and the

KOPUCTYBAHHS HAMW BU3HAYalOTbCA regime for their use is determined

3rigHO 3 NpoeKkTaMn 3eMneycTpoto, SKi according to the land-engineering plans

pO3pobnATLCS | 3aTBEPAXKYHOTLCA that are worked out and confirmed by the

BOJOKOPUCTYBayamu 3a NOro4KeHHAM 3 water users in agreement with the

TepuTopianbHMMK opraHamm cnewianbHO territorial agencies of the specially

YNOBHOBAaXXEHMX OpPraHiB BUKOHABYOI empowered agency of the executive

BNaau 3 NUTaHb €KOIOrii Ta NPUPOAHNX authorities concerned with ecology and

pecypciB, 3 NMUTaHb 3eMeNbHUX pecypcis natural resources, the specially

Ta 3 NMTaHb BOOHOrO rocrnofapcraa. empowered agency of the executive
authorities concerned with land resources
and the specially empowered agency of
the executive authorities concerned with
water management.

3eMenbHI JinsHKN B MeXax cMyr 3. Land plots within the allocated strips are

BiABEAEHHs NepeBaxHO HafdalTbLCS
TepuTopianbHUM opraHam cneuiansHo
YMNOBHOBAXEHOrO OpraHy 3 nuTaHb
BOLHOrO rocnogapcTtBa Ans cneujianbHux
notpeb i MOXyTb BUKOPUCTOBYBaTUCS
HUMW ONsi CTBOPEHHS BOAOOXOPOHHUX
HacagXeHb, beperoykpinnioBanbHMX Ta
NPOTUEPOIINHNX MAPOTEXHIYHNX criopya,
OyaiBHUUTBaA Nepenpas, BUPOOHNYMX

preferentially granted to regional bodies of
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with
water management for special needs, and
may be used by them for water protection
plantings, bank strengthening and anti-
erosion water engineering facilities,
construction of ferries and production
premises.
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Cratra 75. 3emni 6eperoBux cMyr BOAHUX LNAXIB
Article 75. Lands of waterside strips of waterways

Ha cygHonnaBHMX BOAHMX LUAsIXax 3a
MeXaMu MICT i cenuiy, ans NnpoBeaeHHs
pobiT, NOB'A3aHMX 3 CY4HOMMABCTBOM,
BCTaHOBMOKOTLCS Beperosi cmyru.

1.

Waterside strips are established along
navigable waterways outside towns and
settlements to carry out operations related
to naviagation.

Poamipn 6eperoBnx cMyr BOgHUX Wnsxis 2. The size of the waterside strips of
Ta rocnogapcbka AissibHICTb Ha HUX waterways and the economic activity on
BM3HA4aloTbCA 3rigHO 3 MPOEKTaMu them is determined in accord with the
3eMIeyCcTpoto, SKi po3pobnaTbLCS i land-engineering plans that are developed
3aTBEPOXKYIOTLCA BOAOKOPUCTYBavYaMun 3a and confirmed by the water users in
NOroXXeHHsIM 3 TepuTopianbHUMK agreement with the territorial agencies of
opraHamu cneujianbHO YNOBHOBaXEHUX the specially empowered agency of the
opraHiB BUKOHaBYOI Bfaau 3 NuTaHb executive authorities concerned with
eKororii Ta NpUpoAHNX pecypcis, 3 ecology and natural resources, the
NUTaHb 3eMenNbHUX PecypciB Ta 3 NNTaHb specially empowered agency of the
BOOHOro rocnogapcTea. executive authorities concerned with land
resources and the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with water management.
Mopsigok BCTaHOBMNEHHSA BeperoBux cmyr 3. The procedure for establishing waterside

BOAHUX LUMSXiB T KOPUCTYBAHHS HUMU
BU3HA4Ya€eTbCA crelianbHO
YNOBHOBaXXEHUM OPraHOM BUKOHABYOI
BNnaawv 3 NUTaHb €KOOoril Ta NPUPOLHUX
pecypcis.

strips for waterways and using them is
determined by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with ecology and natural
resources.

CrtatTa 76. BukopuctaHHs 3emenb BogHoro choHay Ans pubanbcTBa
Article 76. Use of lands of the Water Fund for fishing

3ewmni BogHoro ¢oHay, siki nepebyBaloTb
y NpUBaTHIN BAacHOCTI
BMKOPWUCTOBYIOTBHCS BriacHMUKaMm
ocobuncTto abo iHWmMMK ocobamm 3a ix
3rooto BiANOBIAHO 4O 3aKOHY.

1.

Lands of the Water Fund that are privately
owned are used by the owners personally
or by other persons with their consent
according to law.

BukopunctaHHa ocobamum GeperiB pivoK i 2. Individuals may fish from the banks of
BOAOVIM 3 METOIO BMITOBY pubK B Mexax rivers and bodies of water within the
npunernnx 4o HUX 3eMenbHUX OiNaHOK, boundaries of land plots adjacent to them
AKki nepebyBatoTb y BNnacHocTi abo B that are owned or held on long-term lease
OOBroCTPOKOBIV OpeHAi rpoMagsiH i by citizens and legal entities only with
IOPUONYHMX OCI0, 3OiNCHIOETLCS 3a iX their written consent.

NMMCbMOBOHO 3roJoH0.

Micus, go3BoneHi gnst pubanbcTea Ha 3. Places where fishing is permitted on

3eMnsX NpaBa OepPXKaBHOI | KOMyHanbHOI
BMACHOCTI, BU3HAYaTbCA BigNoBiAHMMM
opraHamu BUKOHaBYOI BNaau ta
opraHaMu MicLLeBOro CaMOBpPSiAyBaHHS
BiQNOBIOHO OO 3aKOHY.

state- and communally owned lands are
determined by the relevant agencies of
the executive authorities and bodies of
local self-government according to law.

MABA 12. 3EMJ1I MTPOMUCITIOBOCTI, TPAHCNOPTY, 3B A3KY, EHEPTETUKWA, OBOPOHU TA
IHWWOro nPM3HA4YEHHA
CHAPTER 12. LANDS OF INDUSTRY, TRANSPORTATION, TELECOMMUNICATIONS, ENERGY,
DEFENSE AND OTHER PURPOSES

CratTa 77. Cknag 3eMenb NPOMUCIIOBOCTI, TPAHCNOPTY, 3B A3Ky, eHepreTuku, o6opoHu Ta
iHWOro Npu3HaYeHHs
Land Code
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Article 77. Composition of the lands of industry, transportation, telecommunications, energy,

defense and other purposes

3emMnamMu NPOMUCHOBOCTI, TPAHCNOPTY, 1. Lands of industry, transportation,

3B 3Ky, eHepreTnkn, 060pPoHN Ta iHLIOTO telecommunications, energy, defense and
NPU3Ha4YeHHs BU3HAOTLCA 3€MENbHI other purposes are land plots allocated by
JiNsiHKW, BiaBeAeHi B yCTaHOBNEHOMY the established procedure to enterprises,
nopsiaKy niagnpMemMcTeam, ycTtaHoBam Ta institutions and organizations for the
OpraHisauisiMm ans BUKOHaHHS BignoBigHUX fulfillment of the corresponding activities.
3aBAaHb.

lMpaBuna BUKOPUCTaHHSA 3eMenb 2. Rules for the use of lands of industry,

NPOMMCMOBOCTI, TPAHCMOPTY, 3B A3KY,
eHepreTnkn, 060POHN Ta iHLLIOTO
NpU3HaYeHHs!, a TakoX Nnpasuna
BM3HAYEHHS 30H 3 0COONMBUMN yMOBaMMU
BUKOPUCTaAHHSA BCTAHOBIIOKOTHCSA
crewianbHO YNOBHOBAXXEHUM OpraHoM
BMKOHAaBYOI BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX
pecypcis.

transportation, telecommunications,
energy, defense and other purposes as
well as rules for the determination of
zones with special conditions of use are
established by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources.

Crartra 78. 3eMni NpoMUCNOBOCTi
Article 78. Lands of industry

3emMnamMu NPOMMUCIIOBOCTI BU3HAKTLCSA
3emni, HagaHi ons po3MileHHs Ta
eKkcnnyarawii OCHOBHUX, NiJCOOHNX i
OOMoMiXXHMX ByaiBenb Ta cnopya
NPOMMWCHOBWUX, FPHNY0-00OYBHMX,
TPaAHCNOPTHUX Ta IHLWMX NIANPUEMCTB, 1X
nig'isHUX WNAXIB, iHXKEHEPHNX MEPEX,
aAMiHicTpaTMBHO-NOGYTOBUX ByaiBens,
iHWKWX cnopya,.

Poamipu i cknag 3emenbHUX QinaHok, LWwo
HaaalTbCA AN 3a3Ha4YeHUX Linewn,
BM3HAYaloTbCA BigMoBiAHO 0
3aTBEPOKEHNX B YCTAHOBIIEHOMY MOPSOKY
Aep>XaBHMUX HOPM i MPOEKTHOI

1.

Industrial lands are lands granted for the
location and exploitation of basic,
subsidary and auxiliary buildings and
structures of industrial, mining,
transportation and other enterprises, their
approaches, infrastructure, administrative
and everyday buildings, and other
structures.

The sizes and composition of land plots
that are granted for the indicated
purposes ae determined in accordance
with the state norms and plan
documentations that have been confirmed

OOKyMeHTaUii. by the established procedure.

HapaHHsa 3emenbHNX AiNgHOK Ans 2. The grant of land plots for the

PO3pOOKM KOPUCHUX KoMarnuH development of natural resources is done
NpOBOAMTbLCS Micrst OPOPMIIEHHS B after mineral rights and land restoration
yCTaHOBMNEHOMY NOPSAKY npas [agreements] have been drawn up by the
KOPUCTYBaHHSA Hagpamu i BiAHOBIEHHSA established procedure in accordance with
3emMerb 3rigHo i3 3aTBepKEHNM a confirmed plan of recultivation for earlier
NMPOEKTOM PEeKyInbTUBAL,ii Ha paHille worked areas within the established time
BiAnNpaLbOBaHMX NnoLwax B yCTaHOBIIEHI period.

CTPOKM.

3emMni MPOMUCITOBOCTi MOXYTb 3. Industrial lands may be held by citizens

nepebyBaTtun y rpomMasH Ta lpuanydHmx
ocib y nocTiiHomy abo TMM4yacoBomy
KOPWUCTYBaHHi Ha yMOBax OpeHau, a
makox y rpusamHiti enacHocmi 3a
BUKITHOYEHHSIM MOJI0XEeHb YaCmuHuU
mpemboi cmammi 14 ybo20 Kodekcy.

and legal entities for perpetual or
temporary use on a lease basis, as well
as in private ownership except in the
cases provided for in article 14, point 3 of
this Code.

Cratra 79. 3emni TpaHcnopTy
Article 79. Lands of transportation

1. 3emnsiMu TpaHcnopTy BU3HatoTbes 3emni, 1.
Land Code

unofficial translation of 071154 _2-Kmy-ost.doc by World Bank Kyiv resident mission and IPR/ISU Ukraine
Agricultural Policy Project

Transportation lands are lands granted for



DRAFT LAND CODE OF UKRAINE

HaJaHi B KOPMCTYBaHHSA abo BNacHICTb
nianpuemMcTsam Ta opraHisauiam
3ani3HMYHOro, aBTOMObGiNbLHOro
TpaHCMopTy i AOPOXHBLOrO rOCNOAAPCTBA,
MOPCBKOro, PiYKOBOro, aBialifiHoro,
TpyOGONpPOBIAHOrO TPAHCMOPTY Ta MiCbKOro
€MNeKTPOTPaHCMNOPTY AN BUKOHAHHS
NoKnageHMx Ha HUX 3aBAaHb LWOoAo
ekcnnyarauii, pPEMOHTY BAOCKOHAamNEHHS i
pO3BUTKY 0B'EKTIB TPAHCMOPTY.

3emni TpaHCnopTy MOXYTb NnepebysaTtu y
AepXaBHii, KOMyHarnbHin abo npusaTHIN
BNACHOCTI.

3emni TpaHCMopTy NOBUHHI
BMKOPMCTOBYBATUCH NMLLE 3a NPSAMUM
npu3HaYeHHaM 6e3 3anodisHHA WKoau
NPUIernum TEPUTOPISAM LUNAXOM
30iNCHEHHA BUKMAIB B aTMOCepy
LUKIAMBUX PEYOBUH aBTOTPAHCMOPTOM,
HeperynbOBaHOrO KOHLEHTPOBAHOIO
CKMAaHHA Tanux i 4OLOBUX BOA,
6Ge3neyHoro Nponycky noBeHewn,
3abpyaHeHHs HadhTonpoayKTamm 1a
BHACNIQOK Ail iHWKX HeraTUBHUX
cakTopiB.

Y npoueci npoekTyBaHH4, ByaiBHMUTBaA Ta
ekcnnyatauii 3anisHUYHNX i
aBTOMOBINBHUX LWINAXiB 3abe3nevyeTbes:

6e3nedHe ckugaHHsa Ha npuvnerni
TEepUTOPIl YTBOPIOBaHHSA y300BX A0pir
NMOTOKIB Tanux i JOLLOBUX BOA;

6e3neyvHnin Nponyck NoBEHeN Nig
MOCTOBMMM Nepexogamu;

CTBOPEHHS 3aXMCHMX HacaKeHb y340BX
aBTOMOBINbHUX LLUNAXIB;

CTBOPEHHSI YMOB Ansl 6e3neyHoi Mirpauii
OVKNX TBapUH.

3emIi MOpCbKOro Ta PiYkoBOro
TpaHCNOPTY BUKOPUCTOBYHOTLCS i3
3abe3neveHHAM OXOpPOHU BeperiB Big
PYMHYBaHHS i NpnBepexHX CMyr Big
3abpyaHeHHs.

3emni TpybonpoBigHOro TpaHcnopTy
BMKOPWCTOBYIOTLCS 3 AOAEPXKAHHAM
npasun 6e3ne4YyHOro NPoBeAEHHSA PobiT Ha
npunernnx TepuUTopisx i 6eaneyHoro
npoisagy 4yepes HuXx.
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use or in ownership to enterprises and
organizations of rail and motor
transportation as well as road
infrastructure, of maritime, river, air and
pipeline transport and city electric
transportation for the performance of the
tasks assigned to them in operating,
repair, improvement and development of
the transportation network.

Transportation lands may be held in state,
communal or private ownership.

Transportation lands must be used only
for their direct purpose without causing
damage to adjacent areas from vehicular
air pollution, unregulated, concentrated
dumping of melted and rain waters,
unregulated pass-through of floods,
contamination with petroleum products or
as a result of the action of other negative
factors.

The design, construction and operation of
rail and motor roads must insure:

the safe run-off onto the adjacent area of
flows of melt and rain water created along
the roads;

the safe passage of floods under bridge
crossings;

the planting of protective plants along
automobile roads;

the creation of conditions for the safe
migration of wild animals.

Maritime and river transportation lands
are used to insure the protection of banks
from collapsing and coastal strips from
pollution.

Pipeline lands are used observing the
rules of safe operation on adjoining
territories and safe passage through
them.

Cratra 80. 3emni 3aniaHWYHOro TpaHCNOpPTY
Article 80. Lands of rail transportation

[o 3emenb 3ani3HNYHOro TPaHCMopPTy
HanexaTtb 3eMni Nig 3ani3HUYHUM
NofioTHOM Ta 06’ekTamMu oro
obnawTyBaHHs, CTaHLisiM1 3 ycima
OyaiBnamMM i cnopygamm eHepreTU4Horo,
JIOKOMOTMBHOIO, BAroHHOro, KOMiNHOro,

Rail transport lands are lands under the
railroad right-of-way and facilities for its
management, stations with all buildings
and structures of the energy, locomotive,
car, maintenance-of-way, freight and
passenger facilities, signals and

Land Code
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B.

BAHTa)KHOTO | MaCaXXMPCbKOro
rocnogapcTea, curHanisadii Ta 3B'si3ky,
BOJAOMOCTaYaHHs, KaHanisau,ii; 3aXMCcCHUMM
Ta yKpinmoBanbHUMN HaCamKeHHSIMU,
cnyx6oBumuK, KyrnbTYpHO-NOBYTOBMMM
NPUMILLEHHSIMM Ta iHLWUMW CriopyAamu,
HeoOXigHMMK onsa 3abe3neyeHHs poboTu
3ani3HUYHOro TPaHCMOPTY.

[o cknagy 3emernb 3ani3HUYHOrO
TpaHCNopTy BXOOATb 3eMili, Lo
npunaratnTb 40 3ani3HUYHOMO MOSOTHA, €
CMYTOH0 BigBEeAEHHs 3ani3HuUb i
HadalTbCs IM Y KOPUCTYBAHHS
BiANOBIOHO OO 3aKOHOA4ABCTBA.
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communication, water-supply, sewerage,
protective and reinforcing plantings,
service, cultural-and-everyday premises
and other structures needed for the
operation of rail transportation.

Rail transportation land includes lands
adjacent to the right of way, which are
allocated strips of the railroad and are
granted them for use in accordance with
legislation.

Crartta 81. 3emni MOpPCbLKOro TpaHCNopTy
Article 81. Lands of maritime transportation

[o 3emenb MOPCLKOro TpaHCMNopTy
HanexaTtb 3emni niAa;

MOPCBLK/MU NOpTaMu 3 HaGepexXHUMK,
MaigaH4mkaMmu, npuyanamu, Boksanamu,
GyniBnamu, cnopynamu, ycTaTKkyBaHHSIM,
06'ekTaMu 3aranbHONOPTOBOIO i
KOMMEKCHOro obcnyroByBaHHs onoTy;

rigpOTEXHIYHMMM criopyAamu i 3acobamm
HaBirauinHoi obcTaHoOBKM,
CYOHOPEMOHTHUMW 3aBOAaMMU,
MamncTepHamu, 6azamu, cknagamu,
pagioLeHTpamu, cny>x6osnmun Ta
KynbTYpPHO-NOOYTOBUMW MPUMILLEHHAMMN
Ta iHWKMMK cnopydamu, Lo o0CnyroByoTb
MOPCbLKUIA TpaHCMopT.

[o 3emenb MOPCLKOro TPaHCMOPTY TaKoX
HanexaTb TepuTopii, HacunaHi abo
HaMWTi B akBaTOPiIl 3a KOLTN NOPTIB.

MpoekTun byaiBHNLTBA 00’'eKTiB Ha
nigxogax 4o nopTiB (KaHaniB) MOCTOBMX,
kabenbHMX | NOBITPSAHNX Nepexonis,
BOA03abipHMX Ta iHLIMX 00'eKTiB, a TaKOX
NnpoekTn OyaiBHMLTBA pagiocucTemMm y
30Hi pagioHaBirauinHnx ob'ekTiB
NOrogKyroTbCA 3 aAMiHICTpaLieto NopTiB.

1.

Lands of maritime transportation are
lands under:

sea ports and embankments, piers,
docks, terminals, buildings, structures,
equipment, facilities for general port and
ship services;

water-engineering structures and
navigation facilities, shipyards, shops,
bases, warehouses, radio centers, service
and cultural and everyday premises and
other structures which render services to
maritime transportation.

Maritime-transportation lands also include
areas filled in or washed away within the
port’s water area at the cost of the ports.

Designs for construction of facilities at the
approaches to ports (channels), of
bridges, cable and air crossings, water
intake and other objects, as well as
designs for construction of the
radiosystem in the zone of radio-
navigation facilities are agreed with the
management of the ports.

CratTa 82. 3emni piukOBOro TpaHCNopTy
Article 82. Lands of river transportation

[o 3emenb piukoBOro TpaHCNopTy
HanexaTtb 3eMni 3anHATI:

nopTamu, cneuianisoBaHMMM Npuyanamu,
NPUCTaHSAMM | 3aToKaMu 3 ycima
TEXHIYHMMM cnopyaamn Ta
yCcTaTKyBaHHSAM, WO 06CnyroByoTb
PiYKOBUIN TPAHCMOPT;

NacaXMpCbKMMK BOK3anamu,
nasinbroHamu i npuyanavu;

CyaHonnaBHMUMU KaHanamu,

Land Code
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River-transportation lands include lands
occupied by:

ports, specialized docks, piers and bays
with all technical structures and
equipment serving river transportation;

passenger terminals, waiting areas and
piers;

navigable channels; navigation, energy
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CYOHONNaBHUMW, EHEPreTUYHUMU Ta
rigpOTEXHIYHUMM criopyaamu, Cryx60Bo-
TEeXHIYHMMK ByaiBnamu;

GeperoykpinnoBanbHUMK Criopyaamu i
HacaMKEHHSMU;

BY3Mnamu 3B'sA3Ky, pagioueHTpamum i
pagioctaHuisgmu;

OyaiBnamu, 6eperoBMMmM HaBirayinHUMm
3HaKaMu Ta iHWKUMK cnopydamu s
00CnyroByBaHHA BOOHMX LUNSAXIB,
CYOHOPEMOHTHUMU 3aBOAaMu, PEMOHTHO-
ekcnnyartauinHuvmn 6aszamu,
ManCTEPHAMMU, CyaHOBepPd' MM,
BiACTOVHO-PEMOHTHUMM MyHKTaMW,
ckrnagamu, MmatepianbHO-TEXHIYHUMU
6asamu, iHXEeHepHUMU Mepexamu,
cnyx60BUMU Ta KyNbTypPHO-NOOYTOBUMMU
NPUMILLEHHSAMMN, iHLLMMK 00'eKTaMu, Lo
3abe3ne4vyoTb poboTy piYkoBOro
TpaHCnopTy.

[ns nposegeHHs pobiT, NoB'A3aHUX i3
CYAHONNaBCTBOM i CNNaBoOM Ha
BHYTPILUHIX BOAHUX LUMISIXaxX nosa
HaceneHMMun NyHKTamu, BUAINAETLCS B
ycTaHoBneHoMy nopsaky 6eperosa
cMmyra.

43

and water-engineering structures, service
and technical buildings;

bank reinforcement structures and
plantings;

communications centers, radio centers
and radio stations;

buildings, bank navigation markers and
other structures for serving waterways;
ship-repair plants, repair and
maintenance facilities, shops, shipyards,
dry docks and repair docks, warehouses,
supply facilities, engineering
infrastructure, service and cultural and
everyday premises and other facility that
ensure operation of river transportation.

For the conduct of operations related to
the movement of shipping and barges on
internal water ways outside settled areas,
a bank strip is allocated by the
established procedure.

Crartta 83. 3emni aBTOMOBGINBEHOro TpaHCNOPTY Ta AOPOXHLOrO rocnogapcTea
Article 83. Lands of automobile transportation and highway facilities

o 3emenb aBTOMOGINBHOrO TPaHCNopTy 1. Automobile-transportion lands are lands
HanexaTb 3eMni nig cnopyaamu Ta under buildings and equipment of energy,
yCTaTKyBaHHSM eHepreTU4Horo, garage and fuel supply facilities, motor
rapakHoro i nanueopo3sgasanbHOro stations; bus depots; line production
rocnogapcraa, aBTOBOK3anamu, structures, service and technical
aBTOCTaHLUiAMM, MiHINHUMU BUPOOHUYUMM buildings, vehicle maintenance stations;
cnopygamu, cny>x60Bo-TeXHIYHUMU gasoline stations; motor transport
OyaiBnsaMuM, CTaHUIAMU TEXHIYHOTO enterprises, transport and forwarding
06cnyroByBaHHs, aBTO3anpaBHUMM enterprises; auto repair plants; bases;
CTaHUigMn, aBTOTPAHCNOPTHUMM, freight terminals; container grounds and
TpaHCNOpPTHO-eKcneguUinHUMKN trailer-arranging areas; service and
nianpMeMmcTeamMmm, aBTOPEMOHTHUMU cultural and everyday premises as well as
3aBogamu, 6azamu, BaHTaXXHUMKU other objects ensuring operations of
JBopamMu, MangaH4mkamm automobile transportation.
KOHTEVHEPHUMU Ta AN NepeyenneHHs,

CNy>60BUMM Ta KyNbTypHO-NOGyTOBNMM

NPUMILLEHHAMMW 1 iHLWIMMK 0B'eKTamu, Lo

3abesnevytoTb pob60oTy aBTOMOBINBLHOrO

TpaHcnopTy.

[lo 3emenb JOpPOXHBLOro rocnogapcTaa 2. Lands of highway facilities are lands

HanexaTb 3eMIli, HagaHi B KOPUCTYBaHHSA
abo KOHLECIO MPOI3HOT YacTUHMU, y36ivus,
3eMrisiHe NOMOTHO, AeKopaTMBHE
O3eNIeHEHHS, pe3epBu, KIOBETU, MOCTH,
TYHeni, TPaHCMOPTHI PO3B'A3KMK,
BOAOMPONYCKHI cnopyaum, NignipHi CTiHKK,
CMYrU BiBeAEeHHs i po3TalloBaHi B iX
MexXax iHLUi JOpOXHI cnopyaun Ta

granted for use or on concession for the
right-of-way, turnouts, the roadbed,
decorative greenery, reserves, culverts,
bridges, tunnels, transportation
interchanges, waterworks, retaining walls,
allocated strips and other road facilities
and equipment located on the roadside.

Land Code
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obnagHaHHs.

3. [o cknagy 3eMenb JOPOXHBOro 3.
rocnogapcTea BXOAATb TAKOX 3€MIi, LLO
3HaxXOAATbCS 3a MeXaMu CMyr
BiABE€AEHHS, AKLLO Ha HUX PO3MiLLEHiI
cnopyam, siki 3abe3nevyroTb
YHKUIOHYBaHHS aBTOMODBINbHMX JOPir.
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Lands of highway facilities also include
lands located beyond the boundaries of
the allocated strips if equipment that
ensures the functioning of automobile
roads is located on it.

CrtatTa 84. 3emni aBiauinHoOro TpaHcnopTy
Article 84. Lands of air transportation

[o 3emenb aBiauinHOro TpaHcnopTy
HanexaTb 3eMni, 3anHATI:

a. aeponopTamu, aepogpomMamu, a.
BiJOKpemneHnMmu cnopygamm (06'ektamm
yrnpasriHHA NOBITPSHUM PYXOM,
pagioHaBirauji Ta nocagku, O4MCHUMU Ta
iHWKMK cnopygamun), cnyxo60oBo-

TEXHIYHMMUK TepuTopiaMM 3 ByaiBnaMu Ta
crnopyaamu, Lo 3abeanevyotb poboTy
asiaLlinHOro TpaHcnopTy;

6. BEpTONbOTHMMU CTaHLISMU, BKITHOYa4Un b.
BEPTONBOTOAPOMM, CyXO0BO-
TEXHIYHMMUK TepuTopiaMKM 3 ycima
OyaiBnsamMu Ta cnopygamu;

B. PEMOHTHMMW 3aBOAaMu LIMBINbLHOI aBiaui, C.
aepoapomMamu, BepTonbLoToApoOMamu,
rigpoaepogpomMamu Ta iHLWi
MangaH4Ynkamu ang ekcnnyartauii
MOBITPAHMX CYOEH;

r. cnyxbosumu ob'ektamu, WO d.
3abesnevyoTb poboTYy aBiauiiHOro
TpaHCnopTy.

Lands of air transportation are lands
occupied by:

airports, aerodromes, isolated structures
(air traffic control, radio-navigation and
landing-control, purification and other
structures), service and technical areas
with buildings and structures, that insure
the operation of air transportation;

helicopter stations including helicopter
fields, service and technical areas with all
buildings and structures;

civil aircraft repair facilities, aerodromes,
helicopter fields, seaplane fields and other
fields for operation of airships;

service facilities that ensure the operation
of air transportation.

CratTa 85. 3emni Tpyb6onpoBigHOro TpaHcnopTy

Article 85. Pipeline lands

o 3emenb TpybONpPOBIAHOrO TpaHCNopTy
HanexaTtb 3eMernbHi OiNAHKX Nif
Ha3eMHUMM i NiA3EMHUMUN
HacpTonpoBoAamMm, razonpoBogamu,
amiakonpoBogamn Ta iHWnuMmn
NpoayKTonpoBogamu, BOAOBOAAMN,
iHWK1MK TpybGonpoBogamm Ta ix
obnawTyBaHHAM 3 yciMa ByaiBnamMu i
cnopygamu, wo ix obcnyrosyroTb.

Pipeline lands are land plots where
surface and underground petroleum
pipelines, natural gas pipelines, ammonia
pipelines and other product-carrying
pipelines, water pipelines, other pipelines
and their equipment with all buildings and
structures, are located.

CrtatTs 86. 3emni MiCbKOro eneKkTpoTpaHCNopTy
Article 86. Lands of city electric transportation

[o 3emenb MiCbKOro enekTpoTpaHcnopTy
HanexaTb 3emMni nig, BigoKpeMneHumMm
TpamBanHUMK KORisstMK Ta X
obrawTyBaHHAM, KOMiSIMUY | CTaHUisiMK
dyHiKynepis, KaHaTHUMKU Joporamu,
eckanatopamm, TpaMmBanHoO-
TponendycHummM geno,
BaroHOPEMOHTHUMM 3aBogamu,
cnopygamu eHepreTU4HOro i KoninHoro
rocnogapcTsa, curHanisauii i 38'a3sky,
Land Code

Lands of city electric transportation are
lands under separate trolley railbeds and
their equipment, funicular rights-of-way
and stations, aerial tramways, escalators,
trolley and trolley bus depots, car shops,
equipment of the energy and rail
departments, signals and
communications, service and cultural and
everyday premises and other structures
needed to ensure the operation of city
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CNY>XG0BUMM i KyNbTYpPHO-MOOYTOBUMM
NPUMILLEHHAMM Ta iHLWMMKW cnopygamu,
HeobXxigHVMK Ans 3abesneyeHHs poboTu
MiCbKOro eneKkTpoTpaHCcnopTy.

CratTa 87. 3emni 3B'A3Ky
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electric transportation.

Article 87. Lands of telecommunications

3eMnsMu 3B'3KY BU3HAIOTLCSH 3EMETbHI 1. Telecommunications lands are land plots
OiNsiHKKW, HagaHi y BNacHicTb abo owned or used by enterprises and
KOpUCTYyBaHHA nignpuemcTeam Ta organizations that operate wireless or
opraHiszauisim, Wo 34iNCHIOTb cable telephone and telegraph lines and
eKkcnnyartawito NoBITPSAHMX i kKabenbHUX satellite communications.
TenegoHHo-TenerpadyHUX niHin Ta

CYNYTHUKOBWX 3acobiB 3B'sI3KY.

OpraHizauisiM, WO 3AIMCHIOITb 2. Organizations that build and operate

OyaiBHMUTBO Ta ekcniyarawito
NOBITPSIHUX | KAOENbHUX TeNedOHHO-
TenerpadHuX NiHin 3B'A3Ky, HaaaTbCSA
3eMerlbHi OiNsHKY BignoBigHO OO Aito4nx
HOPM i 3aTBEPOYKEHUX NPOEKTIB Ha
OyaiBHMLTBO, @ TAKOX Ha4aKTbCA Ha
OpPEeHOHUX YMOBaX 3eMerlbHi OiNaHKK,
HeobXigHi AnNs TMMYacoBOro
KOPUCTYBaHHSA Nif, Yac 34iNCHEHHS
OyaiBHMUTBA Ta ekcnnyaTauii Lmx
ob'ekTiB.

wireless and cable telephone and
telegraph lines are granted land plots in
accordance with the existing norms and
approved plans for construction and are
also granted land plots on lease needed
for temporary use while building and
operating these facilities.

Crartrsa 88. 3emni eHepreTM4HOI cucTemMun
Article 88. Lands of the energy system

3eMnsiMM eHepreTnyHoi CMcTeEMM 1. Energy-system lands are lands granted
BU3HAOTbCA 3eMni, HagaHi B for the use of enterprises and
KOpUCTYBaHHA nignpuemcTeam Ta organizations (nuclear power plants,
opraHisauisim (aTOMHi, Tenosi, thermal power plants, hydroelectric power
rigpoeneKkTpoCTaHLii, eNeKTpocTaHLii 3 stations, power plants generating power
BMKOPUCTaHHAM eHepril BiTpy i COHUA Ta by using wind, solar and other sources of
iHWNX Dxepern) ansa 3abesneveHHs energy) for electrical-power generation
BMPOBNEeHHs enekTpoeHepril i and transportation of the power to users.
TpaHcnopTyBaHHS 11 O KOpUCTyBaya.

3emni eHepreTM4Hoi cucTemm 2. Energy-system lands are used only for
BUKOPUCTOBYIOTBLCA NULLE 3a NPAMUM their primary purpose without causing
npu3HayYeHHsIM 6e3 3anofistHHA WKoau damage to adjacent areas through
npunernnum TepuTopiaM Yyepes BUKNON discharging harmful matter in the
LUKIAMMBUX PEYOBUH B aTMocdepy, atmosphere, discharging wastewater, the
CKMOAHHS CTIYHMX BOA, HEraTUBHY Aito negative effect of dumping ash, pollution
3ornosigsanis, 3abpyAHEHHSs | 3aCMiYeHHs and contamination with industrial wastes.
Bigxogamu BMpobHMLTBA.

OpraHisauisim, Lo 34iNCHIoTb 3. Organizations that build and operate

OyaiBHMLTBO Ta ekcnsyaTauito 06'ekTiB
€HEepreTU4HOI CUCTEMMU, HAaAAKTLCS
3eMerbHi OiNsgHK1 BignoBigHO 40 Aito4nX
HOPM i 3aTBEPOKEHUX MPOEKTIB Ha
OyaiBHMLTBO, @ TAKOX HA4alTbCA Ha
OpEeHAHMX YMOBaXxX 3eMeSbHI OinsHK1 ons
TMMYacOBOro KOPUCTYBaHHA nig vac
30iMcCHeHHs OyaiBHMLUTBA Ta ekcrnyaTawii
NOBITPSIHUX | KABENBbHUX iHIN
ernekTponepenadi.

power-system facilities are granted land
plots in accordance with the effective
norms and approved plans of construction
plans, and are also leased land plots for
temporary use while building and
operating aerial and cable power-supply
lines.

Land Code
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2.

Y300BX NOBITPAHUX i Nig3€MHNX
kabenbHWX NiHin enekTponepenadi
BCT@HOBOKTHCS OXOPOHHI 30HMW.

BI/IKOpI/ICTaHHﬂ 3eMellb Y MeXax
OXOPOHHUX 30H NPOBOANTLCA 3
0OMeXEeHHSIMW, BCTAHOBNEHNMW AN LnX
30H.

46

Protective zones are established along
aerial and underground power supply
cables.

Lands within the borders of the protective
zones are used with restrictions
established for these zones.

Crartra 89. 3emni gans noTpe6 060poHU
Atrticle 89. Lands for defense needs

3emnamu gnst notped ob6opoHn
BM3HAOTbCA 3eMni, HagaHi ans
PO3MiLLEHHS BINCbKOBMX YaCTWH, YCTaHOB,
BINCbKOBO-HaB4YarbHUX 3aknagis,
nignpyveMcTB Ta opraHiszauivi 36ponHNx
Cwvn YkpaiHun, iHWKnX BiCbKOBUX
hopMyBaHb i BHYTPILLHIX BiNCbK, LLO
BMKOHYIOTb 3aBAaHHS i3 3abe3neveHHs
OXOPOHW | Be3nekn aepxaBu.

3emenbHi OinsiHkn, HagaHi ans notped
0bopoHM, MOXYTb NepegaBaTucs B
opeHay rpoMagsHam Ta topuandHUM
ocobam s CinbCbKOrocnoapcbkoro Ta
iHLLIMX BUAiB BUKOPUCTAHHS.

HaBKono BiNCbKOBUX Ta iHLUMX 0BOPOHHMX
00'ekTiB 3 MeTOL 3abe3neyeHHs 6e3nekn
HacemneHHs i CTBOPEHHS HEODOXigHUX YMOB
Ans iX ekcnnyaTau,ii y pasi HeobxigHoCTi
CTBOPIOIOTLCA 3aXMCHIi, OXOPOHHI Ta iHLUI
30HM 3 0COBNUBMMYM YMOBaM#
KOPUCTYBaHHS, B MeXax siKnux
3anpoBaaXyeTbCs 0COBNMBUIN NpaBOBUIA
PEXMM BUKOPUCTAHHSA 3eMETb.

PexumM BUKOPUCTaHHS Ta OXOPOHMU
3emMerib 060POHN, B HACTUHI [OAEPKAHHSA
BUMoOr Ans 3abeaneyeHHsa 6e3nekn
HaCeIleHHS B 3aXMCHUX, OXOPOHHMX Ta
iHLIMX 30HaX, BCTAHOBMIOETLCS
npoekTamMmu 3eMneycTpoto 3a
NOroPKEHHAM i3 cnewjianbHO
YNOBHOBaXXEHNUM OPraHOM BUKOHABYOI
BNagu 3 NuTaHb 060POHM.

Mopsiaok BUKOPUCTaHHS 3eMerlb 060pPOHM
BCTAHOBJIIOETHCS 3aKOHOM.

1.

3.

Lands for defense needs are lands
granted for the placement of military units,
institutions, military-educational
foundations, enterprises and
organizations of the Armed Forces of
Ukraine, other military formations and
internal troops, which carry out the duty of
ensuring the state’s defense and security.

Land plots granted for defense needs can
be leased out to citizens and legal entities
for agricultural and other kinds of use.

Protection, guard and other zones with
special conditions of their use are created
in case of necessity and a special legal
regime introduced for using the lands
within their borders around the military
and other defense objects for the purpose
of ensuring the safety of population and
creating the necessary conditions for the
operation of the objects.

The regime of use and protection of lands
for defense, so far as it concerns
compliance with requirements to ensure
the safety of the population in protection,
defense and other zones is established by
land-engineering plans subject to
agreement with the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with defense and security.

The procedure for use of defense lands is
established by law.

Crartra 90. 3emMni pagiomoBneHHs | TenebavyeHHsA
Article 90. Radio and television broadcasting lands

3emMnsamMu pagioMoBreHHs | TenebadveHHs
BM3HAOTLCH 3eMITi, HagaHi y BMacHiCTb
abo KoOpUCTyBaHHA opraHisauism ons
pO3MiLLeHHS Ta ekcnnyaTauii pagio- i
TeneLueHTpiB, pajgiopenenHux Ta
peTpaHCnAUINHNX, KabenbHMX Ta iHWNX
NiHiN, a TakoXx 00 eKTiB Ans ix
obcnyroByBaHHS.

OpraHisauiam, Wwo 34incHIoTb
OyaiBHMUTBO Ta ekcniyarauiio pagio- i

Land Code

1.

Radio and television broadcasting lands
means lands granted in ownership or use
to organizations for the location and
operation of radio and TV centers, radio
relay and retransmission, cable and other
lines as well as facilities for servicing
them.

Organizations which build and operate
radio and TV centers, radiorelay and
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TeneueHTpiB, pagiopenenHnx Ta
peTpaHCNAUINHNX, KabenbHMX Ta iHWKNX
NiHin, a TakoX 00 eKTiB Ans ix
obcnyroByBaHHs, MOXYTb HaJaBaTUCA Ha
yMOBax OpeHan 3eMenbHi QinsHKN Ha
nepiog OyaiBHMUTBA Ta ekcnnyartawii Lmx
00’ exKTiB.

Y300BX NOBITPAHUX i Mig3€MHNX
KabenbHWX NiHi pagioMOBMEHHS i
TenebayeHHs, Wo NpoxoaaTb nosa
HaceneHUMM NyHKTaMn, a TakoXX HaBKOJO
BMMPOMIHIOBaNbHNX CNopya,
TenepaaiocTaHLin Ta pagiopenenHnx
NiHIN BCTAHOBIOETLCA OXOPOHHA 30Ha.
3emMni B Mexax UMX 30H Y BNacHWKIB
3eMni Ta 3eMNeKoprCTyBadiB He
BUITyYaloTbCsl, 8 BUKOPUCTOBYHOTBCS 3
0OMEXEHHSIMM, L0 BCTAHOBITHOKTLCS
NnpoeKkTamMmm 3eMreycTpoto,
3aTBEPAKEHNMU B YCTAHOBIIEHOMY
NopsiaKy.
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retransmission, cable and other lines as
well as facilities for servicing them, may
lease land plots for the term of building
and operation of these objects.

Protective zones are established along
the aerial and underground cable lines of
radio and television broadcasting, which
run outside settled areas as well as
around broadcasting structures of TV and
radio stations as well as radiorelaying
lines. Lands within the boundaries of
these zones are not taken away from their
owners and users, but used with
restrictions specified in the land-
engineering projects approved by the
established procedure.

PO34iN Il. HABYTTA, OBMEXEHHA | TIPUNMUAHEHHA NMPABA HA 3EMJTIO
SECTION II. ACQUISITION, RESTRICTION AND TERMINATION OF THE RIGHT
TO LAND

FMABA 13. HABYTTA NPABA HA 3EMITIO
CHAPTER 13. ACQUISITION OF THE RIGHT TO LAND

Cratta 91. HaGyTTs1 npaBa BNacHOCTI Ha 3eMerbHY AINAHKY
Article 91. Acquisition of the right to ownership of a land plot

lMpaBo BNacHOCTi Ha 3eMenbHY AiNsHKY
HabyBaeTbCs rpomMagsiHamum Ta

Citizens and legal entities, village,
settlement and city territorial communities,
topuandHMMmn ocobamu, TeputTopianbHUMM and the state acquire the right to own a
rpoMagamu Cin, cenuiu, MiCT, 4epPXXaBoto land plot exclusively in accord with this
BUKITIOYHO BiANOBIAHO A0 Lboro Kogekcy. Code.

CrtatTa 92. HabyTTs NnpaBa Ha 3eMernbHY AINAHKY 3a HabyBanbLHOK AABHICTIO
Article 92. Acquisition of the right to a land plot through ancient acquisition

A citizen or a legal entity of Ukraine that
uses a land plot thoroughly, openly and
continuously over a period of fifteen years
(ancient acquisition), may acquire the
right of ownership or the right to lease that
plot with the consent of the owner.

"poMagsaHvH Y1 ropnanyHa ocoba
YkpaiHu, sika 4obpocoBiCHO, BIOKPUTO i
6e3nepepBHO KOPUCTYETHCA 3eMerNbHO
AinsiHKoto npoTsrom 15 pokis
(HabyBanbHa gaBHiCTb) MOXe HabyBaTu
npaBo BriacHocTi abo NpaBo opeHau Uiei
AiNSAHKX 332 3rogoko BnacHvKa.

Cratra 93. HaGyTTa npaBa Ha 3eMerbHY AiNSAHKY 3a AOrOBOPOM AOBIYHOIO YTPUMaHHS
Article 93. Acquisition of the right to a land plot through a contract of life maintenance

1. Y pasi nepexofy npasa BrnacHOCTi Ha 1.
OyavHOK abo Moro YacTuHy Bif OfHiel
ocobu 00 iHLWOI 3a JOroBOPOM A0BIYHOMO
YTPMMaHHSI NPaBO Ha 3eMeITbHY OinsiHKY
nepexoamuTb Ha TMX CaMUX yMOBaXx, Ha
SIKMX BOHA Hanexana nonepegHsomy
BMacHMKy.

In case the right of ownership of a
building or a portion of it is transferred
from one person to another through a
contract of life maintenance, the right to
ownership of the land plot is also
transferred on the same terms as those of
the previous owner.

Land Code
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3emenbHa ginsiHka, BinbHa Big byaisens i
cnopyg, MoXe BUCTyNaTtu sk 06 ekT y
[0roBopi AOBIYHOMO YTPUMAHHS.

2.
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A land plot free from buildings and
structures may be an object of a life
maintenance agreement.

CrtatTAa 94. BUHMKHEHHSA NpaBa BNacHOCTI Ta NpaBa NOCTINHOrO KOPUCTYBaHHA 3€MeNbHO

BiNsHKO
Article 94. Acquisition of the right to ownership and the right of perpetual use of a land plot
1. MpaBo BnacHocTi abo npaBo NOCTINHOrO 1. The right to ownership or perpetual use of

KOPUCTYBaHHSA 3€MENbHO AiNIAHKO0
BMHUKaE nicns 1i AepxxaBHOI peecTpadi. .

a land plot comes into existence after its
state registration.

2. [epxaBHa peecTpauis 3eMenbHOoT 2.
OINAHKW 30iNCHI0ETBCA Nicns
BCT@HOBMEHHS 3€MITEBMOPSAHUMMU
OpraHisauisiMm Mex 3eMesnbHOI iNAHKN B
HaTypi (Ha micueBOCTi) i 0popMIEHHS
Jep>XaBHOro akTta Ha NpaBOo BJIACHOCTI
abo npaBo NOCTINHOrO KOPUCTYBAHHS
3eMneto.

State registration of he land plot is done
after the land-survey organizations have
established the physical boundaries of the
land plot on site and the state act to the
right of ownership or the right of perpetual
use of the land has been drawn up.

3. BukopuncTaHHsA 3eMenbHOI AiNsHKM 40 3.
AepXaBHOI peecTpadii 3ab0poHaeTLCS.

The use of a land plot before state
registration is forbidden.

CratTa 95. lIoKyMeHTH, Lo NOCBiAYYIOTb NPaBo Ha 3eMefbHY OiNsAHKY
Article 95. Documents that certify the right to a land plot

1. lNpaBo BNAacHOCTI Ha 3eMeNbHi AiNAHKN i 1.
npaBo NOCTIMHOINO KOPUCTYBaHHSA
3eMenbHMMM OiNsiHKaMm1 NoCBiAYYETbCS
AepxaBHMMU akTamun. PopMu gepKaBHUX
akTiB 3aTBepoKyoTbcs KabiHeTom
MinicTpiB YkpaiHu.

The right to ownership of a land plot and
the right to perpetual use of land plots is
documented by state acts. The forms of
the state acts are confirmed by the
Cabinet of Ministers of Ukraine.

2. MpaBo opeHan 3eMni 0POPMISETLCS 2.
JOroBOPOM, SIKUA PEECTPYETLCS
BiQNOBIOHO OO 3aKOHOAABCTBA.

The right to lease land is drawn up in a
contract that is registered according to
legislation.

IMABA 14. PO3MEXYBAHHSA 3EMEJ1b MPABA OEPXXABHOI | KOMYHAINbHOI BIIACHOCTI
CHAPTER 14. DEMARCATION OF THE BOUNDARIES BETWEEN STATE-OWNED AND
COMMUNALLY-OWNED LAND

CratTa 96. 3aBAaHHSA po3MeXyBaHHA 3eMeNnb NpaBa Aep)KaBHOI Ta KOMyHanbHOI BTaCHOCTI
Article 96. The objectives of demarcation of the boundaries between state-owned and
communally-owned land

The boundaries between state- and
communally-owned lands are physically
defined and established on site between
land plots that are state and communally
owned.

1. PoamexyBaHHA 3eMenb npaBa gepxaBHoi 1.
Ta KOMYHarbHOI BMIAaCHOCTI nondrae y
BM3HAYEHHI i BCTAHOBIEHHI B HATypi (Ha
MiCLEBOCTI) MeX 3eMESbHUX QiNsHOK, Lo
nepebyBaloTb y AepKaBHil Ta
KOMYHarbHii BIlaCHOCTI.

2. Mopsaok Wwoao po3mexyBaHHs 3eMernb 2.
npaea ep>xaBHOI Ta KOMYHarbHOT
BITACHOCTiI BU3HA4YaETbLCA CneLjianbHO
YNOBHOBaXXEHMM OPraHOM BUKOHABYOI
BMaau 3 NMTaHb 3eMefbHNX PeCcypCiB.

The procedure for demarcating state-
owned from communally-owned land is
determined by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources.

Cratra 97. [loBHOBaXeHHs1 OpraHiB BUKOHaBYOI BNagu WoAo0 po3MexXyBaHHs 3eMefb npaBa
AepXXaBHOI Ta KOMyHarlbHOI BIIACHOCTi
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Article 97. Authority of agencies of the executive authorities in demarcating the boundaries

between state-owned and communally-owned land

[o noBHoBaxeHb KabiHeTy MiHicTpiB
YkpaiHn HanexuTb:

BM3HAYEHHS MEeX 3eMerbHUX AINSHOK, Ha
SIKMX PO3MILLEHI 00  EKTU HEPYXOMOTO
MalHa Lo HanexaTb 4o cdepu
ynpasniHHA [NpesngeHTa Ykpainu,
BepxosHoi Pagn YkpaiHu,
KoHctuTyuiiHoro Cyay Ykpainw,
BepxosHoro Cyay Ykpainu, Buiioro
apbiTpaxHoro cygy YkpaiHw,
"eHepanbHOT NpoKypaTypu YKpaiHu,
LeHTparnbHKX Ta iHLWWNX OpraHiB
BMKOHaBYoi Bnagu, HauionanbHoi
akagemii Hayk YKpaiHu, gep>xaBHUX
ranyseBux akagemin Hayk, iHLWnX
JepXaBHMX HAayKOBUX YCTAHOB Ta
opraHisauin;

BM3HAYEHHS MEX 3eMEIbHUX AINSHOK, Ha
AKNX PO3MiLLEHI 00" EKTN HEPYXOMOTO
MaWHa, Wo nepedyBatoTb y cdepi
ynpaeniHHa Pagu miHicTpiB ABTOHOMHOT
Pecny6nikn Kpum, obnacHux, KniBcbKoi i
CeBacTononbCbKOi MICbKUX AepXKaBHMX
aaMmiHicTpauin;

BM3HAYEHHS MEeX 3eMEITbHUX AINSHOK, Ha
AKNX BCTAHOBIIEHO OOMEXEHHS LM
Kopekcom.

[o noBHoBaxeHb Pagu miHicTpis
AsToHOMHOI Pecny6bnikn Kpum, obnacHux,
Kuiscbkol i CeBacTononbCbKOi MiCbKUX
JepXaBHUX aAMiHiCTpaLin HanexuTb
BU3HAYEHHSI MEX 3eMernbHUX AINAHOK, Ha
AKNX PO3MiLLEHI 00" EKTN HEPYXOMOTO
MaWHa, Wo nepebyBatoTb y cdepi
yrnpasrniHHA panoHHUX Aep>KaBHUX
aaMiHicTpauin.

1.

The Cabinet of Ministers of Ukraine has
the authority:

to define the boundaries of land plots on
which are located immovable property
administered by the President of Ukraine,
the Verkhovna Rada of Ukraine, the
Constitutional Court of Ukraine, the
Supreme Court of Ukraine, the Highest
Court of Arbitration of Ukraine, the Office
of the Prosecutor General of Ukraine,
central and other bodies of the executive
authorities, the National Academy of
Sciences of Ukraine, state branch
academies of sciences, other state
scientific institutions and organizations;

to define the boundaries of land plots on
which is located immovable property
administered by the Council of Ministers
of the Crimean Autonomous Republic, of
the oblast’, Kiev and Sevastopol city state
administrations;

to define the boundaries of land plots on
which restrictions are established in this
Code.

The Council of Ministers of the Crimean
Autonomous Republic, the oblast’, Kyiv
and Sevastopol city state administrations
have the authority to define boundaries of
land plots on which is located immovable
administered by the raion state
administrations.

Cratra 98. lNepepaya 3emMenb NnpaBa AepXaBHOI Ta KOMyHanbHOI BFIACHOCTI
Article 98. Transfer of state- and communally-owned lands

Mepenava 3emenb 3 AepXXaBHOT y
KOMYHaribHy BIacHICTb 34INCHIOETLCA 3a
PiLLIEHHSAM:

KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu (kpim
3eMeribHUX QiNAHOK, Ha SKUX PO3MILLEHI
00 EKTN HEPYXOMOro MaliHa, Lo
nepebyBatoTb y cdepi ynpaBniHHA
panoHHMX AepXXaBHUX afMiHiCTpaUin);

Pagwn miHicTpiB ABTOHOMHOI Pecny6niku
Kpum, obnacHux, Kniscbkoi i
CeBacTononbCbKoi MICbKUX AepXKaBHMX
aAMiHicTpauin — Woao 3eMenbHUX
OiNsTHOK, Ha SIKMX PO3MiLLeHi 06 ekTn
HEepyxoMOro MariHa, o nepebyBatoTb y
chepi ynpaBniHHA panoHHUX AepXKaBHUX
agmiHicTpauin.

1.

Transfer of lands from state to communal
ownership is done at the decision of:

the Cabinet of Ministers of Ukraine
(except for land plots on which are
located immovable property administered
by the raion state administrations);

the Council of Ministers of the Crimean
Autonomous Republic, the oblast’, Kyiv
and Sevastopil city state administrations
for land plots on which are located
immovable property administered by the
raion state administrations.

Land Code
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Mepepaya 3emernb 3 KOMyHanbHOI y
JepXaBHY BracHICTb 3[iNCHIOETLCA 3a
pilLEHHAM:

CiNbCbKMX, CENULLHMX, MICbKNX pag —
LLIOAO 3eMENbHMX AiNSIHOK npaBa
KOMYHarbHOI BliaCcHOCTI BiANOBIAHNX
TepuTopianbHUX rpomag, Cin, CenuL,
MiCT;

panoHHMX, obnacHux pag Wwono
3eMerlbHUX AINSHOK npaBa ChinbHoi
BNACHOCTI TepuTopianbHUX rpomag, cin,
cenuu, MicT, Wwo nepebysatoTb B
ynpaBniHHi panoHHMX, obnacHUx pag.

50

Transfer of lands from communal to state
ownership is done at the decision of:

the village, settlement or city rada, for a
land plot held in communal ownership by
the respective territorial community;

the raion or oblast’ rada that administers
the village, settlement, or city territorial
community for a land plot held in common
ownership by the respective territorial
community.

Cratra 99. Nopsagok nepegayi 3emenb npaBa Aep)KaBHOI BNAaCHOCTI Yy KOMYHalibHY BNacHICTb

Article 99. Procedure for transfer of state-owned land to communal ownership

MNepenaya semenb NpaBa Aep>KaBHOI
BMACHOCTi Y KOMyHarnbHy BNacHiCTb
TepuTopianbHUX rpoMag Cin, cenuiu, MicT
3[iNCHIOETBLCS 3a KNOMOTAHHAM
BiQMOBIAHMX CiNMbCbKUX, CENMULLHNX,
MICbKUX pag, a y ChifibHy BMAACHICTb
TepuTopianbHUX rpomag, cin, cenuiy, MicTt
— 3a KIonoTaHHAM panoHHUX abo
obnacHux pag Ha nigcTasi NPOEKTIB
BiABEeOEHHS 3eMeNnbHUX OiNAHOK.

1.

The transfer of state-owned land into
communal ownership by village,
settlement, and city territorial communities
is done at the request of the appropriate
village, settlement or city rada and into
common ownership by village, settlement
and city territorial communities at the
request of the raion or oblast’ rada on the
basis of plans to allocate the land plots.

MNepepaya 3emernb NpaBa gep>KaBHOI Y 2. State-owned land is transferred into
KOMYHanbHY BIlaCHICTb 34iINCHIOETLCS 3a communal ownership upon the decision of
piweHHsaM KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Ha the Cabinet of Ministers of Ukraine on the
niacTaBi BUCHOBKIB: basis of the recommendations of:
creLianbHO YNOBHOBaXXEHOMo opraHy the specially empowered agency of the
BMKOHABYO[ BNaau 3 NMTaHb 3eMenbHUX executive authorities concerned with land
pecypciB; resources;
3a HasiBHOCTi HEPYXOMOro ManHa npasa and, when immovable property is present,
Jep>XaBHOI BNACHOCTI —cneLianbHo the specially empowered agency of the
YNOBHOBAXXEHOro OpraHy BUKOHAaBYOI executive authorities concerned with state
BMNaau 3 NMTaHb OepXXaBHOro ManHa. property.
3a HasABHOCTi NO3UTMBHOIO BUCHOBKY 3. If the specially empowered agency of the
cneuianbHO YNOBHOBaXEHNX OpraHiB executive authorities concerned with land
BMKOHABYOI BNaan 3 NMTaHb 3€MeNbHUX resources and the specially empowered
pecypciB Ta 3 NUTaHb AepXXaBHOIro MamHa agency of the executive authorities
BigNoOBigHa CinbCbka, CeNULLHA, Micbka concerned with state property recommend
paga 3amMoBNA€E 3eMIEBNOPALHIN positively, the appropriate village,
opraHisauii po3pobreHHs NpoekTy settlement, or city rada orders from the
BiABeEeHHs 3eMenbHOT AiNsHKN, y land-engineering organization a plan of
KOMYHaribHy BIlacHiCTb. allocation of the communally-owned land
plots.
MpoekT BioBeAeHHs1 3eMenbHOI QiNsiHKN, 4, The plan for allocation of a land plot to be

LLIO NepefaETbCs y KOMyHanbHy
BMACHICTb, MOrog>KyeTbCH BiANOBIAHOO
CiNbCbKOI0, CENULLHO0, MICLKOIO pagoto, a
y BUNagkax nepegadi 3eMernbHuX AinsHoK
y CrinbHY BNacHiCTb TepuTopiansHoi
rpomagn — BignoOBiAHUMN PANOHHUMM
abo obnacHuMmK pagamu, i nicns
Ofep>KaHHS MO3UTUBHOIO BUCHOBKY
JepXXaBHOI 3eMSIEBNOPSALHOI EKCNEPTU3N

transferred into communal ownership is
agreed with the relevant village,
settlement or city rada, and in cases of
transfer of a land plot into the common
ownership of the territorial community, by
the relevant raion or oblast’ rada, and,
after a positive recommendation from the
state land survey’s analysis is received, is
submitted for the review of the Cabinet of

Land Code

unofficial translation of 071154 _2-Kmy-ost.doc by World Bank Kyiv resident mission and IPR/ISU Ukraine
Agricultural Policy Project



DRAFT LAND CODE OF UKRAINE

nogaeTbCA Bi4NOBIAHO HA pPo3rnss
KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu, Pagu
MiHicTpiB ABTOHOMHOI Pecny6nikun Kpum,
obnacHux, Kniecbkoi i CeBacTononbCbKoi
MiCbKMX AepXaBHUX afMiHicTpauin 3rigHo
3 IX KOMMNETEHL,ELD.
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Ministers of Ukraine, the Council of
Ministers of the Crimean Autonomous
Republic, an oblast’ state administration
or the Kyiv or Sevastopol city state
administration according to their
competence.

Crartra 100. MNopspok nepepadi 3emMenb NpaBa KOMyHanbHOI BITACHOCTI Y AepXKaBHY BIACHICTb

Article 100. Procedure for transfer of communally-owned land to state ownership

MNepepaya 3emens NpaBa KOMyHanNbHOI
BNACHOCTI Yy AepXaBHY BracHIiCTb
3[iMCHIOETLCA 3a KrnonoTaHHAM KabiHeTy
MinicTpiB YkpaiHn, Pagn miHicTpi
AsToHOMHOI Pecny6nikn Kpum, micueBnx
AepxxaBHUX agMiHiCcTpaLiv BignoBsiaHo o
1T KOMNEeTeHUji Ha nigcTaBi NPOEKTIB
BiABEeOEHHS 3eMenbHUX OiNAHOK.

MNepepaya 3emenb NpaBa KOMyHanNbHOI
KOMYHarbHOI BfaCHOCTI y AepXKaBHY
BNACHICTb 3AINCHIOETLCS 3a PilLIEHHAM
CifTbCbKUX, CESMLLHMX, MICbKUX paj 3a
HasiBHOCTi MO3UTMBHOIO BUCHOBKY
cneujianbHO YNOBHOBAaXEHUX OpraHiB
BMKOHABYOI BNaan 3 NMTaHb 3€MernbHMX
pecypcis.

[NpoekT BigBeneHHs 3eMeSNbHOT OiNAHKN,
LLIO NepefaEeTbCca Yy AepXKaBHY BNACHICTb,
NOrogKyeTbCs 3 BiANOBIAHO CiNbCLKOLO,
CenULLHOLO, MiCbKoto pagoto Ta Pagoto
MiHicTpiB ABTOHOMHOI Pecny6niku Kpum,
MicueBUMU Oep)KaBHUMN aaMiHiCTpaLismm
i nicna ogepXXaHHs NO3UTUBHOIO BUCHOBKY
JepXaBHOI 3eMneBNopsiAHOI ekcnepTnsu
nogaeTbCsa Ha pPo3rnsaa pag BianosigHoO 4o
X KOMMNETEHLLT.

1.

Communally-owned land is transferred to
state ownership on petition of the Cabinet
of Ministers of Ukraine, Council of
Ministers of the Crimean Autonomous
Republic, local state administrations
according to their competence on the
basis of the plans for allocation of the land
plots.

Communally-owned land is transferred
into state ownership at the decision of the
village, settlement or city rada following a
favorable recommendation of the
specially empowered agencies of the
executive authorities concerned with land
resources.

A plan for the allocation of the land plot
that is being transferred into state
ownership is agreed with the appropriate
village, settlement or city rada and the
Council of Ministers of the Crimean
Autonomous Republic, and the local state
administrations and, after a positive
recommendation is received from the
state land-survey analysis, is submitted
for review to the rada according to its
jurisdiction.

CrtatTa 101. NMopsaok BCTAaHOBNEHHA MEX 3eMeNnbHUX AiNsIHOK NpaBa AepXaBHOI i KOMyHanbHOI
BacHOCTi

Article 101. Procedure for determining the boundaries of state- and communally-owned land plots

1.

3.

Mexi 3emenbHUX AiNSHOK Npasa
Oep>XaBHOI | KOMYHarbHOI BNACHOCTI
BCTaHOBMIOIOTHCA B HATYypi (Ha
MiCLLeBOCTi) Ha nigcTaBi NPOEKTIB
BiABEeOEHHS 3eMenbHUX AiNAHOK, WO
nepefarTbCs Y KOMYHanbHY 4n
JepXaBHy BnacHICTb, BiANOBIAHUMU
3eMIEBNOPSALHMMN OpraHi3auismu.

OpraHam BMKOHaBYOI Bflagu i opraHam
MiCLIeBOro caMoBpsiAyBaHH4A, nicng
BCT@HOBMEHHS MEX 3eMeNbHUX iNsHOK
npaBa Aep>XaBHOI i KOMYHarnbHOI
BMAaCHOCTI B HaTypi (Ha MicueBoCTi),
BUOAETLCA MNaH MeX y po3pisi
HaceneHux NyHKTiB abo agMiHicTpaTUBHO-
TepuTopianbHUX YyTBOPEHb.

Mopsigok cknagaHHA NnaHiB Mex Ta ix

Land Code

1.

Boundaries of state- and communally-
owned land plots are physically
established on site on the basis of plans
for allocating the land plots being
transferred into communal or state
ownership [prepared] by the appropriate
state land-surveying agencies.

After the boundaries of state- and
communally-owned land plots have been
physically determined on site, agencies of
the executive authorities as well as local
self-government bodies are given the plan
of boundaries for settlements or
administrative-and-territorial units.

The procedure for development of
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3MICT BM3HA4Ya€eTbCs crneuianbHO
YNOBHOBaXXEHMM OPraHOM BUKOHABYOI
BMaau 3 NUTaHb 3eMernbHNX PecypciB.

boundary plans is determined by the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

CratTa 102. OpraHisauis pob6iT, noB A3aHNX 3 po3MeXXyBaHHAM 3eMesib NpaBa AepPXKaBHOI i
KOMYHanbHOiI BNacHOCTi
Article 102. Organization of work to demarcate the boundaries of state- and communally-owned
land

OpraHisauis po6iT, noB s3aHNX 3
pO3MEXyBaHHAM 3eMenb npasa
JepXaBHOI | KOMYHanbHOI BNACHOCTI,
3[iNCHIOETBLCS BiANOBIAHUM
TepuTopianbHUM OpraHoMm cneuiansHO
YNOBHOBAXXEHOro OpraHy BUKOHaBYOI
BNagu 3 NMTaHb 3eMernbHUX Pecypcis.

BuTpaTtu, noB sa3aHi 3 po3mMexxyBaHHAM
3eMernb npaBa AepXXaBHol i KOMyHanbHOI
BNACHOCTI, 3AiINCHIOITLCA 3a paxyHOK
KOLUTIB JepXKaBHOro Ta MicueBmnx
orooxeTiB.

2.

The appropriate territorial body of the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources organizes work related to
demarcation of the boundaries of state-
and communally-owned lands.

Expenses related to demarcation of the
boundaries of state- and communally-
owned lands are paid from the national
and local budgets.

FMABA 15. 3EMJ1II HACENEHUX NMYHKTIB
CHAPTER 15. LANDS WITHIN SETTLED AREAS

Cratta 103. 3emni HaceneHUX NyHKTIB Cin, cenuy, MicT
Article 103. Lands within villages, settlements and cities

[o 3emenb HaceneHnx NyHKTIB cin,
cenuy, MiCT HanexaTb YCi 3emMni, LWo
3HaxoAATbCs B MeXax, YCTaHOBMNEHMX
ONS LMX HaceneHux NyHKTIB y nopsaky
3eMneycTpolo.

3emni HaceneHux NyHKTIB Cifl, cenuuy,
MiCT nepefyBaloTb Y BijaHHi CiNlbCbKUX,
CEeNULLHKUX, MiCbKMX pag.

Lands within villages, settlements and
cities include all the lands within the
boundaries set for the relevant
settlements by the procedure of land
engineering.

Lands within villages, settlements and
cities are under the jurisdiction of the
village, settlement or city rada.

CrtatTa 104. MpaBOBMM peXnUM 3emernb y Mexax cin, cenui, micrt
Article 104. Legal regime of lands within villages, settlements and cities

3emMni B Mexax cin, cenuuy, MicT
nepebyBaloTb Yy AepKaBHi, KOMyHarbHiN
Ta NpMBaTHI BNACHOCTI .

1.

Lands within villages, settlements and
cities are held in state, communal and
private ownership.

BukopucTaHHA 3emernb Yy Mexax 2. Land within settled areas is used in
HaceneHux MyHKTIB 30iNCHI0ETHCA accordance with legislation and taking
BiQMOBIAHO 00 3aKOHOAABCTBA 3 into account the city-planning and land-
ypaxyBaHHsIM MicTOOyAiBHOI Ta surveying documentation.
3eMneBnopsaaHOT AOKYMeHTaLil.

HesanexHo Big doopmu BnacHocTi Ta 3. Irrespective of the form of land ownership

BMKOPUCTAHHS 3eMJ1i OpraHn MicLIeBOro
CaMOBpsiAyBaHHSA MOXYTb
BCT@HOBMIOBATM PEXNM BUKOPUCTAHHS
3eMerib Y Mexax Cin, cenuuy i MicT B
iHTepecax TepuTopiarnbHOi rpoMaamn
BiQNOBIOHO OO 3aKOHY Ha NiacTaBi
3eMneBnopsaHol Ta MicTobyaiBHOI
AOKYMeHTaLii, a TakoX MicLeBUX npasun
3abynoBu.

and use, the bodies of local self-
government may establish the land-use
regime within the boundaries of the
villages, settlements and cities in the
interests of the territorial community and
according to the law on the basis of land-
survey and city-planning documentation,
as well as local building regulations.
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Cratra 105. Mexi cin, cenuuy i micT
Article 105. Boundaries of villages, settlements and cities

Mexa cena, cenuwa, micta — ue ymosHa 1. The boundary of a village, settlement or
3aMKHeHa niHis Ha NoBepxHi 3eMni, ska city is a notional closed line on the
BiJOKPEMIIIOE MOro 3emMni Big 3emMerb surface of the earth that separates its land
iHLMX agMiHICTpaTUBHO-TEpPUTOPIaNbHUX from the land of other administrative-and-
YTBOPEHb. territorial units.
Mexi micT Kuesa i CeBactonons, a Takox 2. The Cabinet of Ministers of Ukraine
iHLLIMX MICT BCTAHOBIIOIOTLCA Ta establishes and modifies the boundaries
3MiHI0ITECHA BepxosHoto Pagoto YkpaiHu of the cities of Kyiv and Sevastopol, as
Ha niacTaBi NPOEKTIB 3eMMeyCTpoto. well as those of other cities, on the basis
of land-engineering projects.
Mexi cin Ta cenuiy, BCTaHOBOKTLCA Ta 3. Boundaries of villages and settlements

3MiHI0ITECHA BepxosHoto Pagoto
AsTOHOMHOT Pecnybniku Kpum,
obrnacHumMun pagamMmu Ha niacTasi NPOeKTiB
3eMIIeyCcTpoto.

are established and modified by the
Council of Ministers of the Crimean
Autonomous Republic and oblast’ radas
on the basis of land-engineering projects.

Crartra 106. 3miHa mex HaceneHuX NyHKTIB (cena, cenuiya, micTa)
Article 106. Changing boundaries of settled areas (villages, settlements, cities)

3MiHa MeX HaceneHux NyHKTiB
npoBagmnTbLCA y pasi:

006 egHaHHSA KiNbKOX HaceneHux NyHKTiB B
OOWH;

HagaHHA 3eMenbHUX OiNAHOK Ana noTpe6
HacerneHoro NyHKTy;

BKIMIOYEHHS 0 CKMnady HaceneHoro
MYHKTY OKPEMMUX 3EMENBbHUX AiNSHOK, Ha
SAKUX PO3MiLLEHI 06" EKTU MPOMUCIIOBOCTI,
TpaHCMNopTy, 3B 513Ky, 0OOPOHM Ta iHLIOro
NPU3HAYEHHS;

BUAINEHHSA 3 MEX cena, cenuiia, micta
3eMernbHUX OiNsAHOK.

1.

Boundaries of settled areas are changed
when:

several settlements unite into one;

land plots are granted for the needs of a
settlement;

specific land plots, where industrial,
transport, communcation, defense or
facilities of other purposes are located,
are added to a settlement.

boundaries are redrawn to place land
plots outside the limits of a village,
settlement or city.

BkntoyeHHs 3eMenbHUX OinstHoK Oo 2. The addition of land plots to the land of a
3eMenb cena, cenuuia, mMicta He TArHe 3a village, settlement or city does not lead to
Cc0o000 NPUNUHEHHS NpaBa BITACHOCTI i the termination of the right of ownership
npaBa KOPUCTYBaHHSA UMM OiNAHKaMMU, and the right of use of those plots unless
SIKLLIO He Byde NpoBeaeHo iX BUSyYEHHS they have been taken away (bought out)
(Bukyn) BignoBigHo Ao uboro Kogekcy. in accordance with the terms of this Code.
3emni cafiBHUYMX TOBApUCTB, Npunerni 3. Lands of gardening societies adjacent to

[0 HaceneHux NyHKTiB, MOXYTb
BKMOYATUCS Y MEXi HaCeneHnxX NyHKTIB 3a
pilLEHHAM OpraHiB, LLO BCTAHOBSIOKOTh Li
MeXxi.

settled areas may be included within their
boundaries at the decision of the
agencies that establish those boundaries.

CrtatTa 107. Mopsaaok BCTAaHOBNEHHA MeX HaceneHUX NyHKTIB i MeX aagMiHicTpaTMBHO-

TepuTopianbHUX yTBOpEeHb (Cin, cenuy, MicT)

Article 107. The procedure for establishing the boundaries for settled areas and boundaries of

territorial-and-administrative units (villages, settlements and cities)

Mexi HaceneHux NyHKTIB (cen, cenuuy,
MiCT) Ta agMiHiCTpaTUBHO-
TepuTopianbHNX YTBOPEHb
BCTaHOBIMIOKOTLCA B NOPSAAKY Ta 'y
BiQNOBIOHOCTI 10 3aKOHY.

Boundaries of settled areas (villages,
settlements and cities) and those of
territorial-and-administrative units are
defined according to the procedure of and
in accordance with the law.
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CratTa 108. MocBia4YeHHA 3eMenb HaceneHux NyHKTIB (Cin, cenuiy, MicT) Ta agMmiHicTpaTUBHO-

TepuTopianbHUX YTBOPEHb

Article 108. Documentation of the land of settled areas and territorial-and-administrative units

(villages, settlements and cities)

3emni HaceneHnx NyHKTIB (cin, cenuiy,
MiCT) Ta agMiHiCTpaTUBHO-
TepuTopianbHMX YTBOPEHb NMOCBIAYYOTHCS
[ep>xaBHMM akTOM YKpaiHu.

dopma Ta nopsaok Buaadi lep>kaBHoro
akTa YkpaiHu Ha 3emri HaceneHoro
NyHKTY (cena, cenuiia, Micta) Ta
aAMiHICTpaTMBHO-TEPUTOPIaNbHOMO
YTBOPEHHSA BCTaHOBNOWOTLCA KabiHeTom
MiHicTpiB YkpaiHu.

1.

2.

The land of settled areas (villages,
settlements and cities) as well as that of
territorial-and-administrative units is
documented by a State Act of Ukraine.

The Cabinet of Ministers of Ukraine
establishes the form of and procedure for
issuing the State Act on the land of a
settled area (village, settlement or city) as
well as that of territorial-and-
administrative units.

IMABA 16. NOPAOOK NEPEOAYI 3EMEJb Y BNACHICTb TA HAOAHHSA IX Y KOPUCTYBAHHS

I3 3EMENb NPABA JEPXXABHOI | KOMYHAIbHOI BIIACHOCTI

CHAPTER 16. THE PROCEDURE FOR TRANSFERRING STATE- AND COMMUNALLY-OWNED

LAND INTO [PRIVATE] OWNERSHIP AND USE

Crtatra 109. BesonnatHa nepeaaya 3emMenbHUX AINAHOK Y BNACHICTb rpOMaasiH
Article 109. Free transfer of land plots into ownership of citizens

besonnatHa nepegava 3eMenbHUX
AiNSHOK y BNAacCHICTb rPOMaasiH i3 3eMerb
AepxaBHOi abo KOMyHanNbHOT BIIACHOCTI
NpoBaanTbLCHA MiCLEBMMU AePXKaBHUMMN
agMiHicTpauisimm abo opraHamu
MiCLLeBOro caMoBpsilyBaHHSA B Mexax 1X
NOBHOBaXeHb 32 MiCLE3HaXOMKEHHAM
3eMerbHOI OiNsaHKN.

1.

Land plots are transferred to the
ownership of citizens from state- or
communally-owned lands by the local
state administrations or by the bodies of
local self-government within their
jurisdiction depending on the location of
the land plot.

"pomagsaHuH, 3aiHTepecoBaHui y 2. A citizen interested in privatization of land
npuBaTn3alii 3eMernbHOI OiNsHKK, Ska plots that are in his use submits an
3HaxXoAMTbCA y MOro KOPUCTYBaHHI, Nofae application to the relevant local state
3asBY [0 BiANOBIAHOT MicLEeBOI administration or body of self-government
OepxaBHOI agmiHicTpauii abo opraHy in the area where the land plot is located.
MiCLLeBOro camoBpsAyBaHHA 3a MicLe- This land plot is transferred into the
3HaXO4XKEHHAM MOro 3eMernbHOI OiNAHKU. ownership of the citizen on the basis of
3as3HaudeHa 3eMerbHa finsHka the appropriate decision of these bodies
nepefaeTbCca y BNAcHICTb rpPOMagaHNHY and cadastral materials confirming its

Ha nigcTaBsi BiANOBIAHOrO PilLIEHHSA LInMX size.

opraHiB Ta KagacTpoBux MaTtepianis, WO

nigTBEPOKYHOTb il pO3Mip.

pomMagsaHuH, 3aiHTepecoBaHuin B 3. A citizen interested in obtaining a free-of-
ofepkaHHi 6e30nnaTHO y BrACHICTb charge plot of land owned by the state or
3eMenbHOI AinsHKK, ska nepebysae B the community for purposes provided in
OepXaBHi abo KOMyHarbHi BITACHOCTI this Code, applies to a village, settlement
ans uinen, nepegbadeHnx unm Kogekcom or city rada or to the local state

nogae 3asBy 40 CiNllbCbKOi, CENMULLIHOI, administration of the area where the land
Micbkoi pagu abo oo MicLEeBOI AepkaBHOT plot is located. The application indicates
aAMiHiCTpauii 3a MicLe3HaxXooKEHHSIM the desired size and location of the land
3eMenbHOI QiNsHKKN. Y 3aaBi plot and the purpose for which it will be
3a3HavaloTbcs HGaxkaHi po3mipu i micue used.

po3TallyBaHHS QiNsHKW Ta MeTa il

BUKOPUCTaHHS.

BignosigHa cinbcbka, cenuuiHa, Micbka 4, The appropriate village, settlement or city

paga 4m MicueBa gepxasHa
aaMiHicTpauis posrnsgae 3assy i B pasi

rada or local state administration reviews
the application and, if it agrees to transfer
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3roAv Ha nepegavy 3eMerbHOI OiNsHKN y
BMACHICTb Aa€ A03BiN Ha 3aMOBJIEHHSA
npoekTy ii BigBeaeHHs. Cknag, amict
NPOEKTY BiABEAEHHSA 3eMENbHOI AiNAHKN
Ta NopsgoK Noro posrnagy i
3aTBEPAKEHHS BCTAHOBIOETLCS
crevianbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHoMm
BMKOHABYOI Bfiaan 3 NUTaHb 3€MeSIbHUX
pecypcis.

BignosigHa cinbcbka, cenuuiHa, Micbka
paja un MicueBa AepxasHa
agMiHicTpauis y MiCAYHWIA CTPOK
po3arnsigae NPoekT BiaBeAEHHS! 3eMeSbHOT
DINAHKM Ta NpUAMac BigNoBigHE PiLLEHHS.

Y pasi BiAMOBM CiNIbCbKOI, CENNLLHOI,
MiCbKOI pagu 41 MiCLIeBOI Aep>KaBHOI
aaMiHicTpauii y nepenavi 3emMenbHoi
JiNsHKN y BNACHICTb abo 3anulieHHs
3asaBK 6e3 po3rnsaay NUTaHHA
BMPILLYETLCS B CYL0BOMY MOPSAKY.
PiweHHs cyny € nigctaBoto ons po3pobku
NPOEKTY BiABEAEHHS 3eMeNbHOI AiNAHKM,
nepeHeceHHs y B HaTypy (Ha MicLeBiCTb) i
BMAaui JOKYMeHTa, Lo NocBigyye npaBo
BTACHOCTI Ha 3eMIt0.

'pomapsHu matoTb NpaBo Ha 6esonnaTHy
nepegavy im 3eMenbHUX AiNsHOK NpaBa
AepxaBHOi abo KOMyHanbHOT BflaCHOCTI B
Takux poamipax:
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the land plot into [the citizen’s] ownership,
agrees to order a project for its allocation.
The composition and contents of the
project for land demarcation and the
procedure for its consideration and
approval are determined by the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land
resources.

The appropriate village, settlement or city
rada or local state administration reviews

the plan for land plot allocation within one
month and takes the appropriate decision.

If the village, settlement or city rada or
local state administration refuses to
transfer a land plot into [the citizen’s]
ownership or if the application is not
considered, the issue is resolved in court.
The court ruling is the basis for
development of a land plot allocation plan,
physical demarcation of the land plot on
site and issuance of the document
certifying the right to own the land.

CrtatTta 110. HopMmu 6e3onnaTtHoi nepeaayi 3emenbHUX AINAHOK rpomMagsHam YKpaiHu
Article 110. Norms for free transfer of land plots into ownership of citizens of Ukraine

Citizens of Ukraine are entitled to receive,
free-of-charge, plots of state- or
communally-owned land of the following
dimensions:

Onsa BeeHHs hepMepCbKoro a. To operate an individual farm, a plot of
rocrnogapcTtea — B po3Mipi 3eMesibHOT land the size of the land share (pai)
YyacTku (nao), BUSHaAYEHOI A1is defined for non-state agricultural
HefepXXaBHUX CifTbCbKOroCnoaapCbKnx enterprises located on the territory of the
NiANPMEMCTB, pO3TaLloBaHNX Ha village, settlement or city rada where the
TEePUTOPIi CiINbCLKOT, CENULLHOT, MICLKOT individual farm is located;

paau, Ae 3HaxoamTbes dhepMepchbke

rocrnoaapcTeo;

OIS BeJeHHs CerigHCbKOro rocrnogapcraa b. To operate a [personal] peasant farm, a
— 0O 2 rekTapis; plot of up to 2 hectares;

Onsa BegeHHs cagisHuutea — ao 0,12 c. Fororchards, a plot of up to 0.12
rektapa; hectares;

Ans 6yaiBHULUTBA | 06CNyroByBaHHs d. For construction and outbuildings of
XUTNOBUX BYONHKIB Y CiNbCbKUX dwellings: in rural settled areas a plot of
HaceneHux nyHktax — go 0,25 rekrapa, up to 0.15 hectares; in settlements a plot
B cenuwax — go 0,15 rektapa, B MicTax — of up to 0.15 hectares; in cities a plot of
0o 0,1 rektapa; up to 0.1 hectares;

Ans iHaMBigyanbHOro 4ayHoro e. Forindividual dacha construction a plot of
OyaisHmuTBa — 0o 0,1 rektapa; up to 0.1 hectares;

ang dyaiBHMUTBA iHOVBIQyanNbHUX rapaxis f.  For construction of individual garages a

— 0o 0,01 rekrapa.

plot of up to 0.01 hectares.

CrtatTa 111. Nopspok HagaHHSA Y NOCTiHe KOPUCTYBaHHA 3eMeNlbHUX AiINAHOK PUANYHUM
ocobam i3 3emMernb NpaBa gepxaBHOI a0 KOMyHanbHOI BNTACHOCTI
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Article 111. Procedure for granting land plots to legal entities for perpetual use from state- and
communally-owned land

HapaHHsa 3eMenbHUX QiNSHOK PUANYHUM
ocobam y NocTilHe KOPUCTYBaHHS
30IMCHIOETBCS Ha NiacTaBi pilleHb X
BNACHUKIB 3a NPOEKTaM BiABEeAEHHS LINX
OINAHOK.

1.

Land plots are granted to legal entities in
perpetual use on the basis of the decision
of their owners in accord with plans of
allocation of these plots.

YMOBM i CTPOKN po3p0BreHHsA NPOEKTIB 2. Terms and periods to develop plans for
BiABEOEHHS 3eMenbHUX OiNAHOK i allocation of land plots and the actual
nepeHeceHHs ix Mex y HaTypy (Ha demarcation of their boundaries on site
MiCLEeBICTb) BU3Ha4YaloTbCH OrOBOPOM, are defined in the agreement concluded
YKIageHM 3aMOBHMKOM 3 BUKOHABLEM between the customer and performer of
UMX pooiT. the work.

KOpunaunyHi ocobu, 3aiHTepecoBaHi B 3. Legal entities interested in receipt of land
OoAepXaHHi 3eMenbHUX AINSAHOK Y plots for perpetual use from state- or
NOCTiHE KOPUCTYBaHHSA i3 3eMerb communally-owned lands make the
AepxaBHOi abo KOMyHanbHOI BI1AaCHOCTI, appropriate application to a village,
3BEepPTaloTbCA 3 BiANOBIAHUM settlement, or city council, or city state
KIOMOTaHHSAM [0 CinbCbKOi, CENULLHOI, administration or Council of Ministers of
MicbKkoi pagu abo MicLeBOi AepXaBHOI the Crimean Autonomous Republic, which
aamiHicTpauii, Pagu miHictpis have the right to grant land plots for
ABTOHOMHOT Pecnybnikvu Kpum, gki matoTb perpetual use. Petitions for allocation of
npaBo HagaBaTu 3eMernbHi OiINAHKN y land plots which are held in perpetual use
MoCTilHe KopuCTyBaHHSA. KnonoTtaHHsa npo by the Cabinet of Ministers of Ukraine, are
BiABeOEeHHS 3eMenbHUX AiNAHOK, WO submitted to the Council of Ministers of
HadalTbCs Y NOCTINHE KOPUCTYBAHHS the Crimean Autonomous Republic,
KabGiHeTom MiHicTpiB YkpaiHu, nogatotbcs oblast’, Kyiv and Sevastopol city state

0o Pagu miHicTpis ABTOHOMHOI administration.

Pecny6nikn Kpum, obnacHoi, Kniscbkoi Ta

CeBacTononbCbKoi MiCbKOI AepXaBHOT

agMmiHicTpauii.

[lo knonoTaHHA Npo BigBeOEeHHSA 4, A petition for allocation of a land plot is
3eMenbHOI AiNsHKM JoAalTbes supplemented with documents specifying
OOKYMEHTW, WO OBrpyHTOBYIOTb i pO3Mip, its size, purpose and location. The list of
NPU3HAYeHHs Ta Micue po3TallyBaHHS. documents and their content are

Mepenik 4OKYMEHTIB Ta iX 3miCT determined by the specially empowered
BM3HavalTbCs creLiansHo agency of the executive authorities
YNOBHOBAXEHUM OpraHoM BUKOHaBYOT concerned with land resources.

BMaau 3 NMTaHb 3eMefnbHNX PECYPCIB.

BignosigHa cinbcbka, cenuiHa, Micbka 5. The appropriate village, settlement or city
paga abo micueBa gepxaBHa rada, city state administration, Council of
agmiHicTpauis, Paga minicTpis Ministers of the Crimean Autonomous
AsToHOMHOI Pecny6nikn Kpynm Republic, Kyiv or Sevastopol city state
po3rnagarTb KNonoTaHHA (3aaBy) y 10- administration review an application within
OEeHHWIA CTPOK | AatoTb 3roy Ha ten days and agree to develop a plan of
pO3pobIEHHS MPOEKTY BiABEAEHHS land plot allocation.

3eMernbHOI OiNsaHKN.

MpoekT BioBeAEeHHS 3eMenbHOI AiNAHKN 6. A plan for land plot allocation is agreed

MOroAXXyeTbCs i3 3eMMeKopucTyBadem T1a
nicnst ogepXXaHHsA NO3UTUBHOIO BUCHOBKY
AepXxaBHOI 3eMneBnopsagHoi ekcnepTusm
NoaaeTbCs A0 BiAMNOBIAHOI CiNbCLKOIT,
cenuuHoi, Micbkoi pagu abo micueBoi
JepXxaBHoi agmiHicTpadii, Pagn miHicTpis
ABTOHOMHOI Pecnybniku Kpum, ski
po3rnaaaKTb NOro Y MiCAYHUIN CTPOK i B
MeXax CBOE|I KOMMETEHLii NpuimaTb
PiLLEHHSI NPO HaJaHHS 3eMerTb.

with the land user and, after a positive
recommendation from the state land-
survey analysis is obtained, it is submitted
to the appropriate village, settlement or
city rada, city state administration, Council
of Ministers of the Crimean Autonomous
Republic, where an application is
reviewed within a month, and within the
limits of their competence they adopt a
decision to grant the land.
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10.

11.

Axwo HagaHHA 3eMenbHOI AINAHKK Y
KOpPUCTYBaHHA NpoBaguTbCcs 06nacHMMm
JepXxaBHMMK agMmiHicTpauiamu, Pagoto
MiHicTpiB ABTOHOMHOI Pecny6niku Kpum
abo KabiHeTom MiHicTpiB YkpaiHu,
CiNbCbKi, CENULLIHI, MiCbKi pagn abo
pavioHHi AepXXaBHi agMmiHicTpauii 3a
MicueM PO3MILLLEHHS 3eMENbHOI AiNAHKN
noaatTb CBill BACHOBOK 06nacHin
JepxaBHin agMiHicTpauii, Pagi miHicTpis
ABTOHOMHOI Pecny6nikn Kpum. Axiwo
HaJaHHS 3eMerNbHOI OiNsAHKN
npoBaauTtbes KabiHeTom MiHicTpis
YKpaiHu, BUCHOBOK NOAAETLCS
obnacHUMKn gep>xaBHUMU
agMiHicTpauiammn abo Pagoto miHicTpis
AsTOHOMHOI Pecnybnikun Kpum.

B1CHOBOK Npo HagaHHA 3eMenbHOI
DINAHKM NPUAMAETLCA MiCLEBUMN
AepXaBHMMU aaMiHicTpauismmu abo
CiNbCbKUMMW, CEMNULLIHUMUN, MiCbKUMW
pagamu y 10-0€HHWUIA CTPOK.

AKWO HagaHHA 3eMenbHOI AINAHKN Y
KopuCTyBaHHA npoBaguTtbesa KabiHeTom
MinicTpiB Ykpainu, Paga miHicTpis
ABTOHOMHOT Pecny6nikn Kpum, obnacHa,
Kuiscbka i CeBacTononbCcbka MiCbki
JepxxaBHi agMiHicTpauil nogatoTb CBin
BMCHOBOK Ta MPOEKT BiABEAEHHS
cneujianbHO YNOBHOBAXXEHOMY OpraHy
BWKOHABYOI Bflaan 3 NUTaHb 3e€MeSTbHUX
pecypciB, KM po3rnggae Ui matepianu i
y 20-4eHHUA CTPOK Nogae Noro pasom 3
BMCHOBKOM [ep>XaBHOi 3eMNeBnopsiaHoi
ekcneptusn KabiHeTosi MiHicTpis
YkpaiHu.

Y pasi BiAMOBM CiNIbCbKOI, CENNLLHOI,
MicbKoi pagu abo MicLeBOi AepXXaBHOI
aAMiHiCTpauil y HagaHHi 3eMernbHOT
OiNsIHKW B KOPUCTYBaHHS ab0 3anuLLEHHS
KnonotaHHeA 6e3 po3rnagy nUTaHHS
BMPILLYETLCH Y CyA0BOMY NOPSAKY.

Y pasi 3a40BOEeHHA MO30BY LWOA0
HaJaHHA B NOCTiiHE KOPUCTYBaHHSA
3eMenbHOl OiNAHKK, piLleHHs cyay €
nigcTaBolo A5 NEPEHECEHHS MEX
3eMerbHOI OiNnsiHKM B HAaTypy (Ha
MiCLEBICTb) Ta B1Aayi AepXaHOro akta Ha
npaBo NOCTINHOrO KOPUCTYBAHHSA 3€MIEH0.

10.

11.
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If an oblast’ state administration, the
Council of Ministers of the Crimean
Autonomous Republic or the Cabinet of
Ministers of Ukraine, grants a land plot for
use, the village, settlement or city rada, or
the raion state administration, submits its
recommendation on the location of the
land plot to the oblast’ state administration
or the Council of Ministers of the Crimean
Autonomous Republic. If the Cabinet of
Ministers of Ukraine is granting the land
plot, the oblast’ state administration or the
Council of Ministers of the Crimean
Autonomous Republic submits the
recommendation.

The local state administrations or the
village, settlement or city radas adopt a
recommendation about granting a land
plot within ten days.

If the Cabinet of Ministers of Ukraine is
granting the land plot for use, the Council
of Ministers of the Crimean Autonomous
Republic, oblast’, Kyiv or Sevastopol city
state administration, submits its
recommendation and allocation plan to
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources, which examines these
materials and within twenty days reports
its recommendation and the
recommendation of the state land-survey
analysis to the Cabinet of Ministers of
Ukraine.

If the village, settlement or city rada or the
local state administration refuses to grant
a land plot for use or if an application is
not reviewed, the issue is resolved in
court.

If the court satisfies the request to grant a
land plot for perpetual use, the court
ruling is the basis for the physical
demarcation of the boundaries of the land
plot on site and for the issuance of a state
act to the right of perpetual use of the
land.

Cratta 112. Nopsapok BigBeaeHHs1 3eMeNbHUX OiNAHOK ANA BeAeHHsA (hepMepCbKoro
rocnogapcTBa

Article 112. Procedure for allocating land plots to conduct an individual farm

"pomagsiHu, siki BUSBUIM DakaHHS BECTU
depmMepcbke rocnogapcTso NogatoTb A0
MiCLIEBOI Aep>KaBHOI agMiHiCTpaLil, AKLLO
3emernbHa insHka nepebyBae B
Aep>XaBHin BnacHoCTi, abo 40 CinbCbKoi,

Land Code

1.

Citizens who have expressed a desire to
run an individual farm submit to the local
state administration, if the land plot is
state-owned, or to the village, settlement
or city rada, if the land plot is communally-
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CeNnnLLHOI, MiCbKOI pagu, SKLWO 3emMerbHa
AinsiHka nepebyBae B KOMYHarbHiIN
BMAaCHOCTI, 3asBYy, MignMcaHy rofosoto
CTBOPIOBAHOIO hepMepCLKOro
rocnogapcrsa.

Y 3asBi Ha BigBeAeHHs1 3eMebHOI
DiNSIHKM 3a3Ha4aloTbCA:

BarkaHi po3mip i Micue posTallyBaHHS
3eMenbHOI AiNAHKY;

KiNbKiCTb YneHiB hepMepCbKoro
rocrnogapcraa;

BiJOMOCTI Npo goceig podoTn B
CiNlbCbKOMY rocrnoaapcTBi i HadABHICTb

kBanidpikauii abo cnewianbHOI NiAroTOBKN.

3asiBy rpoMagsaHuHa nNpo nepepavy
3eMerbHOI OiNsHKU y BNacHicTb abo
HagaHHs B opeHAay BiAnoBigHa micuesa
AepxaBHa agmiHicTpauis abo cinbcbka,
cenwiHa, Micbka paga posrnsgae y
MiCSI4HMI CTPOK. Y pasi X 3roam Wwoao
nepeaadi abo HagaHHS 3eMenbHOI
[OiNsIHKN rpoMagsiHUH 3aMOBISiE
pO3pobeHHA NPOEKTY i BiABEAEHHS.

MpoekT BigBeAEHHSs1 3eMerbHOT AiNSAHKM
MOroXXyeTbCs B MOPSAKY, BUSHAYEHOMY
crneujianbHO YNOBHOBaXEHWM OpPraHoM
BMKOHAaBYOI BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX
pecypcis.

PiweHHsa npo nepegadyy y BnacHicTb abo
HagaHHsA B opeHay 3eMenb rpoMagsHam
Ons BedeHHs bepMepcbKoro
rocrnogapcTtea npuruMatoTb BignosiaHi
MicueBi gepxaBHi agMiHicTpauii abo
CiNbCbKi, CENULLHI, MiCbKi paaun y
MiCSI4HMIA CTPOK.

Y pasi BiaMOBW MiCLIEBOI Aep>KaBHOT
agMiHicTpauii abo CinbCbKoi, CENULLHOI,
MiCbKOI pagu y BifBeOEeHHi 3eMerbHOI
DINAHKM Ans BegeHHs qoepMepCbKoro
rocnogapcrTea NMTaHHA BUPILLYETHCS
cyoom.
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owned, an application signed by the head
of the farm being established.

The application for allocation of a land
plot indicates:

the desired size and location of the land
plot;

the number of members of the farm;

information on their experience of work in
agriculture and special qualifications or
training.

An application of a citizen for transfer of a
land plot into ownership or on lease is
considered by the appropriate local state
administration or village, settlement, or
city rada within a month. If they consent to
transfer or demarcate a land plot the
citizen orders the development of a plan
for its allocation.

The plan of land plot allocation is agreed
in accord with the procedure defined by
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

The appropriate local state administration
or village, settlement or city rada decides
about transferring land into ownership or
granting it on lease to citizens for an
individual farm within a month.

In case the local state administration, or
village, settlement or city rada refuses to
demarcate a land plot for the conduct of
an individual farm, the issue is resolved
in court.

FMABA 17. 3EMEJIbHI CEPBITYTU
CHAPTER 17. LAND SERVITUDES

Land Code
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CrtatTa 113. Bu3Ha4yeHHs 3eMernibHOro cepBiTyTy
Article 113. Definition of land servitude

MpaBo 0OMEXEHOTO KOPUCTYBAHHS 1. The right of restricted use of alien land
YYXXUMU 3EMESTbHUMU AiNsiHKaMu plots is established for one person or for
BCTAHOBIIOETLCA AN oAHiei ocobu abo several persons (private land servitude) or
OeKinbKox ocib (NpyMBaTHUIM 3eMeNbHUN for an unlimited number of persons (public
CEPBITYT) UM A1t HeOOMEXEHOro Kona land servitude).

0cCi6 (Ny6nivyHMM 3eMenNbHUI CEPBITYT).

MonoxeHHsa 3akoHo4aBcTBa YKpaiHu 2. The provisions of the legislation of

o0 3axXUCTy NpaB BraCHOCTI
MOLUMPIOETLCS | HA 3aXUCT NPaB Ha YyxXi
3eMerlbHi OiNsHKN.

Ukraine protecting rights of ownership
also protect rights to alien land plots.

Cratta 114. BcTaHOBNEHHs1 NpuBaTHOrO i Ny6niYHOro 3eMenbLHOro CepBiTyTy
Article 114: Establishment of private and public land servitude

lMNpuBaTHWN 3eMenbHUI CepBITYT 1. A private land servitude is established by
BCTaAHOBIIOETLCS 3a 4OMOBIEHICTIO MiXK agreement between the person who
ocobot0, LLI0 BUMarae noro BCTaHOBMNEHHS demands its establishment and the owner
Ta BNACHMKOM 3eMerbHOI AinsHkK. B pasi of the land plot. In case an agreement
HeOOCArHEHHS TaKOi 3rogm piLleHHst cannot be reached the decision is taken
NPUMMaETLCH Y Cyd0BOMY NOPSAKY 3a by a court proceeding on the claim of the
Nno3oBOM 0cobW, L0 BUMarae person who demands the establishment
BCT@HOBIIEHHS CEPBITYTY. of the servitude.

MMyG6nivyHUn 3emMenbHUIA CEPBITYT 2. A public land servitude is established by

BCTAHOBMIOETLCS LUNAXOM NPURHATTA
BiAMOBIOHOrO 3aKOHY, IHLLIOrO
HOPMaTUBHO-NPABOBOro akTa YKpaiHu 4mn
3a pilLeHHsaM cyay.

adoption of the appropriate law, other
normative-legal act of Ukraine or by the
decision of a court.

CratTa 115. Bugn 3emenbHUX cepBiTyTiB
Article 115. Forms of land servitudes

3a npusHavyeHHs M BCTaHOBMIOKOTLCA Taki
3eMenbHi CepBiTyTU:

npoxoay — npaso npoxody abo npoisgy
Ha Berocunei Yepes vyxxy 3eMerbHy
OiNsHKY;

npoisay — npaso Npoi3ay Ha
TpaHCNOpTHOMY 3ac06i NO MPOi3HO
YaCTUMHO Yepes YyXKy 3eMenbHY AiNsHKY;

iHXeHepHOT KOMYHiKaUii — npaBo
NPOKNaaKn Ta ekcnnyaTauil 4ep>KaBHUX,
KOMYHarbHUX Ta NPUBaTHWUX NiHIN
enekTponepeaaui, 38’s3Ky,
TpybGONpOBOAIB, IHLWMX MNiHINHMX
KOMYHiKaLi Yepes Yyxy 3eMenbHYy
OiNsHKy;

BOAONPOBOAY — NPaBO NPOBOANTM HA
CBOI0 3eMerbHY AINSHKY BOAY 3 YyXOi
BOAONMU abo Yepes YyxKy 3eMernbHy
OiNsHKy:

BOJOCTOKY — NpaBo BigBeaeHHs BOAM 3i
CBOEI 3eMerNbHOI OiNnsiHKN Ha YyxXy abo
yepes YyKy 3eMerbHY AiNsHKY;

Bof03abopy — npaBo 3abopy Boau Ans
notpeb CBOEI 3eMeNbHOI AINSAHKA 3 YyXKOi
BOZOWMM Ta NpaBo Npoxoay 4O BOAONMU;

Land servitudes may be categorized by
purpose as follows:

pedestrian passage, the right to walk or
ride a bicycle through an alien land plot;

vehicular passage, the right of vehicular
passage on a driveway through an alien
land plot;

engineering communications, the right of
state, communal and private electrical
transmission lines, telecommunication
lines, pipelines and other communication
lines to lay and operate their systems
through an alien land plot;

water conduit, the right to conduct to
one’s land plot water from an alien body
of water or through an alien land plot;

water drainage, the right to direct water
from one’s land plot to an alien one or
through an alien land plot;

water intake, the right to collect water for
the needs of one’s land plot from an alien
body of water and the right of passage to

Land Code
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4.

BOZOMOI0 — NpaBo MoiTu CBOK Xynoby Ta
npaBo NPOroHy xyaoobwu, Wwo Beae A0
BOAONMU;

NPOroHy xynobu — npaBo NPOroHy xyaoou
Ta NPOXOAY Yepes UyXxy 3eMenbHy
OiNsHKY;

nacoBuLLa — MPaBO CIHOKOCY Ta BMMacy
Xygobu Ha Yyxin 3eMenbHin 4insHui B
nepioaw, Lo BigNoBigalTb MiCLLEBUM
yMOBaM Ta 3BUYasaM;

OyaiBHMUTBA — NpaBo 3BefeHHs byaisenb
Ta CrnopyA Ha BriacHi 3eMenbHin AinsHui
3 ONOPOI0 Ha CYCIOHI0 3eMENbHY AiNsHKY,
abo Oyaisenb Ta cnopya, Lo HaBMcakTb
HaJ CyCiAHbOK 3eMENBbHOI AINSHKOK Ha
BiAMNOBIAHIN BMCOTI, NPaBO 3BEAEHHS
OyaiBenb Ta cnopya Ha CycCigHin
3eMenbHiIn ainaHui;

PEMOHTHO-0YyAiBENbHOI CMYrM — NPaBo
BCTaHOBMEHHS OyaiBenbHUX pULLTYBaHb
Ta cknagyBaHHs OyaiBenbHUX MaTepianis
3 MEeTOI peMoHTy ByaiBenb Ta Cnopya,;

OXOPOHU AOBKINAA — NpaBo 34iNcHIOBaTH
Ha YyXin 3eMenbHIn OiNaHui 3axoam Woao
OXOpPOHM OOBKINNS;

NPOBEAEHHSA HAayKOBO-AOCHIAHNX POBIT —
npaBo TMMYaCOBOrO KOPUCTYBaHHS
3eMerIbHOI OiNAHKO AN NPOBEeAEHHS
HayKOBO - AOCNIgHNX POOIT;

BUNOBY pnbun 3 bepera BOAgHOro o6’ekTa;
iHWi cnocobu 3a00BONEHHsI NoTpeb, skKi
He MOXyTb ByTn 3abe3neveHi 6e3

BCTAHOBIIEHHS BiANOBIOHUX 3€METbHUX
CepBITYTIB.
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the body of water;

watering, the right to water one’s cattle
and the right to drive the cattle to the body
of water

cattle driving, the right to drive cattle
[through] or pass over an alien land plot;

pasturage, the right to cut hay and
pasture cattle on an alien land plot at
times determined by the local customs
and conditions;

construction, the right to construct
buildings and structures on one’s own
land plot with a support on the adjacent
land plot, or a building or structure which
overhangs the adjacent land plot at a
certain height, the right to raise a building
or structure on the adjacent land plot;

repair-and-construction strips, the right to
install construction facilities and/or store
construction materials for repair work on
buildings and installations;

environmental protection, the right to take
measures to protect the environment on
an alien land plot;

scientific research, the right to temporarily
use a land plot for scientific research;

fishing from the bank of a body of water;

other means to achieve ends that cannot
be secured without establishing the
appropriate land servitudes.

CrtaTTa 116. MpaBOBUM peXUM 3eMeNlbHUX CepBITYTIB
Article 116. Legal regime of land servitudes

3eMernbHi cepBiTyTU, BCTAHOBIEHI Ha
3eMenbHy AiNAHKY He No36aBnsalTb
BNacHWKa Uiel 3eMenbHOI AiNsiHku npae
BOSOAIHHSA, KOPUCTYBaHHS Ta
PO3NOPSMKEHHS HEIO.

3emenbHi cepBITyTU NignaralTb
000B’s13KOBIV AepXaBHin peecTpallii B
nopsiaky, nependadeHomy uum Kogekcom.
IHdbopmaLis Npo BCTaHOBNEHHS
3eMernbHOro CepBiTYTY € HEBIA'EMHOI0
YaCTUHOI NMPaBOBCTAHOBIIOKYOro
JOKYMeHTa LLOoA0 3eMenbHOT AiNsgHKK, Ha
SIKy BCTAHOBMEHO 3eMeNbHUA CEPBITYT.

[is 3emenbHOro cepsiTyTy 36epiraetbcay 3.

pasi nepexofy npaB Ha 3eMerbHY OiNaHKY
[0 iHwWoi ocobw.

3eMernbHuI CepBITYT HEe MOoXe OyTK

Land Code

Land servitudes established on a land plot
do not deprive the owner of that land plot
of the rights to possess, use and dispose
of it.

Land servitudes are subject to mandatory
state registration according to the
procedure provided in this Code.
Information on the establishment of a land
servitude is an indivisible part of the legal
documentation on the land plot on which
a servitude is established.

A land servitude remains in force when
the right to the land parcel passes to
another person.

A land servitude cannot be the object of
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npegMeToM KyniBni-npogaxy, 3actasu i
He MOxe nepegasaTtucs 6yab-akum
cnocobom ocoboto, B iHTEpecax sKol Len
CEpPBITYT BCTAHOBMNEHO, iHLWMM (Di3UYHUM
Ta pPUANYHNM ocobam.

5. BnacHuk, a Takox KopucTyBay Ta
opeHaap 3emMernbHOl AiNAHKN, Ha SKY
BCTaHOBIIEHO 3eMefbHUI CEPBITYT, Mae
npaeo, SKLWO iHWe He nependayeHo
3aKOHOM, BMMaraTm Bif Ocib, B iHTepecax
AKNX BCTAHOBIIEHO 3€MENbHUIN CEPBITYT,
BiQNOBIOHOT BMHAropoau 3a noro
BCTAHOBIIEHHS.

6. BriacHMKOBI 3eMenbHOI AiNSAHKM, Ha SKY
BCTaHOBJIEHO 3eMeSIbHUIN CEPBITYT,
MatloTb OyTu BiglwkogoBaHi 36UTKM,
3aBAaHi BHaAcnigoK KOPUCTYBaHHSA
3eMenbHUM CEepPBITYTOM.

7. 3eMernbHi CepBiTYyTU BCTAHOBIOKOTHCS Ha
BM3Ha4YeHW Ta HEBN3HAYEHWUI CTPOK.

7.
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purchase-and-sale or pledge, nor can it
be transferred in any way by the person in
whose interests the servitude was
established to another physical person or
legal entity.

The owners, as well as the user and
leaseholder of the land plot on which a
land servitude has been established, have
the right, unless otherwise provided by
law, to demand from the persons in
whose interests the land servitude has
been established an appropriate
recompense for its establishment.

The owner of the land plot on which a
land servitude has been established must
be compensated for losses suffered as a
result of the use of the land servitude.

Land servitudes are established for a
definite or indefinite term.

Cratra 117. NpnuHeHHA Aii 3eMenbLHOro cepBiTyTy
Article 117. Termination of a land servitude

1. Ha BuMMoOry BrnacHuka 3eMenbHOI AiNsHKY,
Ha SIKy BCTAHOBJIIEHO 3€MeITbHUN
CEpBITYT, MOro Aist MoXe OyTu NpunuHeHa
y 3B’A3KY i3 3HWUKHEHHSAM NigcTaB Ans Noro
BCT@HOBIEHHS.

2. [is 3emenbHOro cepBiTyTy NPUMNUHAETLCA
Ha BMMOrY BracHWKa 3eMerbHOl QiNsaHKN y
pasi:

a. noedHaHHS B 0fHiN ocobi ocobu, B
iHTepecax sIKol BCTaHOBMNEHO 3eMefnbHUN
CepBITYT Ta BNacHUKa 3eMenbHOI OiNgHKu,
Ha SKy BiH BCTAHOBMEHWUI;

6. BigMOBM 0coOM, B iHTEpecax sKol
BCTaAHOBJIEHO 3eMeSIbHUIN CEPBITYT, BiA
MOro NoAanbLUOro BUKOPUCTaHHS,

B. pilWeHHs cyay;

r.  3aKiH4YEeHHS CTPOKY, Ha sk Oyno
BCTaHOBJIEHO 3eMeSTbHUIN CEPBITYT.

3. Axwo 3emenbHa ginsHka, Ha siky
BCTAHOBIEHO 3eMErbHUIA CEPBITYT, He
Moxe OyTu BUKOpWUCTaHa BignoBigHo Ao il
NPU3HaYeHHS, BNacHWK L€l 3eMefbHOT
[OiNsTHKN Ma€e NpaBoO BUMaraTu 3HATTS
3EeMEefIbHOro CEepBITYTY 3 L€l 3eMenbHOT
OiNsTHKN Y CyaA0BOMY MOPSIAKY.

Land Code

1.

At the demand of the owner of a land plot
subject to it, a land servitude may be
terminated when the conditions which
gave rise to it have disappeared.

The action of a land servitude is
terminated at the request of the owner of
a land plot when:

the person in whose interests the land
servitude was established and the owner
of the land plot on which it is established
are joined in a single person;

the person in whose interests the land
servitude was established declines to
continue using it;

a court so decides;

the period of time for which the land
servitude was established ends.

If a land plot on which a land servitude
has been established cannot be used
according to its purpose, the owner of that
land plot has the right to demand that the
land servititude be removed from that land
plot by a court proceeding.
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FMABA 18. OBMEXEHHSA WOAO0 BUKOPUCTAHHA 3EMENbHUX OINAHOK
CHAPTER 18. LIMITATIONS ON THE USE OF LAND PLOTS

Cratta 118. MNoHATTA NpaBa 06MeXeHOro BUKOPUCTaAHHSA 3eMeSbHOI QiNAHKN
Article 118. The concept of the right to limited use of a land plot

1. MpaBo 0OMEXeHOro BUKOPUCTAHHSA 1. The right to limited use of a land plot
3eMenbHOI JiNsHKM 06Tspkye (0bMexye) encumbers (limits) the ownership right in
npaBo BNACHOCTI Ha 3eMesibHi AiNsHKK i the land plot and makes possible the use
[a€e MOXNUBICTb KOPUCTYBaTUCS of the land plot or a portion of it to an
3eMenbHOK AiNAHKO abo ii YacTUHOIO B extent provided for by law or in a contract.
obcasi, nepegbayeHomy 3akoHOM abo
O0rOBOPOM.

2. Mepexig npaBa BNacHOCTI Ha 3eMenbHYy 2. A transfer of the right of ownership to the
JiNsHKY He € nigcTaBoto ANns NPUNUHEHHS land plot does not terminate the
BCTAHOBIIEHOMO NpaBa 0bMEXEHOoro established right of limited use of the plot
BUKOPUCTAHHSA L€l AINAHKM iHWWUMMN by other parties.
ocobamu.

CrtatTa 119. Cy6 ekt npaBa 06MeXeHOro BUKOPUCTaAHHA 3eMeNbHOI AiNAHKU
Article 119. Subjects of the right to the limited use of a land plot

Cy6 extamun npaBa o6MexeHoro Citizens, legal entities, bodies of local
BUKOPUCTaHHA 3eMernbHUX AiNsHKax self-government and executive agencies
MOXYTb OYTU rpPOMagAHN Ta IOPUANYHI can have the right to limited use of land
ocobu, opraHy MicLeBoro plots.

Land Code
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Bnagu.
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Cratta 120. O6MexeHHs1 NpaB Ha 3eMerbHY QiNAHKY
Article 120. Limitations on rights to a land plot

lMpaBa Ha 3eMenbHYy AiNsaHKY MOXYTb
OyTn oBMeXeHi X BNacHUKamu:

3abopoHOoI0 Ha Npogax abo iHwe
BigYy>KEHHSA NeBHUM ocobam abo
[03BOIMIB HA BigYYy)XeHHS NEBHUM 0cobam
NPOTAroM YCTaHOBJIEHOIO CTPOKY;

NnpaBoOM Ha NepeBaXHy KyMniBn y pasi il
npoaaxy;

YMOBOI pO3roYaTH i 3aBepLUnTU
3abynoBy abo OCBOEHHSI 3eMeNbHOI
OINAHKM NPOTSArOM BCTAHOBIIEHMX CTPOKIB
y BU3Ha4YeHOMY MPOEKTOM MOPAAKY;

3ab0OpOHOI0 Ha 3MiHY LiNbOBOro
NPU3HaYeHHSA 3eMeNbHOI AiNSHKN,
30BHILLIHBbOrO BUAY HEPYXOMOrO ManHa,
PEKOHCTPYKLUii abo 3HeCceHHs OyanHKiB,
Oygisenb, cnopyn 6e3 NorogxeHHs B
yCTaHOBIEHOMY NOPSIAKY;

YMOBOIO 3[iNCHUTK OYyAiBHULTBO, PEMOHT
abo yTpMMaHHS goporu, AiNsHKA 4OPOry;

3ab0OpOHOI0 Ha NPOBAKEHHA OKPEMMX
BUAIB OiANbHOCTI;

YMOBOI A0AEPKaHHSA NPUPOLOOXOPOHHMX
BMMOr abo BUKOHAHHS BM3HA4YeHWX pobiT,
B TOMY 4MChi LLOAO OXOPOHU FPYHTOBOIO
NMOKpUBY, TBAPUHHOIO CBITY, PiAKICHUX
POCIIVH, Nam SITOK MPUPOAM, iCTOpIi i
KynbTypW, apxeonoriyHux 06" ekTiB, ski
PO3MIiLLEHi Ha 3eMENbHIN OinsHLi;

YMOBOIO HafaBaTu NpaBo MOSI0BaHHS,
BUIOBY pnbu, 36MpaHHA AMKOPOCIMX
POCIWNH Ha CBOIN 3eMeSbHIn AinsHUi B
YCTaHOBMEHW Yac i B YCTaHOBIEHOMY
NopsiaKy.

1.

The right to a land plot may be limited by
its owners:

by forbidding sale or other alienation to
certain persons or [denying] permission
for alienation to certain persons for an
established period of time;

by the right to priority purchase in case it
is sold;

by a condition to begin or complete
construction on, or to bring into
cultivation, the land plot during a period of
time defined according to the [proper]
procedure in the plan [of land use—
translator];

by forbidding a change in the purpose of
use of the land plot, the exterior
appearance of immovable property, or the
reconstruction or removal of buildings,
structures or facilities, without [having
obtained prior] agreement according to
the established procedure;

by a condition to build, repair or maintain
a road or a section of a road;

by forbidding the conduct of certain kinds
of activities;

by a condition of observing conservation
requirements or carrying out indicated
work, including the preservation of the soil
cover, the animal ecology, rare plants,
monuments of nature, history and culture
[and] archeological sites located on the
land plot;

by a requirement to allow hunting, fishing,
gathering wild plants on one’s land plot
during established periods and according
to the established procedure.

OOBMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHS 3€MENbHOI 2. Limitations on the use of a land plot are
OINAHKM NignaraloTb Aep)KaBHin subject to state registration.

peecTpadlii.

Bu3HayeHHs Mex obMexeHb 3eMenbHUX 3. The determination of limits on land plots is

DINAHOK 34iMCHIOETLCA NPOEKTaMMm
3eMneycTpolo.

done by land-engineering plans.
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CtatTa 121. OXOpPOHHI 30HU
Article 121. Protected Zones

OxopoHHa 30Ha — Lie TepuTopis 3
0COBMMBMM PEXUMOM BUKOPUCTAHHS
3eMerb i MPUPOAOKOPUCTYBAHHS, AKa
BUAINAETLCA HABKOJIO OCOOMMBO LiiHHMX
NpUpPoaHMX 06" ekTiB, BOOHNX 00 €KTIB,
00’ EKTIB iICTOPUYHOIT | KyNbTYPHOI
cnagLlnHuK, rigpomMeTeoponorivyHnX
CTaHLi 3 METOI IXHbOT OXOPOHMW i
3axXMCTY Big HECMPUATIMBUX
aHTPOMNOreHHUX BNUBIB, @ TAKOX y300BX
NiHIV 3B 43Ky, NiHiN enekTponepenadvi,
marictpansHux TpybonpoBogis, 3eMerb
TpaHCMNOpPTY, HABKOMO 00 €KTIB
NPOMWCIIOBOCTI, Ans 3abe3neyveHHs
HanexXHWX yMoB ekcnnyartadu,,
3anobiraHHs BMNagkam MOXIMBOIo
YLLKOPKEHHS.

A protected zone is an area subject to a
special regime of land and environmental
use that is allotted around especially
valuable natural phenomena, bodies of
water, historical and cultural heritage
sites, hydrometereological stations in
order to preseve and defend them from
harmful man-made influences, as well as
along communications lines, electrical
transmission lines, trunk pipelines,
transportation lands, around industrial
facilities, to ensure needed conditions for
operation and to avoid possible harmful
effects.

CtatTa 122. 30HM CaHITapHOI OXOPOHM
Article 122. Zones of sanitary protection

30Ha caHITapHOI OXOPOHU — Le TepuTopis 1. A sanitary protection zone is an area with
3 0COBNNBMM PEXMMOM BUKOPUCTAHHSA a special regime of land use adjacent to
3eMerb, WO npunsrae Ao nig3emMHux Ta underground or open water sources,
BIOKPUTUX JKeper BOAONOCTaYaHHS, water intake facilities and water-
BOL03abipHMX Ta BOLOOYMCHUX cnopya, purification equipment, water pipes or
BOZOBOAIB, 00 €KTiB 0340POBYOr0 health-improvement facilities in which
NPU3Ha4YeHHS, Ha SKi NOLLMPIOTHCA land use is restricted in order to ensure
0OMEXEHHS o0 BUKOPUCTaAHHA 3eMerb their sanitary and healthful character.

3 MeTOoH 3abe3neYeHHs IXHbOI caHiTapHo-

enigemMionoriyHoi HaaiNHOCTI.

Pexxum BUKOpUCTaHHSA 3eMernb Y 2. The regime of land use in sanitary zones

CaHiTapHMX 30HaX BCTAHOBIIOETLCS
creLianbHO YNOBHOBaXXEHUMU OpraHamu
BMKOHaBYOI Bflagn 3 NUTaHb eKOnorii Ta
NPMPOOHMX PECYpPCiB, 3 MUTaHb
3eMesibHMX PECYpCiB, 3 MUTaHb OXOPOHU
3[0POB’S, 3 NTaHb BOAHOIO
rocnogapcrsa Ta reosorii.

is established by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with ecology and natural
resources, the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources, the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with
health and the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with water management and

geology.

Crartta 123. 30HM 0COGNIMBOro peXXMMy BUKOPUCTaHHA 3eMellb
Article 123. Special land-use regime zones

30HKU 0COBNMBOroO peXmnMy BUKOPUCTaHHS
3emMerb — e TepUTOoPIl, WO NpunararnTb
00 BinicbkoBUX 06 ekTiB MiHicTepcTBa
000pOHM Ta iHLWKMX BINCbKOBUX
¢dopMyBaHb, NpU3HAYEHUX ANs
3abe3neveHHs 6e3neku, 36epexeHHs
036POEHHS BIICbKOBOT TEXHIKU Ta iHLWOro
BiNCbKOBOro ManHa, a TakoX 3axucTy
HacemneHHs, rocnoAapcbkmMx 06 EKTIB i
OOBKINNA Big BNAMBY aBapinHMX cuTyadin,

1.

Special land-use regime zones are areas
close to military facilities of the Ministry of
Defense and other military formations,
intended to ensure the security and the
preservation of munitions, military
equipment and other military property, as
well as to protect the population,
economic facilities and the environment
from the effects of emergency situations
that could develop at these facilities as a

Land Code
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LLIO MOXYTb BMHUKHYTW Ha LMX 06" eKTax
yHacnigok aBapin, CTUXINHOro nnxa i
MoXexX.

PexXxvnm BUKOpUCTaHHSA 3eMerb y 30Hax
0CcobnNMBOro BUKOPUCTaHHS 3eMenb
BCTaAHOBIOETLCS chneLianbHO
YNOBHOBa)XEHUMU OpraHamMy BUKOHABYOI
BNagu 3 NMTaHb €KOJIOTii Ta NPUPOAHNX
pecypciB, 3 MMTaHb 0OOPOHMU, 3 MUTaHb
3eMeribHUX PecypciB.
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result of accidents, natural disasters or
fires.

The land-use regime in special land-use
zones is established by the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with ecology and
natural resources, the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with defense and
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

Crartta 124. CaHiTapHO-3axMCHa 30Ha
Article 124. Sanitary-defense zone

CaHiTapHO-3ax1cHa 30Ha — Lie TepUTopis
3 perynboBaHUM pPeXMMOM BUKOPUCTAHHS
3emMerib, WO BiAOKPEMITIOE Bif XUTMOBOI
3abynoBu 00 ekTn, SKi € prxepenamm
BUAINEHHSA WKIOMBUX pEeYOBMH, 3anaxis,
NigBULLIEHHS PIBHIB LWYMY, BiOpaLii,
yNbTpa3ByKy, ENeKTPOMarHiTHUX XBUIb,
pafioyacToT, enekTpU4HMX Nonis,
iOHI3YHO4YMX BUMPOMIHIOBaHb.

Pexvnm BUKOpUCTaHHSA 3eMerb y
CaHiTapHO-3axiCHMX 30Hax
BCTaAHOBIIOETLCS chnewianbHO
YNOBHOBaXXEHMMW OpraHamMu BUKOHaBYOI
BNagu 3 NUTaHb €KOJIOTii Ta NPUPOAHNX
pecypciB, 3 NUTaHb 3eMeNlbHUX PecypciB,
3 NTaHb CaHiTapHOro Harnsay.

A sanitary-defense zone is an area with a
regulated regime of land use that
separates residential buildings from
facilities that are sources of harmful
substances, odors, excessive levels of
noise, vibration, ultrasound,
electromagnetic waves, radio fequencies,
electric fields or ionizing radiation.

The land-use regime in sanitary-defense
zones is established by the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with ecology and
natural resources, the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land resources
and the specially empowered agency of
the executive authorities concerned with
sanitary oversight.

Crartra 125. NonepeaxeHHA HENPUMYCTUMOrO BIJIMBY Ha 3eMeribHY AiNAHKY NpoAaykuicto, a

TaKoX OyaiBnaAMuM | cnopygamu, po3TalloBaHMMM Ha CyCiHiX AinsHKax

Article 125. Prevention of undesirable effects on the land plot from production, as well as

structures and facilities, located on neighboring plots

BriacHuk 3emenbHOI AiNsiHKM BNpasi
BMMaraTu Bifg BnacHukiB abo
KOPUCTYBauiB CYCifiHIX 3eMeNnbHUX
AiNAHOK NPUNUHEHHS BYaAb-AKOi
DiANbHOCTI, Aka HeraTMBHO BNnMBae abo
MOXe BMANHYTN Ha CTaH BUKOPUCTAHHS
NOro 3eMernbHOI AiNgHKN 3a
NPU3HaAYEHHAM.

The owner of a land plot is entitled to
demand that the owners or users of
neighboring land plots cease any activity
that negatively affects, or could affect, the
use of his land plot for its purpose.

Cratta 126. 3axmcT Big NPOHMKHEHHS Ha 3eMenbHY AINAHKY riNoK i KOpeHiB AepeB i KyLliB
Article 126. Protection against encroachments on the land plot by branches and roots of trees
and bushes

BracHuk 3emMenbHOI AiNsHKM Mae NnpaBo
Bigpi3aTu i 3anMwmnTn y cebe KopeHi abo
Mifikv aepes i KyLwiB, SiKi IPOHUKaIOTh i3
CYCiOAHbOI 3eMESbHOI AiNSHKN.

The owner of a land plot has the right to
cut off and keep roots or branches of
trees and bushes that encroach from
neighboring plots of land.
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CtatTa 127. BU3HaYeHHSA cninbHUX MeX
Article 127. The determination of common boundaries

1. Bug mexxoBux 3HaKiB i nopsgok
BiAHOBMEHHS MEX 3eMenbHUX OiNsHOK
BM3HAYaETbCA AepKaBHUMM OpraHamm
3eMernbHUX pecypcis BigNoOBIAHO A0
3aKOHY.

1.

The kind of boundary markers and the
procedure for renewing the boundaries of
land plots are determined by the state
agencies of land resources according to
law.

ButpaTn Ha BiQHOBMNEHHS CRiflbHUX MEX 2. Costs to renew joint boundaries of land
3eMernbHUX AINSHOK HECYTb iX BNACHWUKN plots are borne by their owners in equal
PiBHUMW JOMAMM, SKLLO iHLIE He shares, unless they have agreed
BUMMAMBAE 3 IX JOMOBMEHOCTI. otherwise.

BriacHuk 3emMenbHOI AiNsHKM BNpasi 3. The owner of a land plot is entitled to

BMMaraTty Big BnacHuka abo kopucTtyBaya
CYMiXKHOI 3eMenbHOT OinsHKK
BCTAHOBIIEHHSA Ta BiAHOBIMEHHSA TBEPAMX
MEX.

demand that the owner or user of an
adjoining land plot establish and renew
firm boundaries.

CratTa 128. CninbHe BUKOPUCTaHHS MEXOBUX CrOpyA
Article 128. Joint use of boundary installations

Y pasi Konu cymixHi 3eMenbHi JinsgHKn 1. When adjacent land plots are separated
BiJOKPEMINIOIOTLCA OAHA Bif iHLLIOI CMYror from one another by a grass strip, path,
TpaB SAHOT POCIIMHHOCTI, CTEXKOIO, POBOM, ditch, canal, wall, hurdle, fence or some
KaHarnom, CTiHOIO, XXUBOMMOTOM, other installation used by the owners of
napkaHoM abo SIKOKCb iHLLOK CMopyaoto, both land plots, the owners of these plots
sika BUKOPUCTOBYETbLCS BIaCHNUKaMmn 060x have the right to use the installation in
3eMernbHUX OiNSAHOK, BMACHUKN LMX common, unless their agreement provides
JiNsTHOK MatoTb NPaBOo Ha cniflbHe otherwise.

BMKOPUCTAHHA CNOPYyAN, SKLUO iHLE He

nepenbayveHo ix JOMOBIEHICTIO.

BrnacHuKu CyMibkHUX 3eMenbHUX OingHoK, 2. Owners of adjacent land plots that have

AKi MalOTb NPaBo Ha CnifbHe
BMKOPUCTaHHS MEXOBMX CMOpya, MOXYTb
KOpUCTYyBaTMCS LMK Cnopygamu B
Crocib, AkMI BUNNMBaE 3 BacTUBOCTEN
crnopyz, 6e3 nopyLUeHHst iHTepecis
KOXHOro. Butpatn Ha yTpMmaHHs
CMopyan B HaANeXxHoMy CTaHi BMaCHUKK
HecyTb piBHUMK YacTkamu. [Jo Toro yacy,
MOKM OMH i3 BfiacHMWKIB 3aiHTepecoBaHun
y nofanbLUOMy iCHYBaHHI CRifbHOT
MEXXOBOI CMOpYyAuX, BOHA HE MOXe ByTu
niksigoBaHa abo 3amiHeHa 6e3 1noro 3rogu.

the right of common use of boundary
installations may use these installations in
ways that affect the properties of the
structure, without damaging the interests
of each [owner]. The owners bear
expenses to maintain the structures in
reliable condition in equal shares. As
long as one of the owners is interested in
the further existence of the joint boundary
structure, it cannot be destroyed or
changed without his agreement.

Crtatra 129. BukopucTtaHHA AepeB, AKi CTOATb Ha MeXi CYMDKHUX 3eMeNbHUX AinsAHOK

Article 129. The use of trees that stand on the boundary of adjoining land plots

HepeBsa, AKi CTOATb HA MEXi CYMIKHUX 1. Trees that stand on the boundary of
3eMernbHUX AINSHOK, a TaKoX NNoan Umx adjoining plots of land, as well as the
JepeB HanexaTb BNacHWKaM LMX OinstHOK fruits of such trees, belong in equal

B PiBHWUX OONSX. shares to the owners of such plots.
KoxeH i3 cycigie mae npaBo Bumaratu 2. Each of the neighbors has the right to

nikeigysaTn aepeBsa, SKi CTOATb Ha
ChinbHIn mexi. ButpaTtun Ha nikeigauito
LMX gepeB NokNnagaeTbCs Ha cycigiB B
piBHMX gonax. Cycig, skii BuMmarae
nikeigauito aepes, AKi CTOATb Ha CMiNbHIN
MeXi Hece BUTpaTK Ha nikeigawito gepes,
AKLLO iHLUMK CYCia BiAMOBNAETLCA Bif

demand that the trees on the common
boundary be removed. Expenses for
removing these trees are borne by the
neighbors in equal shares. The neighbor
who demands the removal of the trees
standing on the common boundary bears
the cost of removing the trees if the other
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neighbor renounces his rights to the trees.

rMABA 19. NPUNMWUHEHHA | NEPEXIA NMPAB HA 3EMITIO
CHAPTER 19. TERMINATION AND TRANSFER OF RIGHTS TO LAND

CratTa 130. MiacTaBy npunNMHEeHHsA NpaBa BNAcHOCTI Ha 3eMernbHY AiNAHKY
Article 130. Grounds for termination of the right of ownership of a land plot

lMpaBo BNacHOCTI Ha 3eMenbHyY AiNsHKY
NPUNUHAETLCA Y pasi:

[00OpOBINbHOI BiAMOBM BriacHMKa Bif
npaBa Ha 3eMenbHy LiNsHKY;

CMepTi BNacHUKa 3eMernbHOI OiNsHKKN 3a
BiACYTHOCTI cnagkoemMus;

BiQYY>KEHHA 3eMenbHOT OiNgHKu;
3BEPHEHHS CTAMHEHHS HA 3EMESbHY

JiNsiHKy, Wo nepebyBae y BNACHOCTI, Ha
BUMOrY KpeauTopa,

NPUMYCOBOTO BigYY>KEHHSA 3eMernbHOl
OiNSHKW Ans cycninbHUX NoTpeo;
KoHdpicKauil;

NopyLLEHHS 3aKOHOAAaBCTBA YKpaiHu npu
HaOyTTi NnpaBa BNACHOCTI Ha 3eMEITbHY
OiNsHKy.

The right of ownership of a land plot is
terminated in case:

the owner voluntarily renounces the right
to the land plot;

the owner of a land plot dies without an
heir;
the land plot is alienated;

a creditor takes ownership after he has
demanded that the land plot be foreclosed
on;

the land plot is compulsorily taken for
social needs;
of confiscation®;

the legislation of Ukraine is violated when
establishing the right of ownership to the
land plot.

Crtatra 131. MiacTaBM NnpUNUHEHHs NpaBa NOCTIMHOIrO KOPUCTYBAHHA 3eMeNbHOK AINAHKO

Article 131. Grounds for termination of the right to perpetual use of a land plot

[paBo NOCTIMHOrO KOPUCTYBaHHS
3eMenbHOI0 AINSHKO NPUNUHAETLCA Y
pasi:

BUMNYYEHHS 3eMerbHOT AiNAHKN Y
BMNagkax, nepegbadeHnx umm Kogekcowm;

NPUNUHEHHS AISNbHOCTI AepXaBHMX Yx
KOMYyHarnbHMX NignpnemMcTB, YCTaHOB,
opraHisauinn abo fob6poBiNbLHOT BigMOBU
Bif 3eMeInbHOI OiNsAHKK;

BUKOPUCTAHHA 3€MENbHOI OiNAHKN
crnocobamu, ski cynepeyaTb €KOSONYHNM
BMMOram Ta 3aKOHHWM iHTepecam iHLnX
BTACHWKIB 3eMIi i 3eMSIEKOpPUCTyBauiB;

BUKOPUCTaHHSA 3eMeNbHOI OiNaHKM He 3a
NPU3HaAYEHHAM;

CUCTEMATUYHOIO HEBHECEHHS
3eMerIbHOro NoAaaTky B TEPMIHM,
BCTAHOBIIEHI 3aKOHOM;

HEMOXXNMUBOCTI NoganbLLIOro
BUKOPUCTaHHSA 3eMenbHOT AinsHKN
BHACNIJOK CTUXIMHOIO nuxa;

nopyLIEeHHAM 3aKkoHy npu HabyTTi npasa

The right of perpetual use of a land plot is
terminated in case:

the land plot is taken away in
circumstances provided for in this Code;

the activity of state or communal
enterprises, institutions or organizations
terminate or the land plot is voluntarily
renounceed;

the land plot is used in ways which
contradict ecological requirements or the
legal interests of other land owners and
land users;

the land plot is not used for its purpose;

the land tax is systematically not paid in
the time period established by law;

the land plot can no longer be used as a
result of a natural disaster;

the law is violated when establishing the

% Confiscation of property is a penalty applied by courts for certain crimes. Since it is a criminal
penalty, there is no compensation for what has been taken. The Criminal Code of Ukraine determines
when the penalty of confiscation of property can be applied. This version of the land code extends the
possible penalty to privately-owned land as a particular kind of property.
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NOCTINHOIO KOPUCTYBAHHS 3€MESTbHOK
OINAHKOL0.

right of perpetual use of the land plot.

CratTa 132. Jlo6poBinLHa BigMoBa Big npaBa BnacHOCTi abo npaBa NOCTiINHOrO KOPUCTYBaHHS
3eMenbLHOI0 AiNSAHKO
Article 132. Voluntary renunciation of the right to ownership or the right to perpetual use of a land

plot

MpynuMHeHHs npaBa BNACcHOCTI Ha
3eMenbHYy AiNgHKy y pasi 40OpoBiNbHOI
BIAMOBM BNacHvKa 3eMri Ha KOpUCTb
opraHy BUKOHaBYoi Bnaau abo opraHu
MiCLLeBOro CaMOBpsiAyBaHHS
3[iNCHIOETBLCA 3a NOro 3asiBOK J0
BiAMOBIOHOrO OpraHy.

OpraHu B1koHaB40i Bnagm abo opraHu
MiCLeBOro camoBpsAyBaHHA y pasi 3roau
Ha ofepXaHHS NpaBa BNacHOCTI Ha
3eMenbHy AINAHKY yKnagawTb yrogy npo
nepegavy npaea BMacHOCTI HA 3€MEITbHY
OinaHky. Yroga npo nepegady npasa
BNACHOCTI Ha 3eMerbHY AiNgHKy nignarae
HOTapianbHOMY MOCBIOYEHHIO Ta
AepxaBHin peectpauii.

Y pasi 4obpoBiNbLHOI BigMOBK BNacHuKa
3eMerbHOI OiNIAHKN Ha KOPUCTb
rpomagsiHnHa abo puanyHOi 0cobn Mix
HUMW YKIagaeTbest yroga npo
nepeycTynrieHHs npaea, sika nignsrae
HOTapianbHOMY MOCBIOYEHHIO | AepXKaBHin
peecTpadlii.

MpunuHeHHs npaBa NOCTINHOrO
KOPUCTYBaHHS 3eMeNbHOI0 AINSHKOK Y
pasi 4OOpOoBINbHOI BiAMOBU
3eMnekopucTyBaya 3[iNCHI0ETLCS 3a NOro
3as8BO0 A0 BracHMKa 3eMerbHOI AinsHKN.

BnacHuk 3eMenbHOI AinsiHKK Ha NiacTasi
3asBu 3eMneKkopucTyBaya npummae
pilLEHHSA NPO NPUNUHEHHS NpaBa
KOPUCTYBaHHS 3eMEIIbHOI AiNSHKO, Npo
LLIO NOBIOOMIISIE OpraHn AepXXaBHOI
peecTpaLil.

The right to ownership of a land plot
terminates if it is voluntarily given up by
the owner of the land in favor of an
agency of the executive authority or
agency of local self-government by his
declaration to the relevant agency.

If the agency of the executive authorities
or the body of local self-government
accepts the right to ownership of the land
plot, an agreement on the transfer of the
right of ownership to the land plot is done.
The agreement on the transfer of the right
of ownership of the land plot must be
notarized and registered in the state
register.

When the owner voluntarily renounces the
land plot in favor of a citizen or legal
entity, an agreement on the transfer of
rights is done between them that must be
notarized and registered in the state
register.

The right of perpetual use of a land plot is
terminated if the land user voluntarily
renounces it by a declaration to the owner
of the land plot.

Based on the declaration of the land user,
the land owner makes a decision to
terminate the right to use of land plot and
so informs the state registration agency.

CratTa 133. MiacTtaBu Ans NpMMycoBOro NPUMNUHEHHSA NpaB Ha 3eMerbHY AiNAHKY
Article 133. Grounds for compulsory termination of the right to a land plot

MprmycoBe NPUMNMHEHHS NMpaB Ha
3eMeribHY AiNsHKY 30IMCHIETBCA Y
CydOBOMY NoOpsaaKy y pasi:
BUKOPUCTaHHSA 3eMeNbHOI OiNaHKM He 3a
NPU3HAYEHHSM;

HeyCYHEeHHS1 JONYyLLEHNX NOPYLUEHb
3aKkoHoOaBCTBa (3abpyaHEHHS 3emenb
pagioakTMBHUMM i XiMiYHUMN
peyvyoBUHaMWU, Biagxogamu, CTiIYHUMUN
BOAaMu, 3a0pyAHEHHS 3emenb
BakTepianbHO-NAPasUTUYHNMU i
KapaHTUHHO-LUKIOTMBUMM OpraHiamamu,
3aCMiYeHHs1 3eMerb 3abopoOHEHMU

The right to a land plot is compulsorily
terminated by a court proceeding in case:

the land plot is not used for its purpose;

failure to correct violations of legislation
(contamination of lands by radioactive or
chemical agents, rubbish or waste water;
soil contamination by bacterial, parasitic,
infectious or quarantined organisms; soil
contamination with prohibited plants;
damaging or reducing the fertile layer of
soil; damaging the facilities of engineering
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pPOCAMHaMM, NMOLUKOMKEHHS i 3HWLLEHHS
poAHYOro Lwapy rpyHTy, 06" ekTiB
iHXeHepHoT iHpacTPyKTypu
MeniopaTUBHMUX CUCTEM, NOPYLUEHHS
BCT@HOBIEHOIO PEXNMY BUKOPUCTaHHS
3eMerb, Lo 0COOMMBO OXOPOHSIKOTLCS, a
TaKOX BUKOPUCTaHHA 3emenb cnocobamu,
SKi HAHOCATD LUKOAY 340pOB 10
HacerneHHs) B TEPMiHWU, BCTAHOBIIEHI
BKasiBKamu creLianbHO YNOBHOBaXXEHNX
opraHiB BUKOHaBYOI Bflaau 3 NUTaHb
3eMeribHUX PecypciB,;

KOHGpicKaLii 3eMenbHOI AINAHKY;

BUKYMY (BUINYYEHHST) 3€MENbHOI LiNAHKN
Ansi cycninbHUX NoTpeob, AKLWOo BNacHUK
He Jae 3roav Ha ue;

NPUMYCOBOrO 3BEPHEHHS CTArHEHb Ha
3eMenbHYy AiNsHKy No 3060B si3aHHAM
BTACHMKA L€l 3eMeNnbHOT AiNSAHKN.
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infrastructure or melioration systems;
violating the established regime of use of
land that is especially protected; or using
lands in ways that cause harm to the
health of the population) in the period
established by an order of the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land
resources;

confiscation of the land plot;

buy-out (taking away) of the land plot for
social needs if the owner does not agree;

compulsory foreclosure on the land plot
for liabilities of the owner of that land plot.

Cratta 134. MNopsapgok NpMNUHEeHHA NpaBa BNAcHOCTI Ta NpaBa KOPUCTYBaHHA 3eMeNIbHUMU

AiNsiHKaMun, siKi BAKOPUCTOBYETLCS 3 NOPYLLUEHHAM 3eMeNbHOro 3aKOHO4aBCTBA

Article 134. Procedure for terminating the right of ownership and the right of use of land plots

that are being used in violation of land legislation

MpunrHeHHs npaBa BnacHocTi abo 1. The procedure for termination of the right
KOPUCTYBAHHS 3eMeSIbHOK AiNSHKO, SKi to ownership or use of a land plot that is
BMKOPUCTOBYETHCS 3 MOPYLUEHHAM being used in violation of the land
3eMernbHOro 3aKoHO4aBCTBa, legislation is as follows:

30IACHIOETLCA B TakoMy NopsaKy:

Y pasi BUSBNEHHS NOPYLUEHHS in case a violation of the land legislation is
3eMeribHOro 3aKOHO4aBCTBA Ha BUHHUX discovered, the specially empowered
rpomagsiH abo rpnanyHux ocio agency of the executive authorities
cneuianbHO YNOBHOBaXeHi opraHu concerned with land resources can
BMKOHABYOI BNaan 3 NMTaHb 3e€MenbHMX assess an administrative penalty against
pecypciB HaknagalTb agMiHICTpaTUBHI the guilty citizens or legal entities in
CTAMHEHHs Y BiAMOBIAHOCTI 4O 3aKOHY; accordance with the law;

0JHOYaCHO 3 HaKnagaHHAM simultaneously with the application of the
aAMIHICTPaTMBHUX CTAMHEHb BULLIEBKA3aHi administrative sanctions, the above-
opraHu Bpy4aroTb BKa3iBKY MPO YCYHEHHSA mentioned agencies issue an order to

Yy BKasaHuin TepMiH JONYLLEHUX correct the violations within a stated
nopyLUeHb. period.

Y pa3si HeyCyHeHHS nopyLleHb 2. If the violations of land legislation are not
3eMeribHOro 3aKoHO4aBCTBa crneujianbHo corrected, the specially empowered
YNOBHOBaX€EHi OpraHu BUKOHaBYOI BNnaau agency of the executive authorities

3 NUTaHb 3eMeribHUX pecypciB, SKi concerned with land resources that
BUSIBUNU NOPYLLEHHSA, BHOCATb A0 discovered the violation applies to the
CyLOBMX OpraHiB nogaHHs npo judicial organs to terminate the right to the
NPUNUHEHHA NpaBa Ha JaHy 3eMerbHY given land plot.

DINAHKY.

MpunuHeHHs npaBa Ha 3eMernbHy AingHky 3. Termination of the right to a land plot

He 3BiNbHAE BUHHUX Bif BiJLUKOAYBaHHS
3anonistHux 30uTkiB i BTpaT
CiNbCbKOrocnoaapCcbKMX i NicoBUX yrifb.

does not free the guilty parties from
making recompense for the loss and
waste of agricultural and forest lands.
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CratTa 135. MpumycoBe BiavyKeHHs1 Ta KOHiCKaLis 3eMenbHOI OiINAHKU
Article 135. The compulsory alienation and confiscation of a land plot

Y pasi HacTaHHs CTUXiHOro nuxa, asapin, 1. In the event of natural disasters,

enigemin Ta iHWuxX Haa3BUYanHMxX accidents, epidemics and other

obcTaBUH 3eMenbHi AiNAHKK, AKi extraordinary situations, at the decision of
nepebyBaloTb y BacHOCTi rpoMagsH abo agencies of the executive authorities, land
IOPUONYHMX OCiD, 3a pilleHHAM OpraHiB plots owned by individuals or legal entities
BMKOHABYOI BNaan MoXyTb OyTu may be alienated (taken away) for
Biguy>KeHi (BUy4YeHi) 3 MOTUBIB reasons of social need, according to the
cycninbHUX NnoTped y nopsaaky, procedure established in this Code.
BCTaHOBMEHOMY Linm Kogekcom.

3emenbHa ginsHka moxe 6yTtn 2. A plot of land may be confiscated only by

KOH(piCKOBaHa BUKITHOYHO 3a PilLIEHHSM
cyay y Bunagkax, obcsrax Ta nopsiaky,
BCT@HOBIEHNX 3aKOHOM.

the decision of a court in situations,
amounts and by a procedure established
by law.

Cratrsa 136. BunyyeHHs 3emMmenbHUX AiNsIHOK NOCTiIMHOro KOPUCTYBaHHA
Article 136. The taking away of land plots of perpetual use

Buny4yeHHs 3emenb npasa gepxaBHOl
BNAacHOCTI, Wo nepebysBatoTb y
NOCTINHOMY KOPUCTYBaHHI, 3A4iINCHIOETLCA
3a 3rogol 3eMreKkopucTyBadis Ha
nigctasi piweHb KabiHeTy MiHicTpiB
Ykpaitn, Pagn miHicTpiB ABTOHOMHOT
Pecny6nikn Kpum, micueBux gepxaBHuX
aaMiHicTpauin BignosigHo o 1x

1.

State-owned land held in perpetual use is
taken away with the agreement of the
land users on the basis of decisions of the
Cabinet of Ministers of Ukraine, of the
Council of Ministers of the Crimean
Autonomous republic [and] the local state
administration in accord with their
competence.

KomneTeHu;i.

Buny4yeHHs 3emenb npasa KOMyHanbHOT 2. Withdrawal of lands owned by communal
BNACHOCTI, Wo nepebyBatoTb y entities in perpetual use is made based
NOCTIMHOMY KOPUCTYBaHHI 3iINCHIOETLCA on decisions of the relevant municipal

3a pilleHHAM BiANOBIOHOT CiNbCLKOI, authorities of different levels within their
CenuLiHoI, MiCbKoT paau BignosigHo Ao X authority.

KomneTeHu;i.

Y pasi BiagMOBM 3eMeKkopuUcTyBaya Big 3. When the land user refuses to allow the

BUIMYYEHHS 3eMenbHOI AiNsSHKM 3 MOTUBIB
cycninbHUX NoTpeb NMTaHHA BUPILLYETHCA
y CyOOBOMY MOPSAKY.

land plot to be taken away for reasons of
social necessity, the issue is resolved in
court.

Crartta 137. Buny4eHHsA 0cOGNMMBO LiHHMX 3eMenb
Article 137. The taking away of especially valuable lands

BunyuyeHHs i3 3emens npasa gepXaBHol
BNACHOCTI pinni, 3eMenbHMX OiNsAHOK
3anHATUX BaraTopiYHMMK MITOAOBUMM
HaCapPKEHHAMM, MENiOpaTUBHUMMU
cuctemamm angd
HecinbCcbKorocnogapcbkux notpeb, a
TaKoX 3emMesib MPMPOLOOXOPOHHOrO,
030POBY0ro, peKkpeaLinnHoro, iCTOpUKo-
KyNbTYPHOro NpU3HaYeHHsA Ta 3eMerlb,
3aMHATUX Nicamu nNepLuoi rpynu, Ans
Linen, He NOB'A3aHUX 3 BEAEHHAM
nicoBoro rocnogapcTea, A0MyCcKaeTbCs, K
BMHATOK, ANs CycninbHUX notpeb 3a
pilweHHsam KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu.
BunyyeHHs1 0co6nmMBO LiHHMX 3eMenb
(4opHO3eMU HeepoaoBaHi HECOSOHLIOBATI
CYITIMHKOBI Ha NTeCOBUX Nopogax; fy4yHo-

1.

The taking away of state-owned arable,
land plots under multi-year fruit plantings
or irrigation systems for non-agricultural
needs, as well as land of natural, health,
recreational, historic-and-cultural use or
lands, occupied by first-group forests, for
purposes not related to the conduct of
forestry, is permitted, as an exception, for
social needs by decisions of the Cabinet
of Ministers of Ukraine. The taking away
of especially valuable lands (uneroded
salt-free loamy black soils of forest origin;
field salt-free black soils associated with
loam; ashen-grey podsolic soils and black
podsolic soils under forests and
associating clay soils; brown mountain
and forest soils and brown turf soils of
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YOPHO3EMHI He3acosieHi HeconoHuoBaTi
CYITIMHKOBI FPYHTW; TEMHO-Cipi Onig30meHi
Ta YOopHO3EeMM ONiA30MeHi Ha necax i
rnetosari; Bypi ripcbko-nicosi Ta 4epHOBO-
OyposemHi rmmnboki i cepegHbOrNMBOKI;
Nig30MMCTO-AEePHOBI CYrMMHKOBI TPYHTY;
TopdoBMLLA 3 MUOUHO 3ansraHHs
TOpdy 40 OAHOro MeTpa i OCyLUEeHi
He3arnexHo Big rMUbUHW; KOPUYHEBI
rpyHTM lNiBaeHHoro y3tepexksa Kpumy;
OepHOBI rMnboki rpyHTM 3akapnatTs),
3emMernb CiflbCbKOrocnogapCbknx HaykoBo-
OOCNiAHNX YCTaHOB i HaBYyaribHUX
3aknagiB Ans HeCinbCbKorocnogapChbkmx
notpeb, kpiMm BUNaakiB HagaHHs X ons
OyaiBHMLTBa 06'eKTIB
3aranbHOAepXXaBHOro 3HaYeHHs, Jopir,
NiHIK enekTponepeaadvi Ta 3B'a3Ky,
TpybonpoBoAiB, OcyLlyBanbHUX i
3poLLyBanbHUX KaHanie, reoge3vyHmx
MYHKTIB, XXWTra, 06'eKTiB coujianbHO-
KyNbTYPHOro Npu3HayYeHHs, HadhTOBUX i
rasoBMX CBEPAJSIOBMH Ta BUPOOHUYMX
crnopya, NoB'A3aHuMX 3 iX ekcnnyaradieto, a
TaKoX 3emerb SOCMigHUX NOMiB HayKOBO-
OOCNIAHNX YCTaAHOB i HABYarnbHUX
3aknagis, 3emMernb NpupoAHO-3anoBigHOro
doHAy, MemopianbHNX NapKiB, MOXOBaHD i
apxeonoriyHMx nam'sTok He
JOMNyCKaeTbCS.

3akoHoM Moxe OyTn 3aB0pPOHEHO
BUSYYEHHS N iHLIMX OCOBMMBO LiiHHUX
NPOAYKTUBHUX 3EMEfb.
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high and medium thickness; podsolic turf
loam soils; peat bogs with a layer of peat
under one meter in thickness and drained
peat bogs with different turf thickness;
brown soils along the southern coast of
the Crimea; deep brown Trans-
Carpathian soils), lands of agricultural
scientific-research institutions and
educational foundations for non-
agricultural needs, except in cases of
granting of them for construction of
facilities of general significance, of roads,
of electric and telecommunication lines, of
pipelines, of drainage and irrigation
canals, of geodesic points, of dwellings, of
social and cultural facilities, oil and natural
gas wells or production structures related
to their utilization, as well as lands of
experimental fields of scientific-research
institutions and educational institutions,
lands of nature preserves, memorial
parks, cemetaries and archeological sites
is not permitted.

The law may forbid the taking away of
other especially valuable productive lands
as well.

PO34i 1ll. OBII 3EEMEJNIbHUX ONTAHOK
SECTION Ill. TURNOVER OF LAND PLOTS

FMABA 20. BUOU OBIIY 3EMEJIbHUX OINAHOK | NOro 30IMCHEHHSA
CHAPTER 20. TYPES AND CONDUCT OF LAND PLOT TURNOVER

Cratta 138. NoHATTA Ta nigcTaBu 06iry 3emMenbHUX OiINAHOK
Article 138. The concept and bases for turnover of land plots

OGir 3emenbHKX OiNsHOK — Nepexig npaea
BNACHOCTI abo iHWKUX npaB Ha 3eMeribHY
AiNsiHKy Big ogHoro abo gpyroro
BMacHWKa Ha nigcTasi LMBINbHO-NPaBOBUX
yrog, pilleHHs cyay abo 3akoHy.

3eMenbHi OiNgHKW, SKi He nianaraoTb
nepepadi y BNacHicTb rpoMagsH i
IOPUANYHMX OCiB, HE MOXYTb NepebyBaTtu
B 00iry.

OGir cinbcbkorocnogapcbkux 3eMernb
30INCHIOETLCA 3 ypaxyBaHHAM
ocobnueBocTen, nependayeHnx Lum
Kopekcom.

The turnover of land plots is the transfer
of the right of ownership or other rights to
the land plot from one to another owner
on the basis of civil-law agreements, a
court ruling, or the law.

Land plots that may not be transferred to
the ownership of citizens and legal
entities cannot turn over.

The turnover of agricultural land is done
taking into account the specifics provided
in this Code.

Land Code

unofficial translation of 071154 _2-Kmy-ost.doc by World Bank Kyiv resident mission and IPR/ISU Ukraine
Agricultural Policy Project



DRAFT LAND CODE OF UKRAINE 72

CratTa 139. KyniBnsa-npoaax 3eMenbHUX AiNsIHOK NpaBa NpUBaTHOI BIIACHOCTI
Article 139. Purchase and sale of privately-owned land plots

1. 3eMernbHi OinsgHKW, 9Ki HanexaTtb 1.
rpomagsiHam Ta lpuanYHUM ocobam Ha
npasi NpMBaTHOI BNACHOCTI MOXYTb
BIfIbHO KyMyBaTWCb Ta NpoAaBaThCh
LUMAXOM YKNadeHHs 4OroBopy Kynyeni-
npogaxy BiANOBIgHO 4O 3aKOHY.

Land plots which belong to citizens and
legal entities in private ownership may be
freely bought and sold through the
conclusion of purchase-and-sale
contracts according to law.

If the owners so desire, the purchase and
sale of land plots may be done through an
auction or a competition.

2. 3a GakaHHAM BNacHUWKIB KyniBna-npogax 2.
3eMernbHUX OiNsHOK MOXYTb BigOyBaTnch
Ha yMmoBax ayKLioHy abo KOHKypcCy.

Cratta 140. Npogax 3eMenbHUX QINAHOK Y BNACHICTb FPOMaAsH Ta IOPUANYHUX OCib i3 3emenb
npaBa Agep>kaBHOi i KOMyHarlbHOI BNfTaCHOCTI
Article 140. The sale of land plots to citizens and legal entities from state- and communally-owned
lands

MNpogax rpomagsiHam 3eMenbHUX OiNsSHOK
AN NignpUEMHNLBKOI QisiNbHOCTI, a
TaKkoX NoHaz HOpMy, Ska NPUBaTMU3YETLCS
Oe3onnaTHo Ans uinen, BU3Ha4YEHUX LM
KogekcoM, i3 3emenb npasa gepxaBHol
abo KOMyHarnbHOI BNaCHOCTI
30IMCHIOETBLCA MiICLLEBUMUN OEPXKABHUMN
aaMiHicTpauisimm abo CinbCbknmu,
CENULLHMMUN, MICBKUMW pagamun B Mexax
X NOBHOBaXXeHb 3a MiCLileM 3HaXOOKEHHS
3eMerbHOI OiNsAHKN.

1.

The sale to citizens of land plots for
entrepreneurial activity, as well as over
the norms that are privatized free-of-
charge for purposes indicated in this
Code, from land held in state or
communal ownership is done by the local
state administrations or the village,
settlement and city radas within the limits
of their competence depending on the
location of the land plot.

"pomagsaHu, 3aiHTepecoBaHi y BUKyni 2. Citizens interested in buying land plots
3eMernbHUX AINSHOK, NogakTb 3aaBy 40 apply to the local state administration or
MicueBoOi aepkaBHOT agMiHicTpauii abo village, settlement or city rada depending
CiNbCLKOI, CeNnULLHOT, MiCbKOT paan 3a on the location of the land plot.
MicLie3HaXOMKEHHAM 3eMenbHOI OiNAHKN.

Y pasi nepenadi 3emMenbHUX QinsHOK 3. When the land plots are being transferred
noHaza HOpMy, gKka NpUBaTU3yETbCS, 4O above the norm that is privatized,

3a8Bu 404al0ThCS: attached to the application are:
JepXXaBHUI aKT Ha NpaBo NOCTINHOIo a state act to the right of perpetual use of
KOpUCTyBaHHSA 3emrieto abo Jorosip the land or a lease agreement for the land
opeHan 3emni, ika nepebyBae y being used;

KOPUCTYBaHHI;

y pasi BioCyTHOCTI ep>KaBHOro akTa Ha when the state act to the right of use of
npaBo KOPUCTYBaHHSA 3eMIelo No4aeTbCA the land is missing, then a decision of the
piLleHHs Bi4NOBIAHOIO opraHy npo appropriate agency on the grant of a land
HaJaHHS 3eMenbHOT JiNsHKN Y plot for use and the cadastral map of the
KOPUCTYBaHHSA Ta KagacTpoBUN NnaH plot are submitted;

OINAHKK;

Konisi ceigouTBa Npo AepXaBHy a copy of the certificate of state
peecTtpaLito bepMepcbKkoro registration of the individual farm.
rocnogapcrsa.

Y pasi npogaxy 3eMenbHUX AiNAHOK Ans 4, When the sale of land plots is for
NiANPUEMHUNLBKOT AiSiNTbHOCTI 40 3asBU entrepreneurial activities, a justification for
000aeTbCs 06rpyHTYBaHHS NPU3HAYEHHS! the purpose and size of the land plot is
Ta Po3Mipy 3eMEIbHOI AiNSHKN. attached to the application.

MicueBa gepxxaBHa agMiHicTpauisi, SKLWO 5. The local state administration, if the land

3eMenbHa finsHka nepebysae y
Aep>xaBHin BrnacHocTi, abo cinbcbka,
cenvHa, Micbka paga, sKWwo 3emernbHa

plot is state-owned, or the village,
settlement or city rada, if the land plot is
communally-owned, decides whether or
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10.

11.

12.

AinsiHka nepebyBae B KOMYHaIbHiIN
BNACHOCTI, Y MICAYHWNIA CTPOK Npunmae
PiLLIEHHS NPO NPoAax 3eMenbHOT AiNsHKMN
abo npo BigMoOBY B HbOMY. Y pasi
npoaaxy HOBOI 3eMeNbHOI AiNsiHKN
PilLEHHS 3 LbOro NUTaHHA NPUAMAaETbLCS
nicns po3pobneHHs NpPoekTy i
BiABEAEHHS B TaKuMK Xe CTpOoK. Y npogaxi
3eMesbHOI JiNSHKN Moxe ByTun
BiOMOBIEHO Y pasi:

HenoAaHHsA LOKYMEHTIB, HeobXigHMx ons
NPUNHATTA pillEeHHS WOAO0 NPOAaXxy Takol
3eMenbHOI AiNAHKN;

BUABMNEHHA HEQOCTOBIPHUX BiAOMOCTEN Y
nogaHnx JOKyMEeHTax.

PiweHHs opraHy BukoHaB4oi Bnaam abo 6.

opraHy MicLleBOro camoBpsilyBaHHs €
nigcTaBoo Ans yKNageHHsa Mix
npoAasLEM i MOKynUeM AOroBopy Kymnisrii-
npoaaxy 3emMernbHOl AiNsaHKN.

Opranisauito kynieni-npogaxy 3eMenbHux 7.

[DiNSHOK 3iNCHIOITbL chnewianbHo
YNOBHOBAaXEHi OpraHn BUKOHaBYOl Braau
3 NUTaHb 3eMeNbHUX PecypcCiB.

[Horosip kynisni-npogaxy 3emMenbHoi 8.

JOiNsHKNM nignarae HoTapiansHoOMy
NMOCBIOYEHHIO i € NiACcTaBoO Ans
0hOpMIIEHHS BiANOBIOHOrO Aep>KaBHOIro
aKTa Ha rMpaBo MpMBAaTHOI BITACHOCTI Ha
3eMIto Nicns NOBHOI onnaTtu BapToCTi
3eMenbHOI AiNAHKN.

BapTicTb 3emMenbHOI AinsHKun 9.

BU3HA4Ya€ETbCA crelianbHO
YNOBHOBaXXEHMMW OpraHamMu BUKOHaBYOI
BNagu 3 NMTaHb 3eMeNbHUX PecypciB 3a
MEeTOoAMKaMM rPOLLIOBOI OLLiHKM 3eMerb,
BCTAHOBIIEHUMW BiANOBIAHO A0
3aKoHOaBCTBa.

Onnata BapTOCTi 3eMeIbHOI AiNSHKM 10.

MOXe 30iCHIOBaATUCS 3a 3ro00 CTOPIH i3
PO3CTPOYEHHSIM NNaTEXYy.

PiweHHs npo BigMoBy B npogaxy 11.

3eMernbHOI AiNgHKU JOBOANTLCS Y
OecAaTnaeHHA CTPOK NOKyMLUeBi
3eMernbHOT AiNgHKU Y NUCbMOBIN hOopMi
OpraHoMm, sIKU NPUNHAB Take PiLLeHHS.

PilweHHs npo BigMOBY B Npogaxy 12.

3eMenbHOI AiNAHKN, a TaKoX 3anuLleHHs
3asBM rpoMagsiH1Ha 6e3 posrnsgy Moxe
ByTN OCKapXKEeHUM Y cygi.
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not to sell the plot within a month’s time.
When a new land plot is being sold a
decision on whether or not to sell is
adopted after a plan for its allocation has
been worked out within the same time
period. A decision not to sell may be
adopted when:

documents necessary to decide whether
or not to sell the land plot have not been
submitted;

inaccurate information is discovered in the
documents submitted.

The decision of the executive body or the
body of local self-government is the basis
for conclusion of a contract between the
seller and the buyer on purchase-and-
sale of the land plot.

The specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources organizes the purchase and
sale of the land plots.

The purchase-and-sale contract for the
land plot must be notarized and is the
basis for drawing up the appropriate state
act to the right of private ownership of the
land after full payment of the value of the
land plot.

The value of the land plot is determined
by the specially empowered agencies of
the executive authorities concerned with
land resources by the methods for
assessing the monetary value of lands
established according to legislation.

With the agreement of the parties, the
value of the land plot may be paid in
installments.

A decision to refuse to sell the land plot is
given within ten days to the purchaser of
the land plot in written form by the body
which adopted the decision.

A decision to refuse to sell the land plot,
as well as a failure to examine the
citizen’s application, may be appealed to
court.

CratTa 141. NMpopax 3emMenbHUX AINAHOK Y BIACHICTbL OPUANYHUX OCib i3 3emenb npaBa

Oep>XaBHOI i KOMyHarbHOI BITACHOCTi

IOPUONYHKX OCib i3 3eMenb npaBa

Land Code

Article 141. The sale of land plots to legal entities from state- or communally-owned land
Mpoaax 3emMmenbHUX AiNSAHOK Y BNacHICTb 1.

The sale of land plots to legal entities
from state- and communally-owned land
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AepxaBHOi abo KOMyHarbHOI BITACHOCTI
30IMCHIOETBCA MiCLEBUMUN OEpPXKaBHUMMN
aaMmiHicTpauisammn abo CinbCbknmu,
CenuLLHMMUN, MICBKUMW pagamun B Mexax
X MOBHOBAaX€EHb 3a MiCL€3HaXOAKEHHAM
3eMenbHOI AiNAHKN.

Ha 3emenbHi insHkn, ki NpONOHYTLCS
Ha npofax, CKragarTbCA TEXHIYHI
nacrnopTu, WO MICTATb BiZOMOCTI NPo Ui
OINAHKN.

KOpuaunyHi ocobu, siki 3aiHTepecoBaHi B
KyniBni 3eMenbHUX OiNAHOK, nogatwTb 40
MicLeBOI Aep)kaBHOI agMiHicTpauii abo oo
BigMOBIAHOI CiNbCbKOI, CENMULLHOT, MiCbKOT
pagu KrnonoTaHHSA BCTAaHOBIIEHOIO 3pas3ka.

MicueBa gepxxaBHa agmiHicTpauis abo
CinbCbKka, cenuvuiHa, Micbka paga y
MICSAYHUIN CTPOK Big OHA HAAXOLXKEHHS
KNonoTaHHA NpUMMMaEe pilleHHs Woao
npogaxy 3emenbHoI AingHkn abo BigMOBY
B HbOMY, a SIKLLO 3AINCHIOETLCSA NMpogax
HOBOI 3eMeNbHOI AiNSHKM PilLEHHS 3
LbOro NMUTaHHA NPUUMAETBLCA NiCNA
pO3pobneHHs1 NPOEKTY ii BiABEAEHHS.

MpopaseLb Mae NpaBo BiAMOBUTU B
npoAaxy 3emMernbHOl AiNsaHKN y pasi:

a) HenoAaHHA OOKYMEHTIB, HEOBXiaHNX
ONs NPUMAHATTS pilLeHHS WOoA0 Npogaxy
3eMenbHOT AiNAHKY;

6) BUABMNEHHS HeJOCTOBIPHUX BiLOMOCTEN
y NogaHuUx AOKYMEHTax;

AKLLO CTOCOBHO MOKyMUs nopyLleHa
cnpasa npo 6aHkpyTcTBO abo Npo
NPUNNHEHHS AISNbHOCTI OPUONYHOT
ocobw.

PilweHHs micueBol aep>xaBHOI
aaMiHicTpauii, CinbCbKOI, CENULLHOL,
MiCbKOI pagu € NiacTaBo Ans YKNagaHHS
O0roBopy ii Kynieni-npogaxy Mix
npogasLEM i NOKynueM.

OpraHisauito Kynieni-npogaxy 3eMernbHUX
DiNSHOK 34iNCHIOTbL cnevianbHo
YNOBHOBaX€EHi OpraHu BUKOHaBYOI Bnaau
3 NMUTaHb 3eMEeNbHUX PECYPCIB.

Horosip kynieni-npogaxy 3emMenbHoi
JOiNsHKM nignarae HoTapianbHOMY
MOCBIQYEHHIO | € NigCcTaBol Ans
0bopMIEHHS BiANOBIAHOrO Aep>KaBHOIo
aKTa Ha rnpaBo BMacHOCTI Ha Lo
3eMenbHYy AINAHKY.

BapTicTb 3eMenbHOI AingHKu
BM3HAYa€ETbCH AePXKaBHUM OpraHoMm
3eMenbHUX PecypciB Ha NigcTasi
rPOLLOBOI OLHKM 3€MEeNbHOT OiNsHKN 3a
MeToauKamu, BCTaHOBMIEHUMU BigNOBIAHO
00 3aKOHOOABCTBA.
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is done by the local state administrations
or village, settlement or city radas within
the limits of their authority depending on
the location of the land plot.

For land plots that are offered for sale, a
technical passport is drawn up containing
information on the plot.

Legal entities that are interested in buying
the land plots submit to the local state
administration or to the appropriate
village, settlement or city rada a petition of
the established form.

Within a month from the day the
application is received he local state
administration or the village, settlement,
or city rada will decide to sell the land plot
or refuse to do so, and if a new land plot
is being sold, a decision on this question
is taken after a plan for its allocation has
been developed.

The seller is entitled to refuse to sell the
land plot when:

documents necessary to decide whether
or not to sell the land plot have not been
submitted;

inaccurate information is discovered in the
documents submitted;

when the purchaser has violated a case
of bankruptcy or termination of the activity
of the legal entity.

The decision of the local state
administration or the village, settlement or
city rada is the basis for the conclusion of
a purchase-and-sale contract for the land
plot between the buyer and seller.

The specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources organizes the purchase and
sale of the land plots.

The purchase-and-sale contract for the
land plot must be notarized and is the
basis for the drawing up of the
corresponding state act on the right of
ownership of this land plot.

The value of the land plot is determined
by the state agency of land resources on
the basis of a monetary assessment of
the land plot by the methods established
according to legislation.

Land Code
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10.

11.

12.

Onnata BapTOCTi 3eMerbHOI AiNsHKM 10.

MOXe 30iCHIOBaATUCS 3a 3roo0 CTOPIH i3
PO3CTPOYEHHSIM NNaTEXY.

[epxaBHWI aKkT Ha NpaBo BNACHOCTI Ha 11.

3eMI0 BMAAETHCS NOKYNLUEBI 32 yMOBU
onnartu BapTocTi NpuadaHoi HUM
3eMenbHOT OiNgHKU.

Cnopwu, Wo BUHMKAKOTb Y MPOLIECI 12.

npogaxy 3eMernbHOI OiNsHKN,
BMPILLYIOTBCS CydamMun B YCTAHOBIIEHOMY
NopsiAKY, BiAMOBIAHO A0 iX KOMMETEHU;i.
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With the agreement of the parties, the
value of the land plot may be paid in
installments.

A state act to the right of ownership of the
land is given to the purchaser when the
value of the land plot acquired has been
paid.

Disputes that arise in the process of sale
of the land plot are resolved by courts in
the established procedure according to
their competence.

CrtatTa 142. 3emenbHi TOpru (ayKuioHW, KOHKypCH)
Article 142. Land sales (auctions and competitions)

3emenbHi Topru NPOBOASATLCS 3 METOH 1.

npoaaxy 3emenbHol AiNAHKN Ha yMOBax
ayKuioHy abo KOHKypCy i MOXyTb ByTK
BiAKPUTUMM abO 3aKPUTUMMU.

Y BiOKpMTOMY 3eMernbHOMY ayKLiOHi 2.

(kOHKypCi) MOXYTb BpaTn yyacTb
rpomMagsiHu i puanyHi ocobu, axi
CcnnaTunu peecTpauinHuin Ta rapaHTinHUI
BHECKM | MOXYTb ByTV NoKynuamm
BiQNOBIOHO OO 3aKOHOO4ABCTBA, a 'y
3aKpUTOMY — nnLle ocodu, 3anpoLueHi 4o
yyacTi B 3eMeIbHMX Toprax.

dopma npoBeAeHHs 3eMeNbHUX TOPTiB 3.

BM3HA4YaETbCHA BNACHUKOM 3eMerbHOI
OiNsHKN, SIKLWO iHWe He nepeabayveHo
3aKOHOM.

3emenbHi Topru (ayKuioH, KOHKYpC) 4,

nNpoBOAATLCA 3rigHO 3 MMoNoXeHHsAM Npo
NPOBELEHHS 3eMENbHMX TOPTiB (ayKLUiOHY,
KOHKypCY), 3aTBEpAKEHUM crnevjiansHo
YNOBHOBaXXEHWM OpPraHoOM BUKOHABYOI
BNagu 3 NMTaHb 3eMerbHUX Pecypcis.

3emenbHi TOpru BU3HaKTbLCA HedinCHAMN 5.,

abo Takumu, Wo He Bigdynucs, y pasi:

BiACYTHOCTi NoKynuiB abo HasiBHOCTi
TiNbKW OQHOrO MOKYNUS;

SKLLO >XOAEH i3 NoKynuiB He
3anponoHyBaB LiHY, BULLLY 3@ CTapTOBY
LiHY 3eMenbHOI OiNsaHKuY;

HecnnaTtn B yCTaHOBMEHUIN CTPOK
nepemMoXxuemM 3emMernbHUX TOpriB
HanexHoi cymu 3a npuabaHy 3emMernbHy
OiNsHKy.

Land sales are conducted to sell land
plots by auction or competition and may
be open or closed.

Citizens and legal entities that have paid
registration and guarantee fees and that
may be purchasers according to
legisation may participate in open land
auctions (competitions), while only
persons invited to participate in the land
sales may participate in closed ones.

The owner of the land plot determines the
form in which the land sales are to be
done unless otherwise provided by law.

Land sales (auctions and competitions)
are conducted in accord with the statute
on the conduct of land sales (auctions
and competitions) that has been
confirmed by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources.

Land sales may be ruled invalid or as not
having taken place when:

no [potential] buyers or only one buyer
appears;

no buyer has offered a price above the
starting price of the land plot;

the winner of the land sale does not pay
the amount due to acquire the land plot
within the established time.

CraTtra 143. TexHi4Hi nacnopTy 3eMefNbHUX OiNAHOK
Article 143. Technical passports of land plots

Ha 3emenbHi OinaHkuy, [Ki nignaraoTb 1.

npoaaxy, i3 3eMernb npaea gepPXKaBHOI i
KOMYyHaIbHOI BITACHOCTI cnewjianbHo
YNOBHOBaXXEHMM OpPraHoOM BUKOHABYOI
BMagm 3 NMTaHb 3eMefbHNX PecypciB Ha

Land Code

For land plots that are offered for sale
from state- and communally-owned lands,
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources, on the basis of a confirmed
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niacTasi 3aTBEPAXKEHOrO LWOPIYHOro
nepeniky po3pobnsaTbCs TEXHIYHI
nacnopTy 3eMernbHUX AINSHOK, Y SKUX Ha
NMOTOYHUA MOMEHT MOCBIAYYETLCSA
NPUPOAHWIA | FOCNOAAPCHKNIA CTaH,
KiNbKICHI Ta AKICHI XapakTepUCTUKM LIMX
JiNsHOK, @ TaKoX JOKYMEHTU 0 NPOEKTY
BiABeOEHHS 3eMenbHOI AiNsHKN.
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annual list, works out a technical passport
for the land plots certifying the natural and
economic condition and the quantitative
and qualitative characteristics of these
plots at the current time, as well as
documenting the plan for allocating the
land plot.

[MonoXeHHs1 NPO TEXHIYHMI nacnopT 2. The “Statute on the technical passport of
3eMerbHOI OiNsHKK, Sika NPOMOHYETHCA Ha the land plot that is offered for sale” is
npoaax, BU3Ha4aeTbCa cneuianbHo determined by the specially empowered
YNOBHOBAaXXEHUM OpraHoM BUKOHaBYOT agency of the executive authorities

BNaau 3 NUTaHb 3eMernbHUX pecypcis. concerned with land resources.

TexHi4Hi nacnopTy 3eMernbHUX QifsHOK, 3. Technical passports for land plots that are

AKi MPOMOHYIOTLCH Ha NPoAax, MOXYTb
po3pobnATMca 3a BaxxaHHAM iX
BACHWKIB.

offered for sale may be done at the desire
of their owners.

CtatTra 144. O6MiH 3eMenbHUX AiNAHOK
Article 144. Exchange of land plots

3eMernbHi JinsHku, Wwo nepebyBatoTb Yy 1. Privately-owned land plots may be
NpuBaTHI BNACHOCTI, MOXYTb exchanged one for another in any
obMiHoBaTMCS oaHa Ha apyry B 6yab- relation.

SIKOMY CMiBBiAHOLLEHHI.

Y pasi 3rogu, ocobu, ski 6axatoTb 2. When the parties that wish to exchange
OOMIHATW CBOI 3eMerbHi AiNsHKY, their land plots agree, a contract of
yKnagatoTb yrogy npo obmiH, gka exchange is concluded which must be
nignarae HoTapianbHOMY MOCBIAYEHHIO. notarized.

HoTtapianbHo nocsigyeHa yroga € 3. The notarized contract is the basis for the

nigcTaBoto 4N nepeodopmMIeHHs
OEePXXaBHMX aKTiB Ha NMpaBO BMACHOCTI Ha
3emMnio.

re-drawing up of the state acts to the right
of ownership of the land.

Cratra 145. [lapyBaHHs1 3eMeNbHUX OiNAHOK
Article 145. Gift of land plots

BriacHuk 3emMenbHOI AiNSHKA MOXe
nepegaBsaTu 3eMerbHy AinsHky abo Ti
YaCTUHY Y BrAacCHICTb rpOMasiHUHY,
IOpPMANYHIN 0CcoBi, a TakoXx aepkasi abo
opraHy MicLleBoro camoBpsilyBaHHs 3a
OOroBOPOM [apyBaHHS.

1.

The owner of a land plot may transfer the
land plot or a portion of it to the ownership
of a citizen, legal entity or the state or an
agency of local self-government by a gift
agreement.

OpraHu BUKOHaBYOI BNaam Ta opraHu 2. The agencies of the executive authorities
MiCLLeBOro caMoBpsiAyBaHHS MOXYTb and the bodies of local self-government
BIOMOBMWTUCSA Bif AOroBOPY AapyBaHHS can refuse the gift of land offered to them,
3eMernbHOI QiNsHKKM, SKLWO BOHa Hece if it is dangerous for life and public health
Hebe3neky Ons uTTs i 340poB’s and for the inhabiting animals and
rpoMagsiH, TBAPUHHOIO i POCIIMHHOIO vegetation, or the donated land is

CBiTy abo obTsxeHa Gopramu, ski encumbered with debts that exceed its
nepeBULLYIOTb X BapTiCTb. actual value.

[dapyBaHHs 3emenb nNpaBa AepXXaBHOI i 3. The gift of state- or communally-owned
KOMYHarbHOI BIaCHOCTI HEe JOMYCKAETLCA. lands is not allowed.

'poMagsaHu Ta topuanyHi 0cobn MOXYTb 4. Citizens and legal entities may refuse the
BiAMOBWUTUCS Bi apOBaHUX 3eMENbHUX gift of land plots for any circumstances.
OiNsHOK 3a Oyab-sIKnX 00CTaBuH.

HoTtapianbHo nocsigyeHuin Aoroeip 5. The notarized contract of gift of the land

JapyBaHHsi 3eMernbHOI AinaHkn abo ii

plot or its portion is the basis for the

Land Code
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YacTUHW € NigcTaBolo ANs B1Uaadi HoBoMy
BNACHUKY OiNsTHKN OepXKaBHOrO akTa Ha
npaBo BNACHOCTI Ha 3eMIt0.

77

issuance to the new owner of a state act
on the right of ownership of the land.

CratTa 146. YcnagKyBaHHA 3eMeNbHUX OINAHOK
Article 146. Inheritance of land plots

Y pasi cmepTi rpomagsaHuHa npaBo
BNACHOCTi Ha HanexHy oMy 3eMerbHY
AiNsaHKy abo i YyacTuHy nepexoanTb y
crnajlmHy 3a 3anoBiToMm abo 3aKOHOM Ha
nigcTaBsi LMBINbHOrO 3aKOHOJaBCTBA 3
ypaxyBaHHsIM 0CcOBNMBOCTEN,
nepeabaveHunx umum Kogekcom.

1.

In case of the death of a citizen, the right
of ownership of the land plot or its portion
which belonged to him transfers by
inheritance through bequest or by law on
the basis of civil legislation, taking into
account the specifics provided for in this
Code.

He ponyckaeTbca nogin mix 2. The bequeathed land plot cannot be
CNaaKOEMUSIMUN 3eMeNbHOI AINSAHKN, AKLLO divided between the heirs if doing so

Le Np1M3BoauTb 4O YHEMOXITMBIIEHHS would make it impossible to use it for its
BUKOPUCTAHHS 11 3@ NPU3HAYEHHSAM. purpose.

3a BiacyTHOCTI cnagkoemuiB abo y pasi 3. If there are no heirs or if the inheritance is
BiAMOBW Bif CNagKoeEMCTBa 3eMerbHa renounced, the land plot passes into state
AinsiHKa nepefaeTbes y AepXKaBHy ownership.

BNACHICTb.

Mpwn ycnagkyBaHHi 3eMenbHOI AiNAHKN 4, When a land plot is bequeathed to a
ocoboto, sika He Jocsrna NoBHONITTS, il minor, his legal guardian may lease out
3aKOHHI NpeacTaBHUKM MOXYTb O the land plot until the heir reaches his
[JOCArHEHHS CNagKkoeMLLEM NOBHOSITTS majority.

nepegaBaTu L0 3eMenbHYy AiNsHKy B

opeHay.

CeigouTBo npo ycnagkyBaHHS 3eMenbHOi 5. The certificate of inheritance of the land

OiNSAHKW € nigcTaBoto Ans Bugadi
CMaZKOEMLIIO Aep>KaBHOro akTa Ha NpaBo
BNACHOCTI Ha 3eMIt0.

plot is the basis for issuing the heir a state
act on the right of ownership of the land.

CrtatTta 147. OcobnuBoCTi ycnagKkyBaHHA 3eMenbHOI AiNAHKU hepMepcbKoro rocnogapcraa

Article 147. Specifics of inheritance of a land plot of an individual farm

3emernbHa ainsHka hepMepcbKoro 1. The land plot of an individual farm that is
rocnogapcTea, sika ycnagkoByeTbCH, inherited is not subject to division among
noAainy Mix cnagkoemusamu He nigndarae i the heirs and is transferred to one of the
nepegaeTbCsl TOMY i3 YreHis members of the farm or one of the heirs--
rocnogapcTaa abo i3 cnagkoemuis 6yapb- in any order--who has expressed a desire
SIKOT Yeprun, XTo BUsIBUB DaxaHHS1 BECTU to carry on an individual farm. The heir to
depmepcbke rocnogapcTso. the individual farm must accord with the
Cnagkoemeupb doepMepcbKoro demands of this Code. If there are
rocrnogapcTtea NOBUHEH BignoBsigaTu several heirs the dispute about the priority
BMMoram Lporo Kogekcy. 3a HasiBHOCTi right of succession to the individual farm
JeKinbKox cnagkoemuis cnip npo is examined in court.

nepeBakHe NpaBO CNagKoEMLUS

dhepmepcbKoro rocnogapcTaa

po3rnNaaaeTbCAa B CyOBOMY MOPSAKY.

Cnapgkoemui y pasi BigmMoBM Bif y4acTi y 2. The heirs, when they decline to carry on

BeAeHHI hepMepcbKkoro rocnogapcrea
MaloTb MPaBo Ha BiAYYyXXeHHS 3eMerbHOT
OINAHKM LWAsSXoM npofaxy hepmepcbkoro
rocnogapcTea Ta OAepXXaHHS BignoBigHOI
YaCTUHU cnagLwmHMu.

an individual farm, have the right to
alienate the land plot by selling the
individual farm and taking the
corresponding part of the receipts.

Land Code
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CratTa 148. OchopmneHHs yroa Woao 3eMeNibHUX AiNAHOK
Article 148. Drawing up of agreements regarding land plots

Yroan woao 3eMenbHUX OingHokK
yKnagawTbCcs B MMCbMOBI hopMi Ta
HOTapianbHO NOCBIAYYOTLCA.

Yroam wono 3eMernbHUX AINSHOK, Ha SKnX
po3milLeHi 6yamHku, Byaisni i cnopyaw,
HesarnexHo Bif Npas Ha Li 3eMernbHi
ainsHkn, 6yauHkn, dyaisni i cnopyam
0hOPMASATLCH EANHUM JOTOBOPOM.

[oroBip NOBUHEH MICTUTK Taki yMOBM:

CTOPOHU yroau (npisBuLle, iM’a Ta no
GaTbKOBI rpoMagsiHuHa, Ha3Ba PULANYHOT
ocobun);

BMA yroauw;

npegmeT yroau (kagacTpoBU NNaH Ta
onuc 3eMenbHOT AinsHKK, T npaBoBui
PEeXnM, Y TOMY Ynchi OBMEXeHHS i
CepBITYTW, KagacTpoBuUin HOMep, AaHi Npo
HepyxoMe ManHO, po3MilLleHe Ha
3eMernbHiv ainsaHui);

nigctasm HabyTTA NpogaBLEM NpaB Ha
3eMenbHY AINSHKY | po3MilLleHe Ha Hin
HepyxoMe ManHO (npmuBaTu3adis, Kynisns,
ycnaakyBaHHS! TOLLO);

BiJOMOCTi NP0 BiACYTHICTb 3ab6OPOH Ha
30iINCHEHHS yro LWOoAO AaHOi 3eMenbHOi
[DiNsIHKK | TICHO NOB A3aHOTO 3 HEe
HEepyxoMoro MarHa;

BiJOMOCTi MpO BiACYTHICTb ab0 HasBHICTb
00TsKEHb 3EMENbHOT AiNsHKN NpaBamMu
TpeTix ocib (3acTaBa, opeHaa, 0cobnmBui
PEXUM BUKOPUCTAHHS, CEPBITYTH,
MalHOBI NpaBa TOLLO);

JaTa nepefadi npaB Ha 3eMeribHYy
OiNsHKy;

uiHa yroaw;

3asBa npoaasus i NoKynus 3a X
nignMcamu Npo Te, WO BKasaHa B
[J0roBopi LiiHa € 4OCTOBIPHOD;
3000B s13aHHS CTOPIH.

Yrogun Wwono 3emernbHUX QinsHoK

BBaXal0TbCH YKNageHUMU 3 OHA X
HOTapianbHOro NOCBIAYEHHS.

1.

Agreements involving land plots are done
in writing and notarized.

Agreements involving land plots on which
there are buildings, installations and
facilities, regardless of the kind of rights to
those land plots, buildings, installations
and facilities, are drawn up as a single
contract.

The contract must include the following
conditions:

the parties to the contract (family name,
given name and patronymic of a citizen,
name of a legal entity);

type of contract;

subject of the contract (the cadastral plan
and description of the land plot, its legal
regime, including restrictions and
servitudes, cadastral number and data on
immovable property located on the land
plot);

the basis for the seller’s rights to the land
plot and immovable property located on it
(privatization, purchase, inheritance, etc);

evidence that there is no prohibition on
executing the agreement concerning the
given land plot and immovable property
closely connected with it;

evidence of the absence or presence of
encumbrances on the land plot from rights
of third parties (pledge, lease, special use
regime, servitudes, property right, etc);

date of transfer of the rights to the land
plot;

contract price;

signed declarations of the seller and
buyer that the price shown in the contract
is the real one;

obligations of the parties;

Agreements involving land plots are
considered done as of the date of the
notary’s certification.

Crartta 149. OcobnmMBOCTi 3BepHEHHS CTATHEHHA Ha 3eMerbHi AiNAHKW, NpU3HaYeHi gns
opraHisauii ToBapHOro CiNnbCbKOrocnogapcbLKoro BUpooHULTBa Ta BeAeHHA 0COOUCTOro
CensAHCbLKOro rocnoaapcTB
Article 149. Specifics of foreclosure on a land plot intended for the organization of commodity
agricultural production or the conduct of personal peasant farms

3BEPHEHHS CTATHEHHS Ha 3eMEerbHi

OiNsHKN, NpU3HaYveHi anga opraxisauit

TOBAPHOrO CiflbCbKOrocnogapcbKoro
Land Code
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BUPOOHMLTBA, Ta BeOeHHA 0COBUCTOro
CEnsHCbKOro rocnofapcTB, AOMYCKAETLCS
y BUMNagKax, Konu y BNacHMWKIB Takmx
DiNsIHOK HEMAE iHLIOro MalHa, Ha sike
MOXe ByTV 3BEPHEHE CTATHEHHS.
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personal peasant farms is permitted in
case the owners of such plots have no
other property on which foreclosure is
possible.

FMABA 21. 3ACTABA 3EMEJNIbHUX ANMAHOK
CHAPTER 21. PLEDGE OF LAND PLOTS

Cratta 150. 3acTaBa 3eMenbLHOI AINAHKU
Article 150. Pledge of a land plot

3acTaBa 3eMenibHOT AinsHKN — Le crnocio
3abe3ne4YyeHHs BUKOHaHHA 3000B’A3aHb.

3 ornsgy Ha 3acTaBy KpeauTop
(3acTaBogepxaTenb) Mae Npaeo B pasi
HEBUKOHaHHS1 GOPXXHUKOM
(3actaBogaBuem) 3abesneyeHoro
3acTaBolo 3000B’A3aHHS ogepXaTtu
3a0BOJSIEHHA 3 BApPTOCTi 3acTaBneHol
3eMenbHOT OiNsSHKN NepeBaXxHo nepes
iHWK1MKU KpeanTopamu. 3acTtasa (inoTeka)
3eMenbHOl OiNAHKU BUHUKAE Y 3B’A3KY 3
[OroBOPOM Y/ 3aKOHOM.

MpeameTom 3acTtaBu (inOTekM) Moxe ByTn
3emernbHa finsHka, Wwo nepebysae y
BNACHOCTi rpOMaasiHuHa Y OPUANYHOT
ocobu, abo yacTka B npasi CninbHOI
BMAaCHOCTI Ha 3eMernbHY AinsHKy Ta
3emernbHa [insHka, gka Moxe 0yTu
BiJYy)XXeHa 3acTaBOAaBLEM i Ha iKY MOXe
OyTV 3BEPHEHO CTArHEHHS.

MpeameTom 3acTtaBu (inoTekn) Moxe ByTn
3emMernbHa finsHKa, gka nepexoauntb y
BNACHICTb 3acTaBoAaBLs nicns
yKrnafeHHs JOroBOpy 3acTaBMu.

lMpeaomeTom 3acTaBu (iNOTEKN) HE MOXYTb
OyTv 3emenbHi AiNsHKK, Wo nepebyBatoTb
y AepXaBHii abo KOMyHarnbHi BNACHOCTI,
npuBaTu3auis akux sabopoHeHa
BignosigHo 0o uboro Kogekcy.

3emenbHa ginsHka, wo nepebysae y
CninbHin BnacHocTi, Moxe ByTn nepegaHa
y 3acTaBy (inoTeky) TifbKx 3a 3rogok BCiX
BNACHUKIB.

The pledge of a land plot is a means to
ensure the fulfillment of obligations.

With a view to the pledge, the creditor
(pledge-holder) has the right, if the debtor
(pledge-giver) does not fulfill the
obligations secured by the pledge, to
obtain satisfaction from the value of the
pledged land plot before other creditors.
The pledge (mortgage) of the land plot
comes into existence as a result of a
contract or the law.

The item of pledge (mortgage) may be a
land plot that is owned by a citizen or
legal entity, or a part of a land plot held in
common ownership and a land plot that
may be alienated by the pledge-giver and
foreclosed on.

The item of pledge (mortgage) may be a
land plot that comes into the ownership of
the pledge-giver after the pledge contract
is concluded.

The item of pledge (mortgage) may not be
a state- or communally-owned land plot
that cannot be privatized in accordance
with this Code.

A land plot held in common ownership
may be given in pledge (mortgage) only
with the agreement of all owners.

Crartta 151. OcobnuBocTi 3acTaBu 3eMesnbHOI OiNAHKN
Article 151. Specifics of the pledge of a land plot

3emenbHi OinsiHkn, siki nepebyBatoTb y
rpomMagsiH Ta pUANYHUX ocib Ha npasi
BNacHocTi abo opeHau, 3a 3roaoko
BNacHuKa MoxXyTb B6yTu nepeaaHi B
3acTaBy Ans 3abesneyvyeHHst KpeanTHUX
3000B‘s13aHb BaHKiB YM iHLWINX KPEeAUTHMX
opraHisauin.

Land plots owned or leased by citizens
and legal entities, with the consent of the
owner, may be pledged to secure the
credit obligations of banks or other credit-
giving institutions.

If a portion of a land plot is pledged, it
must first have its boundaries

2. Ao B 3acTaBy nepefaeTbca YacTuHa 2.
3eMerbHOI OiNgHKKU, nonepeaHbo

Land Code
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BCTAHOBIOOTLCS 11 MeXi.

3. OcobnuBocTi 3acTaBu 3eMenbHOT AiNgHKNn 3.

perynorTbCA 3aKOHOM.

80

demarcated.

The specifics of pledging land plots are
regulated by the law.

PO3Ais IV. OXOPOHA 3EMEJb
SECTION IV. LAND PROTECTION

MMABA 22. 3ABOAHHSA, 3MICT | NTOPAOOK OXOPOHU 3EMEIb

CHAPTER 22. THE TASK, SUBSTANCE AND PROCEDURE OF LAND PROTECTION

Ctatra 152. [IOHATTA OXOPOHMU 3eMerb
Article 152. The concept of land protection

1. OxopoHa 3emernb — e cuctema 1.

NpaBoOBUX, OpraHizauiiHMX, EKOHOMIYHUX,
€KOMNOoriYHMX 3axofiB, CnpsIMoBaHMX Ha
pauioHanbHe BUKOPUCTaHHS 3eMenb,
3anobiraHHA HeobrpyHTOBaHOMY
BUITYYEHHIO CiNlbCbKOroCNoAapChbKMX Ta
nicoBwWX yrigb ANs iHWKX NoTpeb, 3axuct
BiA LWKIiANMBOro NPUPOAHONO i
AHTPOMOreHHOro BMNIIMBY, Ha BIATBOPEHHS
POLOYOCTI FPYHTIB, MPOOYKTUBHOCTI
3emernb nicoBoro oHay, 3abesneyeHHs
pexumy 3emenb NPUPOSOOXOPOHHOrO,
030POBY0ro, peKkpeaLinHoro Ta iCTopuKo-
KyNbTYPHOrO NpU3Ha4YeHHs.

2. OxopoHi nignaratoTb yci 3emni 2.

He3anexHo Bif iX Npu3HayeHHs, hopmu
BNACHOCTI i rocnogaptoBaHHS.

Land protection is a system of legal,
organizational, economic and ecological
measures directed at rational land use,
prevention of baseless taking of
agricultural land and forests for other than
agricultural purposes, protection from
harmful natural and anthropogenic
influences, renewal and enhancement of
soil fertility, productive forestry and
ensuring the protection of nature
reserves, health resorts, recreational
facilities and places of historic and cultural
importance.

All land regardless of its purpose, form of
ownership and economic use must be
protected.

Cratra 153. 3aBOaHHA OXOPOHU 3eMerb
Article 153. The task of land protection

3aBOaHHAMU OXOPOHW 3eMenb €
3abesneyveHHs 36epexeHHs Ta
BiATBOPEHHS 3EMESIbHUX PecypciB,
€KOJOriYHOT LiIHHOCTI NPUPOAHUX i
HabyTux AKoCTen 3emerb.

The tasks of land protection are to ensure
the preservation and renewal of land
resources and the ecological value of
natural and acquired qualities of lands.

CrtatTta 154. 3micT OXOpOHM 3emenb
Article 154. The substance of land protection

1. [epxxaBa BuCTynae rapaHToMm 1.

3abe3neveHHs OXOpPOHU 3eMerlb.

2. OxopoHa 3emenb 3abe3neyyeTbes 2.

LLUNSAXOM NPOBEAEHHS OXOPOHHUX 3axoAiB
Ta BU3HAYEHHS BUAIB i METOAIB iX
3[0iNCHEHHS.

3. OxopoHa 3eMerb BKIOYaE: 3.

a. 0OrpyHTYBaHHSI i OCATHEHHS
pauioHanbHOro 3eMrneKopuCTyBaHHS;

6. 3axuCT CinbCbKOrocnoAapcbkux Ta
nicoBMX Yrigb Big HEOOrpyHTOBAHOIo
BUMYYEHHS iX Ang iHWnx noTpeo;

B. 3axuUCT 3eMerb Bid eposii, cenis,
NigTOMMEHHs1, 3ab0NoYyBaHHs,

Land Code

The state guarantees that the land is
protected.

The protection of land is ensured by
means of implementing protective
measures and by defining types and
methods for their implementation.

Land protection includes:

substantiation and implementation of
rational land use;

protection of agricultural and forest land
from ungrounded change of use;

protection from erosion, mud flows,
flooding, subsidence, secondary
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BTOPMHHOIO 3aCOJIEHHS], NEPECYLLYBaHHS,
YLINbHEHHS, 3abpyaHEeHHs Bigxogamm
BUPOOHMLUTBA, XiMiYHUMK Ta
pafioakTMBHMMU peyYoBMHaAMM Ta Bif,
iHLLIMX HECNIPUATINBUX NPUPOSHUX i
TEXHOIMeHHUX NPOLECIB;

OXOpPOHY Nepe3BOJI0KEHUX 3eMETlb;

rnonepeaXeHHs NoripLUEHHSA eCTETUYHOTO
CTaHy Ta eKOMOoriYHOI poni aHTPOMOreHHMX
naHgwagris;

KOHCcepBaLito gerpagoBaHuXx i
ManonpoayKTUBHMUX
CiNlbCbKOrocnogapCbKknx yrigb.

nOpﬂﬂ,OK OXOpPOHW 3eMerlb
BCTAHOBJIIOETbCA 3aKOHOM.
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salination, dehydration, compaction,
industrial pollution, contamination with
chemical and radioactive substances and
from harmful natural and anthropogenic
influences;

protection of land from excessive water;

prevention of ecological and aesthetic
deterioration of man-made landscapes;

taking degraded and unproductive
agricultural tracts out of production.

The procedure for land protection is
established by law.

Crartra 155. CtaHgapTusadisi i HOpMyBaHHSA B rasnys3i OXOpoHu 3eMerib Ta BiATBOPEHHS pOAHYOCTi
rpyHTIB

6.

CraHngapTtumsauisa i HopMyBaHHs B ranya3i
OXOPOHW 3eMefb Ta BiATBOPEHHS
POLOYOCTI FPYHTIB 34iIMCHIOETHCA 3 METOHD
3abe3neyveHHs ekonorivyHoi i caHiTapHo-
ririeHiYHOT Besnekn rpomagsaH LUNsSXoM
MPUNHATTSA KOMMNIEKCY B3aEMOMNOB  A3aHMX
HOPMaTUBHUX AOKYMEHTIB, SKi
BM3HaYalTb B3aEMOMNOroKeHi BUMOru Ao
00’ €ekTiB, LLIO NignarawTb cTaHgapTU3aUii i
HOPMYBaHHIO.

HopmaTtuBHi AOKyMeHTH i3 cTaHaapTm3auii
B rarny3si OXOPOHU 3eMesb Ta BiATBOPEHHS
POAKYOCTi FTPYHTIB NOBUHHI MICTUTK:

OCHOBHi MOMNOXEHHS;

BM3HAYEHHS TEPMIHIB i NOHATD,
knacudikauii 3emenb Ta rpyHTiB;

onnc mMeTopaiB, MeToauK i 3acobiB
BM3HAYEHHS CKNnaay 3eMernb Ta
BNaCTUBOCTEN IPYHTIB;

BUMOTY A0 36npaHHs, 06MiHy,
06pobneHHs, 36epexeHHs1, aHanisy
iHdbopMaLii Ta nporpamyBaHHS KiflbKICHUX
i AKICHMX NOKA3HWKIB CTaHy 3eMenbHUX
pecypcis;

MEeTPOSOriYyHi HOPMU, Npasusa, BUMOrn 4O
opraHisavu,ii pobit;

iHWi HOpMAaTKMBM i3 CTaHg4apTM3aLil B Lin
ranysi.

Y ranysi OXopoHu 3eMerb Ta BiJTBOPEHHS
POAKYOCTI FPYHTIB BCTAHOBIOKOTHCS TakKi
HOpMaTUBMU:

eKosoriyHoi 6e3neku
3EeMITEKOPUCTYBaHHS;

SAKICHOrO CTaHy rPyHTIB;

Land Code
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Article 155. Standards and norms in land protection and restoration of soil fertility
1.

Standardization and norming in land
protection and soil fertility restoration is
done to ensure the ecological and
sanitary-hygienic security of the citizenry
through adopting a complex of
interrelated normative documents which
define consistent requirements for objects
subject to standardization and normativity.

Normative documents on standardization
in land protection and soil fertility
restoration must contain:

basic statements;

definition of terms and concepts,
classification of lands and soils;

description of methods, methodologies
and means of determination of land
composition and soil qualities;

requirements for information collecting,
exchange, processing, preservation and
analysis as well as programming of
qualitative and quantitative indicators of
the condition of land resources;

metrological norms, rules and
requirements concerning work
organization;

other norms of standardization in this
area.

The following norms are established for
land protection and improvement of soil
fertility:

ecological security of land use;

soil-quality standards;
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rPaHUYHO JOMYCTUMOro 3a0pyaAHEHHS
rPYHTIB;

NMOKa3HWKM Aerpagadii 3emMenb Ta rpyHTIB;

TEXHOOrYHi HOPMaTMBU BUKOPUCTAHHS
CiNbCbKOrocnogapCchbKux yrifb.

HopmaTtuBHi AOKyMeHTH i3 cTaHaapTm3auii
B rarny3si OXOPOHU 3eMesb Ta BiATBOPEHHS
POAIOYOCTI FPYHTIB 3aTBEPIKYIOTHCS
crevianbHO YNOBHOBaXXEHUM
LeHTpansHMM OpraHoM BMKOHaBYOI BNaau
3 NUTaHb 3eMerbHNX pecypcis.

4.
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maximum-permissible levels of soil
contamination;

indicators of land and soil degradation;

technical normatives for use of
agricultural tracts.

Normative documents on standardization
in land protection and restoring soil fertility
are confirmed by the specially
empowered central agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

Cratta 156. PekynbTuBaLif NOpyLleHUX 3eMenb
Article 156. Recultivation of damaged lands

PekynbTuBauia nopyLeHnx semernb — Le
KOMMMEKC opraHidauinHnX, TEXHIYHUX i
BiOTEXHONOrYHMX 3ax04iB, CNPSMOBaHNX
Ha NOMIMNLWEeHHSA CTaHy 3eMenb,
Bi,lJ,HOBJ'IeHHH FPYHTOBOIO NOKpuBY Ha
neBHiN TepuTopii Ta NPOAYKTUBHOCTI
NopyLLEHUX 3eMernb.

1.

Recultivation of damaged lands is a
complex of organizational, technical and
bio-technological measures directing at
improving the condition of the land,
restoring the soil cover on a certain area
and the productivity of damaged lands.

lMnaHyBaHHSA, NPOEKTYBaHHS Ta 2. Planning, design and implementation of
BMKOHAHHSA poOIT, MOB si3aHNX 3 work related to the recultivation of
pekynbTMBaLi€l0 NOPYLEHNX 3eEMESb, damaged land is done:

30iMCHIOETLCS 32 YMOBM:

BM3HAYEHHS MiHiManbHO HeobXigHUX to define the minimum size of damaged
pPO3MipiB 3eMeNbHUX OiNAHOK, ki Oynu land plots, their quality and cash
MOpPYLLEHI, iX AKOCTi Ta rpoLLOBOT OLiHKK, a evaluation as well as the amount of funds
Takox o6cAriB piHaHCyBaHHSA, HEOOXIOHNX required to implement the land protection
Ons peanisauii 3eMneoXopOHHMX 3aX0aiB; measures;

BMKOHaHHS B yCTaHOBNEHOMY MOPSAKY to conduct, by the established procedure,
pobiT, ski nepegbayatloTb Nnowwapose, work to consecutively remove and
BiQNOBIOHO OO CTPYKTYPU rPYHTOBOIO separately store the top, most fertile, and
npodinto, 3HATTA i po3ainbHe following layers of soil according to the
CkragyBaHHS BEPXHbOro, HanbinbLu structure of the soil horizons;

POAKYOro Ta HAaCTYMHUX LUAPIB IPYHTY;

BpaxyBaHHS 0COBNMBO LiHHMX to take into account especially valuable
NPOAYKTUBHUX 3eMerb, a TaKOX 3eMerb, lands, as well as lands that are occupied
Ak nepebysBatoTb nig NPUpPoaHo- by natural-preservation, historical-and-
3anoBigHUMM, iICTOPUKO-KYNbTYPHUMMU i cultural and spa-and-recreational
KypOpPTHO-pekpeaLiniHimMm 06" ekTamu; facilities;

BUABMNEHHA Ta NoNepespKeHHS MOXITUBUX to determine and avoid the possible
HeraTUBHUX €KONOrYHNX HacniaKiB negative ecological effects of land
NopyLLEHHS 3eMenb, NOro BANBY Ha damage, its effect on the ecological
€KOMOrYHUIN CTaH i AKICTb 3eMenbHNX condition and quality of land resources in
pecypciB Ha NPUNErnmMx TEPUToPINX; adjacent areas;

BUSIBMIEHHA Ta NonepeaXXeHHss MOXNNMBOro to identify and avoid possible negative
HeraTMBHOrO BMAMBY BigBaniB nopig i effects of the loss of fertility and soils and
rPyHTiB, 3a0pyaHeHnx Hebe3neyHnmm contamination with unsafe substances on
pevoBMHaMK, Ha 340POB A NIIOANHN, human health, particular natural

OKpeMi NPUPOAHI pecypcu i [OBKINNA B resources and the environment as a
uinomy. whole.

3ewmni, CTpyKTypa penbedy, ekonoriyHmim 3. Lands, the relief structure, ecological

CTaH rPyHTIB i MaTepPUHCLKMUX Nopia Ta
MApPOSIOriYHMI PEXNM SKUX 3a3Hanm 3miH
yHacnigok NpoBeAeHHs ripHUY0400YBHUX,

condition of soil and bedrock and
geological regime of which have been
effected due to mining, prospecting,

Land Code
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reosioropo3eigyBanbHUX, OyaiBenbHMX Ta
iHWKX pobiT, NignsararoTb KOMMIEKCHIN
pekynbTMBaLii i MaloTb BYTN NpuBeaeHi y
CTaH, npuaaTHUA Ang CycninbHO
KOPUCHOTIO X BUKOPUCTaHHSI.

3acknagoBaHUn 3HATUIN TPYHT
BMKOPUCTOBYETLCA A58 peKynbTuBaLii
MOpYLLEHMX 3EMEfb, a TaKOX Ans
BiJHOBNEHHSI AerpafoBaHNX 3eMeNbHUX
yrigb, MOLAPOBOro HAHECEHHS Ha
ManonpoayKTUBHI OiNstHKM abo JinsHku
©e3 rpyHTOBOro NOKPMBY 3a NOrOAXKEHHAM
3 OpraHamu MiCLUEeBOro camoBpsayBaHHS,
3eMrieBnacHuUKamum i
3eMnekopucTyBayamum.

KoHTponb 32 BUKOPUCTAHHAM 3HATOrO
POLOYOro LWapy rpyHTY 34iINCHIOETLCS
crevianbHO YNOBHOBaXXEHMMU OpraHamm
BMKOHAaBYOI BfiagM 3 NnuTaHb 3eMernbHUX
pecypcis.
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construction and other operations, are
subject to comprehensive recultivation
and must be rehabilitated to be available
for socially useful use.

Scraped-off soil is used for the
recultivation of damaged lands as well as
for the rehabilitation of degraded tracts of
land, for adding a [soil] layer to low-
productivity plots or plots without soil
cover with agreement with the bodies of
local self-government, land owners and
land users.

Oversight over the use of the layer of
fertile soil removed is done by the
specially empowered agencies of the
executive authorities concerned with land
resources.

CratTa 157. Bumoru woao oXxopoHu 3emernb Bif 3a0pyaHeHHs1 He6e3ne4HnMn pe4yoBUHaMK

Article 157. Requirements for protection of lands from contamination with hazardous substances

1.

["locnogapcbka Ta iHWa AisnbHICTb, sika
3yMOBIIOE 3abpyaHEHHS 3EMENb i TPYHTIB
noHag BCTaHOBMEHI rPaHUYHO JONYCTUMI
KOHLIEHTpaL,ii He6e3neYyHnx peyoBUH,
3ab0poHSAETLCA.

HopmaTuBM rpaHnu4HoO JoNyCTUMMKX
KOHUEeHTpaLin Hebe3neyHx pe4oBuH Y
rPyHTax, a TakoXx nepenik Lmx pevyoBuH
3aTBEPOXKYETLCS OpraHaMm BUKOHaBYOT
BNaau y ranysi OXopoHW AOBKINNS i
caHiTapHo-enigemMionoriyHoro Harnagy 3a
MOroAXXEHHSIM 3 OpraHamn BUKOHABYOI
BNaau 3 NMTaHb arpapHoi NOMiTUKMK,
NicoBOro i BOQHOro rocnogapcraa.

3abpyaHeHi Hebe3neyHMN pevoBNHaMM
3eMenbHi AiNAHKN BUKOPUCTOBYHOTHCS 3
BCT@HOBMEHUMWN OOMEXKEHHSIMM, 3

000B A3K0BMM JOTPMMaHHAM BUMOT LLOA0
3anobiraHHs ix Hebe3neyHomy BNNMBY Ha
340pOB s i AOBPOBYT NIOAVHN, MPUPOLHI
pecypcu Ta OOBKINNS.

Pe3ynbTatv o6CcTEXEHHS | BUMiIpIOBaHHS
piBHIB 3abpyaHEHHSA IPYHTIB
BPaxoBYOTbLCA NPU MPUNHATTI piLleHb
LLIOAO HaJaHHA 3eMeNbHMX OiMsHOK Y
KOpUCTyBaHHS abo iX BUMYYEHHS 3
000poTy, 3MiHW XapaKkTepy i pexumy
BMKOPUCTaHHS 3eMernb, a TakoX LWoao
3anyyeHHs HOBMX 3€MeJbHUX OiNsHOK
ONS UinbOBOro BUKOPUCTaHHS.

YMOBW BUKOPUCTAHHS Ta OXOPOHU
3abpyaHeHMX 3emenb 060B 13KOBO
Y3roXXytTbCsl 3 OpraHamu caHitapHo-

Land Code

1.

Economic and other activities that cause
land and soil contamination exceeding the
highest established permissible
concentration of hazardous substances is
prohibited.

The highest established permissible
concentration of hazardous substances in
soils as well as the list of those
substances is confirmed by the agencies
of the executive authorities in the area of
environmental protection and sanitary and
epidemiological supervision in agreement
with the agencies of the executive
authorities concerned with agrarian policy,
forestry and water management.

Land plots contaminated with hazardous
substances are used in line with
established restrictions and the
requirements for preventing their
hazardous impact on human health and
well-being, natural resources and the
environment.

Results of the examination and evaluation
of the levels of soil contamination are
taken into consideration when deciding to
grant land plots for use or to withdraw
them from circulation, to change the
character and regime of land use, as well
as whether to obtain new land plots for
targeted use.

The conditions of use and protection of
contaminated lands must be agreed with
the agencies of sanitary and
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enigemionoriyHoro Harnagy.
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epidemiological supervision.

IMABA 23. MPABOBWUN PEXXUM TEXHOIEHHO 3AEPYAHEHUX 3EMEJb

CHAPTER 23. THE LEGAL REGIME OF TECHNOLOGICALLY CONTAMINATED LAND

CrtatTa 158. MIOHATTA TEXHOreHHO 3abpyAHEeHUX 3emenb
Article 158. The concept of technologically contaminated land

TexHoreHHo 3abpyaHeHi 3emni — ue 1. Technologically contaminated land is land
3emni, 3abpyaHeHi BHacnigok that has been contaminated as a result of
rocnogapcbKol AisinbHOCTI MOANHN, WO human economic activity that has led to a
Np13BOAMTL OO0 Aerpagadii 3emens Ta degradation of the land and negative
HeraTMBHOrO BNMBY X HA 340POB'A effects on the citizenry’s health.
rpomagsiH.

[lo TexHOreHHo 3abpyaHeHUX 3eMerb 3 2. Technologically contaminated lands
nigsuweHo Hebeanekoto ans [include tracts] with increased hazards for
NPOXUBaHHS, 3abpyaHeHi residence, contaminated with
pagioHyknigamu, BaXXKMMn metanamu, radionuclides, heavy metals, other
iHLLMMMW XiMIYHUMW eneMeHTaMin, TOLLO. chemical elements, etc. When using

Mpwn BUKOpUCTaHHI 3eMenb 3 NiABULLEHOO lands with increased hazards the specifics
Hebe3nekoto B 060B i3KOBOMY MOPSAKY of the regime for their use must be taken
MOBWHHI BpaxoByBaTWCs 0COBNMNBOCTI into account.

peXumy ix BUKOPUCTAHHS.

Ocobnueuii pexum i nopsagok 3. The specific regime and procedure for

BUKOPUCTaAHHA TEXHOreHHO 3abpyaHeHnx
3eMenb BCTAHOBIOWOTLCA BiANOBIAHO A0
3aKOHY.

use of technologically contaminated lands
is established according to law.

CratTa 159. Oco6nnBOCTi BUKOPUCTAHHSA TEXHOTEeHHO 3a6pyAHEHNX 3eMerb
CinbcbKOrocnoaapcbLKoOro NpuM3Ha4eHHs
Article 159. Specifics of the use of technologically contaminated agricultural land

TexHoreHHo 3abpyaHeHi 3emni 1. Technologically-contaminated lands of
CiNTbCbKOrocrnogapCbKoro NpuaHavyeHHs agricultural purpose are to be taken out of
nignaratTb BUNYYEHHIO i3 agricultural turnover.
CiNTbCbKOrocnogapcbKoro oobiry.

MopsiAoK BUKOPUCTAHHA 3eMernbHUX 2. The procedure for using land plots or their

AinsiHOK abo X YaCcTWH 3 Pi3HUM CTyNeHeM
3abpyaHEHHS, BCTAHOBIIEHHS OXOPOHHUX
30H, 30epeXXeHHs1 Ha UuX 3eMsiX
XWUTNoBmx ByanHkiB, 00 exTiB
BMPOBHMYOrO i coLianbHO-KyNbTypPHOro
NPU3HaYeHHs1 BCTAHOBIOETHCSA
3aKOHOAAaBCTBOM.

portions with various degrees of
contamination, of establishing protective
zones, of maintaining dwellings,
production, social and cultural facilities on
that land is established by legislation.

FMABA 24. KOHCEPBALIA 3EMEJb
CHAPTER 24. TAKING LAND OUT OF USE

CrtatTta 160. [lerpapoBaHi i ManonpoayKTUBHI 3eMni
Article 160. Degraded and low productivity lands

[erpagoBaHi 3emni - Lie 3eMernbHi 1. Degraded lands are land plots on which,
AiNSHKKW, Ha SKUX BHAcNigoK NpUpoaHNX as a result of natural processes or human
npouecis abo rocnogapcbkoi QisnbHOCTI economic activity, the surface has been
NIOVHN NopyLUEeHa noBepxHs Ta (abo) damaged and (or) the soil quality has
NoripLIEeHNI SKICHUI CTaH rPYHTOBOro been worsened.

MOKpUBY.

[o cknagy aerpagoBaHux 3emMernb 2. Degraded lands include:

BiJHOCATbLCA:

Land Code
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3eMerbHi QiNsHKK, NOBEPXHS SKUX
nopyLleHa BHacnigok 3emMneTpycy, 3CyBiB,
epoa3ii, KapCTOYTBOPEHHS, NOBEHEN,
A006yBaHHS KOPUCHUX KONanvH BigKpUTUM
crnocobom Ta iHLIMX NPUPOSHUX NPOLECIB
i rocnogapcbKoi AisNbHOCTI;

3eMerbHi AinsiHku 3 epoaoBaHNMU,
AednboBaHNMK, NEPE3BONOXKEHNMHU, 3
NigBULLEHOIO KUCITOTHICTIO | 3aCONEHICTHO,
HaAMIPHO yLinbHEHMMM, 3a0pyaAHEHNMH
XiMIYHHUMW PEeYOBUHAMW FPYHTaMM Ta iHLLU.

[o manonpoayKTMBHUX BiAHOCHATLCS
3eMni, 3any4yeHi oo
CiNbCbKOrocnoaapcbKoro BUKOPUCTaHHS,
TPYHTM SKUX XapaKTepU3yTbCs
NPUPOAHUMN HETAaTUBHUMM
BNAaCTUBOCTSIMU i HU3bKOK POAIYICTIO,
3eMnepobCbke BUKOPUCTAHHS SKUX
€KOHOMIYHO Heed)eKTUBHE, a
rocrnogapcbke — eKOmoriYHo
Hebe3neyHum.
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land plots, the surface of which has been
damaged as a result of earthquake,
landslides, erosion, carse formation
[karstoutvorennia — meaning unknown —
editor], flooding, open-pit mining and
other natural processes and economic
activities;

land plots with erosion, lost plant cover,
swampiness, with increased acidity or
salination, excessive compaction, on
which the soil has been contaminated by
chemicals, etc.

Low-productivity lands are those used for
agricultural production on which the soil is
characterized by negative natural
characteristics and low fertility, of which
farming use is economically ineffective
and ecologically insecure.

CratTa 161. KOoHCcepBauia aerpagoBaHux, ManonpoayKTMBHUX | TEXHOFEHHO 3abpyAHeHuX 3emMenb

1.

KoHcepBauisa 3emenb — ue NpunMHeHHs
rocnofapcbKoro BUKOPUCTaHHSA
AerpagoBaHunx i ManonpoayKTUBHUX
3eMenb LUNAXOM iX 3anyXeHHs1 abo
3aniceHHsa Ha BU3HaYeHWNin CTPOK.

KoHcepBauii nignaraioTe gerpagoBaHi i
ManonpoayKTVBHi 3eMni, rocnogapcbke
BUKOPUCTAHHA SIKMX € EKOSOTMYHO
Hebe3ne4YHNM Ta EKOHOMIYHO 30UTKOBUM.
KoHcepBauii nignsaratoTb Takox
TEXHOreHHO 3abpyAHeHi 3eMenbHi
OINSHKN, Ha SIKNX HEMOXXITMBO ogepKaTu
€KOJI0rYHO YMCTY NpoayKLUito, a
nepebyBaHHA NIOAEN HA UUX 3eMENbHUX
pinsHkax € Hebe3neYHum gns ix
3[10POB A.

KoHcepBauis 3emens 3a pilleHHAMU
opraHiB BUKOHaABYOI Bfian Ta OpraHiB
MiCLLeBOro caMOBpsilyBaHHSA Mae
000B AA3KOBUIA XapakTep.

KoHcepBaLisa 3emenb 34iMCHI0ETLCA 3a
[0roBopamMm MixX BflaCHUKaMKN 3eMerbHUX
[iNsiHOK Ta opraHamun BUKOHaBYOI BNaaum
abo opraHamu mMicueBoro
CaMOBpsifyBaHHS.

3axoau Woao KoHcepBauii 3eMenb
rpoMagsiHamu Ta topuandYHUMU ocobamm
€KOHOMIYHO CTUMYIIOTLCS AEPXKaBOH0.

Mopsinok KoHcepBaLlil 3emenb
BCT@HOBMHETLCSA 3aKOHO4ABCTBOM.

Land Code

Article 161. Taking degraded, low productivity and technologically contaminated land out of use
1.

Taking land out of use is the termination
of the economic use of degraded and low-
productivity land by making them into
meadows or forested land for a defined
period of time.

Degraded and low productivity lands of
which the economic use is ecologically
unsafe and economically unprofitable are
to be taken out of use. Technologically
contaminated land plots on which it is
impossible to obtain ecologically safe
produce, and land plots on which it is
unhealthful for people to be present are
also to be taken out of production.

Decisions of agencies of the executive
authorities or bodies of local self-
government to take land out of production
are binding.

Land is taken out of production by
contract between the owners of the land
plots and the agencies of the executive
authorities or bodies of local self-
government.

The state provides economic incentives
for citizens and legal entities to take land
out of production.

The procedure for taking lands out of
production is established by legislation.
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PO34IN V. YNPABIIHHA B FANY3l BUKOPUCTAHHA | OXOPOHU 3EMEJIb
SECTION V. ADMINISTRATION OF LAND USE AND PROTECTION

FMABA 25. NNMAHYBAHHA BUKOPUCTAHHA 3EMEJb
CHAPTER 25. LAND USE PLANNING

CrtatTa 162. 3aranbHoAepKaBHi NporpamMy BUKOPUCTaHHSA | OXOPOHU 3eMenb
Article 164. National programs of land use and protection

1. 3aranbHogepxaBHi Nporpamm 1. National programs of land use and
BUKOPUCTAHHS | OXOPOHU 3eMeSlb protection are developed in order to take
po3pobnATLCA 3 METO 34INCHEHHSA consistent and effective action to satisfy
LinecnpsMoBaHol i epekTUBHOI the demands of the public and the sectors
OiSiNbHOCTI WOAO 3a40BOSIEHHSA NOTPeO of the economy for land, to ensure
HacerneHHsd i rany3en eKoHOMIk/ y 3eMni, rational land use and to protect the land
3abe3neyeHHs pauioHanbHOro from harmful natural and anthropogenic
BMKOPUCTAHHS 3eMENb Ta OXOPOHU effects.

3eMenbHOoro hoHay Bif WKiANUMBOro
NMPVPOOHOrO | aHTPOMOreHHOro BIIIUBY.

2. 3aranbHogepxaBHi nporpamu 2. National programs of land use and
BMKOPUCTaHHS Ta OXOPOHW 3eMerb protection are developed in accordance
po3pobnawTbes BignoBigHO A0 with programs of economic, scientific,
nporpamMmam eKOHOMI4YHOro, HayKoBO- technological and social development
TEXHIYHOrO i coujianbHOro PO3BUTKY Ha based on the data of the state land
OCHOBI AaHNX OepXXaBHOro 3eMenbHOro cadaster, plans for the use, protection and
KaJacTpy, CXeM BUKOPUCTaAHHSA, OXOPOHMU, renewal of the land, and environmental-
BiJTBOPEHHS 3eMenbHUX pecypciB., protection and city-planning
NPUPOAOOXOPOHHOI Ta MicTobyaiBHOT documentation.

OOKyMeHTaUil.

3aranbHoaepxaBHi nporpamm The Verkhovna Rada approves national
BUKOPUCTaHHSA | OXOPOHW 3eMenb programs of protection land use and
3aTBepaXyoTbes BepxosHoto Pagoto protection of the land.

YKpaiHu.

CrtatTa 163. PerioHanbHi nporpamu BUKOPUCTaHHS i OXOPOHU 3eMerb
Article 163. Regional programs of land use and protection

1. PerioHanbHi nporpamn BUKOPUCTaHHS i 1. Regional programs of land use and
OXOpPOHM 3eMernb po3pobnsaTbea Pagoto protection are developed by the Council
MiHicTpiB ABTOHOMHOI Pecny6niku Kpum, of Ministers of the Crimean Autonomous
obnacHumu gepxaBHUMU Republic and oblast’ state administrations
afMiHicTpauisiMu | 3aTBEpOXKYHOTbCA and approved by the Verkhovna Rada of
BepxosHoto Pagoto ABTOHOMHOT the Crimean Autonomous Republic and
Pecny6nikn Kpum Ta obnacHummu pagamu. oblast’ radas.

2. lNporpamu BUKOPUCTAHHSA i OXOPOHU 2. Programs of land use and protection for
3emenb MmicT Kueea i CeBactononsi Kyiv and Sevastopol cities are developed
po3pobnaTbes KMIBCbKOH i by the Kyiv and Sevastopol State
CeBacTononbCbKO AepKaBHUMU Administrations and are approved by the
afMiHicTpauisiMu Ta 3aTBEPIKYOTLCS corresponding City rada.

BiANOBIOHUMM MICBKMMU pagamu.

CratTa 164. MpupoaHo-cinbcbkorocnogapcbke panoHyBaHHA 3eMenb
Article 164. Natural and agricultural regionalization of lands

1. MpupogHo-cinbCbKorocnogapcoLke 1. Natural and agricultural regionalization of
panoHyBaHHS 3eMerib — Lie noAin land is the division of a territory
TepUTOPIl 3 ypaxyBaHHAM NPUPOAHUX considering the natural conditions and
yMOB Ta arpobionoriyHnx BMMor agrobiological requirements of crops.

CiNbCbKOroCcnoAapCbkMX KynbTyp.

Land Code
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MpupogHo-cinbCbKOorocnogapcobke 2. Natural and agricultural regionalization of
panoHyBaHHS 3eMerlb € OCHOBO AN land is a basis for the evaluation of land
OLiHKM 3eMeflb | po3pobIieHHS and the development of land-surveying
3eMINeBNOPSAHOT AOKYMEHTaUT Woao documentation on land use and
BUKOPUCTaHHSA Ta OXOPOHU 3eMelTb. protection.

BukopucTaHHs | oxopoHa 3. Use and protection of agricultural lands is

CiNlbCbKOrocnoapcbkmx 3eMenb
30IMCHI0ETLCS BIAMNOBIAHO A0 NPUPOLHO-
CiNbCbKOrocnoaapCcbKOro panoHyBaHHs
3emMernb Ha TepuTopil YKpaiHu.

carried out according to the natural and
agricultural regionalization of the lands on
the territory of Ukraine.

Cratta 165. 30HyBaHHSA 3emenb
Article 165. Zoning of lands

30HyBaHHSA 3eMerb —Le BU3HAYEHHS 1. Zoning of lands is the determination of the
cTparerii MicToByaiBHOro po3BUTKY strategy of the city-planning development
TEPUTOPIN, a TaKOX MOXIMBUX BUAIB of a territory, as well as the possible kinds
BMKOPUCTaHHS | OCHOBHUX NapamMeTpis of use and pasic parameters of permitted
003BONEHOT 3a0y10BU 3EMETbHUX construction on land plots.

DiNsiHOK.

30HYBaHHSA 3eMenNb 34iNCHIETLCS 2. Land is zoned according to the basic
BiQMOBIAHO 4O OCHOBHUX MOMOXEHb provisions of the national and regional
3aranbHoO4epXXaBHUX Ta perioHanbHUX programs of land use and protection, as
nporpam BUKOPUCTAHHS i OXOPOHM well as on the basis of land-surveying and
3eMerb, a TaKoX Ha OCHOBI city-planning documentation by the
3eMneBnopsaHoT i MicToByaiBHOT specially empowered agencies of the
OOKyMeHTaUil cneviansHo executive authorities concerned with land
YNOBHOBa)XEHUMW OpraHaMy BUKOHABYOI resources.

BMNaam 3 NMTaHb 3eMefbHNX PECYPCIB.

B Mexax HaceneHunx nyHKTiB npu 3. Within the boundaries of settled areas
30HYBaHHi 3eMeflb BCTAHOBNIOKOTLCS land zoning establishes requirements for
BMMOTY LLLOAO AONYCTUMUX BUAIB 1X permissible kinds of their use according to
BMKOPUCTAHHS, BiAMNOBIAHO 4O legislation as well as city rules for
3aKOHOAABCTBA, @ TaKoX MiCLieBUX construction.

npaswn 3abygoBw.

30HYBaHHSA 3eMenb 3a Mexamu 4. Land zoning beyond the boundaries of
HaceneHux MyHKTIB MOXe NPpOBOANTUCS 3a settlements may be done [depending on]
O3Hakamu ix ypbaHisaduii. their urbanized features.

o ypbaHizoBaHUx 3eMenb HanexaTb 5. Urbanized lands include lands on which
3eMrli, Ha AKX PO3MiLLieHi BYAMHKN, are located buildings, structures, facilities,
OyaiBni, cnopyaum, iX KOMMEKCH, and their complexes, communications and
KOMYHiKaLii Ta cnopyau iHXeHepHOT i technological and transport infrastructure
TpaHCNopTHOT IHPPaCTPYKTYpW, AKi MatoTb that have characteristics envisaged by the
XapakTepUCTUKN, nependadeHi city-planning legislation.

MicToOyZiBHMM 3aKOHO4ABCTBOM.

Yp6aHizoBaHi 3eMni BKNOYaOThL 3eMenbHi - 6. Urbanized lands include land plots under

DiNSHKW, 3aRHATI XUTNOBUMK ByAMHKaMK,
KynbTypHO-NoGyTOBUMU, Y4OOBMMMU,
KOMYHarbH/MMM Ta iHWUMK 00 ekTamu
couianbHOI iIHPPaCcTPYKTypK, a Takox

06 ekTaMm NPOMMCIOBOCTI, TPaHCMNOPTY,
3B 513Ky, 000OPOHW, iHLLIMMYK OyaiBnAMM i
cnopygamu, CTBOPEHMMM Ons
3abe3neyveHHst NPOXMBaHHA Ta
30iINCHEHHSA PI3HMX BUAIB XUTTEQIANBHOCTI
HaCeneHHs, y TOMY YUCTIi LUTYYHO
CTBOpPEHi TepuTopii i 06" kTN NpUpogHo-
3anoBigHoro poHay, 0340pPOBYNKX,

housing, cultural-everyday, educational
and other facilities of social infrastructure
and also lands under industrial,
transportation, communication, defense
and other buildings and facilities created
to ensure habitation and to facilitate other
activities of the population including
artificially-created areas and facilities of
the nature-reserve fund, health, recreation
and historic-and-cultural foundations.

Land Code
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pekpeauiHNX Ta iICTOPUKO-KYNbTYPHUX
3aknagis.

7. [o ypbaHizoBaHux 3eMenb HanexaTb 7.
TaKoX 3eMenbHi OinsHKu, ae posnoyarta
iHXXeHepHa niaroToBka TepuTopil Ans
po3MilLleHHs ByaunHkiB, OyaiBens i cnopya
Ta (abo) ix 6yaiBHMLUTBO.

8. YpbaHisauii He nignaraloTb 3eMenbHi 8.
OiNSHKN 3 LiHHUMKW NPOAYKTUBHUMM
CiNbCbKOrocnoapCbLKMMn yrigasmu,
nicamu, Ta iHWWMW NPUPOAHUMM
pecypcamu, a Takox iHLWi 3emni i3
creuianbHUM PEXMMOM OXOPOHW, SIKi He
MOXYTb OyTW 3any4eHi 0O iIHTEHCMBHOTO
BUKOPUCTaHHS BiAMNOBIOHO 4O 3aKOHY.

9. He moxyTb 6yTn ypbaHizoBaHUMM i 9.
3eMenbHi AiNsHKK, ki MaloTb ocobnuey
€KOMOoriyHy, HayKkoBy, rocnogapcbky,
€CTEeTUYHY, iICTOPUKO-KYITbTYPHY, HAyKOBO-
apxeonorivyHy LiHHICTb.

10. 3ewmni, Sk He HanexaTtb o 10.
ypbaHizoBaHMX 3eMenb Ta 3eMerb, Lo He
nignsaratoTe ypbaHisauii, BBaxaroTbCs
TakuMu, siKi MOXyTb ByTn
yp6aHizoBaHNMM y BCTAHOBNEHOMY
3aKOHOM MOPSAAKY.
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Urbanized lands also include land plots
where engineering preparation of the area
for houses, buildings and structures and
(or) their construction has begun.

Land plots with valuable productive
agricultural tracts, forests and other
natural resources, as well as land with a
special protective regime that cannot be
used intensively, are not subject to
urbanization.

Land plots that have special ecological,
scientific, economic, esthetic, historic-
and-cultural or archeological-scientific
value may not be urbanized.

Land that is not urban and land that is not
subject to urbanization may be made so
by the procedure established by law.

IMABA 26. KOMNETEHLIS1 OPIAHIB OEPXXABHOI BUKOHABYOI BNAAU LLOAO
YNPABNIHHA B rAny3I BUKOPUCTAHHA TA OXOPOHU 3EMEJb
CHAPTER 26. THE COMPETENCE OF THE AGENCIES OF THE STATE EXECUTIVE
AUTHORITIES IN ADMINISTRATION OF LAND USE AND PROTECTION

Cratta 166. OpraHu, Wo 34iNCHIOITL AepXXaBHe yNpaBIiHHA B rany3i BAKOPUCTaHHA Ta OXOPOHU

3emMernb

Article 166. Agencies that carry out state administration of land use and protection

[epxxaBHe ynpaBniHHA B ranysi
BMKOPUCTAHHA Ta OXOPOHU 3eMESb
3gincHioloTb KabiHeT MiHicTpiB YkpaiHu,
Papa miHicTpie ABToHOMHOT Pecny6niku
Kpum, micLeBi gepxxaBHi agMiHicTpauii,
cneujianbHO YNOBHOBAaXEHi opraHu
BWMKOHAaBYOI BNaau 3 NUTaHb eKornorii Ta
NPUPOAHUX pecypciB, a TaKoX 3 NUTaHb
3eMernbHUX pecypcis BigNOBIiAHO A0 X
KomneTeHu;i.

Within their competences, the Cabinet of
Ministers of Ukraine, the Council of
Ministers of the Crimean Autonomous
Republic, local administrations, the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with the
environment and natural resources, and
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources carry out state management of
land use and protection.

Crtatra 167. KomneTteHuis KaGiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu WwWoao ynpaBniHHA B rany3i BUKOPUCTaHHA

Ta OXOPOHU 3eMellb

Article 167. Competence of the Cabinet of Ministers of Ukraine in administration of land use and

protection
Jo komneTeHuii KabiHeTy MiHicTpis
YKpainu Wwopno ynpasniHHsg B ranysi
BMKOPUCTaHHS Ta OXOPOHU 3eMerb

HanexuTb:
a. peanisauia gepXXaBHoi NONITUKN y ranya3i a.
BMKOPUCTaHHS Ta OXOPOHW 3eMeb;
Land Code

The competence of the Cabinet of
Ministers of Ukraine in administration in
land use and protection includes:

the implementation of state policy on land
use and protection;
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KoopAmHauis NpoBeaeHHs 3eMefnbHOT
pecdopmu;

pPO3pO6NeHHs i 3AINCHEHHA BUKOHAHHS
3aranbHodepXaBHMX Nporpam
BUKOPUCTaHHA Ta OXOPOHU 3eMEnb;

ynpasrniHHA 3eMnsaMu AepXXaBHoT
BNacHOCTI;

opraHisauis BeAeHHS AepXKaBHOro
3eMernbHOro kKagacTpy Ta 34iMCHEHHS
3eMIeycTpolo;

30iMCHEHHA NPUPOSHO-
CiNlbCbKOrocnoAapcbKoro panoHyBaHHs
3eMerb Ta opraHisaLisi r[poLOBOi OLiHKM
3eMenbHUX OiNsHOK,;

BU3HaAYEHHS NOPSAAKY OiSANbHOCTI opraHis
BMKOHAaBYOI BNaau y ranysi BAKOPUCTaHHS
Ta OXOPOHM 3eMESb, KoopauHaLia 1x
OiSiNbHOCTI;

KepiBHMLTBO 30BHILUHIMUK 3B’A3KaMu
YKpainn y ranysi BUKopucTaHHs Ta
OXOPOHU 3eMenb;

BUMYYEHHS Ta HAJaHHSA 3eMEeNbHUX
AiNsTHOK NpaBa Aep>kaBHOI BNAcHOCTI Ans
cycninbHUX nNoTpeo;

NPUAHATTA PiLLEHHS WOAO BUKYNY
3eMenbHUX AOiNSHOK NnpaBa NpuBaTHOI
BMNACHOCTI 4Ns cycninbHUX NoTpeo;

BUPILLEHHS iHLWKWX NUTaHb Y ranysi
BMKOPUCTaHHS Ta OXOPOHW 3eMerb i
BiATBOPEHHS 3eMerbHUX PecypciB.
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coordination of the implementation of land
reform;

development and execution of national
programs of land use and protection;

administration of state-owned lands;

organization of the carrying out of the
State land cadaster and the execution of
land engineering;

execution of natural-agricutlural
regionalization of lands and the
organization of the cash assessment of
land plots;

definition of the procedure of activity of
the agencies of the executive authorities
concerned with land use and protection,
and coordination of their activities;

management of the foreign relations of
Ukraine on land use and protection;

taking away and granting state-owned
land plots for social needs;

taking decisions to buy out privately-
owned land plots for social needs;

the decision of other issues of land use
and protection and the creation of land
resources.

CrtatTAa 168. KomMneTeHUis cneuwianbHO yNOBHOBaXX€HOro OpraHy BUKOHaB4Oi Bfaau 3 NUTaHb
eKornorii Ta NPUPOAHUX PecypciB WoAo ynpaBsiHHA B rany3i BAKOPMCTaHHA Ta OXOPOHU 3eMernb
Article 168. Competence of the specially empowered agency of the executive authorities
concerned with ecology and natural resources in administration of land use and protection

[lo komneTeHLuii cnevujianbHO
YNOBHOBa)XEHOIO OpraHy BUKOHABYOI
BNaawv 3 NUTaHb €KONOoril Ta NPUPOLHUX
pecypciB LLOA0 ynpaBniHHA B ranyai
BMKOPUCTAHHA Ta OXOPOHU 3eMESb
HaneXxnTb:

30iINCHEeHHA KoopAuHaLii ynpasniHHA B
ranysi OXopoHu 3eMenbHUX pecypcis y
CKnapgi 3axofiB OXOPOHM AOBKINMS;

yyacTtb Y po3pobnieHHi Ta peanisauii
3aranbHoAepXXaBHUX i perioHanbHNX
nporpam BUKOPUCTaHHSA Ta OXOPOHU
3emens;

3[iICHEHHS [eP>KaBHOMO KOHTPOO 3a
BMKOPUCTaHHSIM Ta OXOPOHOIO 3EeMETb;
opraHisauis MOHITOPUHIY 3eMenb;

yyacTb Y po3pO0ONEHHi i 3aTBEPAXKEHHI
HOpMaTMBIB i NpaBuS Ta CTaHAapTIB WOoAo
perynoBaHHS BUKOPUCTaHHS Ta OXOPOHU

The competence of the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with ecology and
natural resources in administration of land
use and protection includes:

coordination of administration in the area
of protection of land resources as part of
measures to protect the environment;

participation in development and
implementation of national and regional
programs of land use and protection;

effecting state oversight of land use and
protection;

organization of land monitoring;

participation in drafting and enactment of
regulations, rules and standards that
regulate land use and protection within

Land Code
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3eMerb Y Mexax CBO€Ei KOMMNEeTEHLT; the limits of their competence;

4. 30iNCHEHHSA AepXaBHOI eKONOorivyHol f.  execution of state ecological analyses of
eKcnepTU3n 3eMnNeKopuUCTyBaHHS; land use;
€. BUpIWEHHS iHWKNX NUTaHb Woa0 g. otherissues of land use and protection.

ynpaeniHHSA B rany3si BUKOPUCTAHHA Ta
OXOPOHW 3eMETb.

CrtatTa 169. KomneTeHLiA cneujianbHO yNOBHOBaXeHOro opraHy BUKOHaB4Oi Bnaau 3 NUTaHb
3eMeribHUX pecypciB WoAo ynpaBniHHA B rany3i BAKOPUCTAHHA Ta OXOPOHMU 3eMernb
Article 169. Competence of the specially empowered agency of the executive authorities

concerned with land resources in administration of land use and protection

[lo komneTeHLii cnevjianbHO
YNOBHOBa)XEHOIO OpraHy BUKOHABYOI
BMaauv 3 NMTaHb 3eMerNbHUX PeCcypcCiB
LLIOAO YNpaBIiiHHA B ranysi BUKOPUCTaHHS
Ta OXOPOHU 3EeMESTb HaNeXnThb:

peanisauis epXaBHOT NONITUKKN Y ranyasi
3eMernbHUX BiAHOCWH, BNPOBAMXXEHHS Y
3eMernbHO-KafacTpoBy i 3eMNeBnopsaaHy
crpaBy OOCATHEHb HayKu, TEXHIKU, HOBUX
TexXHonorin i nepeaoBoro Joceiay;

pPO3pO6NEeHHs1 EKOHOMIYHOrO i MPaBOBOro
MeXaHi3My perynoBaHHs 3eMernbHUX
BiJHOCWH, KOHLIENLii 3eMenbHOoro
3aKOHOAABCTBA;

KoopAuHauia pobiT 3 NpoBeAeHHS
3emerbHoI pedopMn B YKpaiHi;

po3pobneHHs Ta yyacTb y peanisauii
3aranbHodepXXaBHUX i perioHanbHNX
nporpam BUKOPUCTAHHS Ta OXOPOHU
3emens;

BEeAEHHS AepXXaBHOrO 3eMeribHOro
KagacTtpy, 30iNCHEHHS 3eMNeyCTpolo i
OEepXXaBHOro KOHTPOIIO 3a
BMKOPUCTaHHAM Ta OXOPOHOIO 3eMenb i iX
MOHITOPUHTY;

CKNafaHHs | NogaHHA Ha 3aTBEPAXKEHHS
BiAMNOBIOHUX OpraHiB BUKOHABYOI Bfiaaun
Ta opraHiB MiCcLLeBOro caMmoBpsAyBaHHA
CXeM npuBaTu3auii 3eMenbHUX OinsgHoK
HECIiNbCbKOrocnoAapChKoro NpM3Ha4YeHHs
Ta nepeniky AiNgHOK, LWo nignarawTb
npuBaTu3adii;

3aTBEpPIKEHHS CTaHaapTiB, HOPMaTUBIB,
npaBun WoA0 paLioHanbHoro
BMKOPUCTaHHSA Ta OXOPOHU 3eMerb;

30iVICHEHHS Aep)KaBHOT 3eMNneBnopsaaHOI
ekcnepTusn, po3pobneHHsa Nnporpam, Cxem
i NpoekKTiB opraHisauii pauioHanbHOro
BUKOPUCTaAHHSA Ta OXOPOHU 3eMEnb;
opraHisauia npogaxy 3eMenbHUX GiNAaHOK,
Lo nepebyBatoTb Y AepkaBHii abo
KOMYHanbHin Br1IaCHOCTI;

30iMCHEHHA MiXKHapO4HOro
cniBpoOiTHMLTBA B ranysi pauioHansHOro

The competence of the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land resources
in land use and protection includes:

implementation of state policy in land
relations, implementation in land-
cadastral and land-survey matters of the
achievements of science and technology
and progressive experience;

development of economic and legal
mechanisms to regulate land relations
and the concept of land legislation;

coordination of work to carry out the land
reform in Ukraine;

development and participation in
implementation of national and regional
programs of land use and protection;

conduct of the State land cadaster,
effecting land engineering and state
oversight over land use and protection
and their monitoring;

the drawing up and submission for
approval by appropriate agencies of the
executive authorities and bodies of local
self-government of plans to privatize land
plots of non-agricultural purpose and the
list of plots subject to privatization;

approval of standards, norms and rules
for rational land use and protection;

execution of state land-survey analyses,
development of programs, schemes and
projects to organize rational land use and
protection;

organization of sales of state- or
communally-owned land plots;

execution of international cooperation in
rational land use and protection;
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BMKOPUCTAHHA Ta OXOPOHU 3eMerlb,

W.  BUPILIEHHS iHLWMX NUTaHb LWOAO0 k. decision of other issues of administration
yrpaBniHHA B ranysi BUKOPUCTaHHA Ta in land use and protection.
OXOPOHU 3eMerb.

Cratta 170. Cuctema cneuianbHO yNOBHOBaXX€HMX OpraHiB BUKOHaB40i Bfiagu 3 NUTaHb OXOPOHU
3eMenbHUX pecypciB
Article 170. The system of specially empowered agencies of the executive authorities concerned
with preserving land resources

1. Y cknagi cneuianibHO YNOBHOBaXXEHUX 1. The specially empowered agencies of the
OpraHiB BUKOHABYOI BNaaun 3 NUTaHb executive authorities concerned with land
3eMerbHUX PeCypCiB CTBOPIOKOTLCS resources include special units fighting
cneuianbHi Nigpo3sginu 6opoTsom 3 violators of land legislation (the land
NnopyLUHMKaM1 3eMerbHOro inspection).
3aKOHOOABCTBA (3eMerbHa iHCnekuis).

2. MpauiBHMKN 3eMernbHOI iHCNeKLUii 2. Land inspection officers are authorized to
HagiNATLCA NPaBOM HOCIHHS (dOpPMU wear a uniform and carry firearms. Land
BCTAHOBIIEHOMO 3paska i BorHenarnbHol police officers have their own motor
36poi. MNpauiBHUKM 3emenbHOT noniwii vehicles.

MatoTb Y CBOEMY KOPUCTYBaHHI
cneujianbHUM aBTOTPaHCMNOPT.

Cratta 1713. MNoBHOBaXeHHSA 3eMernbHOoI iHCcneKLiinoniuil
Article 1713. Powers of the land inspection

1. 3emenbHa iHCcneKUia cknagaeTbes i3 1. The land inspection is made up of special
creuianbHUX Nigpo3ainis 6opoTbbu 3 units to fight violators of land legislation,
NOPYLUEHHAMUN 3eMEfbHOro operating within the specially empowered
3aKOHOOABCTBA, Lo AiloThb Y cknagi agency of the executive authorities in
cneuianbHO YNOBHOBaXEHOro opraHy charge of land resourceswhich oversee
BMKOHABYOI BNaan 3 NMTaHb 3€MeNbHUX land legislation enforcement and perform
pecypciB i 34iINCHIOE KOHTPOSb 3a guard functions.

JoaepxaHHAM 3eMerbHOro
3aKOHOOABCTBA, BUKOHYE OXOPOHHI

dyHKUiT.
2. 3emMenbHa iHcnekLis BiAnoBiaAHO A0 2. The land inspection, in accordance with
noknageHnx Ha Hel 3aBaaHb: the tasks assigned it, is:

a. peecTpye 3asiBu, MOBIAOMINEHHS Ta iHLWY a. to register statements, reports and other
iHdbopMaLilo NPo NPaBOMNOPYLLEHHS, information concerning crimes and
BiAHECeHi 0o il KoMNeTeHLii, 3AiNCHIoE B violations of law within their competence,
YyCTaHOBMEHOMY MOPSAKY iX NepeBipky i to check them out in accordance with
npuMae LWoao HNX Y Mexax established procedure and to take
3aKOHOAAaBCTBA BigNoOBIAHI pilLEHHS; appropriate decisions on them within

bounds of the legislation;

0. 34icHIoE BiANOBIAHO OO 3aKOHY b. to carry out operations and raids
onepaTUBHO-PO3LLYKOBY LiSANbHICTb, according to the law, to prepare pretrail
Jocy[oBY MiAroToBKy MaTepianis 3a materials in the form of affidavits as well
NPOTOKOSbHOIO POPMOL0, a TaKOX as to conduct inquiries and pretrial
NpOBOAUTL Ai3HaHHA Ta AoCyaoBe (preliminary) investigations within the
(monepepHe) cnigcTBO B Mexax CBOEI limits of their competence, to take
KOMMeTeHL,ii, BXXnBae 3axoiB A0 measures to restitute costs and losses
BiALWIKOAYBaHHS 30UTKIB Ta BTpar, resulting from violations of land
3ano4istHUX NOPYLUEHHAM 3EMENbHOro legislation.
3aKOHOOABCTBa;

B.  BUSBIISIE NPUYMHM | YMOBU, LLLO CPUSANU c. touncover the causes and conditions that
BUMHEHHIO 3MOYMHIB Ta iHLLIMX contributed to the commission of crimes
npasonopyLleHb y cdepi perynioBaHHA and other violations of law concerning
3eMeribHUX BiQHOCWH, BUKOPUCTAHHS i regulation of land relations, land use and
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OXOpPOHU 3eMerlb;

3abesneyvye 6e3neky npauiBHMKaMm
TepuTopianbHMX OpraHiB cneuiansHo
YNOBHOBAXEHOro opraHy BUKOHABYOT
BMaau 3 NMTaHb 3eMefbHNX PecypciB Ta
X 3aXUCT Big NPOTUNPABHUX NOCAraHb nig
Yac BUKOHaHHSA HMUMW MOCaaoBMX

000B A3KiB;

3anobirae kopynuii Ta iHWKUM cnyx60B1M
NOpYLUEHHAM cepef, NpaLiBHUKIB
TepuTopianbHMX OpraHiB crneuianbHo
YMNOBHOBAaXXEHOIO OpraHy BUKOHABYOI
BMaau 3 NUTaHb 3eMefNbHNX PECYPCIB;

36upae, aHanisye, y3aranbHioe
iHdpopMaLito Woao nopyLueHb
3eMenbHOro 3aKoHO4AaBCTBa, MPOrHO3YyeE
TeHOEeHLUIT pO3BUTKY HEeraTUBHUX NpoLieciB
a[MiHICTPaTMBHOrO Ta KPUMiHaNbHOro
XapakTepy, NoB A3aHuX 3 perynioBaHHAM
3eMesbHUX BiJHOCWH, BUKOPUCTaHHSM Ta
OXOPOHOH0 3eMETb.

Ha cnyx06y 0o 3emernbHOT iHCneKuUii
NPMUMaIOTLCSA Ha KOHTPAKTHIN OCHOBI
rpoMagsaHn YkpaiHu, ki marTb
BiQNOBIOHY OCBITY, 34aTHi 3a CBOIMU
ocobucTumu, ginoBMMK, MopanbHUMK
SKOCTSIMUW Ta CTAHOM 30pPOB’ S
BMKOHYBaTV OOOB A3KW, MOKNaAeHi Ha
3eMernbHY iHCNeKLito.

Onuc i 3pasku popmMeHOro ogary, 3Hakis
PO3pPi3HEHHS HaYanbHULBKOIo cknagy
3eMenbHOTl iHCNEKLi, a TakoX il CTPyKTypa
i NONOXEHHA NPO Hel 3aTBEePIKYETLCA
KabiHeToM MiHicTpiB YkpaiHu.

92

protection;

to ensure the security of the employees of
the territorial offices of the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land resources
and their defense from illegal assaults
while carrying out their official duties;

to prevent corruption and other abuses of
their offcial positions by the staff of the
territorial offices of the special authorized
agency of the executive authorities
concerned with land resources;

to collect, analyze and summarize
information on violations of land
legislation and to forecast the tendencies
of development of negative processes of
an administrative and criminal character
related to the regulation of land relations,
land use and protection.

Citizens of Ukraine who have the
appropriate education, who are
personally, professionally, morally and
physically capable of fulfilling the duties of
the land police are hired on a contractual
basis to serve in the land inspection.

The Cabinet of Ministers of Ukraine
approves the description, sample of the
uniform, and the distinctive insignia for the
officer corps of the land inspection, as
well as its structure and statute.

Cratta 172. KomneTteHuisa Pagu miHicTpiB ABToHOMHOI Pecny6nikn Kpum woao ynpaeniHHsA B

ranysi BUKOPUCTaHHSA Ta OXOPOHU 3eMenb

Article 172. Competence of the Council of Ministers of the Crimean Autonomous Republic in

administration of land use and protection

[o komneTeHuii Pagn miHicTpiB
AsTOHOMHOI Pecnybnikn Kpum wono
ynpaBniHHA B ranysi BUKOPUCTaHHA Ta
OXOPOHU 3eMeSb HaNeXunTb:

opraHisauisi po3pobrieHHs
3aranbHodepXXaBHWX i nporpamM
ABTOHOMHOT Pecnybnikvu Kpum 3 nuTtaHb
BMKOPWCTaHHS Ta OXOPOHU 3eMerb;

KoopamHauisa 34iMCHeHH Aep)XaBHOro
KOHTPOJSIIO 32 BUKOPUCTAHHSM Ta
OXOPOHOIO 3EMETb;

BMAaya BUCHOBKIB Npo HagaHHs abo
BUMYYEHHS1 3eMeNbHUX OiNsHOK NpaBa
Oep>XaBHOI BNACHOCTI;

nepegava, Npogax y NpMBaTHY BNacHiCTb
Ta HaJaHHS 3eMernbHUX OiNAHOK i3
3eMenb npaBa AepXaBHol BNacHOCTI y

The competence of the Council of
Ministers of the Crimean Autonomous
Republic in administration of land use and
protection includes:

organization of development of national
and Crimean Autonomous Republican
programs for land use and protection;

coordination of execution of state
oversight of land use and protection;

issuing recommendations on granting or
taking away of state-owned land plots;

transfer, sale into private property and
grant of land plots from state-owned lands
for use according to the procedure,
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KOPUCTYBaAHHS B NOPSAKY, provided in this Code;

nepeabaveHoMy uum Kogekcowm;

.  NPUAHATTA PiLLEHHS WOAO BUKYNY e. taking decisions concerning buying out
3eMenbHUX AiNSAHOK NpaBa NpuBaTHOI privately-owned land plots for social
BMACHOCTI 4Ns CycnifnbHUX NOTpeo; necessity;

4.  BUPIWEHHS iHWMX NUTaHb Woao f.  other issues of administration of land use

ynpaBniHHA B ranysi BUKOPUCTaHHA Ta and protection.

OXOPOHU 3eMerb.

Cratra 173. KomneTteHuis micueBux gepxaBHUX agMiHiCTpaLUin Woao ynpaBiHHA B ranysi
BUKOPUCTAHHA Ta OXOPOHU 3eMenb
Article 173. Competence of the local state administrations in administration of land use and
protection

[lo komneTeHUil MicLueBMX OepXXaBHUX
afMiHicTpaUin Woao ynpasniHHA B ranysi
BMKOPUCTAHHA Ta OXOPOHU 3eMESb
HaneXxnTb:

opraHisaLisi po3pobneHHs
3aranbHOOEPXaBHMWX i perioHanbHNX
nporpam BUKOPUCTAHHS Ta OXOPOHMU
3eMerb;

KoopAuHaUis 30iNCHEeHHS Oep)XaBHOro
KOHTPOIIO 3a BUKOPUCTaHHAM Ta
OXOPOHOI0 3eMernb;

BMAa4ya B1UCHOBKIB NpO HagaHHs abo
BUIYYEHHS 3eMENbHUX AiNAHOK NpaBa
JepXXaBHOI BMacHOCTI;

nepegava, Npoaax 3emMesnbHUX QinsiHOK
npaea gep>KaBHOI BACHOCTI Ta HadaHHS
X y KOPUCTYBaHHSA BiANOBIAHO A0 LbOro
Kogekcy;

NPUAHATTA PiLLEHHSA LWOAO0 BUKYNY
3eMerbHUX AINSHOK npaBa NpuBaTHOI
BMACHOCTI Ans cycninbHUX noTpeo;

BUPILLEHHS iHWKWX NUTaHb LWOAO0
yrpaBniHHA B ranysi BUKOPUCTaHHA Ta
OXOPOHM 3eMerb.

The competence of the local state
administrations in administration of land
use and protection includes:

organization of development of national
and regional programs for land use and
protection;

coordination of execution of state
oversignt of land use and protection;

making recommendations on granting or
taking away state-owned land plots;

transfer and sale of state-owned land
plots and granting them for use according
to this Code;

taking decisions regarding buying-out
privately-owned land plots for social
needs;

decision of other issues of administration
of land use and protection.

MMABA 27. KOHTPOJ1b 3A BUKOPUCTAHHSAM TA OXOPOHOIO 3EMEJb
CHAPTER 27. OVERSIGHT OF LAND USE AND PROTECTION

Crartta 174. 3aBAaHHA KOHTPOJIO 32 BUKOPUCTAHHSAM Ta OXOPOHOIO 3eMefb
Article 174. The task of oversight of land use and protection

KoHTponb 3a BUKOPUCTaHHAM Ta
OXOPOHOI0 3eMernb Nofsrae B
3abe3neveHHi goaepkaHHs ycima
opraHamu Lep>xaBHOI Briagau, opraHamm
MiCLLeBOro camoBpsiAyBaHHS,
nignpMemcTBamu, ycTaHOBaMu,
opraHisauisiMu i rpomagsaHamm
3eMenbHOro 3aKkoHoaaBcTBa YkpaiHu 3
METOI paLiioHanbHOro BUKOPUCTaHHS,
OXOPOHWU Ta BiATBOPEHHS 3eMENTbHUX
pecypcis.

Oversight of land use and protection
ensures that bodies of state power, local
agencies of self-government, enterprises,
institutions, organizations and citizens
observe the land legislation of Ukraine in
order to rationally use, protect and renew
the land.
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Cratra 175. lep>xaBHUM KOHTPOJIb 32 BUKOPUCTAHHSIM Ta OXOPOHOI0 3eMenb
Article 175. State oversight of land use and protection

[epxaHnin KOHTPONb 3a BUKOPUCTAHHAM
Ta XOPOHOK 3eMenb 34iNCHIOETLCS
cneujianbHO YNOBHOBAXXEHMMY OpraHamm
BMKOHaBYOI Bflagn 3 NUTaHb eKOonorii Ta
NMPUPOOHMX PECYpPCiB, a TAKOX 3 MUTaHb
3emernbHUX pecypcis. [Nopsaok
30IMCHEHHA OepXXaBHOro KOHTPOIIO 3a
BMKOPUCTAHHAM Ta OXOPOHOK 3eMerlb
BCTaHOBJTHOETLCS 3aKOHOM.

State oversight of land use and protection
is done by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with ecology and natural
resources and the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources. The
procedure for state oversight of land use
and protection is established by law.

Cratta 176. F[poMaacbKuin KOHTPOIb 3a BUKOPUCTaHHAM Ta OXOPOHOIO 3eMerb
Article 176. Citizen oversight of land use and protection

"pomMaachkuii KOHTPOMb 3a
BUKOPUCTaHHAM Ta OXOPOHOKO 3eMerb
30IMCHIOETLCS rPOMaLCbKUMN
iHCNEKTopamMu, NOBHOBAXKEHHS SKUX
BM3HAYalTbCS MOJTOXKEHHSAM, LLIO
3aTBEPOKYETLCA crevlianbHO
YNOBHOBaXXEHMM OPraHOM BUKOHABYOI
BMaau 3 NMTaHb 3eMefnbHNX PEeCypCiB.

Public oversight of land use and
protection is performed by citizen
inspectors, whose authority is determined
by statutes confirmed by the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land
resources.

IMABA 28. BEPXXABHWUN 3EMEJIbHUA KAOACTP
CHAPTER 28. THE STATE LAND CADASTER

Cratra 177. BusHauyeHHsA [lepkaBHOro 3eMenbHOro KagacTtpy
Article 177. Definition of the State Land Cadaster

[depxaBHui 3eMenbHUA KagacTp — ue
€AVHa JepxaBHa cucTemMa 3eMerbHO-
KagacTpoBux pobiT, sika BCTAHOBIOE
npoLeaypy BU3HaHHS hakTy BUHUKHEHHS
abo NpMNMHEHHsI NpaBa BrAaCHOCTI i
npaBa KOPUCTYBaHHS 3eMeSTbHUMMU
JinsHKaMKn Ta MIiCTUTb CYKYMHICTb
BiJOMOCTEN | JOKYMEHTIB Npo MicLe
poO3TallyBaHHS Ta NPaBOBUIN PEXMM LIMX
OINsTHOK, X OLiHKY, Knacudikauito 3emernb,
X KiNbKICHY Ta SIKICHY XapakTepUCTUKY,
po3noain cepen BrnacHUKIB 3emsi Ta
3eMIeKOpUCTYBaYiB, y TOMY Yncni
opeHaapis.

1.

The state land cadaster is a unified state
system of land cadastral operations that
establishes the procedure for determining
the initiation or termination of the right of
ownership and the right of use of land
plots and contains a totality of information
and documents on the location and legal
regime of those plots, their assessment
and land classification, as well as
qualitative characteristics and the division
among land owners and land users
including holders of land on lease.

[epxxaBHui 3eMenbHUN KagacTp € 2. The state land cadaster is the basis for all
OCHOBOI0 AJ1 BEAEHHS BCiX iHLUMX other branch cadasters.

ranyseBux KagacTtpis.

HepxaBa B 0cobi cneuiansHo 3. The state, in the person of the specially

YNOBHOBAXXEHOro opraHy BUKOHABYOT
BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX pecypcis
rapaHTye JOCTOBIPHICTb AaHUX
OEepPXXaBHOIo 3eMeNnbHOro KagacTpy i Hece
MalrHOBY BignNoBiganbHICTbL 3a WKoay,
3anofisiHy BracHuKam 3emri i
3eMnekopuctyBayam. 3a Bugadvy
HeJOoCTOBIpHOI iHCpopMaLii nocago.i
ocobu NpuTAryroTHCA A0
BiANOBIAANBHOCTI 3rigHO i3 3aKOHOM.

empowered agency of the executive
authorities concerned with land

resources, guarantees the accuracy of the
state land cadaster data and is liable for
damages caused to land owners and land
users. For giving out inaccurate
information officials may be called to
account in accordance with the law.
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CratTa 178. NpusHavyeHHA [lepKaBHOro 3eMeribHOro KagacTpy
Article 178. The purpose of the State land cadaster

MpusHadeHHAM [lepxaBHOro 3eMenbHOro
KagacTpy € BU3HAHHS (haKTy BUHUKHEHHS
abo NpuNMHEeHHs NpaBa BNacHOCTI Ta
npaBa KOPUCTYBaHHS 3eMENbHO0
JpinsHkoto i 3abeaneyeHHss HeobxigHo
iHdbopMmaLieto opraHiB AepXaBHOi Bnaau
Ta opraHiB MiCcLLEBOro camoBpsayBaHHS,
3aiHTepecoBaHuX NiANPUEMCTB, YCTAHOB i
OopraHisauin, a Takox rpomMagsH 3 MeTo
perynoBaHHs 3eMenbHUX BigHOCWH,
paujioHanbLHOro BUKOPUCTaHHA Ta
OXOpPOHU 3eMerb, BU3HAYEHHS PO3Mipy
nnaTtun 3a 3emsio i LiHHOCTI 3eMenb y
cKragi NpMpogHnNX pecypciB, KOHTPOIO 3a
BMKOPUCTaHHSIM | OXOPOHOIO 3eMerb,
€KOHOMIYHOrO Ta eKONoriYyHoro
00rpyHTYBaHHs 6isHec-nnaHiB Ta NPoeKTiB
3eMIeycTpoto.

The purpose of the State land cadaster is
to determine the fact of the acquisition or
the termination of the right to ownership
and right to use of a land plot to supply
the necessary information to the organs of
state power and the bodies of local self-
government, to interested enterprises,
institutions and organizations as well as to
citizens, in order to regulate land
relations, rational land use and protection,
to determine the amount of payment for
land and value of lands in the composition
of natural resources, to oversee land use
and protection, the economic and
ecological soundness of business plans
and land engineering projects.

Cratra 179. NpuHuMnu BeaeHHs [lepaBHOro 3eMenbLHOro KagacTpy
Article 179. Principles of the conduct of the State land cadaster

OcHoBHUMU npuHUMnamMmm BeaeHHA
[lepxaBHOro 3eMenbHOro KagacTpy €:

3abe3neYveHHsl MOBHOTU BiAOMOCTEN Npo
BCi 3eMernbHi AiNAHKM Yy Mexax YKpaiHu;

3anpoBaXeHHs EANHOI CUCTEMU
NPOCTOPOBMX KOOPAUHAT Ta iaeHTudikaLil
3eMenbHUX AiNSHOK,;

3abe3neYyeHHs eaUHOT CUCTEMU
3eMerbHO-KagacTpoBoi iHdhopmauii Ta ii
JOCTOBIPHOCTI.

The basic principles of conducting the
State land cadaster are the following:

provision of reliable information on all land
plots within the boundaries of Ukraine;

introduction of a unified system of spatial
coordinates and identification of the land
plots;

ensuring a unified system of land
cadastral information and its reliability.

Cratta 180. Po3noain 3emenb 3a oopMmamm BNACHOCTi Ta XapakTepoM BUKOPUCTaHHS

Article 180. Classification of land by its form of ownership and characteristic use

Ons uine obniky, oUiHKM 3emens, a
TaKoX nnaHyBaHHS BUKOPUCTaHHA Ta
OXOPOHM 3eMENb Ta iHWKNX Linen
3aCTOCOBYIOTLCS Taki knacudikauii:

1. 3anexHOo Bif MPaBOBOro PEXUMY:
a. 3eMni npuBaTHOI BMACHOCTI;
6. 3emni KOMyHanbHOI BNACHOCTI;
3eMni gep>kaBHOT BMIACHOCTI.
2. 3a XapakTepoM BUKOPUCTaHHSA 3areXHOo
Bif:
a. MpPUPOOHO-CiNbCbKOrocno4apchbkoro
panoHyBaHHS;
6. 30HyBaHHS;
B. piBHA ypbaHisauii;
r.  PiBHSA CiNbCbKOrocnogapCbKoro OCBOEHHS;
r.  nicucrocrTi;
Land Code
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For the purpose of inventorying and
valuing the land, as well as planning land
use and protection and for other
purposes, the following classifications are
used:

according to legal regime:
privately-owned lands;
communally-owned lands;
state-owned lands.
according to land use:

definition of the natural and agricultural
region;

zoning;

level of urbanization;
level of agricultural use;
degree forested;
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4. iHWOro xapakrepy BUKOPUCTaHHS. f.  other characteristics of use.
Crartta 181. CknapoBi YacTUHM AepXKaBHOro 3eMenbHOro KagacTpy
Article 181. Components of the State Land Cadaster
[epxxaBHui 3emenbHUI KagacTp The State Land Cadaster includes:
BKITHOYAE:

a. KagacTpoBe 30HYBaHHS; a. cadastral zoning;

0. KagacTpoBi 3NOMKW; b. cadastral snapshots;4

B. OOHITYBaHHSA rpyHTIB; c. soil rating;

r.  €KOHOMIiYHY OLiHKY 3eMenb; d. economic evaluation of the land;

' rPOLLOBY OLiHKY 3eMeSibHUX AiNsHOK; e. monetary valuation of the land plots;

0. peecTpauito 3eMenbHUX iNsHOK i f. registration of land plots and state acts of
JepXXaBHMX aKTiB Ha NpaBO BNacHOCTI Ta the right of ownership and of the right to
Ha NpaBO KOPUCTYBaHHSA 3eMneto, use the land and land-lease agreements;
[OroBopiB opeHan 3emni;

e. 00OniK KiNnbKOCTi Ta AKOCTi 3emMernb. g. aninventory of the quantity and quality of

land.
CratTa 182. KapacTpoBe 30HyBaHHA
Article 182. Cadastral zoning

1. KapactpoBe 30HyBaHHS BKIIOYaE: Cadastral zoning includes:

a. BCTaHOBIEHHS rpaHnLb 0OMeXeHb LWoao a. establishment of the boundaries of land
BMKOPUCTaHHS 3eMerb; use;

0. BCTaHOBMEHHS MEX KagacTpoBMX 30H Ta b. establishment of the borders of the
KBapTanis; cadastral zones and blocks;

B. BCTAHOBMEHHHA MEX OLIHOYHUX PanOHIB Ta c. establishment of the borders between
30H; evaluative districts and zones;

r.  CTBOPEHHS CUCTEMM KagacTPoOBUX d. creation of a system of cadastral
HOMepiB (kagacTpoBa Hymepauis numbering (cadastral enumeration of the
3eMesbHUX OiMsHOK). land plots).

2. Mopsimok KagacTpoBOro 30HyBaHHS The procedure for cadastral zoning is
BM3HAYaETbCA cneLianbHO determined by the specially empowered
YNOBHOBaXXEHUM OpraHoM BUKOHAaBYOT agency of the executive authorities
BNaau 3 NUTaHb 3eMernbHUX pecypcis. concerned with land resources.

Crartra 183. KapacTpoBi 31OMKM
Article 183. Cadastral snapshot

1. KagacTpoBi 3MOMKK — Lie KOMMIEKC pooiT, The cadastral snapshot is a combination
BUKOHYBaHWNX A5 BU3HAYEHHSI NPaBOBOro of operations carried out to define the
pexumy 3eMenbHUX OiNAHOK Ta legal regime of the land plots and to
BiJHOBIEHHS X MEX. establish their boundaries.

2. KagacTpoBa 31MoMKa BKOYae: The cadastral snapshot includes:

a. reofes’nyHy 3MOMKY 3eMenbHOI AiNSHKY,; a. ageodesic plot of the land plot;

0. NOrogKeHHs MeX 3eMenbHOI AiNAHKN 3 b. agreement of the boundaries of the land
CYMDKHUMW BNacHWKaMu Ta plot with adjoining owners and land users;
3eMnekop1cTyBayamu;

B. BIOHOBIIEHHS MEX 3eMENbHOI AiNAHKN Ha c. renewal of the boundaries of the land plot
MiCLIEBOCTI; on site;

r.  BCTAHOBIIEHHSA MEX YaCTOK 3eMenbHOT d. establishment of the boundaries of the

* The cadastral “snapshot,” or “ziomka” is the package of documentation used to tie the particular plot
to the national system of geodetic coordinates. Better explanation and translation welcome. Editor.
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parts of the land plot that have
encumberances or limitations on land
use;

preparation of the cadastral map.

The procedure for carrying out the
cadastral snapshots is determined by the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

CrtatTAa 184. BOHITYyBaHHS rpyHTIiB

Article 184. Soil rating
1.

BOHiTYyBaHHS rpyHTIB — Lie NOpiBHAMbHA
OLHKa SIKOCTi rPYHTIB 3a X OCHOBHUMM
NPVUPOSHNMYW BNACTUBOCTAMM, SKi MaKTb
CTanun xapakTtep Ta CyTTEBO BMIMBAKTb
Ha YPOXXaWHICTb CiflbCbKOrocnogapcbknx
KynbTyp, BUPOLLYBAHNX Y KOHKPETHUX
NPUPOAHO-KNIMaTUYHNX YMOBaX.

Soil rating is the comparative evaluation
of quality of soils based on their natural
characteristics that have stable character
and substantially affect yields of
agricultural crops grown in specific
geographic and climatic zones.

BoHiTYyBaHHS rpyHTiB NPOBOAUTLCSA 3a 2. Soil is rated on a 100-point scale. The
100-6anbHoto Wkanotw. Buwmm 6anom highest rating is given to soils that have
OLHIOTBCS IPYHTU 3 KpaLumm the best characteristics and the highest
BMaCTMBOCTAMM, SKi MatOTb HaWbInNbLLy natural productivity.

NPVPOAHY MPOOYKTUBHICTb.

BoHiTYyBaHHS rpyHTIB NPOBOAUTLCS 3a 3. Soil rating is carried out using the

METOMKO, siKa 3aTBEPIKYETLCA
crievianbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHoMm
BMKOHABYO[ BNaau 3 NMTaHb 3eMenbHUX
pecypcis.

methodology approved by the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land
resources.

CrtatTa 185. EKOHOMIYHa ouiHKa 3emenb
Article 185. Economic evaluation of lands

EkoHOMiYHa OLiHKa 3eMenb — Lie OLiHKa 1. Economic evaluation of land is evaluation

3eMri SIK MPMPOAHOro pecypcy i 3acoby of land as a natural resource and means

BMPOBHMLTBA B CiflbCLKOMY i MICOBOMY of production in agriculture and forestry

rocnogapcTsi Ta 9K NPOCTOpoBOro 6asucy and as an environmental factor of the

B CyCninibHOMY BUPOBHUUTBI 3a national economy based on the

nokasHMKamu, Lo XapakTepusyoTb parameters that characterize land

NPOAYKTUBHICTb 3eMerb, e(PeKTUBHICTb X productivity, effectiveness of its use and

BMKOPUCTaHHA Ta AOXIOHICTb 3 OOUHULL the profitability of a unit of area.

MIOLL,.

EkoOHOMIYHa ouiHKa 3emenb pi3HOro 2. Economic evaluation of lands with

NpU3HaYeHHs NPOBOANTLCH ANS different purposes is carried out for

NOPIBHAMNBHOrO aHanizy eeKTUBHOCTI iX comparative analysis of the effectiveness

BMKOPUCTaHHS. [JaHi EKOHOMIYHOT OLiHKM of their use. The data of the economic

3eMerib € OCHOBO rPOLLOBOT OLjiHKK evaluation of the land is the basis for the

3eMernbHOT OiNSHKU Pi3HOro NPU3HaYeHHS. monetary assessment of land plots of
various purposes.

EkoHOMiYHa OUiHKa 3eMernb BU3HaA4YaeTbca 3. Economic evaluation of land is defined in

B YMOBHWX KagacTpoBux rektapax abo y
rpOLLOBOMY BUpasi 3a METOAUKOLO,
3aTBEpAKyBaHOI crelianbHO
YNOBHOBaXXEHMM OpPraHoOM BUKOHABYOI
BMNaau 3 NMTaHb 3eMeNbHNX PECYPCIB.

conditional cadastral hectares or in cash
using the methodology confirmed by the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

Land Code

unofficial translation of 071154 _2-Kmy-ost.doc by World Bank Kyiv resident mission and IPR/ISU Ukraine
Agricultural Policy Project



DRAFT LAND CODE OF UKRAINE

98

Cratra 186. NpowuoBa ouUiHKa 3eMeNIbHUX QINAHOK
Article 186. Monetary evaluation of land plots

poLloBa ouiHKa 3eMerbHUX AiNsSHOK 1. Monetary evaluation of land plots is
BM3HA4YaETbCS Ha PEHTHIN OCHOBI 3 defined on the basis of economic rent
ypaxyBaHHSM KiflbKiCHUX Ta SKICHUX considering the qualitative and
XapaKTepUCTUK AINISAHKK, TI NpaBOBOro quantitative characteristics of the plot, its
pexumy, 3eMenbHUX NoninLeHsb, legal regime, soil improvement, natural
NPUPOLHMX | EKOHOMIYHUX YMOB, BUAY and economic conditions, type of
€KOHOMIYHOI AisinbHOCTI Ta MicLe economic activity and location of the land
3HaXO)KEHHS 3eMernbHOI AiNsaHKN. plot.

3anexHo Big NpM3HavYeHHs Ta Nopsaaky 2. Depending on the purpose and procedure
NpoBeAEHHS rpoLlOoBa OLiHKa 3EMESTbHNX for carrying [it] out, the monetary
OiNSHOK MoXe OyTM HOPMATUBHOHO | evaluation of the land plots may be
€KCNepTHOHO. normative or expert.

HopmaTtuneHa rpoLuoBa OLiHKa 3eMernb 3. Normative monetary evaluation of lands is
BMKOPUCTOBYETLCS A1151 BUSHAYEHHS used to determine the amount of the land
pO3Mipy 3eMenbHOro noaaTtky, OpeHaHol tax, of lease payment for the land, to
nnaTu 3a 3eMro, BUSHAYEHHS BTpaT determine the losses of agricultural and
CinbCbKOrocnoaapcbkmx i NicoBMX yrigb Ta forest land and the economic stimulus of
€KOHOMIYHOrO CTUMYOBaHHA the national use and preservation of the
HauioHanbLHOro BUKOPUCTaHHA Ta land.

OXOPOHW 3EeMETb.

EkcnepTHa rpowoBa ouiHka 4. An expert monetary evaluation is used to
BMKOPUCTOBYETHCS NPU 30INCHEHHI effect a civil-law agreement about the
UMBINbHO-NPaBOBUX YroA LWoao land plot.

3eMenbHUX AiNsSHOK.

['powoBa ouiHka 3eMenbHNX AiNSHOK 5. Monetary evaluation of the land plots is

nNpoBOAUTbLCS cheLjiansHO
YNOBHOBaXXEHMM OPraHOM BUKOHABYOI
BMnaam 3 NMTaHb 3eMerbHNX pecypciB 3a
METOAMKOL0, sika 3aTBEePAKYETLCS
KabiHeTom MiHicTpiB YkpaiHu.

done by the specially empowered agency
of the executive authorities concerned
with land resources by a methodology
confirmed by the Cabinet of Ministers of
Ukraine.

Cratta 187. O6niK KinbKOCTi Ta AKOCTi 3emMenb
Article 187. Qualitative and quantitative land inventory

O6nik KiNnbkoCTi 3eMenb Bigobpaxae
BiJOMOCTI, SKi XapaKkTepusytoTb KOXHY
3eMenbHy AINSHKY 3a NIIOLLE, CKNagaoMm
yrigb BiANOBIAHO OO0 NPUIAHATOT

1.

The quantitative land inventory contains
information characterizing every land plot
by area, and types of land according to
the adopted classification.

Knacudikauii.

O6nik sikocTi 3emenb Bigobpaxae 2. The qualitative land inventory contains
BIiJOMOCTI, SKi XapakTepusyloTb 3eMerbHi information characterizing the land by the
yrinas 3a npupoaHMMK BNacTUBOCTSMU Ta natural qualities and qualities acquired by
HabyTMMKM LWINSIXOM Meniopalii means of land improvement that influence
B1aCTUBOCTAMMU, LLO BNSMBAKOTb Ha iX fertility, as well as the levels of soll
POAIOYICTb, @ TAaKoX 3a CTyneHem contamination.

3a0pyaHEHHST TPYHTIB.

Mopsiaok BegeHHs1 061Ky KiNbKOCTI | 3. The procedure for qualitative and

SAKOCTIi 3eMernb Ta Moro 3micT
BM3HAYa€eTbCA crneyianbHO
YNOBHOBaXXEHWM OpraHoOM BUKOHAaBYOI
BMaau 3 NMTaHb 3eMefNbHNX PECYPCIB.

quantitative inventory of lands and its
contents are determined by the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land
resources.
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CratTa 188. NMopsinok BeaeHHs [lep)kaBHOro 3emMernibHOro Kagacrtpy
Article 188. Procedure for carrying out the State land cadaster

[epxaBHuin 3eMenbHUn kagacTp Ykpainm 1. The State land cadaster of Ukraine is
BeAeTbCs creLianbHO YNOBHOBaXXEHUM carried out by the specially empowered
OopraHoM BMKOHaBYOI BNagu 3 nuTaHb agency of the executive authorities
3eMerbHUX pecypcis. concerned with land resources.
OepxaBHuin 3emenbHUi kKagactp YkpaiHm 2. The State land cadaster is based on a
BEAETbCS 3a CUCTEMOLO, SKa CKNagaeTbes three-tier system:
3 TPbOX PiBHIB:
6a30Boro (Ha piBHi panioHy); the base, at the raion level,
perioHanbHOro (Ha piBHi ABTOHOMHOI the region, at the level of the Crimean
Pecny6nikn Kpum, obnacTi); Autonomous Republic and the oblasts;
HauioHarnbHoro (no YkpaiHi B Linomy). the nation, for Ukraine as a whole.
Ha 6a3oBomy piBHi B AepxaBHOMY 3. At the base level the State land cadaster
3eMenbHOMY KadacTpi BUHaYaTbCS i defines and maintains information on land
36epiratoTbCA BiAOMOCTi NPO 3eMenbHi plots located on the territory of the
JiNsHKN, pOo3MilLleHi Ha TepuTopil corresponding administrative-and-
BiANOBIAHOT agMiHiCTpaTUBHO- territorial unit (village, settlement, city,
TepuTopianbHOro yTBOpeHHs (cerno, raion), on the boundaries of the land
cenuiie, MiCTO, palioH), MPO MeXi plots, on the boundaries of settled areas
3eMerbHUX OiNAHOK, MeXi HaceneHnx and the corresponding administrative-
MYHKTIB Ta BiANOBIAHWX aAMiHICTpaTUBHO- and-territorial units as a whole, on the
TepuTopianbHUX YTBOPEHD Y LinomMy, Npo division of land plots between landowners
po3noain saeMenbHUX OiNAHOK cepes and land users, including lease-holders,
BTACHWKIB 3eMIi, 3eMIeKopUCTyBauiB, y on the legal regime of the plots, on their
TOMY YMCni opeHaapis, NPO NpaBoBUIA qualitative and quantitative characteristics
PEXUM 3eMenNbHUX OiNSHOK, 1X KifbKiCHY and an assessment of the land.
Ta AKICHY XapaKTepUCTUKY i OLIHKY
3emensb.
Ha perioHanbHOMY piBHi B [JepkaBHOMY 4, At the regional level the state land
3eMeribHOMY KagacTpi BU3Ha4alThCA | cadaster defines and maintains
30epiraoTbCcs BigOMOCTI PO MeXi information on the boundaries of
afMiHICTpaTMBHO-TEPUTOPIanbHMX administrative-and-territorial units
YTBOPEHbB (Cin, cenuL, mMicT, panoHis, (villages, settlements, cities, raions,
obnacrTi, ABTOHOMHOI Pecny6niku Kpum), oblasts, the Crimean Autonomous
Npo NpaBoOBUI PEXUM 3eMerb, 1X Republic), on the legal regime of lands,
po3noain 3a kaTeropissmun Ta on their division into categories and
rocrnogapcbknm BUKOPUCTaAHHAM, Npo 1X economic uses, on their qualitative and
KiNbKICHY Ta AKICHY XapakTepUCTUKY i quantitative characteristics and an
OLiHKY 3eMenb. assessment of the land.
Ha HauioHanbHoMy piBHi B [lepxxaBHOMY 5. At the national level the State land
3eMernbHOMY KafacTpi BU3HAYAKOTLCS | cadaster defines and maintains
36epiraoTbCcsa BigOMOCTI NPO AepKaBHUN information on the national border of
KOpAoH YkpaiHu, Mexi ABTOHOMHOI Ukraine, on the boundaries of the
Pecny6nikn Kpum, obnacrei Ta mict Crimean Autonomous Republic, the
Kuea i CeBactononsi, Npo npasosuii oblasts and the cities of Kiev and
pexum 3emerb, IX po3noain 3a Sevastopol, on the legal regime of the
KaTeropissiMy Ta rocnogapcbkum lands, their division into categories and by
BMKOPUCTaHHAM, NPO iX KiNbKiCHY Ta economic uses, on their qualitative and
SAKICHY XapaKTepUCTUKY i OLHKY 3eMerb. quantitative characteristics and on an
assessment of the land.
Mopsaok BeaeHHs epxaBHoro 6. The procedure for carrying out the State

3EeMeJIbHOro KagacTtpy BCTaHOBIHOETLCA
3aKOHOM.

land cadaster is established by law.
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CratTa 189. 3a6e3neyveHHs BegeHHs [lepXaBHOro 3emMernibHOro kagacTpy
Article 189. Support for carrying out the State land cadaster

BeneHHa [lepxaBHOro 3emMernibHoro
KagacTtpy 3abesnevyetbcs
KagacTpoBuMM, Tonorpago-
reofesvyHMMn, KaptorpadidHnmum,
3eMIEeBMOPAAHMMM, MICTOOYAIBHUMU,
rPYHTOBMMW, reoBoTaHIYHMMMU,
pagiofioriyHMMn Ta iHWKUMK
0OCTEXEHHSIMY | pO3BiAYBaAHHAMM i
BMKOHYIOTbCS 3@ MporpamMamu i B nopsaaky,
BCTaHOBIOBAHOMY cheLiansHo
YNOBHOBaXXEHUM OpraHoM BUKOHaBYOI
BNaau 3 NUTaHb 3eMernbHUX pecypcis.

The State land cadaster is supported by
cadastral, topographic-geodesic,
cartographic, surveying, city planning,
soil, geobotanical, radiological, and other
studies and analyses and is conducted by
the programs and a procedure
established by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources.

FMABA 29. AEPXKABHA PEECTPALIA 3EMEJIbHUX ANTAHOK
CHAPTER 29. STATE REGISTRATION OF LAND PLOTS

Crartta 190. 3aranbHi NnpaBuna gepXaBHOI peecTpauii 3eMenbHUX QINSAHOK Ta NpaB Ha HUX

Article 190. General rules for state registration of land plots and the rights to them

[epxaBHa peecTpauis BCiX 3eMenbHNX
OiNsIHOK Be4eTbCs B AEPKABHOMY
3eMenbHOMY KafacTpi i 30iMCHI0ETLCA
Oes3onnaTtHo.

1.

State registration of all land plots is kept
in the state land cadaster and is done free
of charge.

HepxaBHa peecTpauis 3eMenbHUX 2. State registration of land plots, state acts

AiNSHOK, AepXaBHUX akTiB Ha NpaBo to the right of ownership of land, state

BNACHOCTI Ha 3eMrto, Ha NpaBo acts to the right of perpetual use of land

NOCTIMHOIO KOPUCTYBaHHS 3EMINEIO i and lease contracts, is done at the place

[OroBopiB opeHan 3emrli BeaeTbcs 3a where the land plot is located, with the

MicueM posTallyBaHHSA 3eMenbHOI inclusion of the following data in the state

DINAHKM i3 BKINIOYEHHAM 0O Aep>KaBHOMO land register:

peecTpy 3eMernb Taknx AaHuX:

KagacTpoBWIA HOMEP 3eMEITbHOI AiNSAHKY; cadastral number of the plot;

Ha3Ba topuanyHoi ocobu, npissuLle, iM's name of the legal entity [or] the family

Ta no 6aTbKOBI, SIka ogepxarna 3eMernbHy name, given name and patronomyic [of

OiNsIHKY Y BNAcHiCTb abo KOPUCTYBaHHS; the citizen] that received the land plot in
ownership or use;

Micue po3TallyBaHHS, Mexi, location, borders, permitted use, area and

NPU3HaYeHHs!, NNoLLa 3eMenbHOT AiNgHKU other characterstics of the land plot;

Ta iHWi T XapakTepuCTUKM;

agpeca rpoMagsiHuHa abo rpuanyHoi address of the citizen or legal entity that

ocobu, sika ogeprkana 3emMerbHy OinsHKY owns or has use-rights to the land plot;

y BriacHiCTb abo KOPUCTYBaHHS;

rpoLloBa oujiHKa 3eMenbHOT QiNsHKY; monetary valuation of the land plot;

KagacTpoBui NNaH 3eMenbHOI QiNsHKY; cadastral plan of the land plot;

onuc il NpaBoOBOro peXxmnmMmy, 0OMeXeHHS description of its legal regime, limitations

Ta OBTSKEHHSA Ha 3eMeSbHY OiNsiHKY. and encumbrances on the land plot.

[epxaBHa peecTpauis 3eMenbHNX 3. The state registers land plots, state acts

DINAHOK, Aep>XaBHMX aKTiB Ha NpaBo
BNACHOCTI Ha 3eMrto, Ha NpaBo
NOCTINHOIO KOPUCTYBaHHS 3EMIEIO i
[0roBOpiB OpPeHAN 3emIli NPOBOANTLCS
npotsarom 10 gHiB 3 oHA NOAAHHA 3asBM
[0 cneujianbHO YNOBHOBAXEHOro OpraHy
BMKOHABYOI BNaau 3 NMTaHb 3eMenbHUX
pecypciB 3a MicLeM po3TallyBaHHS

to the right of land ownership and to the
right of perpetual use of land, and
contracts to lease land within ten days
from the day the application is made to
the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources at the place where the land plot
is located.
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BnacHukam 3emni abo 4, Once the state has registered the land
3eMnekopucTyBayam nicng 34inCHeHHS plots, state acts to the right of land
JepXaBHOI peecTpaLii 3eMenbHUX ownership, to the right of perpetual use of
DINAHOK, AepXaBHMX aKTiB Ha NpaBo the land and land lease agreements, the
BNACHOCTI Ha 3eMrto, Ha NpaBo owners of the land or its users are given
MOCTIMHOIO KOPUCTYBaHHA 3EMNENO | an extract from the state land register.
[OroBopiB opeHan 3emini BUOaeTbCA BUTAT

i3 Aep>KaBHOIoO peecTpy 3emIli.

Mopsgok NnpoBeaeHHs AepKaBHOI 5. The procedure for carrying out state
peecTpauii 3eMenbHUX OiNSHOK, registration of land plots, state acts to the
JepXXaBHMX aKTiB Ha NpaBO BacHOCTI Ha right of land ownership, to the right of
3eMIo, Ha NpaBo MOCTINHOIo perpetual use of land and land lease
KOPUCTYBaHHS 3eMIIEl0 i JOroBopiB agreements is established by the

opeHan 3emMni BCTaHOBETLCS specially empowered agency of the
cneuianbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHom executive authorities concerned with land
BMKOHaBYOI Briagu 3 NuTaHb 3eMerbHUX resources.

pecypcis.

[JepxaBHa peecTpauis npaB Ha 3eMenbHi 6. State registration of rights to land plots, as

OiNsHKN, a TakoX npaB 0OMeXXeHoro
KOPUCTYBaHHS YY>KOI 3€MESTbHOM
OINAHKOO 3[INCHIOETLCA cneLliarnbHo
YNOBHOBaXXEHUMMW OpraHamu BianoBigHO
00 3aKOHY.

well as rights of limited use of an alien
land plot is done by the specially
empowered agencies according to the
law.

Cratta 191. depxxaBHUMN peecTp 3eMefb
Article 191. The State Land Register

3emenbHi OinsHkW, nepedaHi y BnacHicts, 1. Plots of land that have been transferred
HaJaHi B NOCTiliHe KOPUCTyBaHHA abo B into ownership or granted for perpetual
opeHAy rpoMagsaHam i puanyHum use or lease to citizens and legal entities,
ocobam, Ta AOKYMEHTH, L0 MOCBIgYYThb as well as the documents that show the
npaBo BNACHOCTI Ta NPaBO KOPUCTYBaHHS right of ownership and right of land use,
3emMreto, NignsaraTb peecTpadil B are subject to registration in the State
[epxaBHOMY peecTpi 3eMernb. Land Register.

[epxaBHuIN peecTp 3eMenb cknagaeTeca 2. The State Land Register has two parts:

3 IBOX YaCTUH:

KHWUM 3annciB peecTpauii Aep>kaBHUX The book of notes of registration of state
aKTiB Ha NpaBO BfACHOCTI Ta Ha NpaBo acts to the right of ownership and to the
MOCTIHOIO KOPUCTYBaHHS 3EMIIEH, right of perpetual use of the land and of
[OroBopis opeHan 3eMni i3 3a3Ha4YEeHHAM land lease agreements, with the cadastral
KagacTpoBMX HOMEPIB 3eMeNbHUX numbers of the land plots indicated;
DiNsHOK;

[No3eMenbHOI KHUMK, sika MICTUTb The Land Book, which contains
BiJOMOCTI NPO 3eMernbHY AINAHKY. information about the land plot.
JdepxaBHui peecTp 3emMernb BeeTbCs 3. The State Land Register is maintained by
crevianbHO YNOBHOBAaXXEHUM OpraHoMm the specially empowered agency of the
BMKOHABYOI BNaau 3 NMTaHb 3€MernbHMX executive authorities concerned with land
pecypcis. resources.

BeneHHs No3emenbHOT KHUMA 4. The Land Book is maintained according to

30iINCHIOETLCA BIANOBIOHO OO 3aKOHY.

the law.

CratTta 192. HapaHHsa BigomocTten 3 [o3emenbHOT KHUMM
Article 192. Access to information from the Land Book

OpraHam geprkaBHoi Bfiagu Ta opraHam
MiCLLeBOro caMOBpsiAyBaHHA BUTAMM 3
lMo3emenbHOT KHUMM HagaTbCA

1.

State agencies and local self-government
agencies are given extracts from the Land
Book free of charge by the procedure

Land Code

unofficial translation of 071154 _2-Kmy-ost.doc by World Bank Kyiv resident mission and IPR/ISU Ukraine
Agricultural Policy Project



DRAFT LAND CODE OF UKRAINE

GesonnaTtHo B NOpsAKY, YCTAaHOBIEHOMY

102

established by law.

Any interested person may acquaint
himself with the Land Book and, for a fee,
obtain an extract from it by the procedure
established by the legislation of Ukraine.

Payment is required to use land in
Ukraine. Payment is made for the land

Payments for land include:
payment to acquire land plots;

The amount of payment to acquire land
plots is set in the contract of purchase
and sale with the consent of the parties.

The sales of land plots that are held as
state or communal property is done at
their value as established on the basis of
an expert cash valuation.

3aKOHOM.

2. Bynob-sika 3aiHTepecoBaHa ocoba B 2.
NopsiiKy, BCTaHOBNEHOMY
3aKOHO4AaBCTBOM YKpaiHW, MOXe
0O3HaNOMUTUCA i3 3annucamu B
lMo3emenbHiv KHU3I Ta oTpMMaTK 3a nnaTty
BUTSAT 3 Hel.

FMABA 30. NMNATA 3A 3EMIKO
CHAPTER 30. PAYMENT FOR LAND
Cratta 193. O6’eKT Ta BUAM NnaTu 3a 3eMJo
Article 193. Kinds of payment for land

1. BukopucTtaHHa 3emni B YkpaiHi € 1.
nnatHuM. O6 ekTOM NNaTu 3a 3emMnio €
3emernbHa finsHKa. plot.

2. MnaTta 3a 3emno cnpaBnseTbesa y popmi: 2.

a. nnaTtu 3a npuabaHHA 3eMenbHUX OiNsHOK; a.
0. 3emenbHOro NogaTky; b. the land tax;
OpeHAHOI NnaTu. c. lease payments.
Crartta 194. Nnata 3a npua6aHHA 3eMenbHUX QiNsHOK
Article 194. Payment to acquire land plots

1. MnaTa 3a npyabaHHA 3emMenbHuX QingHok 1.
BCTaHOBMIOETLCH Yy AOrOBOPI KyniBni-
npoaaxy 3a 3rogo CTOpiH.

2. Mpogax 3emenibHUX QiNgHOK, Lo 2.
nepebyBaloTb y AepKaBHin Ta
KOMYHanbHiln BrIaCHOCTI, 30iMCHIOETBCA MO
X BapTOCTi, BU3HAYEHIN Ha NiacTaBi
€KCMepTHOI rPOLLOBOI OLiHKMU.

3. Y pasi npogaxy 3eMenbHUX AifsHOK Ha 3.

KOHKYPCHUX 3acajax iX BapTiCTb,
BCTaHOBIIEHA Ha NiacTaBi eKcnepTHOI
rPOLLUOBOT OLiHKK, € CTAPTOBOIO LIiHOHO.

If the land plots are sold on a competitive
basis their value, as esablished by the
expert cash valuation, is the starting price.

CrtatTa 195. 3emenbHUM NnoaaTok

Article 195. The land tax

1. 3eMenbHuin NoaaTok — Lie 000B A3KOBUI 1.
BHECOK BITACHUKIB i MOCTIMHUX
KopucTyBadiB 3emMni 4o bropxeTy.

Poamip 3emenbHOro nogatky
BCT@HOBMIOETLCH Y BiACOTKax A0
HOPMAaTMBHOI FPOLLOBOI OL{iHKN 3€MENBbHOI
DINAHKM | He 3anexXuTb Big pesynbTtarTis
rocnogapcbKoi 4iANbHOCTI.

3eMernbHi OinsHKW, 9Ki He
BMKOPUCTOBYIOTLCA 38 NPU3HAYEHHAM
NPOTArOM TEPMIHY, KU BU3HAYEHUI
3aKOHOM, OMOAATKOBYETbCH 3a
MPOrPEeCUBHOLO LLIKAIoHo.

CTtaBku, Nnopsigok ob4mMcneHHs i cnnatu
3eMenbHOro NoaaTky BCTaHOBMNIOKTHCH

Land Code

The land tax is a mandatory contribution
to the budget by owners and perpetual
users of land.

The amount of the land tax is set as a
percentage of the normative cash
valuation of the land plot and does not
depend on the results of economic
activity.

Land plots that are not utilized according
to their purpose for longer than a term set
by law are taxed on a progressive scale.

The rates, procedure for assessing and
procedure for paying the land tax are set
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bv law.

Cratra 196. OpeHgHa nnarta 3a 3eMso
Article 196. Lease payments for land

OpeHgHa nnata 3a 3eMernbHy AiNgHKy — 1. Lease payments for a land plot are the
ue nnaTiK, KU opeHgap BHOCUTL payment the leaseholder makes to the
opeHaoAaBLEBI 3@ KOPUCTYBaHHSA lessor for the use of the land plot.
3eMerbHOI0 AiNSHKOI0.

BHeceHHs opeHgHOI Nnatn Ha ManbyTHIn 2. A lease may be paid for no more than one
nepioa opeHamn AOMYyCKaeTbCA Ha CTPOK He year in advance.

GinbLue 0gHOTrO POKY.

Y pasi BU3HaHHS OroBopy opeHan 3. If the lease agreement is found to be
3eMerbHOI QINAHKN HedincHMM, ogepXkaHa invalid, lease payment received by the
opeHgonaBLEM OpeHAHa naTta 3a landowner for the actual term of the lease
dakTUYHNIA CTPOK OpeHAN 3eMii He of the land [until the lease agreement was
noBepTaeTbCs. found to be invalid] is not returned.
OpeHgHa nnaTa 3a 3eMernbHi AiNsHkY, gk 4. Lease payments for land plots held in
nepebyBaloTb y AepkaBHin abo state or communal ownership are
KOMYHaribHi BNacHOCTI, LeHTpanisyeTbcs centralized in special special budget

Ha cnevianbHUX OOMKETHNX paxyHKaXx i accounts and may not be lower than the
He MOXe OyTU MEHLLOI 3a po3Mip amount of land tax established by law.
3eMernbHOro nogaTky, Lo

BCT@HOBMOETLCS 3aKOHOM.

Mpn BHECEHHI OpeHaHOoI NnaTu B 5. When the lease payment is made in kind,
HaTypanbHOMY BUrMsSAi BUSHa4YaTbCA the list of products, their quality, location,
nepenik NpoaykKuii, Tl AKiICHIi MOKa3HWUKMW, condition, and the procedure and period
Micue, yMOBU, NOPSIAOK Ta CTPOKK of delivery are indicated. If the lease is
nocTaBkU. AKLO OpeHaHI nnaTexi paid in services, then the types of
nepenbayeHi y BigpobiTkoBin opmi, To services, their location and the period for
BM3HaYalTbCA BUAM NOCNYr, MicLe i which they are to be rendered are

CTPOKM TX HafaHHS. defined.

Po3amip opeHgHOT nnaty 3a BUKOpUCTaHHA 6. The amount of the lease payment for the

CiNbCbKOrocnoapCbKux yriab He Moxe
OyTV MeHLUMM OOHOrO BiACOTKA Bi iX
BapTOCTIi, BU3HA4YEHOI BigNoOBIgHO 40
3aKOHY.

use of agricultural land may not be lower
than one percent of its value as set
according to law.

FMABA 31. MOHITOPUHI 3EMEJIb
CHAPTER 31. LAND MONITORING

Crartra 197. MprM3Ha4YeHHA MOHITOPUHTY 3eMeflb
Article 197. The purpose of land monitoring

MoHiTopuHr 3emenb ABnsie coboto 1. Land monitoring is a system to supervise
CUCTEMY CMOCTEPEXEHHSA 32 CTAHOM the condition of the land, including the
3eMeribHOro YoHAY, B TOMY YMCHi lands located in the zone of radioactive
3emMerib, po3TalloBaHNX B 30HI contamination, with the purpose of timely
pagioakTMBHOIO 3abpyaHEHHS, 3 METOH detection and evaluation of changes,
CBOEYACHOMO BUSABIIEHHS 3MiH, TX OLLHKMW, protection from and mitigation of negative
BiABEpHEHHSs Ta niksBigauii Hacnigkis influences.

HeraTMBHUX NPOLECIB.

B cuctemi MOHITOpUHrY 3emMenb 2. The system of monitoring includes

npoBaauTbcs 36MpaHHs, 06pobneHHs,
nepegaBaHHsl, 36epexeHHst Ta aHani3
iHdbopMmaL,ii Npo CTaH 3eMeNnbHOro ooHAYy,
MPOrHO3yBaHHS iX 3MiH i pO3po6eHHS
HayKoBO OGrpyHTOBaHUX pekoMeHaaLlin
AN NPUAHATTA pilleHb NPo 3anobiraHHs

collection, processing, transmission,
storage and analysis of information on the
condition of land, forecasting changes
and the development of scientifically-
based recommendations for decision
making to prevent negative changes in

Land Code
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HeraTMBHUM 3MiHam 3emenb Ta
OOTPUMaHHSI BUMOT €KOS0orivyHOI 6e3neku.

3. Cuctema MOHITOPUHrY 3eMernb €
CKNaZloBOK YaCTUHOK AepKaBHOT
CUCTEMU MOHITOPUHTY JOBKINMS.

4. B 3anexHocTi Big uinen, cnoctepexeHs i
OXOMNMNEHHS TEPUTOPIN MOHITOPUHT 3eMenb
Moxe ByTu HauioHanbHUM, perioHanbHUM
i ToKanbHUM.

5. BeneHHA aepaBHOro MOHITOPUHTY
3eMerb 30INCHI0ETLCA cneLiarnbHo
YNOBHOBaXXEHMM OPraHOM BUKOHABYOI
BNagu 3 NMTaHb 3eMefbHUX PecypCiB.

6. Mopsinok NpoBefeHHSA MOHITOPUHTY
3emerb BCTaHOBMOETbCS KabiHeTom
MiHicTpiB YkpaiHu.
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the condition of the land and adherence to
the requirements of ecological security.

The system of land monitoring is an
integral part of the national system of
environment monitoring.

Depending on the purposes and kinds of
supervision and the area involved, land
monitoring may be national, regional or
local.

State monitoring of land is done by the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

The procedure for land monitoring is
established by the Cabinet of Ministers of
Ukraine.

Cratta 198. 3aBAaHHA MOHITOPUHTIY 3eMeflb
Article 198. The task of land monitoring

OCHOBHUMM 3aBOAHHSAMWN MOHITOPUHIY
3eMerb € MPOrHO3 eKOr0ro-eKOHOMIYHMX
HacrnigkiB gerpagadii 3eMenbHUX OinsiHOK,
iHdbopmavuiiHe 3abe3neyYeHHs1 BeOeHHS
[ep>xaBHOro 3emMenbHOro KagacTpy,
opraHisauii 3eMnekopucTyBaHH4 Ta
3eMneycTpoto, 30iMCHEHHS AepPXXaBHOro
KOHTPOJIO 32 BUKOPUCTAHHAM Ta
OXOPOHO0 3eMefb 3 MeTO0 3anobiraHHs
abo ycyHeHHs fjii HeraTMBHUX NPOLECIB.

The basic tasks of land monitoring are to
forecast the ecological and economic
impact of degradation of land plots, to
provide information for the State land
cadaster, to organize land use and land
engineering, to effect state oversight of
land use and protection in order to avoid
or eliminate the action of negative
processes.

IMABA 32. 3EMJIEYCTPIA
CHAPTER 32. LAND ENGINEERING

Cratta 199. NoHATTA 3emMneycTpolo
Article 199. The concept of land engineering

3emneycTpin — Lie CyKynHiCTb coLianbHo-
E€KOHOMIYHUX 3axofiB, CNPAMOBaHUX Ha
perynoBaHHS 3eMeNnbHKX BiAHOCUH Ta
paujioHanbHOI opraHisawii TepuTopii
Jep>xaBu, afMiHiCTpaTMBHO-
TepuTopianbHNX YTBOPEHD,
rocnogapcbKMx CTPYKTYp, Lo
30INCHIOITBLCA NiJ BNIIMBOM hOPMYBaHHS
CYCMiNbHO-BUPOBHNYMX BIJHOCUH i
PO3BUTKY NPOAYKTUBHUX CUM.

Land engineering is a totality of
socioeconomic measures designed for
the regulation of land relations and the
rational organization of territory of the
state and of administrative-and-territorial
units which is done under the influence of
the formation of social and production
relations and the development of
productive forces.

Crartta 200. MeTa 3emneycTpoto
Article 200. The purpose of land engineering

MeTa 3emneycTpoto nonsrae B
3abe3neveHHi paLioHanbHoro
BMKOPUCTaHHSI Ta OXOPOHW 3eMEb,
CTBOPEHHS CPUSITIIMBOrO EKOMOT4YHOro
cepenoBuLLAa Ta NOMIMWEHHS NPUPOSHNX
naHgwadris.

Land Code

The purpose of land engineering is to
insure rational land use and protection, to
create a beneficial ecological environment
and improve the natural landscape.
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Cratra 201. 3aBAaHHA 3eMI1eyCTporo
Article 201. The tasks of land engineering

OCHOBHMMM 3aBOaHHSIMW 3EMJIEYCTPOLO €:

peanisauisi 3eMernbHOI NOMITUKN AepKaBu
LLMIAXOM HayKOBO OBrpyHTOBAHOMO
nepeposanoginy semernb, OpMyBaHHSA
pauioHanbHOI CUCTEMUN 3EMIIEBONOAIHD i
3EMINEKOPUCTYBAHb 3 YCYHEHHAM
HeaonikiB y po3TallyBaHHi 3eMerb,
CTBOPEHHS €KOMNOTiYHO CTanmx
naHawadgTiB i arpocucTem;

iHbopmauiiHe 3abe3neyYeHHs1 NPaBoOBOrO,
€KOHOMIYHOr0, EKOSTOr0-eKOHOMIYHOTO i
MiCTOBYAIBHOrO MeXaHiaMy perynioBaHHs
3eMernbHMX BiQHOCUH Ha BCiX PiBHAX
rocnogaptoBaHHs (HauioHansHoMmy,
perioHanbLHOMy, NokansHOMYy,
roCnofapCcbKoMy) LUISAXOM po3pobreHHs
Npono3unLii o040 BCTAHOBMNEHHS
0CcobnMBOro pexumy i ymoB
BMKOPUCTaHHS 3eMenb, HaJaHux y
BMACHICTb Y/ KOPUCTYBAHHS, BKIOYA04K
opeHzy;

po3noain 3emMernb 3 yCTaHOBMEHHAM Ha
MICLIEBOCTI MeX afMiHICTpaTMBHO-
TepuTopianbHNX YTBOPEHb, TEPUTOPIN 3
0CO6MMBMM MPaBOBMM PEXUMOM B MiCLSAX
NPOXWBaHHSA i rocnogapoBaHHs
HacereHHs, TEpUTOPIN 3 0COBNMBUM
NPUPOLOOXOPOHHUM, peKpeauiiHUM i
3anoBigHUM peXxumMamu, MexX MICT, cenuLy,
i Cin, Mex 3eMenbHUX OiNSHOK BNACHUKIB i
KopucTyBauiB 3emri (B TOMY Yuchi
opeHAapiB) 3a €QUHO Aep)KaBHOK
CUCTEMOIO 3 OPUANYHUM, EKONOTo-
€KOHOMIYHUM | TEXHIYHUM OPOPMIIEHHSM;

3[iNCHEHHS 3axoiB o0
MPOrHO3yBaHHS, NPOrpamMmyBaHHs,
nnaHyBaHHS, OpraHisadii pauioHanbHOro
BMKOPWCTaHHS Ta OXOPOHU BCiX 3eMerb,
HesanexHo Big hopMu BNACHOCTI Ha BCiX
piBHAX (HauioHanbHOMY, perioHanbHoOMY,
NoKanbHOMY, rocrnoaapcbKomy);

opraHisauii TepuTopin
CiflbCbKOrocnogapcbknx NignpuemMcTs i3
CTBOPEHHSIM MPOCTOPOBUX YMOB, LLIO
3abe3nevyoTb eKOSI0ro-eKOHOMIYHY
OMTMMI3aLit0 BUKOPUCTAHHS Ta OXOPOHU
3eMerb CiflbCbKOrocnogapcbkoro
NpU3HaYeHHs i pauioHarnbHe
YHKUIOHYBaHHS CifnlbCbKOrOCNOAapCLKOro
BUPOOHMLTBA, BNPOBaAXKEHHSI
nporpecmBHMX hopm opraHisauii
yMpaBniHHA 3€MIEKOPUCTYBAHHSIM,
YOOCKOHanNeHHs cknagy i po3mileHHs
3eMernbHUX yrigb, CUCTEMM CiBO3MIH,
CiHOKOCIB i NacoBu1LLEe0b0pOoTiB;

The basic tasks of land engineering are:

to implement the land policy of the state
through scientifically-based redivision of
lands, to form a rational system of land
possession and use eliminating the
inadequacies of land location and to
create ecologically stable landscapes and
agricultural systems.

to supply information for the legal,
economic, ecological, and city-planning
mechanism regulating land relations on all
levels of economic activity (national,
regional, local and at the level of
enterprises) through development of
proposals to establish particular regimes
and conditions for the use of land granted
in ownership or use-rights, including
leases.

to divide lands by setting in place the
boundaries of administrative-and-
territorial units, territories with special
legal regimes in areas where the
population lives and works, territories with
special natural-conservation, recreation
and preservation regimes, the boundaries
of cities, settlements and villages, the
boundaries of land plots of land owners
and land users (including leaseholders)
with a unified state system of legal,
ecological-economic and technical
documentation;

to implement measures of forecasting,
programming, planning and organization
of rational use and protection of all land
regardless of form of ownership, at all
levels (national, regional, local,
enterprise);

to organize the territory of agricultural
enterprises to create spatial conditions
that ensure ecologically and economically
optimal use, protection of lands of
agricultural purpose and the rational
functioning of agricultural production, the
implementation of progressive forms of
organization and management by land
users and the improvement of the
composition and location of land tracts,
crop rotations, hay fields and pasture
rotations;

Land Code
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pPO3pOONEHHsT CUCTEMM 3aX0iB LLOAO
30epexeHHs i NoNiNLWeHH NPUPOAHMUX
naHawadgTiB, BiQHOBNEHHS i NigBULLEHHS
pPOAIOYOCTi FPYHTIB, pEKYNbTMBALi
MOPYLLEHMX 3EMETb | 3eMIOBAHHIO
MarnonpoayKTUBHUX Yrifb, 3aXUCTY
3eMenb Big epoa3ii, NiATONNeHHs,
BUCYLLUEHHS, 3CYBiB, BTOPUHHOIO
3aCOoneHHs | 3a00NOYEHHS, YLLINbHEHHS,
3abpygHEHHS MPOMUCITIOBMMM BiAXOOAMM i
XiMiYHHUMM peYOBMHaAMM Ta iHLWINX BUAIB
Jerpagadii, a Takox LWoao KoHcepBauii
OerpagoBaHux i ManonpoayKTMBHUX
3emernb i 3anobiraHHs iHWWM HeraTUBHUM
SABULLAM;

opraHisauis 3emenb TepuTopiin
HacerneHuX NyHKTIB 3 CTBOPEHHAM
NPOCTOPOBMX, EKOHOMIYHMX, MPABOBKX i
€KOSOriYHNX YMOB, L0 3abe3nevyoTb
ONTUMarbHi YMOBW NPOXMBAHHS
HaceneHHs, eeKTUBHOrO
dYHKUIOHYBaHHSA BUPOBHMYOI i couianbHOT
iHPaCTPYKTYpU 3 ypaxyBaHHAM BUMOT
MicTOByAIBHOI Ta iHLWOT AOKYMEHTALil;

opraHisauis TepuTopin
HeCiNbCbKOrocnoaapChkux NianpuemMcTs,
opraHisaLin i ycTaHOB 3 METOK CTBOPEHHSA
YMOB e(peKTVBHOIo 3eMfeKOPUCTYBAHHS
Ta obmexXeHb | 0OTSKEHb Y BUKOPUCTAHHI
3emernb;

pPO3pOBNEHHsT CUCTEMU 3aX0fiB OO
onTUMI3aLii Ta BUKOPUCTAHHS 3eMerb
BiNCbKOBO-MPOMMCIOBOrO KOMMMEKCY B
npoLieci 30iCHEHHST KOHBEPCIT.
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to develop and implement measures for
protection and improvement of natural
landscapes, to renew and enhance soil
fertility, to recultivate damaged lands and
improve low-productivity tracts, to protect
land from erosion, flooding, dessication,
landslides, secondary salination and
bogginess, compaction, contamination
with industrial wastes and chemical
compounds and other kinds of
degradation, and also in order to take
degraded and low-productivity lands out
of production and to avoid other negative
phenomena;

to organize the land territory of settled
areas to create spatial, economic, legal
and ecological conditions that ensure the
optimal conditions of life for the
population, the effective functioning of the
productive and social infrastrucure
considering the requirements of city-
planning and other documentation;

to organize the territory of non-agricultural
enterprises, organizations and institutions
in order to create conditions for effective
land use and restrictions and
encumbrances in land use;

to develop a system of measures to
optimize land use by the military-industrial
complex in the process of conversion.

Cratra 202. 3micT 3emneycTporo
Article 202. The substance of land engineering

3emneycTpi nependavac:

BCTaHOBMEHHS (BIOHOBNEHHS) Ha
MiCLEBOCTI KOPAOHY AepKaBu Ta MeX
aAMiHiCTpaTUBHO-TEpPUTOpPIaNbHNX
YTBOPEHb, 3€MMNeBONOAIHD i
3EeMMNeKOPUCTYBaHb;

pO3p0obneHHst NPOrHo3iB
3aranbHOAepXXaBHOI i perioHanbHUX
nporpamM BMKOPUCTAHHA Ta OXOPOHU
3eMernb;

CKIlagaHHs CXeM 3eMIeyCTpolo,
PO3pOBEHHS TEXHIKO-EKOHOMIYHNX
0BrpyHTYBaHb BUKOPUCTAHHA Ta OXOPOHU
3eMeribHUX pecypciB BigNoOBIgHMX
aaMiHiCTpaTUBHO-TEpPUTOPIaNbHNX
YTBOPEHb;

0Br'pyHTYBaHHSA PO3MILLEHHS i
BCTaAHOBJIEHHS MEX TEpUTOPIN 3
0Cco6nMBNMN NPUPOLOOXOPOHHUMM,
pekpeauiH1UMKM | 3anoBigHUMN

Land engineering provides for:

the physical positioning (renewal) of the
national border and the boundaries of
administrative-and-territorial units,
possessors and users of land;

the development of forecasts for national
and regional programs of land use and
protection;

the putting together of schemes of land
engineering, the development of technical
and economic bases for the use and
protection of land resources by the
appropriate administrative-and-territorial
units;

the well-grounded location and
establishment of boundaries of territories
with special of environment protection,
recreation or conservation regimes;

Land Code
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pexnMamu;

CKNnagaHHs NPOEeKTiB CTBOPEHHSI HOBUX i
BMOPSAOKYBAHHS iCHYIOUMX CXeM
3eMNeBOMNOAiHb | 3eMNEeKOPUCTYBaHb;

CKnagaHHs NpoekTiB BiABeAEHHSA
3eMenbHUX GiNAHOK Y KOPUCTYBaHHS,
BiAMeXXyBaHHS B HaTypi (Ha MicLeBOCTi)
BUIYyYeHUX (BUKYNNeHuXx) i BigBeaeHnx
3eMenbHUX OiNsHOK,;

CKIlagaHHs NPOEKTiB HadaHHA (Mpoaaxy)
3eMenbHUX AiNAHOK Y BracHICTb,
BiAMeXyBaHHS B HaTypi (Ha MiCcLEeBOCTi)
BUNYyYEHMX (BUKYMIEHMX) 3EMENbHUX
DiNsHOK;

NiAroTOBKY AOKYMEHTIB, LLO NOCBIAYYOTb
npaeo BnacHocTi abo npaeBo
KOPUCTYBaHHS 3€MIIEH0;

CKnagaHHs NPOEKTIB 3eMMeyCTPOolo, L0
3abe3nevyoTb eKONoro-eKOHOMIYHE
0OrpyHTyBaHHs1 BNPOBALXXEHMX CiBO3MiH,
YyNopsSAKYBaHHSA yrifb, a TakoX
po3po6eHHs 3aX0AiB OO OXOPOHU
3eMenb;

pO3pOobneHHsI NPOEKTIB Ta iHLWOT
3eMIneBNopsAHOT AOKYMEHTaLl,
NoB'A3aHOl 3 BUKOPUCTaHHAM Ta
OXOPOHOI0 3eMerb;

30iMCHEHHSA aBTOPCbKOro Harnagy 3a
BUKOHaAHHAM I'IpoeKTiB;

npoBeAeHHsA Tonorpado-reoaesnyHux,
KapTorpagiyHux, FpyHTOBUX,
reo0oTaHiYHUX Ta iHWNX OOCTEXEHD i
po3BigyBaHb 3eMernbHOro oHAay.
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the development of projects to create new
and put in order existing plans of land
possession and land use;

the development of plans for allocating
land plots for use, their physical
demarcation on site, the taking away
(buying out) and allocating of land plots;

the development of plans for the grant
(sale) of land plots for ownership, their
physical boundary demarcation on site,
the taking away (buying out) of land plots;

the preparation of documents that certify
the right of land ownership or land use;

the drawing-up of projects of land
engineering that ensure ecologically and
economically well-grounded introduction
of crop rotations, demarcation of tracts,
and developing measures to preserve the
land;

the development of plans and other land
survey documentation connected with
land use and protection;

the supervision of project implementation;

the conduct of topographic, geodesic,
cartographic, soil, geobotanic and other
studies and analyses of the land.

Crartta 203. OpraHisauis Ta NopsaokK 34iNCHEHHA 3eMI1IeyCTPOIo
Article 203. Organization and procedure of land engineering

3emMneycTpin 34iNCHIETLCA AEPKaBHUMM
Ta iHWWUMK 3eMNeBNOPSAHNMN
opraHisauigamun 3a paxyHoK KOLTiB
Oep>XaBHOro, pecnyonikaHCbKoro
6romxkeTy ABTOHOMHOI Pecnybnikn Kpym i
MicLeBMX OIOOKETIB, a TaKOX KOLLTIB
BITACHUKIB 3eMEIbHUX AiNAHOK i
3eMIeKopuCTyBaYiB.

OCHOBHI MONOXeHHs opraHisauii
3eMIIeyCTPO0 BCTAHOBIIOIOTLCSA 3aKOHOM.

1.

Land engineering is done by state and
other land surveying organizations and is
funded from the national, republican
(Crimean Autonomous Republic) and
local budgets as well as by land owners
and land users.

The main provisions for organization of
land engineering are established by law.

CrtatTa 204. Po3rnsapg i 3aTBepAXeHHA 3eMNeBnopsiaHMX NPOEKTIB Ta iHWMX MaTepianiB 3 NUTaHb

3eMreycTporo

Article 204. Review and registration of land surveying plans and other materials pertaining to land

engineering
1.

1. Posrnag i 3aTBepaxeHHs
3eMNeBMNOPAAHNX NPOEKTIB NPOBOANTLCS
B TaKoMy MOpsaKy:
a. MPOrHO3Hi MaTepianun, TEXHIKO-eKOHOMIYHI
Land Code

Review and confirmation of land survey
plans is done according to the following
procedure:

forecasting materials, technical and
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0Or'pyHTYBaHHSI BUKOPUCTaHHSA Ta
OXOPOHM 3EMESb | CXEMU 3EMITEYCTPOIO
nicns NOrofXeHHs X y nopsaaky,
BCTaAHOBMEHOMY CneyjianbHO
YNOBHOBaXXEHMM OpPraHoOM BUKOHABYOI
BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX pecypcis
po3rnNaaalTbCs | 3aTBEPAXKYIOTLCA
BiANOBIOHMMYN OpraHamm BMKOHaBYOT
Bnagn abo opraHamm MicLIEBOrO
CaMOBpsiyBaHHS;

NPOEKTN CTBOPEHHS HOBUX CXEM
3eMIeBONOAIHb | 3eMNeKopucTyBaHb
nicnsa NOrogXXeHHs i3 3aiHTepecoBaHNMM
B1aCHUKaMM 3eMni i
3eMnekopucTyBayamu, a Ha
MeniopaTMBHUX 3eMMSAX — i3 cneuianbHO
YNOBHOBaXXEHUM OPraHOM BUKOHABYOI
Bnagu 3 NMTaHb BOAQHOMO rocrnogapcrea,
po3rnsaaatTbCs | 3aTBEPAXKYHOTLCA
BiANOBIOHMMM OpraHamMm BUKOHaBYOT
Bnagn abo opraHamm MicLIEBOro
CaMOBpPSAOYBaHHS;

NPOEKTU BiaBEAEHHSI 3eMeNbHUX AiNAHOK
y MOCTiHE KOPUCTYBaHHS abo HagaHHS B
opeHay i3 3emMenb npasa AepXXaBHol Yun
KOMYyHarbHOI BfacHOCTI 3aTBEPIKYOTbCSA
opraHamu BYKOHaBYoi Bnaan abo
OpraHom MiCLLeBOro caMoBpsiAyBaHHSA, AKi
HagalTb | BUNyYyalTb 3eMenbHi OiNAHKY;

NpoeKTu nepegadi (Npoaaxy) 3eMenbHNX
DINAHOK i3 3eMenb NpaBa Aep>KaBHOI YN
KOMYyHarbHOI BlacHOCTi y NpuBaTHy
BNACHICTb 3aTBEPKYIOTbCS OpraHamm
BMKOHaBYOI BNaan abo opraHamu
MiCLIEBOro caMoBpsAyBaHHA, AKi
nepeaaTb(NPoaaloTb) Li 3eMenbHi
OINAHKU;

NPOEKTN 3eMNeyCTPOI0 TEPUTOPIN
CiNbCbKOrocnogapcbKmx NignpuemMcTs,
YCTaHOB i opraHi3adin, ocobuctunx
CensHCbKNX, (hepmMepCbKknx rocnogapcrs
Nicns NOroaXeHHs ix i3 CiNbCbKUMU,
CenuLHMMK pagamu, a Ha
MeniopaTUBHUX 3eMnsX — i3 cneuianbHo
YNOBHOBaXXEHWM OpPraHoOM BUKOHABYOI
BNagu 3 NMTaHb BOQHOMO rocrnogapcrea
Ta panoHHUMK Oep>KaBHUMU
afAMiHiCTpaLUigaMn po3rnsaaaTbes i
3aTBEPOXKYHOTECA BNacHMKaMmuy 3emni abo
3eMriekopucTyBayamu;

MPOEKTM LWOAO 3MiHM NPU3HAYEHHS
3eMenb po3rnagarTbes i
3aTBEPOKYHOTECA OpraHamm BUKOHaBYOI
Bnaau abo opraHamu MicLeBOro
caMoBpsAyBaHHSA, ki Haganu (npoganu)
3eMenbHYy AiNsHKY Yy BracHicTb abo
KOPWUCTYBaHHS 3@ NOroXEHHSM 3
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economic justifications for land use and
protection and schemes for land
engineering, after they have been agreed
by the procedure established by the
specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
relations, are examined and confirmed by
the appropriate agencies of the executive
authorities or bodies of local self-
government;

projects for creating new plans of land
possession and land use, after they have
been agreed with interested land owners
and land users—and, on meliorated
lands, with the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with water management—are
to be reviewed and approved by the
appropriate agencies of the executive
authorities or bodies of local self-
government;

plans for allocation of state- or
communally-owned land plots to be
granted for perpetual use or to be leased
out are to be reviewed and approved by
the agencies of the executive authorities
or local self-governments that are
authorized to grant and take away land
plots;

plans for the transfer (sale) of land plots
from state- or communally-owned lands
into private ownership are confirmed by
the agencies of the executive authorities
or the bodies of local self-government that
are transferring (selling) these land plots;

after they have been agreed with the
village and settlement radas--and, for
meliorated lands, with the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with water
management—and the raion state
administrations, the land engineering
projects for the territory of agricultural
enterprises, institutions and organizations,
personal peasant farms and individual
farms are examined and approved by the
owners or users of the land;

plans to change land purpose are
reviewed and confirmed by the agencies
of the executive authorities or by the
bodies of local self-government that
granted (sold) the land plot in ownership
or use with the approval of the
appropriate specially empowered

Land Code
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BiQMOBIAHMMM cneuianbHO
YNOBHOBaXXEHMMW OpraHamMu BUKOHaBYOI
Bnaaw;

e. poboui 3eMneBnopsgHi NpPoeKTH,
NoB A3aHi 3 yNopsaKyBaHHSM,
OOKOPIHHMM MOSINLWEHHSIM Ta OXOPOHO0
3emMerib, pauioHanbHUM ixX
BMKOPUCTaHHAM, PO3rnsagaloTbCs i
3aTBEPOKYHOTbCS 3aMOBHMKaMU LINX
NPOEeKTiIB.

2. 3MiHM 0O 3eMneBNOpsAHUX NPOEKTIB Ta 2.

iHLWKMX MaTepianisB 3 NUTaHb
3eMIIeyCTPOI0, 3aTBEPIKEHNX Y MOPAAKY,
nepegbavyeHoOMy MyHKTaMM «a» — «a»
yacTtuHu 1 uiel cTaTTi, BHOCATbCA 3a
piLLEHHSIM OpraHiB BUKOHaBYOI BNaaun abo
OopraHiB MicLLeBOro camoBpsa4yBaHHA, SKi
3aTBEpPOUNN Li NPOEKTU.

3. IMporHosHi MaTepianu, TEXHIKO-eKOHOMIYHI 3.

0Br'pyHTYBaHHS BUKOPUCTAHHS Ta
OXOPOHW 3eMeflb, CXEMU 3EMITIEYCTPOIO
aaMiHICTpaTUBHO-TEpPUTOPIaNbHNX
YTBOPEHb, NPOEKTUN 3€MIEeYCTPOI0
TEPUTOPII CiNIbCbKOroCnoaapCbKmx
nigNnPUEMCTB NianAraTb AepXKaBHIN
3eMIeBNOPSAHI ekcnepTusi.
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agencies of the executive authorities;

the work of land survey projects
connected with the better ordering,
fundamental improvement and protection
of the land and its more rational use, are
reviewed and confirmed by the customers
who ordered those projects.

Changes to the land survey projects and
other materials pertaining to the land
engineering approved according to the
procedures envisaged in clauses (a)-(f) of
part 1 of this article may be introduced at
the decision of the agencies of the
executive authorities or the bodies of local
self-government that approved these
projects.

Forecasts, technical and economic
justifications for land use and protection,
land-engineering plans for administrative-
and-territorial units, and land-engineering
projects for the territory of agricultural
enterprises are subject to evaluation by
the state land survey.

MABA 33. EKOHOMIYHE CTUMYNIOBAHHA PALIIOHAIIbBHOITO BUKOPUCTAHHA TA

OXOPOHUW 3EMEIJb

CHAPTER 33. ECONOMIC INCENTIVES FOR RATIONAL USE AND PROTECTION OF LAND

CratTa 205. MTOHATTA €KOHOMIYHOIro CTUMYNIOBaHHA paLioHanbHOro BUKOPUCTaHHSA Ta OXOPOHMU

3emMerb

Article 205. The concept of economic incentives for rational land use and protection

1. EKOHOMIYHE CTUMYOBaHHS 1.

pauioHanbHOro BUKOPUCTaHHSA Ta
OXOPOHW 3eMefb — Lie CUCTEMA 3axofiB,
CNPSAMOBaHMX Ha NOCUIEHHS
3aiHTepecoBaHOCTI BMIACHUKIB i
KopucTyBadiB, y TOMY YnCHi opeHgapis, y
30epexeHHi Ta BiATBOPEHHI pOAKYOCTi
FPYHTIB, 3aXUCTi 3eMenb Bifg, HEraTMBHUX
Hacnigkie BUPOBHUYOT JiSiNbHOCTI.

2. EKOHOMIYHMIN MeXaHi3M i NopsaoK 2.

CTUMYITHOBaAHHA an,iOHaJ'IbHOFO
BUKOPUCTaAHHA Ta OXOPOHU 3EMETb
BCTAQHOBJIHOETbCA 3aKOHOM.

Economic incentives for rational land use
and protection are a system of measures
designed to increase owners and users,
including leaseholders, self-interest in
preserving and increasing soil fertility and
in protecting the land from the negative
consequences of productive activity.

The economic mechanism and procedure
for stimulating rational land use and
protection are established by law.

CrtatTra 206. 3MiCT €KOHOMIYHOr0 CTUMYIIHOBaHHS
Article 206. The substance of economic incentives

EKOHOMIYHE CTUMYMOBaHHSA
pauioHanbHOro BUKOPUCTaHHSA Ta
OXOPOHW 3eMefb BKIYaE:

a. HagaHHs NoAaTKOBMX i KpeaUTHMX Ninbr
rpomagsiHam Ta rpuan4yHumM ocobam, ski
3[iNCHIOTb 3a BNAacCHi KOWTW 3axoau,

Land Code

Economic incentives for rational land use
and protection include:

giving tax and credit privileges to citizens
and legal entities that carry out at their
own expense measures envisaged in
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nepenbayeHi 3aranbHoAepPKaBHUMM Ta
perioHarnbHUMK NporpaMamu
BMKOPUCTaHHS | OXOPOHW 3eMerb.

BUAINEHHSA KOLUTIB i3 AepXaBHOro,
pecnybnikaHcbkoro 61oaxeTy ABTOHOMHOI
Pecny6nikn Kpum abo micLesmx
otookeTiB Ans BigHOBNEHHSA
nonepeaHbLOro CTaHy 3emeslb, NOpyLUEHNX
He 3 X BUHU;

3BiNIbHEHHSA BiA NNaTu 3a 3eMernbHi
OiNsiHKK, Wo nepebysatoTb y cTagil
CiNbCbKOrocnogapcbKoro 0CBOEHHS abo
NoninwWeHHs X cTaHy 3rigHo 3
BiANOBIAHMMM Nporpamamu;

YaCTKOBY KOMMEHCAaLilo 3a paxyHoK
KowTiB BrogkeTy BTpaTt NpubyTky y
3B’A3KYy 3 TMYaCOBOIO KOHCEpPBaLE0
AerpafoBaHnx Ta ManonpoayKTUBHUX
3emernb He 3 iX BUHW.
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national and regional programs for land
use and protection;

appropriation of funds from the national or
local budgets as well as from the budget
of the Crimean Autonomous Republic to
restore the previous condition of land that
was damaged not through their fault;

exemption from payments for land plots
that are being put into condition for
cultivation or the condition of which is
being improved in accord with the
appropriate programs;

partial compensation from budgetary
funds for lost revenues inflicted through
temporary removal from production of
degraded and low-productivity lands not
through their fault.®

MMABA 34. BIAWWKOAYBAHHA 3BUTKIB BJIACHUKAM 3EMII | 3BEEMITIEKOPUCTYBAYAM |

BTPAT CIJIbCbKOIOCMNMOAAPCbKUX TA NICOBUX YTiAb

CHAPTER 34. COMPENSATION OF LOSSES TO LAND OWNERS AND LAND USERS AND

WASTE OF AGRICULTURAL AND FOREST LANDS

Crartra 207. YMOBM BigwKoayBaHHA 30UTKIB
Article 207. Conditions for compensation of losses

36uTkK, 3anogdisiHi opraHamMm BUKOHABYOT
Bnagu, opraHamum MicLeBoro
CaMOBpSAYBaHHSA, OPUANYHUMM O0CcobamMun
Ta rpoMagsiHamMu y npoueci iXHbOi
DiAnNbHOCTI BNacHukam 3emni,
3eMnekopucTyBadam, y ToMmy Yucni
opeHAapsM, BHACMiAOK BUNYYEHHS
(BMKYynNy), NoripLeHHs SKOCTi FPYHTOBOrO
MOKPUBY Ta iHLUINX KOPUCHUX
BNAcCTUBOCTEN 3eMenbHNX AiNSAHOK,
npuBeAeHHSA X y HenpuaaTHUA Ansg
BMKOPUCTaHHS CTaH yHacnigok
HEeraTMBHOrO BMNJIMBY, CMIPUYMHEHOTO
OiSNbHICTIO OpraHiB Aep)kaBHOI BNaau,
opraHiB mMicLLeBOro camoBpsiayBaHHS,
IOPUONYHMX OCib | rpoMaasaH, niandaraloTb
BiJLUKOAQYBaHHIO.

BigwkogyBaHHo nigndratoTe 36UTkK,
3anoaisHi BHacnigok:

BUIMYYEHHS (BUKYNY)
CiNbCbKOrocnoaapcbkmx Ta NicoBmx yrigb
ans notpeb, He NOoB A3aHuX i3
CiNbCbKOrocnoaapCbKuUM i
nicorocnogapcbknm BUPOOHMLITBOM;

1.

Losses inflicted by the agencies of the
executive authorities, the agencies of self-
government, by legal entities or citizens in
the process of their activity as land
owners or land users, including
leaseholders, that result in the taking
away (buying-out) of land, worsening the
quality of the soil cover or other useful
characteristics of the land plots, making
them unfit for use as a result of the
negative impact of activities supported by
the agencies of state power, the bodies of
local self-government, legal entities or
citizens, are subject to compensation.

Losses inflicted by the following causes
are subject to compensation:

taking away (buying out) of agricultural or
forested tracts for needs not connected to
agriculture or forestry;

® Who “their” is here is not clear. Presumably this clause means that if a land owner’s or land user’s
land is damaged through circumstances beyond his control, the state or local governments should
provide subsidies to restore the damaged land. Editor.

® Again, it is not clear who “their” is in this clause. Editor.

Land Code
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TUMYaCOBUM 3aNHATTAM
CiNbCbKOrocnoapchbkux Ta NicoBuUxX yriab
OnNs iHWKX BUAiB BUKOPUCTAHHS;

BCTaHOBJIEHHSAM OOMeEXeHb o0
BUKOPUCTAHHA 3€MENbHUX AiNSHOK,;

MOripLUEHHSAM SIKOCTi TPYHTOBOIO NMOKPUBY
Ta IHLWNX KOPUCHUX BTIACTUBOCTEN
CiNTbCbKOrocnoAapCbKnx Ta NicoBuX yrigb;

NpPUBEOEHHS CiNTbCbKOroCnogapCbkmx Ta
nicoBuX yrigb y HenpuaaTHUM Ans
BUKOPUCTAHHS CTaH;

HeofepXXaHHA JoX04iB 3a Yac
TMMYaCOBOrO HEBUKOPUCTAHHS 3eMESTbHOT
OINAHKA.

BigwkoaysaHHs BTpaT
CiNbCbKOrocnogapchbKux i NicoBUX Yrifb
3[iicCHI0ETLCSA HabyBaYamu Npasa Ha
3eMernbHi AinsHku 4o 0OopMAEHHS
NpaBOYCTAHOBIIOKYMNX JOKYMEHTIB Ha
3eMILo.
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temporary occupation of agricultural or
forested tracts for other uses;

the establishment of restrictions on the
use of the land plots;

deterioration in the quality of the soll
cover or in other useful characteristics of
the agricultural or forested tracts;

rendering agricultural or forested tracts
unfit for use;

loss of income during the time the land
plot could not be used.

The holders of the right to the land plot
effect compensation for losses of
agricultural and forested tracts before the
drawing up of the documents which give
the rights to the land.

Cratra 208. BigwkoayBaHHA 36UTKIB LLINSAXOM BigHOBNEHHS CTaHY 3eMeNbHOI AiNsHKN
Article 208. Compensation of losses through restoration of the condition of the land plot

BigwkoayBaHHs 30MTKiB 3a 3ro4oto 1. With the consent of the land owners or
BNacHukiB 3emri abo 3emnekopucTyBadis land users, losses may compensated for
MOX€ 3[iNCHIOBATUCh LLMSIXOM through restoration of the qualitative
BiJHOBIEHHS AKICHOro CTaHy condition of the agricultural or forested
CiNlbCbKOrocnogapchbKux i NiCoBUX Yrifb tracts or through payment for losses in
abo BmMnnatu 36UTKIB y rPOLLOBIN YK iHLUIN cash or in another form.

dopmi.

BignosigHi opraHy BUkOHaB4YOi BNaaw, 2. The relevant agencies of the executive

OpraHu MicLueBOro camoBpsaYyBaHHS,
topuanyHi ocobu i rpomaasiHn 30608 A3aHi
BiAHOBMWTMW NONeEpeaHin CTaH 3eMenbHOI
AOiNSIHKN, 00 CNPUYMHEHHS HEraTUBHOIO
BMIIMBY Ha Hei y CTPOK, 0OYMOBNEHWI
[OroBOPOM 3 BITACHMKOM 3eMIi,
3eMIIEKOPUCTYBaYeM, y TOMY YUCTTi
opeHpapem.

authorities, bodies of local self-
government, legal entities and citizens are
required to restore the land plot to the
condition it had before the negative
impact on it in a period of time
contractually agreed with the land owner
or land user, including the leaseholder.

CratTa 209. BigwkoayBaHHA 36MTKiB 6€3 BiAHOBNEHHA CTaHy 3eMeNbHOI AiNsAHKN
Article 209. Compensation of losses without restoration of the plot

AKwo BiaLwKogYyBaHHS 30MTKIB LUMSXOM 1. If compensation of losses through
BiJHOBMNEHHSI CTaHy 3eMeNnbHOI AiNAHKU B physical restoration of the condition of the
HaTypi HegocTaTHE ANs NOBHOMO NOKPUTTA land plot is not sufficient to completely
36uTKiB, 3anofistHMX BNacHMKam 3emni Ta cover the loss inflicted on the land owners
3eMnekopucTyBayam, y ToMy Yucni and land users, including leaseholders;
opeHAapsaM, BifLKOAYyBaHHS compensation is paid in cash.
30INCHIOETLCA Y MPOLLIOBINA POPMI.

Y rpoLuoBi opMi 34INCHIETLCS 2. Cash compensation is paid when the cost

BiJLUKOAYBaHHA 30UTKIB Yy BUNagkax, konu
BiJHOBNEHHSI CTaHy 3eMenbHOI AiNaHKN
MOXMMBE NuLLe Npu 3aTpaTtax, sKi
nepeBULLYIOTb BapPTICTb LiET AiNSAHKN.

of restoring the land plot to its previous
condition may exceed the value of the
land plot.

Land Code
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CratTa 210. NMopspok BiawKoAyBaHHA 30UTKIB
Article 210. Procedure for compensation of losses

BigwkonyBaHHs 30MTKiB BnacHukam 3emni - 1. Compensation of losses inflicted on the
Ta 3eMrekopucTysadam, y ToMy Yncni land owners and land users, including
opeHaapsaM, 34iMCHIOTb OpraHn leaseholders, is done by the agencies of
BMKOHABYOI Bfiagn, opraHn MicLLeBoro the executive authorities, the bodies of
caMoBpsAAyBaHHA, rpoMasHu Ta local self-government, citizens and legal
topUanYHi 0cobu, SKi BUKOPUCTOBYIOTb entities that use the land plot, and also by
3eMerbHi JiNsSHKK, a TakoX OpraHu the agencies of the executive authorities,
BMKOHABYOI BNaam, opraHu MicLeBoro bodies of local self-government, citizens
caMOBpsAyBaHHS, rpoMaisHy Ta and legal entities whose activities restrict
IOPUANYHI 0COBU, OiANbHICTb AKUX the rights of the owners and land users,
o6MmexXye npaBa BNACHUKIB | including the leaseholders, or worsen the
3eMMNeKopuCTyBauiB, y TOMY YncHi quality of the lands located in the zone of
opeHgapis, abo noripLuye siKicTb 3eMenb, their effects, including effects resulting
po3TaLloBaHMX Y 30Hi IX BMMAUBY, Y TOMY from chemical or radiological

ymncni BHacnigoK XiMiYHOrO i contamination of the territory,
pafioakTMBHOrO 3abpyaHEHHS TepuTopii, contamination with industrial, domestic
3aCMiYeHHs1 NPOMUCIIOBMMM, NOBYTOBUMMU and other wastes and sewage.

Ta iHWWMM BigxodamMu i CTIMHUMK BOJaMMW.

Mopsiook BU3HaAYeHHs Ta BigwkooyBaHHA 2. The procedure for determining and

30UTKIB BNacHWKamM 3eMri i
3eMnekopucTyBayam, y ToMy Yucni
opeHaapsiM, BCTAHOBIIOETLCA creuianbHO
YNOBHOBaXXEHUM OPraHOM BUKOHABYOI
BMaau 3 NUTaHb 3eMefNbHNX PECYPCIB.

compensating losses of land owners and
land users, including leaseholders, is
established by the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources.

CratTa 211. YMoBM BiglkoayBaHHsA BTpaT
Article 211. Conditions for compensation of losses

MignaratoTb BigLLKOAYyBaHHIO BTpATH
CinbCbKOrocnoaapcbkmx yrige (pinni,
BaraTopidHMX HacagKeHb, Neperoris,
CIHOKOCIB, NacoBuLy), NiCiB, YarapHWKIB SK
OCHOBHOro 3acoby B1MpobHMLUTBa B
CiNlbCbKOMY i NICOBOMY rocnoapcTsi
BHACMIOOK BUNMYYEHHS (BUKYNy) ix ans
notpeo, He NOB A3aHMX i3
CiNbCLKOrocnogapChbKuM i
nicorocnogapcbkMM BUPOOHULITBOM.

1.

Loss of agricultural tracts (arable,
perennial plantations, fallow, hayfields,
pastures) forests, bushes used for
agriculture and for forestry as a
consequence of taking them away (buying
them out) for needs not connected to
agriculture and forestry is subject to
compensation.

MignaratoTb BigLLKOAYBaHHIO BTpATH 2. Losses of agricultural or forested tracts
CiNbCbKOrocnoapcbKux i NicoBUX yrifb, inflicted on landowners and land users by
CNPUYNHEHI OOMEXEHHSIM NPaB BNacHUKIB restrictions of the rights of owners of the
3eMni i 3eMnekopucTyBadiB, y TOMY Yncni land and landowners, including
opeHgapis, abo noripweHHAM SKOCTi yriab leaseholders, or through deterioration in
yHacnigok HeraTMBHOrO BrIMBY, the quality of the tract caused by negative
CAPUYMHEHOrO AisiNbHICTIO rpoMagsiH, impact that results from activities of
IOPUONYHMX OCiO, opraHiB MiCLLEBOro citizens, legal entities, bodies of local self-
camoBpsayBaHHA abo opraHiB gep>xaBHOI government or agencies of state power as
BNaan, a TakoX Y 3B 513Ky 3 BUKITHOYEHHSM well as in connection with the exclusion of
CiNbCbKOrocnoaapcbKmx i NicoBuX yrigb i3 agricultural and forested tracts from
rocnogapcbKoro o6opoTy BHacnigok economic use because of the boundaries
BCTAHOBIIEHHSA MEX OXOPOHHMX, of protective, sanitary or defensive zones
CaHiTapHMX Ta 3aXMCHUX 30H. forests are subject to compensation.
BTpaTu cinbcbkorocnogapcbkux i nicosnx 3. Losses of agricultural and forested tracts

yrigb BiOLWKOOOBYHOTLCA Ha 3eMnsax byab-
sIKOi hbopMum BriacHOCTI Ta Byab-aKoro
NpU3HaYeHHs.

are compensated for lands of all forms of
ownership and any purpose.

Land Code
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4, BTpaTu cinbcbkorocnogapcbkux i nicosnx 4. Loss of agricultural lands and forests are
yriob KOMMEHCYTbCA Nopss i3 compensated for together with financial
BiALWIKOAYBaHHAM 30MTKIB. losses.

CrtaTTa 212. BigwkoayBaHHA BTPAT CiNbCbKOrocnogapcbkux i nicoBux yriab y pasi ix npoaaxy,
HaJaHHSA Y NOCTiiHe KOPUCTYBaHHSA Ta B opeHay
Article 212. Compensation for losses of agricultural and forest tracts in case of their sale, granted
for perpetual use or lease

1. Y pasi npogaxy 3eMernbHOI OiNsHKM i3 1. If a land plot from agricultural and forest
CiNlbCbKOrocnogapCbKMMu i NiCOBMMM tracts is sold for purposes not related to
yrinasMu ang uinen, He NOB’sA3aHUX i3 agriculture or forestry, the purchasers
CiNlbCbKOrocnoapChbKuM i compensate for the loss of these tracts
nicorocnogapcbknm BUPOOHMLITBOM, and pay the value of the land plot.

MOKyMui BiAWKOAOBYOTL BTpATW LNX Yridb
Ta CnnayyloTb BapTiCTb 3eMerbHOT

OINAHKN.

2. Y pasi HagaHHs B MOCTiMHE KOPUCTYBaHHA 2. If agricultural or forest tracts from state- or
CinbcbKorocnogapcbkmx abo nicoBmx communally-owned lands are granted for
yrigb i3 3emenb npaBa gep>KaBHOI i perpetual use for purposes not related to
KOMYHarbHOI BNAacHOCTI ANs uinen, He agriculture or forestry, than those who
MOB’sA3aHUX i3 CiNTbCbKOroCnoAapChKnM i acquire the right of perpetual use
nicorocnogapcbknm BUPOOHMLITBOM, compensate for the loss of those tracts.

HabyBau4i MpaBa NOCTINHOIO
KOPWCTYBaHHS BiALIKOOOBYIOTb BTpaTh

uMxX yrigp.

3. Y pasi HagaHH$ CinbCbKOrocnoaapChkux 3. If agricultural or forest tracts are leased
abo nicoBux yrigb B opeHay Ans notpeo, out for needs not related to agriculture or
He NoB A3aHWX i3 CiflbCbKOrocnogapchknum forestry (under condition that the tract will
i nicorocnogapcbknMm BUPOOHMLTBOM (3a be restored to its former state), then the
YMOBW MOBEPHEHHS UUX yriab A0 specially empowered agency of the
nonepeaHbOro SAKiCHOro cTaHy), executive authorities concerned with land
cneuianbHO YNOBHOBaXEHWN opraH resources sets the amount of loss
BMKOHABYOI BNaan 3 NMTaHb 3€MeNbHUX depending on the term of the lease of the
pecypciB BM3Ha4Yae po3mip BTpat land plot.
3anexHo Bif, CTPOKIB OpeHau 3eMenbHOI
OINAHKN.

Hopmatueu BTpaTt Norms for losses of agriculture and forest
CiNbCbKOrocnogapchbKux i NicCoBUX Yrifb lands are set by the Cabinet of Ministers
BCTaHoBoTbeA KabiHeTom MiHicTpis of Ukraine.

YkpaiHu.

4, Y pasi HagaHHs 3eMeNbHUX AiNsHOK B 4, When land plots are leased out for up to
opeHay Ao 1 poky B 060B 13KOBOMY one year, compensation amounting to 21
nopsaKky BiAWKOAOBYETLCH 21 BiACOTOK percent of the norm of losses of
HopMaTuBIiB BTpaT agricultural and forest lands must be paid.
CiNbCbKOrocnoaapChLKMX i NiCOBUX yrifb. For each year of lease up to three years
3a KoXeH pik opeHan o 3 pokis 10 percent is compensated, for up to 10
BigwkogoByeTbes 10 BigcoTkie, go 10 years, 7 percent of the established
POKiB — 7 BiICOTKIB BCTAHOBEHMX norms. For the next 11-20 years 3 percent
HopmaTwmBiB. 3a HacTynHi 11 — 20 pokiB is compensated, and for 21-25 years, 2
BigwKkogoByeTbcA 3 BicoTkM, a 21 — 25 percent of the normative losses for each
pOKiB — 2 BiACOTKM HOpMAaTUBIB BTpaT 3a year of the lease.

KOXXEH pik opeHau.

Crartra 213. Nopsgok BU3HaYeHHA BTpaT
Article 213. Procedure for determining losses

1. MNopsagok BU3Ha4YeHHs BTpaT 1. The procedure for determining losses of
CiNbCbKOrocnogapchbKux i NicoBUX Yrifb agricultural and forest tracts is established
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by the specially empowered agency of the
executive authorities concerned with land
resources.

Micnst noBepHeHHS abo 3BiNbHEHHS paHiw 2. After the return or freeing from occupation
BiaBegeHnx abo caMoBifbHO 3aHATUX of the agricultural or forested tracts that
CiNbCbKOrocnogapchbKuXx i NiCoBUX Yrifb were earlier demarcated or occupied
BTPaTU LUMX Yridb YTOYHIOIOTLCA LUMISIXOM without authorization, the losses on those
NpOBEeAEHHS 'PYHTOBOro 06CTEXEHHA Ta tracts are precisely determined by
BCTAHOBIIEHHS BENMNYUHN 3HMXKEHHS Bany conducted a soil analysis and rating the
ix GoHiTETY. amount of fertility loss.

BuaHayeHHs po3mipis BTpaT 3. The land-survey organizations determine
30iMCHIOETBCS 3EMIIEBNOPALHUMN the amounts of losses. The materials of
opraHizauigamu. MaTtepianu BU3Ha4YeHHs the determination of the amounts of loss
po3MipiB BTpAT 3aTBEPOXKYIOTLCA are confirmed by the specially
cneyianbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHoMm empowered agency of the executive
BMKOHAaBYOI BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX authorities concerned with land

pecypciB. Y pasi BUHUKHEHHSA Cnopy resources. If a dispute arises over the
piLLEHHS1 3a3Ha4YeHOro opraHy mMmoxe 6yTu decision of that agency it may be
OCKapxeHe y cneuiansHo appealed to the specially empowered
YNOBHOBaXXEHOMY OpraHi BUKOHABYOI agency of the executive authorities
BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX pecypcis concerned with land resources on a
BMLLIOrO piBHSA abo y Cy0BOMY MOPSAAKY. higher level or to a court.

BTpaTu cinbcbkorocnogapcbkux i nicosnx 4. Losses of agricultural and forested tracts

yrigb NignararoTb BigWKo4YBaHHIO Y
OBOMICAYHWUIA CTPOK MNiCrs NPUMHATTSA
PiLLEHHSI NPO 3aTBEPIKEHHS NPOEKTY
BiABeOEeHHs 3eMernb abo NOBEPHEHHSA
paHilwe BiaBeAeHWX 3eMenb nonepeaHim
BNacHUKaM 3eMni Y1 KopucTyBayam.

Big BigwkoayBaHHs BTpat
CiNbCLKOrocnogapchbKux i NicCoBUX Yrifb
3BINbHAITLCS Y BUNagKax BUKOPUCTaHHS
3eMernbHUX AINSHOK Ans OyaiBHMUTBA
LUKIN, JOLWKINbHUX 3aknaais, 00’ ekTiB
OXOPOHW 300POB’S, KyNnbTypw,
i3KynbTypu Ta cnopTy, couianbHOro
3abesneyveHHs, gepxaBHux o6’ exTiB
OOPOXHBOro ByAiBHULTBA, KYJIbTOBMX
CropyA penirinHuX opraxisauiu,
KNnagoBuL, MeniopaTUBHNX CUCTEM,
NPOTUEPO3iHUX, NPOTU3CYBHUX i
npoTucenesux cnopyna, nig iHaneigyansHe
XWUTIOBeE | rapaxHe OyAiBHUUTBO, ANS
PO3MiLLEHHA BHYTPIrocnogapcbkux
00’€eKTiB CinbCbKOrocnoaapChKkux i
nicorocnogapcbkunx nignpuemcTs,
OpraHisauiv Ta ycTaHoB, rocnogapcTs,
TOBapuUCTB, Nig 06’ekTn i TepuTopil
NpUPOgHO-3anoBigHOro doHay.

BHyTpirocnogapceke 6yaiBHULTBO
CinbCbKOrocnogapcbkumm abo
nicorocnogapcbknmMm nignpuemcTesamu,
opraHisauismu, yctTaHoBaMu, a Takox
rpomagsHamu 34iMCHIOETLCA BiANOBIAHO
00 NPOEKTy 3eMneycTpoto 3a

are to be compensated for within two
months after adoption of a decision
confirming the plan to allocate the lands
or to return the earlier allocated land to its
previous owners or users.

Cratta 214. 3BiNbHEHHA Bif BigWKoAyBaHHA BTPAT CiNlbCbKOrocnoAapcbKux i NicoBuUX yriab
Article 214. Exemption from compensation for losses of agricultural or forested tracts

1.

Use of land plots for construction of
schools, pre-schools, health protection,
cultural, sports or social protection
facilities; roads; religious facilities;
cemeteries; irrigation systems; anti-
erosion, anti-landslide or anti-mudflow
works; for construction of individual
dwellings or garages; for internal facilities
of a farm or forestry enterprises,
organizations,or partnerships; or for
nature reserves; is exempt from
compensation for the loss of agricultural
or forested tracts.

Intraenterprise building by agricultural and
forestry enterprises, organizations,
institutions, as well as by citizens are
done in accord with a plan for land
engineering and with the approval of the
specially empowered agency of the
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executive authorities concerned with land
resources.

When forested tracts are transferred for
agricultural needs no compensation for
loss is done.

Cratta 215. BukopucTaHHA KOWTiB, iKi HAAXOAATL B NOPAAKY BiALUKOAYBaHHSA BTpaT

cinbcbkorocnogapcbKux i nicoBux yrigb
Article 215. Use of funds from compensation for loss of agricultural and forested tracts

Kowtun, aki HagxoasTb y NOpsiaKy
BigLUKOQYBaHHA BTpaT
CiNbCbKOrocnoaapCbKmXx i NiCoBMX yrigb,
BMKOPUCTOBYIOTHCH BUKIMIOYHO Ha
OCBOEHHS 3emenb And
CiNbCbKOrocrnogapcbKuXx i
nicorocnogapcbkux NoTped, noninweHHs
CiNbCbKOrocnoapcbKMX i NicoBuX yrigb Ta
Ha OXOPOHY 3eMenb BiAMNOBIAHO A0
po3pobneHnx nporpam Ta NpoeKTiB
3eMIeycTpolo.

Mpwn posnogini kowWwTiB 3a BUAaMm
BMKOPUCTaHHA BPaxOBYETbCS 1X LiNboBe
HaOXOMXKEHHS Ta BUKOPUCTaHHS (ans
MONINLWEHHS CiNbCbKOrocnoaapcbkux abo
nicoBwmXx yrigp).

BukopurcTaHHs KOLWTIB ANs iHWnX uinemn
He OOoMnyCcKaeTbCs.

1.

Funds from compensation for loss of
agricultural and forested tracts are used
exclusively to bring land into use for
agriculture and forestry, to improve
agricultural and forested tracts and to
protect land according to the developed
programs and land engineering plans.

When dividing monies by use the purpose
for which they were paid is taken into
account (for the improvement of
agricultural or forested tracts).

The use of monies for other purposes is
not allowed.

PO34111 VI. 3AXUCT NMPAB BUPILLEHHA 3EMEJIbBHUX CIMOPIB TA
BIANOBIAAJNBbHICTb 3A NMOPYLWUEHHA 3EMEJIBHOIO 3AKOHOOABCTBA
SECTION VI. PROTECTION OF RIGHTS; RESOLUTION OF LAND DISPUTES;
RESPONSIBILITY FOR VIOLATION OF LAND LEGISLATION

FMABA 35. 3BAXUCT NPAB TA BUPILLEHHA 3EMEJIbHUX CINOPIB

CHAPTER 35. PROTECTION OF RIGHTS AND RESOLUTION OF LAND DISPUTES

CrtatTa 216. 3ax1CT NpaB Ha 3eMernbHi OINAHKU
Article 216. Defense of the rights to a land plot

[epxaBa 3abe3nevye rpomagsHam Ta
IopuanMYHUM ocobam YkpaiHu piBHI yMOBM
3aXMCTy NpaBs BMACHOCTI Ha 3eMrI0.

BnacHuk 3emenbHoI AinsiHkm1 abo
3eMIIEKOPUCTYBaY MOXe BUMaraTtu
YCYHEHHS Byab-SKnX NOpyLUEHb AOro
npasa, HaBiTb SKLLO Li NOPYLUEHHS He
NoB’sA3aHi 3 No30aBnNeHHsAM BOMO4iHHSA
3eMeribHOK AINSHKOM, i BigLWKoaQyBaHHS
3aBaaHuX LM 36UTKiB.

3axucT npas rpoMagsH Ta lopuanvHuUX
ocib Ha 3eMenbHi OiNAHKW 30iACHIOETLCA
LLUNSAXOM:

BMU3HAHHA MNMpas;

BiQHOBMNEHHS CTaHy 3eMenbHOI AiNAHKY,
KW iCHYBaB [0 NOPYLUEHHA MpasB i
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1.

The state ensures citizens and legal
entities of Ukraine equal protection of the
rights of land ownership.

The landowner or land user may demand
correction for any violation of this rights,
even if that violation was not connected
with any loss of possession of the land
plot, and compensation for any losses
caused to him.

Protection of the rights of citizens and
legal entities to a land plot is done by
means of:

recognition of rights;

restoration of the land plot to its condition
prior to the violation of rights and
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prevention of actions that violate rights or
jeopardize the violated rights;

declaring an agreement invalid;

declaring decisions of agencies of the
executive authorities or local self-
government invalid;

compensation for resulting losses;
other actions provided for by law.

Cratra 217. Po3rnsag 3emenbHUX CnopiB
Article 217. Examination of land disputes

3eMeribHi cnopu 3 NMTaHb 3A4iINCHEHHSA 1. Land disputes over exercising rights to

npaB Ha 3eMIl0 | peryntoBaHHSA land and regulation of land relations are

3eMernbHMX BiQHOCUH PO3rnsaaaloTbes examined by bodies of local self-

opraHamu MicLEeBOro camoBpsayBaHHS, government, by the specially empowered

crevianbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHoMm agency of the executive authorities

BMKOHaBYOI BriagM 3 NuTaHb 3eMernbHUX concerned with land resources, as well as

pecypciB, a TakoX CyaoM Y Nopsaaky, by a court, by tertiary court according to

BCTaHoBrieHOMy UMM Kogekcom Ta the procedure established by this Code

iHLUMMW aKTaMu 3aKOHOOaBCTBA. and other legislative acts.

CneuiarnbHO YNOBHOBaXXEHUM OpraHoM 2. The specially empowered agency of the

BMKOHABYO[ BNaau 3 NMTaHb 3eMenbHUX executive authorities concerned with land

pecypciB po3rnsagalTbCcsa 3eMenbHi cnopu resources examines land disputes over:

Lofo:

BiJHOBIEHHS MEX 3eMeNbHOI AiNSHKY; restoration of the boundaries of a land
plot;

BiAHOBMEHHSA 0OMeXeHb LWoao0 restoration of restrictions on land use and

BUKOPUCTaHHSA 3eMenb Ta 3eMefbHUX land servitudes;

CEepBITYTIB;

BiALIKOAYBaHHS 36UTKIB 3eMneBnacHuKIiB compensation of losses to land owners

Ta 3eMrnekopucTyBadiB abo BTpar and land users or loss of agricultural and

CiNbCbKOrocnoapchbkmx Ta NicoBUX Yriap; forested tracts;

NpPaBoOBOro peXxXmuMy BUKOPUCTaHHS legal regime of use of land plots held in

3eMerbHUX AINSHOK, sKi nepebyBatoTb y common ownership;

CMinbHI BMacHOCTI;

pO3MeXyBaHHS 3eMefb HaceneHux demarcation of the lands of settled areas;

MYHKTIB;

CaMOBINbHOIO 3aMHSATTSA 3€MESbHOI unauthorized occupation of land plots.

OINAHKN.

Y pasi He3roam BriacHUKIB 3emni abo 3. If landowners or land users do not agree

3eMMNeKOPUCTYBaYIB 3 PiLLIEHHAM
cneujianbHO YNOBHOBAXXEHOIO OpraHy
BMKOHaBYOI Bfiagu 3 NuTaHb 3€MErbHUX
pecypciB, a TakoX opraHis MicLLeBOro
camoBpsgyBaHHS, Chip BUPILLYOTLCA
CyaoMm.

with the decision of the specially
empowered agency of the executive
authorities concerned with land resources
or the bodies of local self-government, the
dispute is resolved by a court.

Cratta 218. Nopsgok po3rnsgy 3eMefibHUX CrnopiB
Article 218. The procedure for examining land disputes

3emenbHi cnopu posrnagatTbes y 10-
OEHHUI CTPOK cneuianbHO
YNOBHOBaXXEHUMU OpraHamMy BUKOHaBYOI
BMNaau 3 NUTaHb 3eMerbHNX PecypciB 3a

1.

At the request of one of the parties, the
specially empowered agencies of the
executive authorities concerned with land
resources will examine a land dispute

Land Code

unofficial translation of 071154 _2-Kmy-ost.doc by World Bank Kyiv resident mission and IPR/ISU Ukraine
Agricultural Policy Project



DRAFT LAND CODE OF UKRAINE

3asBOI0 OJHI€EI i3 CTOpIH. Y pasi posrnagy
CKIagHMX NuTaHb, Wo nNoTpebyoTb
creLianbHMX BUCHOBKIB, CMOPK
posrnagaTbes y 20-4eHHUA CTPOK.

117

within ten days of the request. In
complicated cases that require special
recommendations, the dispute is
examined within twenty days.

BigknageHHs po3rnggy cnopy Moxe bytm 2. The examination of the dispute can be
nuvwle 3 NOBaXKHUX MPUYMH. Y pilLIEHHI postponed only for weighty reasons. The
crieLianbHO YNOBHOBAaXXEHOMo opraHy specially empowered agency of the
BMKOHAaBYOI BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX executive authorities concerned with land
pecypciB 3a3Ha4aloTbCH npasuna noro resources indicates in its decisions the
BUKOHAaHHS i 3aX0aM WOAO BiAHOBMEHHS rules for its fulfillment and steps to restore
NopyLUEHMX NpaB. the violated rights.

PiweHHs nepefaeTbCca CTOPOHaM y 5- 3. The decision is to be given to the parties

OEHHUIN CTPOK 3 OHSA NOro NPUNHATTS.

to the dispute within five days after it is
made.

CrtatTa 219. NpaBa Ta 060B’A3KN CTOPIH NPU PO3rNAAi 3eMenbHUX cnopiB

CTtopoHwu, ski 6epyTb yvacTb y
3eMernibHOMY Cropi, MaloTb NPaBo
3HaNOMUTUCA 3 MaTepianamu Woao Lporo
cnopy, pobuTn 3 HUX BUNNCKK, BpaTu
yyacTb Y po3rnsfi 3eMernbHOro crnopy,
nogaBaTh OKYMEHTM Ta iHLWi HEOOXigHi
AoKasn, nopyLuyBaTu KNonoTaHHA, AaBaTtu
YCHi i MMCbMOBI NOACHEHHS,
3anepeyyBaTv NPOTU KINOMNOTaHb i AOKasiB
iHLIOT CTOPOHU, ofepXXyBaTu Konito
pilLEHHS WOAO 3eMeNbHOro Cnopy iy pasi
HEe3roAm 3 UM pilleHHsIM OCKapXyBaTy
noro.

Article 219. Rights and obligations of the parties during examination of land disputes

Parties to a land dispute have the right to
acquaint themselves with the materials
pertaining to the dispute, to make extracts
from them, to participate in the
examination of the dispute, to submit
documents and other necessary
evidence, to present petitions, to give
verbal and written explanations, to dispute
the other side’s petitions and evidence, to
obtain a copy of the decision on the land
dispute and, in case of disagreement with
the decision, to appeal it.

CrtatTra 220. 3aX1CT NpaBa BNAacHOCTi Ha 3eMerbHY AiNAHKY
Article 220. Protection of the right to ownership of a land plot

BnacHuk He Moxe 6yTu no3baBneHui 1. The owner may not be stripped of the
npasa BNacHOCTI Ha 3eMenbHY OiNsHKY, right to own a land plot except in cases
Kpim BMNagakis, nepeabadveHmx LM provided for in this Code and in other laws
Kogekcom Ta iHWMMKW 3aKkOHaMu 3a YMOBU on the condition of full advance
nonepeaHbLOro i MOBHOTO BiALIKOOQYBaHHSA compensation for its value.

X BapTOCTI.

Y Bunagkax, nepeabadyeHnx uum 2. In the cases provided for in this Code and
KogekcoM Ta iHLWMMKW 3aKOHO4aBYMMMU other legislative acts of Ukraine, the
akTamu YKpaiHu, onycKaeTbCa BUKYN buying out of the land plot with the
3eMenbHOT AiNSHKM 3a 3rofoto CTopiH abo consent of the parties or by a court ruling
3a pilleHHsaM cyay. BnacHukosi is permitted. The owners of the land plot
3eMenbHOl OiNSHKN BiOWKOOOBYETHCS are compensated, in addition to its value,
KpiM Ti BapTOCTi, BapTIiCTb iHLWOro the value of other immovable property by
HepyxoMoro MariHa B Nopsiaky, the procedure established in civil
BCTaHOBIIEHOMY LIMBISTbHUM legislation.

3aKOHOOABCTBOM.

KonuLuHin BNAacHWK 3eMenbHOT AiNSHKN, 3. The former owner of a land plot that was

sKa Bigyy>XeHa Ansa cycninbHUx noTpeo,
Mae€ npaBo 3BEPHYTUCS A0 cyay 3
NO30BOM MPO BU3HAHHSA HEAINCHUM
J0roBopy Kynisni-npogaxy 3eMenbHoTl
OiNsHKM Ta BiALWKOAYBaHHS 30MTKIB,
MOB A3aHMX 3 BMKYMOM, SIKLLO Micrns
BUKYMY 3€MeNbHOI OinsHKu byae

alienated for social needs has the right to
appeal to a court to invalidate the contract
of purchase and sale of the land plot and
to be compensated for losses connected
to the buying out, if after the buy-out of
the land plot it is established that the land
plot is being used in violation of the
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conditions of its buy-out.

Crattsa 221. OcKapXeHHs pilleHb cnewjianbHO YNOBHOBAaXeHOro opraHy BUKOHaBYoi Bnaam 3
nUTaHb 3eMeflbHUX pecypciB LWoAo 3eMenbHUX Cnopis

Article 221. Appeal of decisions by the specially empowered agency of the executive authorities
concerned with land resources in land disputes

PiweHHs crneuianbHO YNOBHOBaXEHOro
opraHy BUKOHaBYOI BNnaam 3 NuTaHb
3eMernbHMX pecypciB Moxe byTu B
MiCSIYHUI CTPOK OCKapXXeHO OpraHoMm
BULLLOTO piBHA abo cyaom.

The decision of the specially empowered
agency of the executive authorities
concerned with land resources may be
appealed to a higher body [of the same
agency] or to a court within one month
[after it is taken].

Cratra 222. BUKOHaHHSA piWweHb Woa0 3eMefibHUX CnopiB
Article 222. Execution of decisions in land disputes

1. PiweHHs BignosigHoro cnevjiansHo 1. The decision of the relevant specially
YNOBHOBAXXEHOro opraHy BUKOHABYOT empowered agency of the executive
BNaau 3 NUTaHb 3eMenbHUX pecypcis authorities concerned with land resources
HabyBa€ YNHHOCTI 3 Yacy NOro NPUAHATTS. comes into force from the time it is

adopted.

2. BukoHaHHS pilleHHs TepuTopiansHOro 2. The decision of the territorial body of the
opraHy cneujianbHO YNOBHOBaXXEHOro specially empowered agency of the
OpraHy BUMKOHaB4Oi Bnagu 3 nutaHb executive authorities concerned with land
3eMernbHUX PECypPCiB 34INCHIONTb resources is carried out by the state land
AepxaBHi 3eMneBnopsaaHi opraHisadii. surveying organizations.

3. BWKOHaHHS pilLeHHS He 3BiNbHSE 3. Execution of the decision does not free
nopyLUHMKa Bif BigWKOAYBaHHA 36UTKIB Ta the violator from compensating for losses
BTpaT 3anofistHuX yHacnigok nopyLleHHA and waste resulting from the violation of
3eMerIbHOro 3aKOHO4AaBCTBA YKpaiHM. the land law of Ukraine.

4. BuKOHaHH$ pilleHHs Woao 3eMenbHUX 4, Execution of a decision on land disputes
cnopiB Moxe B6yTn NpuaynMHeHo abo noro may be suspended or its term may be
CTPOK NPOAOBXEHUIN OpPraHoM, SKUN prolonged by the agency which took the
NPUNHAB Le pilLleHHs, OpraHOM BULLOMO decision, an agency of a higher level or by
piBHA abo 3a pilleHHsM cyay. a court ruling.

FMABA 36. BIANOBIOAJBbHICTb 3A NOPYWEHHA 3EMEJIbHOITO 3AKOHOOABCTBA
CHAPTER 36. RESPONSIBILITY FOR INFRINGEMENT OF THE LAND LAW
Cratta 223. HepgiticHicTb yroa Wwoao 3eMenbHUX AiNsAHOK
Article 223. Invalidity of agreements on land plots
Yroan woao 3eMernbHUX OinsHoK, Agreements on land plots made in
yKnageHi i3 nopyLweHHsIM BCTaHOBIIEHOIO violation of the procedure established by
3aKOHOM MOPSAKY iX KyniBAi-npogaxy, law for their purchase and sale, gift,
AapyBaHHs, 3aCTaBn, CaMOBIfIbHOIO pledge or voluntary exchange are invalid.
0OMiHy BBaXaloTbCA HEQIMCHUMN.
CratTa 224. BignoBiganbHiCTb 3a NOPYLUEHHS 3eMeSibHOro 3akoHoAaBCcTBa
Article 224. Responsibility for violation of land legislation

1. 'poMagsaHu Ta topuanyHi 0cobun HecyTb 1. Citizens and legal entities are liable to
UMBINbHY, agMmiHicTpaTneHy abo civil, administrative or criminal
KpUMiHanbHy BignosiganbHiCTb responsibility according to legislation for
BiQMOBIAHO OO 3aKOHOAABCTBA 3a TaKi such offenses as:
MOpPYLUEHHS, AK:

a. yKrageHHs yrog, Wo cynepeyaTb concluding agreements that contradict
Land Code
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3eMeJIbHOMY 3aKOHOaBCTBY,

CaMOBifibHe 3aNHATTSA 3eMeSIbHUX
DiNsHOK;

NCyBaHHS CiflbCbKOrocnogapchbkux yrigb
Ta iHWKUX 3eMernb, ix 3abpygHEHHS
XiMiYHUMM Ta pPagioaKTUBHUMU
peyvyoBUHAMMU, 3aCMiYEHHSA
NPOMUCHIOBUMM, NOBYTOBUMM Ta IHLLMMU
BiAXo4aMu i CTiYHUMN BOJAMM;

PO3MILLEHHSI, MPOEKTYBaHHS,
OyaiBHUUTBO, BBEAEHHS B fito 06 €KTIB,
LLIO HEraTUBHO BMNNIMBAIOTb HA CTaH
3eMernb;

HEBUKOHaHHA BUMOTI peXnumy
BUKOPUCTaAHHA 3eMerllb, BCTAaHOBJ1IEHOIo
3aKOHOOaBCTBOM;

MOpPYLUEHHS CTPOKIB MOBEPHEHHS
TUMYaCcoBO 3aiMaHnX 3eMernb abo
HEBMKOHaHHS 000B A3KIB LWOA0
NpUBELEHHS X Y CTaH, npuaaTHUA ang
BUKOPUCTaHHSA 3a NPU3HAYeHHSM;

3HULLEHHS] MEXOBUX 3HAKIB;

NpUXOBYBaHHS Bif, 0bniky i peecTpauii Ta
NnepekpyYeHHs1 AaHuX Npo CTaH 3eMenb,
pPO3MipK Ta KifbKiCTb 3€MeSIbHUX AiNsHOK,;

He34iCHEHHS peKyNbTMBaLii NOPYLLUEHMX
3emerb;

3HULLIEHHS 260 MOLLKOAXKEHHS
NPOTUEPO3iIVHMX i FAPOTEXHIYHUX cropyAa,
3aXMCHUX HacaaKeHb;

HEBMKOHAHHSI YMOB 3HiMaHHs1, 36epiraHHA
i HAHECEHHS POAIOYOrO LWapy rPyHTy;

CaMOBINbHE BiOXWUNEHHS Bif NPOEKTIB
3eMneycTpolo;

YXUIEHHS Big OepKaBHOI peecTpauil
3eMeribHUX QiNsSHOK Ta Big ohOpMIeHHS
HanexH”mm YMHomM npaBoOyCTaHOBJTHOK4UX
OOKYMEHTIB;

MOpYLUEHHS CTPOKIB pO3rnsay 3ass
rpoMagsH i BUpILLEHHSA NUTaHb NpPO
nepegavy Ta HagaHHS 3eMeNbHUX
OINAHOK.

3akoHOM MOXxe OyTn BCTaHOBINEHO
BiANOBIiAANbHICTb i 3a iHLWI BUAW
nopyLUeHb 3eMeNbHOro 3aKOHO4aBCTBa.
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land legislation;
unauthorized occupation of land plots;

damaging agricultural tracts and other
lands, contaminating them with chemical
or radioactive substances, polluting them
with industrial, household or other liquid
or solid wastes;

placement, design, construction and
putting into operation of facilities that
negatively affect the condition of the land;

failure to fulfill the requirements of the
land-use regime established by
legislation;

failure to return temporarily occupied
lands on time or failure to fulfill the
requirements to return them to a condition
making them fit for use for their purpose;

destruction of boundary markers;

concealment from inventory or registration
or falsifying data on the condition of the
land, the size and number of land plots;

failure to recultivate damaged lands;

destroying or damaging anti-erosion and
hydro-technical facilities or shelter belts;

failure to remove, protect, and return the
fertile layer of soil;

unauthorized deviation from land
engineering plans;

evasion of state registration of land plots
or of properly drawing up documents
proving rights;

violation of the time period allowed for
examination of citizens’ statements and to
decide issues of transfer and grant of land
plots.

Legal accountability for other violations of
land legislation may be established.

CrartTra 225. [loBepHEHHS CaMOBINIbHO 3aMHATUX 3eMeNTbHUX AiNsAHOK
Article 225. Return of land plots occupied without authorization

CaMOoBIinNbHO 3aMHATI 3eMenbHi AiNAHKK
noBepTalTbCs BracHukam 3emni abo
3emMnekopucTyBaydam 6e3 BigLWKooyBaHHS

Land plots occupied without authorization
are returned to the land owners or land
users without compensation for expenses

Land Code
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3aTpaT, NOHECeHMX 3a Yac He3aKOHHOTO
KOPWCTYBaHHS HUMU.

MpuBeaeHHNA 3eMenbHUX AiNSHOK Y
npuaaTHWUM Ans BUKOPUCTaAHHSA CTaH,
BKITHOYAIO4M 3HeCEeHHA OyamHkiB, OyaiBernb
i cnopyA, 3AINCHIOETLCS 3a paxyHOK
rpomagsiH abo rpnanyHux ocid, ski
CaMOBINbHO 3aNHANM 3eMernbHi OiNAHKW.

NoBepHEHHSA CaMOBINIbHO 3aNHATUX
3eMernbHUX AiNsHOK NPoBaAnTbLCS 3a
PiLLIEHHSAM cyay.
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borne during the time of the illegal use.’

The return of the land plots to a condition
suitable for use, including the demolition
of buildings, constructs and facilities, is
done at the expense of the citizens or
legal entities that occupied the land plots
without authorization.

Return of land plots occupied without
authorization is done by court order.

CraTtTa 226. BignoBiganbHicTb 3a NCyBaHHA Ta 3a0pyAHEHHA CiNbCbKOrocnogapcbKux i nicoBux
yriob
Article 226. Responsibility for damaging and contaminating agricultural and forested tracts

Y BUNagkax NopyLUEHHS POAKYOro Lwapy
FPYHTY, NCYBAHHS CilTbCbKOrocnoapcbknx
i nicoBux yrigb, BUBEAEHHSA 3 nagy

06’ €eKTiB iHXXeHepHOT iHPpacTPyKTypK
MeniopaTUBHUX CUCTEM, a TaKoX iX
3abpygHEHHS XIMIYHUMUA
pafioakTMBHUMKN pPEYOBUHAMM,
3aCMiYeHHsi NPOMUCIOBUMM, NOOYTOBMMM
Ta iHWMMKM Bigxodamu i CTiMHMMKW BoAaMu,
HEBUKOHAHHS YMOB 3HiMaHHs, 36epiraHHs
i HAHECEHHS POAIOYOrO Lapy rPyHTy,
He3arexHo Bif CTyNeHsi NOoripLIeHHs
SIKOCTi CifTbCbKOrOCnoAapCbKmX i NiCOBUX
yrigb BTpaTX UMX Yrigb BigLWKO4OBYOTHCA
y OBOKpaTHOMY pO3Mipi.

In cases where the productive layer of soil
or agricultural and forested tracts are
damaged, the engineering infrastructure
of melioration systems is rendered
inoperative, or contamination with
radioactive or chemical substances,
contamination with industrial, domestic or
other liquid or solid wastes that resulted
from failure to observe the conditions of
removal, preservation and replacement of
the fertile layer of soil, regardless of the
degree of damage to the quality of the
agricultural and forested tracts, the losses
to those tracts are to be compensated for
at two times their amount.

Cratra 227. BignoBiganbHicTb opraHiB BUKOHaBYOI BNagu 3a BUAaHHA aKTiB, siKi NOpyLUYOTb

npaBea BJTaCHUKIB 3eMeNbHUX AiNAHOK

Article 227. Responsibility of the agencies of the executive authorities for issuing acts that violate

the rights of owners of land plots

Y pasi BugaHHsa akta opraHoM Aep>KaBHoOT
Bnaau abo opraHoM MiCLEBOrO
CaMOBpsAyBaHHS, SIKUA NOPYLUYE NpaBa
BMacHWKa LWoa0 BOJOAIHHS,
KOPUCTYBaHHS YM PO3MNOPALKEHHS
HanexHo oMy 3eMenbHOI OiNAHKO
TaKuU aKT BU3HAETBLCA CY0M HEeLiNCHUM
3a No30BOM BnacHuka abo ocobu, npasa
AKOI NOpYyLLUEHO.

36uTkK, 3anodisiHi rpomagaHam i
topnanyHMM ocobam BHaCnigok BUOAAHHS
3a3HaYeHunx akTiB, NianarawTb
BiLUKOAYBaHHIO B MOBHOMY 00CA3i 3a
paxyHOK BignoBigHOro opraHy BUKOHaBYOI
Bnagun abo opraHy micLeBoro

In cases when an agency of the executive
authorities or a body of local self-
government issues an act that violates the
rights of the landowner to possess, use or
dispose of the land plot that belongs to
him, that act is annulled by a court at the
request of the owner or the person whose
rights were violated.

Losses inflicted on citizens and legal
entities as a result of the issuance of the
indicated acts are compensated for in full
at the expense of the appropriate agency
of the executive authorities or agency of
local self-government.

" This point does not seem clearly drafted. It appears literally to mean that the occupiers do not
compensate the rightful land owner or land user for losses the rightful owner/user bore while the land
was illegally occupied. However, such a rule would encourage illegal occupations and runs counter to
the philosophy of previous chapters of the code where loss of agricultural or forested land is
compensated. So it may mean that the occupiers are not compensated for any expenses they
incurred during the occupation, even if they “improved” the property. Editor.
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CaMOBpPsiAYBaHHS.

PO34i VII. MDKHAPOOHI AOIrOBOPH
SECTION VII. INTERNATIONAL AGREEMENTS

rMABA 37. MDKHAPO[HI AOrOBOPU
CHAPTER 37. INTERNATIONAL AGREEMENTS

Crartta 228. MixkHapogHi ,oroBopwM y ranysi 3eMenbHUX BiHOCUH
Article 228. International agreements on land relations

AKWwo MidkHapoaHMM 4OroBopom YkpaiHu,
3rofja Ha 0OOB’sI3KOBICTb SIKOro HaJaHa
BepxoBHoto Pagoto YkpaiHu,
BCTaAHOBJIEHO iHLUi HOPMW HiX
nepeabaveHi 3aKOHOAABCTBOM,
3aCTOCOBYOTbLCS HOPMU MiXKHAPOAHOIo
O0roBopy.

If an international agreement ratified by
the Verkhovna Rada of Ukraine
introduces other norms than the
legislation of Ukraine, the international
agreement takes precedence.

Cratra 229. YKnageHHs MiXKHapogHUX JOroBopiB
Article 229. Conclusion of international agreements

YKnageHHsi, BUKOHaHHS i AeHOHcaList
MiXXHapoaHWX AoroBopiB YKpaiHu y ranysi
3eMerbHUX BiQHOCWUH 3[iNCHIOETLCS
BiQNOBIOHO OO 3aKOHY.

Conclusion, execution and denunciation
of international agreements on land law is
done in accordance with the law.

PO3Ain Vill. NIPUKIHUEBI MOJIOXEHHA
SECTION VIil. CONCLUDING PROVISIONS

1. Llen Kogekc Habnpae YMHHOCTI 3 gHA noro 1.
onybnikyBaHHs.

2. 3aKoHU Ta iHLi HOpMaTUBHO-MPaBOBI 2.
aKTW, NPUAHATI 40 HAabpaHHA YNHHOCTI
uum Kogekcom, fitoTb y YacTuHI, LLO He
cynepeunTb UboMy Koaekcy.

3. KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu y 3.
LIECTUMICSYHMI CTPOK nicns
ony6nikyBaHHsA Uboro Kogekcy:

a. nigrotysaTu Ta nogaTtu Ha po3rnag a.
BepxoBHoi Pagu YkpaiHu nponoauuii npo
BHECEHHSI 3MiH A0 3aKOHOOaBYUX aKTiB,

LLO BUNNUBaITH i3 Lboro Kogekcy;

0. npuBecTu CBOI HOPMaTUBHO-NPABOBI aKTn b.
y BignoBigHicTb i3 uum Kogekcowm;

B. pO3pobuTU HOpMAaTUBHO-NPABOBI aKTy, C.
nepeabaveHi umm Kogekcow;

r.  3abe3nevynTn NPUARHATTS LEeHTpanbHUMM d.
opraHamu BUKOHaBYO! BNaan YkpaiHm
HOpMaTUBHO-NPaBOBUX aKTIB,
nepenbaveHnx umm Kogekcom, a Takox
nepernsz i ckacyBaHHS iX HOPMaTUBHO-
NpaBOBUX aKTIB, O cyrnepedaTb LboMy
Kogekcy.

4, BepxosHin Pagi ABToHOMHOT Pecnybniku 4,
Kpum npuBecty cBOIi HOPMaTUBHO-
NpaBoBi akTW y BiAMOBIAHICTb 3 LM

Land Code

This Code comes into effect from the day
of its publication.

Laws and other legislative acts adopted
before this Code remain valid, if they do
not contradict this Code.

Within six months after the publication of
this Code, the Cabinet of Ministers of
Ukraine is:

to draft and submit to the Verkhovna
Rada proposals on amending legislative
acts that arise from this Code;

to bring its normative and legal acts into
conformity with this Code;

to draft the normative and legal acts
envisaged by this Code;

to ensure that the central organs of the
executive authorities of Ukraine adopt the
normative and legal acts foreseen in this
Code, as well as to ensure revision and
annulment of its normative and legal acts
that contradict this Code.

The Verkhovna Rada of the Crimean
Autonomous Republic is to brings its
normative and legal acts into conformity
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Kopekcom. with this Code.

PO34 IX. NEPEXIAHI NONTOXEHHA
SECTION IX. TRANSITIONAL PROVISIONS

Hopmun 3akoHogaBcTBa YkpaiHum Wwono 1. The norms of Ukrainian legislation on land
3eMerbHUX BiAHOCUH 3aCTOCOBYIOTLCS relations apply only in accordance with
TiNbKW Yy BiANOBIAHOCTI Ta 3 ypaxyBaHHSAM and considering the provisions of this
nonoxeHb Lpboro Kogekcy. Code.

2. PiweHHs npo HagaHHS B KOPUCTYBaHHSA 2. A decision to grant land plots for use or to
3eMernbHUX OINAHOK, a TakoX npo take away (buy out) lands that has been
BUINYyYEHHS (BMKYN) 3eMerb, NPUAHSTI taken by the appropriate agencies, but not
BiAMOBIAHUMM OpraHamu, ane He BMKOHaHI executed as of the date this Code goes
Ha gaTy HabpaHHs umum Kogekcom into effect, is to be executed in accord
YMHHOCTI, NiANAraTb BUKOHAHHIO 3rigHO 3 with the requirements of this Code.
BMMOramu uporo Kogekcy.

3. KnonoTtaHHs i 3asBK Npo BigBeAeHHSA 3. Petitions and requests for the allocation of
3eMenbHUX OINAHOK He po3rnsaHyTi Ha land plots that have not been examined
naty HabpaHHs umuM Kogekcom YMHHOCTI, as of the date this Code goes into effect
po3rnsaaaTbCs OpraHamMm BUKOHABYO! are examined by the agencies of the
BNagu Ta opraHamu MicLeBoro executive authorities and the bodies of
caMOoBpsiAyBaHHA BiANOBIAHO A0 iX local self-government in accordance with
KoMneTeHUil y nopsagky Ta 3 their competency by the procedure and
aoaepxaHHam Bumor Kogekcy. observing the requirements of [this] Code.

4, MaTepianu nonepegHbOro NOro4XKEHHs 4, Materials of preliminary agreement on the
pO3MipiB Ta YMOB BUITyYEHHS (BMKYMY) sizes and conditions of taking away
3eMerb, Woao AKMX Ha gaTy HabpaHHsA (buying out) of lands on which no decision
UMM Kogekcom YMHHOCTI He NPUNHATO has been taken as of the date this Code
BiAMNOBIOHUX pilleHb, PO3rNaaarTbCS goes into effect will be reviewed by the
opraHamu, Lo 34iMCHIOTb nonepeaHe agencies that give preliminary agreement
NOroXXeHHs 3rigHo 3 uum Kogekcom. in accordance with this this Code.

5. 'pomMagsaHn Ta HegepkaBHi PUONYHI 5. Citizens and non-state legal entities that
ocobu, gki MaroTb Y NOCTIMHOMY hold land plots in perpetual use must
KOPUCTYBaHHI 3eMenbHi iNAHKN, MOBUHHI draw up new agreements to lease them
00 1 ciyHa 2003 poky nepeodopmMuTu B according to the established procedure by
YCTaHOBMEHOMY MOPSIAKY NPaBO OpeHaun January 1, 2003.

Ha HUX.

6. CepTudikaT Ha NpaBo Ha 3eMenbHY 6. A certificate of the right to a land share
yacTKy (Nan) BBaXXaeTbCHA (pai) is deemed sufficient documentation
NpaBOYyCTaHOBIIIOYNM JOKYMEHTOM Npu when citizens realize their right to land.
peanisauii rpomagsiHamu npas Ha 3eMIt0.

7. CTpok gii cepTucpikatis Ha NpaBo Ha 7. Certificates of the right to a land share
3eMerbHYy YacTKy (nan) 36epiraeTbcs 4o (pai) are valid until they are replaced with
3aMiHK X Ha gepXaBHi akTU Ha NpaBo state acts on the right to ownership of
BNACHOCTI Ha 3eMrio. land.

8. pomagsHam — BNacHMKaM 3eMerbHUX 8. Citizens who own land shares (paiv) may
YyacTok (naiB) 3a ix Oa)kaHHsIM, a TaKoX if they so desire, and without receiving the
06e3 OTPUMaHHS 3rogm iHWKnxX assent of other co-owners, receive
CMiBBIACHMKIB MOXYTb BUAINATUCA physical land plots on site individually or
3eMenbHi AiNgHK1 B HaTypi (Ha in a single parcel taking into account the
MicLLeBOCTi) okpeMo abo eguHUM location of the settlements in which those
MacvBOM 3 ypaxyBaHHSAM PO3MILLEHHS citizens live.

HacerneHuX NyHKTIB, Y AKUX MPOXMBalOTb
Ui rpomMagsiHun.

Land Code
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11.

12

13.

14

Po3amipn 3eMenbHUX AinsHOK 0CoOBUCTUX 9.
CENAHCBbKNX rocnogapcTB MOXYTb OyTK
30inbLUEHi y pasi ogepxaHHsa B HaTypi (Ha
MiCLEBOCTI) 3eMeNnbHOI AiNAHKM 3aMiCTb
3eMerbHOI YacTku (nako) i NnpuegHaHHS it

00 HasiBHUX 3eMefb LUX rocnogapcTs.

[o po3mexyBaHHs 3emMernb npasa 10.

Jep>XaBHOI | KOMYHanbHOT BNACHOCTI
nepegava y BNacHiCTb, HadaHHs y
KOPUCTYBaHHSA, BUNYyYEHHs (BMKyM)
3eMerbHUX AiMsHOK Y Mexax Cin, cenwiy,
MICT NPOBaAMTLCA BiANOBIAHMUY pagamu,
a 3a MexXaMu HacemneHnx NyHKTIB —
paioHHMMW, 0B6nacHNMN Aep>XaBHUMM
agMmiHicTpauigmu, Pagoto MiHicTpiB
AsTOHOMHOT Pecnybniku Kpum,
KabiHeToM MiHicTpie YkpaiHu BignosigHo
00 TX KOMNeTeHL;i.

CinbCbkKi, cenuuHi, Micbki pagn
NPUAMatoTb CBOI PiLLEHHS 3 LUUX NMUTaHb Y
BUMNagKax BiABeOEHHS 3eMeNnbHUX
[insHOK nig 06° ekTn 3aranbHOAEPXXaBHOMO
3HaYeHHsI Nicns oAepXaHHs 3roam
BiQNOBIOHUX OpraHiB BUKOHABYOI BNaaw.

3a rpomagsiHamu, siki Habynu Npaso Ha 11.

3eMenbHy YacTky (nan) 4o HabpaHHs
UYMHHOCTI UMM Kogekcowm, 36epiraetbcs Lie
npaso i Hagani.

3a pileHHAM MicLeBOro opraHy 12.

BMKOHaB4oOi Briagn abo opraHy MicueBoro
camoBpsiAyBaHHS 6e3onnaTHa nepegada
3emerb npauiBHMKam couianbHoi cdepu
Ha ceni Ta neHcioHepaMm 3 IX Yncna Moxe
OyTun 34iNCHEHa 3a paxyHOK 3eMerb
3anacy Ta pe3epBHOro goHay.

AKwo nnowa CinbCbKorocnoaapcbkmnx 13.

yriob, HagaHux pepmepcbkomMy
rocnogapcTay y KOPUCTYBaHHS, MeHLUIa
BiJ, CymMapHOI MnoLLi 3eMenbHMUX YacToK,
AKi MOXyTb OyTK 6e3onnatHo nepeaaHi
yrieHam LbOoro rocnogapcrea, oogaTkoBa
3eMerbHa gingHka Moxe 0yTu BugineHa
Ans uux uinen 6esonnaTtHo i3 3eMenb
3anacy abo pe3epBHOro oHay.

[ia ctaten 34 - 35 uboro Kogekcy 14.

NOLLUMPIETLCS Ha CiflbCbKOrocnogapchbki
nignpuemcTaa, yCTaHOBM Ta opraHisaldlit,
LLO HanexaTb 40 OepXXaBHOi Ta
KOMYHarbHOI BNACHOCTI, siki 6ynu
CTBOPEHi O HAabpaHHS YNHHOCTI LM
Kooekcom.

Land Code
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The sizes of the land plots of personal
peasant farms may be increased when
physical land plots are held on site by
joining a land plot in place of the land
share (pai) to the existing lands of the
personal peasant farm.

Until the boundaries of state- and
communally-owned lands are
demarcated, transfer into ownership,
granting for use and taking away (buying
out) land plots within the boundaries of
the villages, settlements and cities is done
by the appropriate radas, and, outside the
boundaries of settlements, by raion and
oblast’ state administrations, the Council
of Ministers of the Crimean Autonomous
Republic or the Cabinet of Ministers of
Ukraine according to their competence.

Village, settlement and city radas take
their decisions on these issues when
allocating land plots for objects of national
importance after obtaining the agreement
of the appropriate agencies of the
executive authorities.

Citizens who had acquired the right to a
land share (pai) before this Code goes
into effect keep that right afterwards as
well.

On the decisions of a local agency of the
executive authorities or a body of local
self-government, land from the [state
land] stock and reserve fund may be
transferred free-of-charge to workers in
the village social sphere and pensioners
from it.

If the area of agricultural land granted to
an individual farm for use is less than the
total area of land shares that could be
transferred free-of-charge to the members
of the farm, an additional land plot can be
demarcated for these purposes from the
[state land] stock or reserve fund free of
charge.

Articles 34 and 35 of this Code extend to
state- and communally-owned agricultural
enterprises, institutions and organizations
that were established before this Code
went into effect.
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translator’s glossary
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obMexeHHs1 (on use)

restrictions

CenULLHKX

settlement (adj)

dhepmepcbKoe rocrnoaapcTeo

individual farm (in theory, a western-style “family
farm”)

OCOGMCTMXCGHHHCbKMXFOCHOﬂapCTB

personal peasant farm

0BTSXKEHHSA encumbrances
BMCHOBOK recommendation (lit. “conclusion”)
HaJaHHSA grant (verb)

CMYr BiaBeOeHHs

allocated strips (of land)

BiABeOEHHS

allocation (assignment on a map)

BUAINEHHS

demarcation (physical marking of boundaries)

MicTobyaiBHOI

city-planning

3emMrnesnopagHy

land surveying

3eMneycTpin

land engineering

cneujianbHO YNOBHOBAaXKEHUX OpraHiB BUKOHABYOl
BMNaauv 3 NMTaHb 3eMernbHNX pecypcis

the specially empowered agencies of the
executive authorities concerned with land
resources

cninbHa YacTKkoBa BACHICTb

common-partial ownership

chifibHa cyMicHa BracHiCTb

common-joint ownership

Land Code

unofficial translation of 071154 _2-Kmy-ost.doc by World Bank Kyiv resident mission and IPR/ISU Ukraine
Agricultural Policy Project




